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6 English

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips offers, register
your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide carefully before you use the appliance.
Save them for future reference.

Product overview (Fig.1)

Water supply hose

Steam trigger/Steam boost

'Iron ready' light

Soleplate

Iron platform

Carry lock release button

Water tank filling door

Water supply hose storage compartment
9 Mains cord with plug

10 CALC-CLEAN button with light

11 On/off button with power-on light and auto-off light
12 ECO button with light

13 Smart Calc-Clean container
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Exclusive technology from Philips

OptimalTEMP technology

The OptimalTEMP technology enables you to iron all types of ironable fabrics, in any order, without adjusting the iron
temperature and without sorting your garments.

Itis safe to just rest the hot soleplate directly on the ironing board (Fig. 2) without putting back to the iron platform. This
will help reduce the stress on your wrist.
Compact ProVelocity Technology

This technology delivers continuous steam that penetrates deeply to remove creases easily. At the same time, it keeps
the appliance more compact and lighter than traditional steam generators, for easier storage (Fig. 3).

Preparing for use

Type of water to use

This appliance has been designed to be used with tap water. However, if you live in an area with hard water, fast scale
build-up may occur. Therefore, it is recommended to use distilled or demineralized water to prolong the lifetime of the
appliance.

Warning: Do not use perfumed water, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids,
chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting, brown staining or damage to your
appliance.

Filling the water tank

Fill the water tank before every use or when the water level in the water tank drops below the minimum level. You can
refill the water tank at any time during use.

1 Open the water tank filling door (Fig. 4).
2 Fill the water tank up to the MAX indication (Fig. 5).
3 Close the water tank filling door (‘click).

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



English 7
Using the appliance

Ironable fabrics

Do not iron non-ironable fabrics.

- Fabrics with these symbols (Fig. 6) are ironable, for example linen, cotton, polyester, silk, wool, viscose and rayon.
- Fabrics with this symbol (Fig. 7) are not ironable. These fabrics include synthetic fabrics such as Spandex or elastane,
Spandex-mixed fabrics and polyolefins (e.g. polypropylene). Prints on garments are not ironable either.

Ironing
1 Place the steam generator on a stable and even surface.
Note: In order to ensure safe ironing we recommend to always place the base on a stable ironing board.

2 Make sure that there is enough water in the water tank.

Put the mains plug in an earthed wall socket and press the on/off button to switch on the steam generator.Wait until
the fron ready' light lights up continuously (Fig. 8). This takes approx. 2 minutes.

Remove the water supply hose from the water supply hose storage compartment.

Press the carry lock release button to unlock the iron from the iron platform (Fig. 9).

Press and hold the steam trigger to start ironing (Fig. 10).

For best ironing results, after ironing with steam, perform the last strokes without steam.

w
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Warning: Never direct steam at people.

Note: When you use the appliance for the first time, it may take 30 seconds for steam to come out of the appliance.

Note: The pump is activated each time you press the steam trigger. It produces subtle rattling sound, which is normal.
When there is no water in the water tank, the pump sound is louder. Fill up the water tank with water when the water
level drops below the minimum level.

For more powerful steam, you can use the TURBO steam mode, which is safe on all ironable fabrics.

For fabrics such as cotton, jeans and linen, you are recommended to use the TURBO steam mode.

1 Press and hold the on/off button for 2 seconds until the light turns white.

2 To deactivate the TURBO mode, press and hold the on/off button for 2 seconds again until the light turns blue.

Steam boost function
Use the steam boost function to remove stubborn creases.
1 Press the steam trigger twice quickly (Fig. 11).

Verticalironing

Warning: Hot steam is emitted from the iron. Never attempt to remove wrinkles from a garment while someone is
wearing it (Fig. 12). Do not apply steam near your or someone else's hand.

You can use the steam iron in vertical position to remove wrinkles from hanging fabrics.

1 Hold theironin vertical position, press the steam trigger and touch the garment lightly with the soleplate and move
the iron up and down (Fig. 13).

Safe rest

Resting the iron while rearranging your garment

While rearranging your garment, you can rest the iron either on the iron platform or horizontally on the ironing board
(Fig. 2). The OptimalTEMP technology ensures the soleplate will not damage the ironing board cover.
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8 English
Energy saving

Eco mode
By using the ECO mode (reduced amount of steam), you can save energy without compromising on the ironing result.

1 To activate the ECO mode, press the ECO button (Fig. 14). The green ECO light goes on.
2 To deactivate the ECO mode, press the ECO button again. The green ECO light goes out.

Safety auto-off mode (specific types only)

- Tosave energy, the appliance switches off automatically when it has not been used for 5 minutes. The auto-off light
in the on/off button starts to flash.
- Toactivate the appliance again, press the on/off button. The appliance then starts to heat up again.

Warning: Never leave the appliance unattended when it is connected to the mains. Always unplug the appliance after
use.

Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and cleaning is done
regularly. This helps to maintain a strong steam performance and prevents dirt and stains coming out of the soleplate
over time. To ensure that the cleaning process is performed, the steam generator gives regular reminders.

Sound and light Calc-Clean reminder

After 1to 3 months of use, the Calc-Clean light starts flashing and the appliance starts beeping to indicate that you have
to perform the Calc-Clean process (Fig. 15).

Besides that, a second defense step to protect the steam generator from scale is integrated: the steam function gets
disabled if descaling is not done (Fig. 16). After descaling is done, the steam function will be restored. This takes place
regardless of the type of water used.

Note: The Calc-Clean process can be performed at any time, even when the sound and light reminder is not activated yet.

Performing the Calc-Clean process with the Calc-Clean container

Warning: Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Always perform the Calc-Clean process with the Calc-Clean container. Do not interrupt the process by lifting
theiron up from the Calc-Clean container, as hot water and steam will come out of the soleplate.

1 Fillup the water tank halfway (Fig. 17).
Note: Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean process.

2 Place the Calc-Clean container on the ironing board or any other even, stable surface (Fig. 18).
Place the iron stably on the Calc-Clean container (Fig. 19).
Press and hold the CALC-CLEAN button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 20).

Note: The Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during the Calc-Clean
process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

A w

5 During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound (Fig. 21).

6 Wait approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 22). When the Calc-Clean process is
completed, the iron stops beeping and the CALC-CLEAN light stops flashing.

7 Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 23).

Caution: Theironis hot.
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English 9
8 As the Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process, wait approx. 5 minutes before you touch it.
Then carry the Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future use (Fig. 24).
9 If necessary, you can repeat steps 1to 8. Make sure that you empty the Calc-Clean container before you start the Calc-
Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has accumulated inside
the iron. This is normal.

For more information on how to carry out the Calc-Clean process, refer to the videos in this link:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cleaning the soleplate

To properly maintain your appliance, clean it regularly.

1 Clean the appliance with a moist cloth.
2 To easily and effectively remove stains, let the soleplate heat up and move the iron over a moist cloth (Fig. 25).

Tip: Clean the soleplate regularly to ensure smooth gliding.

Storage

1 Switch off the steam generator and unplug it.
2 Pour the water out of the water tank into the sink (Fig. 26).

3 Fold the water supply hose. Wind the water supply hose inside the water supply hose storage compartment and
secure it inside the storage hook (Fig. 27).

4 Fold the mains cord and fasten it with the Velcro strip (Fig. 28).
Push the carry lock release button to lock the iron onto the iron platform (Fig. 29).

6 You can carry the appliance with one hand by the handle of the iron when the iron is locked on the iron platform
(Fig. 30).

(&)

Troubleshooting

This chapter summarizes the most common problems you could encounter with the appliance. If you are unable to
solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support for a list of frequently asked questions or
contact the Consumer Care Center in your country.

Problem Possible cause Solution

Fill the water tank beyond the MIN indication. Press

Theiron does not produce There is not enough water in the and hold the steam trigger until steam comes out. It

any steam. water tank may take up to 30 seconds until steam comes out.
You did not press the steam Press and hold the steam trigger until steam comes
trigger. out.

The steam function has
been disabled until you have
performed the Calc-Clean

Perform the Calc-Clean process to restore the
steam function. (see chapter ' Cleaning and

maintenance’)
process.
At the start of your ironing Press and hold the steam trigger until steam comes
session, the steam trigger has not  out. It may take up to 30 seconds until steam comes
been pressed long enough. out.
The light of the CALC-CLEAN Perform the Calc-Clean after the Calc-Clean
button flashes and the This is the Calc-Clean reminder.  reminder is given (see chapter 'Cleaning and
appliance beeps. maintenance’).
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10 English

Problem Possible cause Solution

No steam comes out of the You have not done or have Perform the Calc-Clean process to enable the

soleplate, the light of the not completed the Calc-Clean steam function again (see chapter 'Cleaning and

CALC-CLEAN button flashes P ; nag P g
process. maintenance’).

and the appliance beeps.

The safety auto-off function is
The appliance has switched ~ activated automatically when the ~ To activate the appliance again, press the on/off
off. appliance has not been used for  button. The appliance then starts to heat up again.
more than 5 minutes.

Fill the water tank with water and press the steam
The water tank is empty. trigger until the pumping sound becomes softer
and steam comes out of the soleplate.

The appliance produces a
loud pumping sound.

Wipe the soleplate dry with a piece of cloth. If the
Calc-Clean light still flashes and the appliance still
beeps, perform the Calc-Clean process (see chapter
'Cleaning and maintenance’).

After the Calc-Clean process
remaining water may drip out of
the soleplate.

Water droplets come out of
the soleplate.

The Calc-Clean process has not  You have to perform the Calc-Clean process again
been completed. (see chapter 'Cleaning and maintenance’).

Steam condenses into water in
the hose when you use steam for
the first time or have not used it
foralong time.

This is normal. Hold the iron away from the garment
and press the steam trigger.Wait until steam
instead of water comes out of the soleplate.

Impurities or chemicals present in
the water have deposited in the
steam vents and/or soleplate.

Dirty water and impurities
come out of the soleplate.

Perform the Calc-Clean process regularly (see
chapter 'Cleaning and maintenance').

You have accidentally started the  Switch off the appliance. Then switch it back on
Calc-Clean process (see chapter  again. Let the iron heat up until the ‘iron ready' light
'Cleaning and maintenance'). lights up steadily.

Water flushes out of the
soleplate.

You have not pressed the CALC-
CLEAN button for 2 seconds until ~ See chapter 'Cleaning and maintenance'.
the appliance started beeping.

The Calc-Clean process does
not start.

PerfectCare is safe on all garments. The shine or
imprint is not permanent and will come off if you
wash the garment.Avoid ironing over seams or folds
or you can place a cotton cloth over the area to be
ironed to avoid imprints.

The surface to be ironed was
Theiron leaves a shineoran  uneven, forinstance because you
imprint on the garment. were ironing over a seam or a fold
in the garment.

There was not enough feltinthe  Put an extra layer of felt material under the ironing
ironing board cover. board cover.

The ironing board cover Replace the ironing board cover if the foam or felt
Steam has condensed on the .

becomes wet, or there are o material has worn out. You can also add an extra
ironing board cover after a long ) S

water droplets on the floor/ - . layer of felt material under the ironing board cover
ironing session. : A

garment. to prevent condensation on the ironing board.

You have an ironing board that Put an extra layer of felt material under the ironing
is not designed to cope with the  board cover to prevent condensation on the ironing
high steam rate of the appliance.  board.
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CeStina 1

Uvod
Spole¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vita Vas! Chcete-li vyuzivat vsech vyhod podpory nabizené spolecnosti
Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pfistroje si diikladné prectéte tuto uzivatelskou pfirucku, samostatny letacek s dilezitymi informacemi a
stru¢nou prirucku. Uschovejte je pro budouci pouziti.

Piehled vyrobku (obr.1)

Hadice pro pfivod vody

Spoust pary / parniho razu

Kontrolka ,Zehli¢ka pfipravena

Zehlici plocha

Zehlici plocha

Tlacitko pro zajisténi pii pfenasent

Plnici dvitka nadrzky na vodu

Prihradka pro ulozeni pfivodni hadice na vodu
9 Napajeci kabel se zastrckou

10 Tlacitko CALC-CLEAN s kontrolkou

11 Tlacitko zapnuti/vypnuti s kontrolkou zapnuti a kontrolkou automatického vypnuti
12 Tlacitko ECO s kontrolkou

13 Inteligentni nadobka Calc-Clean

oo ~NoUl s WwWwN

Exkluzivni technologie spolecnosti Philips

Technologie OptimalTEMP

Technologie OptimalTEMP umoznuje Zehlit vSechny typy latek vhodnych k Zehlent, a to v jakémkoli pofadi a bez nutnosti
nastavovat teplotu nebo tfidit odévy.

Horkou Zehlici plochu lze bezpecné poloZit pfimo na zehlici prkno (obr. 2) namisto pokladani na stojanek na zehlicku.

MU zZete tak snizit napéti pisobici na vase zapésti.

Technologie Compact ProVelocity

Tato technologie vytvafi souvisly proud pary, ktery pronika hluboko a snadno odstranuje zahyby. Zaroven zajistuje, ze je
pristroj kompaktnéjsi a leh¢i nez klasické generatory pary a snadnéji se skladuje.

Pfiprava k pouziti

Typ pouzitelné vody

Tento pfistroj je ur¢en pro pouzivani vody z vodovodniho kohoutku. Pokud vsak Zijete v oblasti s tvrdou vodou, mize se
vodni kamen usazovat rychleji. V zajmu prodlouzeni Zivotnosti pristroje proto doporucujeme pouzivat destilovanou nebo
demineralizovanou vodu.

Varovani: Nepouzivejte parfémovanou vodu, vodu ze susicky, ocet, Skrob, odvapriovaci prosttedky, piipravky pro
usnadnéni Zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné chemikalie, protoZe by mohlo dojit
k vystfikovani vody, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni zafizeni.

Naplnéni nadrzky na vodu

Nadrzku na vodu naplite pred kazdym pouzitim, nebo kdyz hladina vody v nadrzce klesne pod minimalni Uroven.
Nadrzku lze doplnit kdykoli béhem Zehleni.

1 Otevrete plnici dvitka (obr. 4) nadrzky na vodu.

2 Zasobnik naplnte vodou az po oznaceni (obr. 5) MAX.

3 Zavfete (,zacvaknéte®) plnici dvitka nadrzky na vodu.
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12 Cestina
Pouziti zastrihovace

Latky, které lze Zehlit

NeZehlete latky, které se nemaji Zehlit.

- Zehlit lze latky oznacené témito symboly (obr. 6); jedna se napfiklad o Inénou tkaninu, bavinu, polyester, hedvabi,
vlnu, viskozu a umélé hedvabi.

- Latky oznacené timto symbolem (obr. 7) nelze Zehlit. Patfi sem syntetické latky jako spandex nebo elastan, latky
s podilem spandexu nebo polyolefiny (naptiklad polypropylen). Zehlit nelze ani odévy s potiskem.

Zehleni
1 Generator pary umistéte na stabilni a vodorovny povrch.
Poznamka: Chcete-li zajistit bezpecné Zehleni, umistéte zakladnu vzdy na stabilni Zehlici prkno.

2 Zkontrolujte, zda je v nadrzce na vodu dostatek vody.

Zasunte sitovou zastr¢ku do uzemnéné sitové zasuvky a stisknutim vypinace generator pary zapnéte.Pockejte, dokud
nebude nepfetrzité (obr. 8) svitit kontrolka ,zehlicka pfipravena”. Tato faze trva pfiblizné 2 minuty.

Vyjméte pfivodni hadici na vodu z pfihradky pro ulozeni pfivodni hadice na vodu.

Stisknéte tlacitko uvolnéni zamku pro prenaseni Zehlicky a odemknéte Zehlicku ze stojanku (obr. 9).

Chcete-li zacit Zehlit (obr. 10), stisknéte a podrzte spoust pary.

Nejlepsich vysledkl dosahnete, pokud po Zehleni s parou provedete nékolik poslednich tah(i bez pary.

w
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Varovani: Parou nikdy nemifte na osoby.

Poznamka: Pri prvnim pouziti pfistroje mlize trvat az 30 sekund, nez z néj za¢ne vychazet para.

Poznamka: Cerpadlo se aktivuje pii kazdém stisknuti spousté pary. Cerpadlo lehce dméi, coz je normalni. Pokud
v nadrzce neni voda, je zvuk Cerpadla hlasitéjsi. Kdyz droven vody klesne pod minimalni hladinu, naplite nadrzku
vodou.

Chcete-li dosahnout silnéjsiho vystupu pary, mazete rovnéz pouZit rezim pary TURBO, a to u vSech materiall, které (ze
Zehlit.

U latky typu bavlny, dZinoviny a nu se pouziti rezimu pary TURBO doporucuije.

1 Stisknéte vypinac a podrzte jej 2 sekundy, dokud kontrolka nezacne svitit bile.

2 Chcete-li rezim TURBO deaktivovat, stisknéte a po dobu 2 sekund podrzte tlacitko vypinace, dokud nebude kontrolka
svitit modre.

Funkce parniho razu
K odstranéni nepoddajnych zahybd slouzi funkce parniho razu.
1 Stisknéte dvakrat rychle (obr. 11) spoust pary.

Vertikalni Zzehleni

Varovani: Zehlicka vypousti horkou paru. Nikdy se nepokousejte odstraiiovat zahyby z odévu, ktery ma nékdo na
sobé (obr. 12). Paru nepouzivejte blizko svych rukou ani rukou nikoho jiného.

Parni Zehlicku mizete pouzit ve svislé poloze, abyste mohli odstranit zahyby na zavésenych tkaninach.

1 Drzte Zehlicku ve svislé poloze, stisknéte spoust pary, na odév zlehka pfilozte Zehlici plochu a zacnéte zehlickou
pohybovat nahoru a doli (obr. 13).

Bezpecné odlozZeni
PoloZeni Zehlicky béhem pferovnavani odévu

Béhem prerovnavani odévu miizete Zehlicku poloZit na stojanek nebo vodorovné na zehlici prkno (obr. 2). Diky
technologii OptimalTEMP Zehlici plocha neposkodi potah Zehliciho prkna.
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Cestina 13
Uspora energie

ReZim Eco

Diky rezimu ECO (sniZzené mnozstvi pary) mizete usetfit energii, aniz byste ovlivnili vysledek zehleni.
1 Chcete-li aktivovat rezim ECO, stisknéte tlacitko ECO (obr. 14). Rozsviti se zelena kontrolka ECO.
2 Chcete-lirezim ECO deaktivovat, stisknéte tlacitko ECO znovu. Zelena kontrolka ECO zhasne.

Bezpecnostni rezim automatického vypnuti (pouze nékteré typy)

- Pokud se pfistroj nepouziva 5 minut, automaticky se vypne kv(li Uspofe energie. Za¢ne blikat kontrolka
automatického vypnuti ve vypinadi.
- Pristroj znovu aktivujte stisknutim tlacitka vypinace. Potom se pristroj zacne znovu zahfivat.

Varovani: Pristroj pfipojeny k siti nikdy nenechavejte bez dozoru. Po pouZiti pfistroj vZdy odpojte z napajeni.

CiSténi a udrzba
Inteligentni systém Calc-Clean

Tento pfistroj disponuje inteligentnim systémem Calc-Clean, ktery zajistuje pravidelné odstranovani vodniho kamene a
Cisténi pristroje. Pomaha tak udrzet silny vystup pary a vyhnout se pfilezitostnému zaspinéni a vzniku skvrn zptsobenych
Zehlici plochou. Aby proces c¢isténi skutecné probéhl, spousti generator pary pravidelna pfipomenuti.

Zvukové a svételné pfipomenuti procesu Calc-Clean

Po 1az 3 mésicich pouzivani zacne blikat kontrolka funkce Calc-Clean a pfistroj zacne pipat, aby vas upozornil, Ze mate
provést proces Calc-Clean (obr. 15).

Kromé toho je generator pary chranén také druhym mechanismem: pokud neprobéhne odstranéni vodniho kamene,
vypne se funkce naparovani (obr. 16). KdyZ odstranéni vodniho kamene probéhne, funkce napafovani se opét zapne.
K tomu dochazi nezavisle na tom, jaky druh vody pouZijete.

Poznamka: Proces Calc-Clean lze provest kdykoli, i kdyz jesté neni aktivovano zvukové a svételné pfipomenuti.

Provedeni procesu Calc-Clean pomoci nadobky Calc-Clean

Varovani: Nenechavejte pfistroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Proces Calc-Clean provadéjte vzdy za pouziti nadobky Calc-Clean. Neprerusujte proces vyjmutim
Zehli¢ky z nadobky Calc-Clean, ze Zehlici plochy bude vychazet horka voda a para.

1 NadrZku na vodu naplnte do poloviny (obr. 17).
Poznamka: Béhem procesu Calc-Clean musi byt generator zapojeny do sité a zapnuty (v poloze ON).

2 Postavte nadobku Calc-Clean na Zehlici prkno nebo na jiny rovny a stabilni povrch.
Zehli¢ku umistéte do bezpecné pozice na nadobku Calc-Clean (obr. 19).
4 Stisknéte a podrzte tlacitko CALC-CLEAN na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké zapipani.

w

Poznamka: Nadobka Calc-Clean byla navrzena tak, aby béhem procesu Calc-Clean zachytavala ¢astecky vodniho
kamene a horkou vodu. Je naprosto bezpecné kdykoli béhem procesu odlozit Zehlicku do této nadobky.
5 Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké zapipani a zvuk cerpani (obr. 21).

6 Pockeijte pfiblizné 2 minuty, dokud pristroj proces nedokonci. Kdyz je proces Calc-Clean dokoncen, prestane zehlicka
pipat a kontrolka CALC-CLEAN pfestane blikat.

7 Utfete Zehlicku hadfikem a vratte ji do zakladni stanice (obr. 23).

Upozornéni: Zehlicka je horka.

8 V prubéhu procesu Calc-Clean se nadobka Calc-Clean velmi zahfeje. Zhruba 5 minut se ji nedotykejte. Poté preneste
nadobku Calc-Clean ke dfezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi pouziti (obr. 24).
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14 Cestina
9 Vpfipadé potieby opakujte kroky 1az 8. Pfed spusténim procesu Calc-Clean zkontrolujte, Ze nadobka Calc-Clean je
prazdna.

Poznamka: Béhem procesu Calc-Clean mize z Zehlici plochy vychazet Cista voda, pokud se uvniti Zehli¢ky neusadil
vodni kamen. To je normalni jev.

Dalsiinformace o provadéni procesu Calc-Clean naleznete ve videich na této adrese:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Ci&téni Zehlici plochy
Chcete-li udrzovat pfistroj v dobrém stavu, pravidelné jej ¢istéte.

1 Povrch pfistroje vycistéte navih¢enym hadiikem.
2 Skvrny snadno a uc¢inné odstranite tak, Ze nechate Zehlici plochu zahfat a zehlickou budete pohybovat po vlhké latce.

Tip: Pravidelnym ¢iSténim Zehlici plochy zajistite jeji dokonalé klouzani.

Skladovani

1 Vypnéte generator pary a odpojte jej.

2 Vylijte vodu z nadrzky na vodu do drezu (obr. 26).

3 Prelozte pfivodni hadici na vodu. Navinte privodni hadici na vodu do ulozného prostoru a zajistéte ji pomoci hacku na
skladovani (obr. 27).

4 Svitte napdjeci kabel a upevnéte jej suchym zipem (obr. 28).

5 Stisknutim tlacitka uvolnéni zamku pro prenaseni Zehlicky zamknéte zehlicku ve stojanku (obr. 29).

6 Pristroj miizete prenaset vjedné ruce za rukojet zehlicky, pokud je Zehlicka uzamcena na stojanku (obr. 30).

Reseni problému
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlizete u pfistroje setkat. Pokud se vam nepodafi

problém vyfesit podle nasledujicich informaci, navstivte web www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na
nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte stfedisko zakaznické péce ve své zemi.

Problém MoZna pfitina ReZeni

Naplnte nadrzku na vodu nad znacku MIN.

Zehlicka negeneruje Zadnou V nadrzce neni dostatek vody. Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud nezacne

paru. vychazet para. To muze trvat a7 30 sekund.
Nestiskli jste spoust pary. St]skpete alpodrzte spoust pary, dokud nezacne
vychazet para.
Dokud neprobénne proces C,al,c_ Provedte proces Calc-Clean, abyste obnovili funkci
Clean, bude funkce napafovani Y . SN
naparovani (viz kapitola ,Cisténi a udrzba®).
vypnuta.
Na zacatku Zehleni nebyla spoust ~ Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud nezacne
pary stisknuta dostatecné dlouho. vychazet para. To mlze trvat az 30 sekund.
Zacne blikat kontrolka tlacitka Kdyz se aktivuje pfipomenuti procesu Calc-Clean,

Jedna se o pfipomenuti procesu

CALC-CLEAN a generator provedte proces Calc-Clean (viz kapitola ,Cisténi a

pipne. Calc-Clean. Gdrzba®).

Ze 7zehlici plochy nevychazi

zadna para, rozblika se Neprovedli nebo nedokondilijste  Provedte proces Calc-Clean, abyste opét umoznili
kontrolka tlacitka CALC- proces Calc-Clean. napafovani (viz kapitola ,Cisténi a udrzba“).

CLEAN a generator pipne.

Kdyz generator nepouzivate

déle nez 5 minut, automaticky Generator znovu aktivujte stisknutim tlacitka
se aktivuje bezpecnostni funkce  vypinace. Potom se zacne znovu zahfivat.
automatického vypnuti.

Pristroj se vypnul.
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Problém

Mozna pfi¢ina

Cestina 15

Reseni

Z generatoru je slySet hlasity
zvuk Cerpadla.

Nadrzka na vodu je prazdna.

Doplnte nadrzku vodou a stisknéte spoust pary,
dokud se zvuk cerpani neztisi a ze zehlici plochy
nezacne vychazet para.

Ze zehlici plochy odkapava

voda.

Po procesu Calc-Clean mlize
ze zehlici plochy kapat horka
voda.

Otfete Zehlici plochu dosucha kouskem latky.
Pokud kontrolka funkce Calc-Clean stale blika a
generator stale pipa, provedte proces Calc-Clean
(viz kapitola ,Ci$téni a udrzba®).

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Je nutné proces Calc-Clean provést znovu (viz
kapitola ,Cisténi a udrzba*).

KdyZ pouZzivate paru poprvé nebo
znovu po delsi dobé, para v hadici
kondenzuje na vodu.

To je normalni jev. Pfidrzte zehlicku mimo zehleny
odeév a stisknéte spoust pary. Vyckejte, dokud ze
Zehlici plochy nezacne misto vody vychazet para.

Ze 7zehlici plochy vychazi
Spinava voda a jiné necistoty.

Nedistoty a chemikalie, které
jsou pfitomny ve vodé, se usazuiji
v otvorech pro vystup pary a na
Zehlici plose.

Provédéjtg pravidelné proces Calc-Clean (viz
kapitola ,Cisténi a udrzba*).

Ze 7ehlici plochy vytéka voda.

Omylem jste aktivovali proces
Calc-Clean (viz kapitola ,Cisténi
audrzba®).

Pristroj vypnéte. Poté jej znovu zapnéte. Nechte
Zehlicku zahiat, dokud se kontrolka ,zehlicka
pripravena” nerozsviti natrvalo.

Proces Calc-Clean se
nespousti.

Nestiskli jste tlacitko funkce
CALC-CLEAN na 2 sekundy tak,
aby pfistroj zacal pipat

(viz kapitola ,Ci$téni a udrzba®).

Zehlitka nechava na odévu
lesklé stopy nebo otisky.

Zehleny povrch nebyl rovny,
napfiklad proto, Ze jste Zehlickou
prejizdéli Sev nebo zahyb latky.

Zehli¢ku PerfectCare lze bezpe¢né pouZivat se
vsemi typy odév(. Lesklé stopy ¢i otisky nejsou
trvalé a po vyprani odévu zmizi. Chcete-li se jim
vyhnout, nezehlete odév v mistech $vii nebo
zahyb, nebo pres zehlenou latku polozte
bavlnénou tkaninu.

V potahu Zehliciho prkna nebylo
dostatek plsténého materialu.

Pod potah Zehliciho prkna polozte dalsi vrstvu
plsténého materialu.

Pfi zehleni vihne potah

zehliciho prkna nebo se na
odévu ¢ na podlaze objevuji

Po dlouhém Zehleni se na potahu
zehliciho prkna vysrazela para.

kapky vody.

KdyZ pénovy nebo plstény material doslouzi, potah
Zehliciho prkna vyménte. Abyste zabranili vzniku
kondenzace na Zehlicim prkné, miiZete jej podlozit
dalsi vrstvou plsténého materialu.

Je mozné, Ze vas potah Zehliciho
prkna nezvlada vétsi mnozstvi
pary, které pristroj vytvar.

Abyste zabranili vzniku kondenzace na Zehlicim
prkné, podlozte potah dalsi vrstvou plsténého
materialu.

\
TMb

MM ONLINE STOR

y

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by



16 Eesti

Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige
oma toode veebisaidil www.philips.com/welcome.

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt kasutusjuhendit, olulise teabe brosudiri ja kiirjuhendit. Hoidke need
edaspidiseks alles.

Toote iilevaade (Joon. 1)

Veevoolik

Aurunupp/lisaaur

Margutuli , Tritkraud valmis”
Tritkraua tald

Tritkraua alus

Kandmisluku vabastamise nupp
Veepaagi taitmise luuk

Veevooliku hoiustamispesa

9 Pistikuga toitekaabel

10 Valgustusega CALC-CLEAN-nupp
11 Toitelliti koos mdrgutuledega toide sees ning automaatne valjalllitamine
12 Valgustusega ECO-nupp

13 Nutikas katlakivi eemaldamise nou

oo ~NoUl s WwWwN

Philipsi eksklusiivne tehnoloogia

OptimalTEMP tehnoloogia

OptimalTEMP tehnoloogia véimaldab triikida igat tudpi triigitavaid materjale mis tahes jarjestuses, ilma et riideid tuleks
sorteerida voi triikraua temperatuuri reguleerida.

Kuuma tritkraua talla asetamine otse tritkimislauale (joon. 2), ilma selle asetamiseta tagasi tritkraua alusele, on ohutu. See
vahendab koormust teie randmele.
Compact ProVelocity tehnoloogia

See tehnoloogia toodab pidevat auru, mis tungib stigavale, et kortsusi kergelt eemaldada. Samal ajal hoiab see seadet
kompaktsema ning kergemana kui traditsioonilised aurugeneraatorid, mistttu on seda lihtsam hoiustada.

Kasutamiseks valmistumine

Kasutatava vee tiilip

See seade on moeldud kasutamiseks kraaniveega. Kuid kui te elate kareda veega piirkonnas, voib katlakivi kiiresti
koguneda. Seet6ttu on seadme td6ea pikendamiseks soovitatud destilleeritud voi demineraliseeritud vett kasutada.

Hoiatus! f\rge kasutage lohnastatud vett, trummelkuivatist parinevat vett, aadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist holbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud vett ega muid
kemikaale, kuna need voivad tekitada veepritsmeid, pruune plekke voi seadet kahjustada.

Veepaagi taitmine

Tditke veepaak enne kasutamist voi siis, kui veepaagi tase langeb miinimumtasemest allapoole. Veepaaki vdite taita
likskoik millal, ka kasutamise ajal.

1 Avage veepaagi tditmise luuk (joon. 4).

2 Taditke veepaak veega tahiseni (joon. 5) MAX.

3 Sulgege veepaagi taitmise luuk (kuulete klopsatust).
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Eesti 17
Seadme kasutamine

Triigitavad materjalid

Arge triikige mittetriigitavaid materjale.

- Triikida v6ib nende stimbolitega (joon. 6) tahistatud materjale, nagu linane, puuvill, pollester, siid, vill, viskoos ja
kunstsiid.

- Antud siimbolitega (joon. 7) materjalid on mittetriigitavad. Nende hulka kuuluvad stinteetilised materjalid, nagu
spandeks voi elastaan, spandeksit sisaldavad materjalid ja poltolefiinid (nt polipropiileen). Ka riietele trikitud
kujutised on mittetriigitavad.

Tritkimine
1 Pange aurunodu kindlale ja Ghtlasele pinnale.

Markus. Turvalise trilkimise tagamiseks soovitame triikraua alumise osa alati stabiilsele tritkimislauale asetada.

2 Kontrollige, et veepaagis oleks killaldaselt vett.
Pange toitepistik maandatud pistikupessa ning vajutage aurugeneraatori sisse lulitamiseks sisse-valja lGlitamise
nuppu.Oodake, kuni margutuli , Triikraud valmis” jdadb pidevalt (joon. 8) pdlema. See votab u 2 minutit.

Eemaldage veevoolik veevooliku hoiustamispesast.

Vajutage kandmisluku vabastamise nuppu, et tritkraud aluse (joon. 9) kiljest eemaldada.

Tritkimise (joon. 10) alustamiseks vajutage ja hoidke all aurunuppu.

Parima triikimise tulemuse jaoks pdrast auruga triikimist, tehke viimased triikimisliigutused ilma auruta.

w

N o v A

Hoiatus. Arge suunake kunagi auru inimeste peale.

Markus. Seadme esmakordsel kasutamisel voib auru valjastamiseks kuluda kuni 30 sekundit.
Markus. Pump aktiveeritakse iga kord, kui vajutate aurunuppu. See tekitab vaikset korisevat heli, mis on normaalne.
Pumba heli on valjem siis, kui veepaagis pole vett. Taitke veepaak veega, kui veetase langeb alla miinimum taseme.

Tugevama auru saamiseks voite kasutada TURBO-auru reziimi, mis on ohutu kasutamiseks koikidel triigitavatel
materjalidel.

Soovitame TURBO-auru reziimi kasutada materjalide puhul nagu puuvill, teksad ja linane.
1 Hoidke toitenuppu kaks sekundit all, kuni margutuli muutub valgeks.

2 Turboreziimi valjaltlitamiseks vajutage uuestija hoidke toitenuppu kaks sekundit all, kuni margutuli hakkab siniselt
polema.

Lisaauru funktsioon
Tugevate kortsude eemaldamiseks kasutage lisaauru funktsiooni.
1 Vajutage kaks korda kiiresti (joon. 11) aurunuppu.

Vertikaalne triikimine

Hoiatus. Triikrauast tuleb kuuma auru. Arge kunagi iiritage riietelt kortsusid eemaldada samal ajal kui keegi neid
kannab (joon. 12). Arge laske auru enda ega kellegi teise ke lihedal.

Kortsude eemaldamiseks rippuvatelt riietelt triikige aurutriikrauaga plstasendis.

2 Hoidke triikrauda pustiselt, vajutage aurunuppu ja puudutage riideeset ornalt triikraua tallaga ning liigutage tritkrauda
Ulesja alla (joon. 13).
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18 Eesti
Turvaline puhkeasend

Triikraua hoidmine riideeseme liigutamise ajal.

Riideeseme liigutamise ajal voite trilkraua asetada kas triikraua alusele voi horisontaalselt triikimislauale (joon. 2).
OptimalTEMP tehnoloogia tagab selle, et triikraua tald ei kahjustaks triikimislaua katet.

Energiasadst
Reziim ECO
Kui kasutate sadstureziimi ECO (vahendatud auru kogus), sadstate energiat, tegemata jareleandmisi triikimise kvaliteedis.

1 Reziimi ECO aktiveerimiseks vajutage ECO-nuppu (joon. 14). Sittib roheline margutuli ECO.
2 Reziimi ECO deaktiveerimiseks vajutage uuesti ECO-nuppu. Roheline margutuli ECO kustub.

Automaatne valjaliilitusreziim (ainult teatud mudelitel)

- Energia sadstmiseks lulitub seade automaatselt valja, kui seda pole 5 minuti jooksul kasutatud. Automaatne
valjalllitustuli toitenupul hakkab vilkuma.
- Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage ks kord toitenuppu. Seade hakkab uuesti kuumenema.

Hoiatus. Arge kunagi jitke elektrivorku iihendatud seadet jirelevalveta. Votke seade alati parast kasutamist
vooluvorgust valja.

Puhastamine ja hooldus

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Teie seade on loodud nutika katlakivi eemaldamise sisteemiga tagamaks, et katlakivi eemaldamine ja puhastamine
toimuks regulaarselt. See aitab tagada hea auru joudluse ning takistab aja vdltel mustuse ja plekkide valjumist tritkraua
tallast. Aurugeneraator annab regulaarselt meeldetuletusi tagamaks, et puhastusprotsessi labi viidaks.

Katlakivi eemaldamise meeldetuletus margutule ja helisignaaliga
Parast 1kuni 3 kuud kasutamist hakkab katlakivi margutuli vilkuma ja seade hakkab piiksuma, et tuletada meelde, et
peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (joon. 15).

Lisaks sellele on aurugeneraatori kaitsmiseks katlakivi eest integreeritud ka teine kaitsemehhanism: aurufunktsioon
keelatakse, kui katlakivi ei ole eemaldatud (joon. 16). Parast katlakivi eemaldamist aurufunktsioon taastatakse. See
toimub vaatamata kasutatud vee ttbile.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingut voib ldbi viia igal hetkel, isegi siis kui meeldetuletus margutule ja helisignaaliga
ei ole veel aktiveeritud.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos katlakivi eemaldamise nduga

Hoiatus. Arge jitke seadet katlakivi eemaldamise toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust! Sooritage katlakivi eemaldamise toiming alati koos katlakivi eemaldamise nouga. Arge katkestage
toimingut ega tostke triikrauda katlakivi eemaldamise ndust vdlja, sest triikraua tallast tuleb valja kuuma vett ja auru.

1 Taitke veepaak poolenisti (joon. 17).
Markus. Veenduge, et seade on katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvorku tihendatud ja sisse lulitatud.

2 Asetage katlakivi eemaldamise nou triikimislauale voi muule tasasele ja kindlale pinnale.
Asetage triikraud kindlalt katlakivi eemaldamise noule (joon. 19).
Vajutage ja hoidke nuppu CALC-CLEAN 2 sekundit all, kuni kuulete luhikesi piikse.

A w

Markus. Katlakivi eemaldamise nou on disainitud kogumaks katlakivi osakesi ning kuuma vett katlakivi eemaldamise
toimingu ajal. Triikraua hoidmine sellel ndul terve toimingu valtel on tdiesti ohutu.
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Eesti 19

5 Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete lihikesi piikse ning pumpamise heli (joon. 21).

6 Oodake umbes 2 minutit, kuni seade ldpetab toimingu. Kui katlakivi eemaldamise toiming on valmis, [6petab triikraud
pitksumise ning margutuli CALC-CLEAN lakkab vilkumast.

7 Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (joon. 23).

Ettevaatust! Tritkraud on kuum.

8 Et katlakivi eemaldamise ndu laheb katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks, oodake enne selle puudutamist
umbes viis minutit. Seejdrel viige katlakivi eemaldamise néu valamu juurde, tiihjendage ja pange see edaspidiseks
kasutamiseks (joon. 24) hoiule.

9 Vajaduse korral voite samme 1kuni 8 korrata. Tlihjendage enne katlakivi eemaldamise toimingu alustamist kindlasti
katlakivi eemaldamise nou.

Markus. Katlakivi eemaldamise toimingu ajal voib triikraua tallast puhas vesi valja tulla, kui sinna ei ole katlakivi
kogunenud. See on normaalne.

Lisainformatsiooni katlakivi eemaldamise toimingu labiviimiseks saate videotest, mille leiate jargnevalt veebiaadressilt:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Triikraua talla puhastamine

Et seadet digesti hooldada, tuleb seda korrapdraselt puhastada.

1 Puhastage seade niiske lapiga.
2 Plekkide lihtsaks ja tohusaks eemaldamiseks laske tallal kuumeneda ja triikige niisket lappi.

Nouanne. Sujuva libisemise tagamiseks puhastage talda regulaarselt.

Hoiustamine

1 Lilitage aurugeneraator vdlja ja eemaldage seade elektrivorgust.
2 Valage vesiveepaagist kraanikaussi (joon. 26).

3 Kerige veevoolik kokku. Kerige voolik veevooliku veevooliku hoiustamispesasse ja kinnitage see hoiukonksu (joon. 27)
taha.

4 Kerige toitejuhe kokku ja kinnitage see takjapaelaga (joon. 28).
5 Tritkraua kinnitamiseks aluse (joon. 29) kiilge, vajutage kandmisluku vabastamise nuppu.
6 Kui triikraud on kinnitatud alusele (joon. 30), saate seda tihe kdega triikraua kdepidemest kanda.

Veaotsing

Selles peattikis voetakse kokku koige levinumad probleemid, mis teil seadmega tekkida voivad. Kui te ei suuda
alljargneva teabe abil ise probleemi lahendada, kilastage veebilehte www.philips.com/support, kus on loetelu korduma
kippuvatest kiisimustest, voi votke ihendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Taitke veepaak lle MIN-tdhise. Vajutage
Veepaagis ei ole kiillaldaselt vett. aurunuppu, kuni tallast hakkab auru valjuma. Auru
valjutamine vaib votta kuni 30 sekundit.

Tritkrauast ei tule mingitki
auru.

Te ei vajutanud aurunuppu. Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru

valjuma.
Aurufunktsioon on kuni Aurufunktsiooni taastamiseks viige labi katlakivi
katlakivi eemaldamise toimingu  eemaldamise toiming. (vt ptk ,Puhastamine ja
sooritamiseni valja lulitatud. hooldus”)

Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
valjuma. Auru valjutamine voib votta kuni 30
sekundit.

Aurunuppu ei ole tritkimise
alguses piisavalt kaua all hoitud.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Nupu CALC-CLEAN margutuli
vilgub ja seade annab
helisignaali.

See on katlakivi eemaldamise
meeldetuletus.

Sooritage pdrast katlakivi eemaldamise
meeldetuletust katlakivi eemaldamise toiming (vt
ptk ,Puhastamine ja hooldus”).

Tallast auru ei vélju, nupu
CALC-CLEAN margutuli vilgub
ning seade piiksub.

Te ei ole katlakivi eemaldamise

toimingut teostanud voi
Opetanud.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming, et
aurufunktsioon taas lubada (vt ptk ,Puhastamine ja
hooldus”).

Seade on valja lUlitunud.

Automaatse valjalllitamise
turvafunktsioon aktiveerub

automaatselt, kui seadet pole 5

minuti jooksul kasutatud.

Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage tks kord
toitenuppu. Seade hakkab uuesti kuumenema.

Seade hakkab tegema valjut
pumpavat haalt.

Veepaak on tihi.

Tditke veepaak uuesti veega ja vajutage aurunuppu,
kuni pumpamise heli muutub pehmemaks ja
triikraua tallast hakkab auru valjuma.

Tallast tilgub vett.

Parast katlakivi eemaldamise
toimingut voib jadkvesi tallast
valja tilkuda.

Pihkige tald lapiga kuivaks. Kui katlakivi
eemaldamise margutuli ikka veel vilgub ning seade
pitksub, teostage katlakivi eemaldamise toiming (vt
ptk ,Puhastamine ja hooldus”).

Katlakivi eemaldamise toiming
pole [6petatud.

Peate katlakivi eemaldamise toimingu uuesti
sooritama (vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”).

Kui kasutate voolikut esimest

korda voi kui te ei ole seda kaua

aega kasutanud, muutub aur
voolikus veeks.

See on normaalne. Hoidke triikrauda riideesemest
eemal ja vajutage aurunuppu. Oodake, kuni tallast
tuleb vee asemel auru.

Tallast tuleb musta vett ja

Vees leiduv mustus ja

Sooritage katlakivi eemaldamise toimingut

kemikaalid on kogunenud auru

mustust. valjumisavadesse ja/voi tallale. regulaarselt (vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”).
Olete kogemata katlakivi Lilitage seade valja. Seejarel lllitage see uuesti
Tallast valjub vett. eemaldamise toimingu kdivitanud sisse. Lubage triikraual kuumeneda kuni margutuli

(vt ptk ,Puhastamine ja hooldus”). ,Triikraud valmis” jadb pusivalt polema.

Te ei ole vajutanud nuppu CALC-
CLEAN 2 s (kuni seade hakkab
pitksuma).

Katlakivi eemaldamise

toimingut e saa kiivitada. Vt ptk ,Puhastamine ja hooldus

PerfectCare on turvaline kasutamiseks kdikide

Tritkraud muudab riided
laikivaks voi jatab neile jalje.

Triigitav pind oli ebaihtlane,
naiteks juhul kui triikisite tle
ombluse voi voldi.

roivastega. Laige voijdlg ei ole plsiv ning see
ldheb pesus valja. Jalgede valtimiseks drge triikige
Ombluste voi voltide peal voi asetage triigitavale

pinnale puuvillane riie.

Tritkimislaua kattes ei olnud

piisavalt viltriiet Asetage triikimislaua katte alla lisakiht vilti.

Vahetage triikimislaua kate valja, kui vahtmaterjal
voi viltmaterjal on kulunud. Tritkimislauale
kondensatsioonivee tekke valtimiseks voite
trilkimislaua katte alla panna lisakihi vilti.

Triikimislaua kate margub voi
porandale/raivastele tekivad
tritkimise ajal veetilgad.

Parast pikaajalist triikimist on aur
kondenseerunud triikimislaua
kattesse.

Teie triikimislaud ei ole moeldud  Tritkimislauale kondensatsioonivee tekke
seadmest tekkiva tugeva aurujoa  valtimiseks pange triikimislaua katte alla lisakiht
jaoks. vilti.
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Hrvatski 21
Uvod

Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj
proizvod na www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i kratki pocetni vodic.
Sacuvajte ih za buducu uporabu.

Pregled proizvoda (sl. 1)

Crijevo za dovod vode

Gumb za paru/Dodatna koli¢ina pare

Indikator spremnosti za glacanje

Povrsina za glacanje

Postolje za glacalo

Gumb za otpustanje mehanizma za fiksiranje prilikom nosenja
Vratasca za punjenje spremnika za vodu

Spremnik za pohranu crijeva za dovod vode

Kabel za napajanje s utikacem

10 Gumb CALC-CLEAN s indikatorom

11 Gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje s indikatorom za uklju¢ivanje i indikatorom za automatsko iskljucivanje
12 Gumb ECO s indikatorom

13 Spremnik Smart Calc-Clean

oo ~NoUl s WwWwN
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Ekskluzivna tehnologija iz tvrtke Philips

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogucuje vam glacanje svih vrsta tkanina koje se mogu glacati, bilo kojim redoslijedom, bez
prilagodbe postavki temperature i bez razvrstavanja odjece.

Vrucu povrsinu za glacanje moZete bez brige odloziti izravno na dasku za glacanje (sl. 2) bez potrebe za vracanjem natrag
na platformu za glacanje. To ¢e vam pomoci pri smanjenju opterecenja zgloba.
Kompaktna tehnologija ProVelocity

Ta tehnologija omogucuje neprestanu paru koja prodire duboko kako bi jednostavno uklonili nabore. Istodobno, odrzava
aparat kompaktnijim i lak$im od tradicionalnih generatora pare, radi lakSeg spremanija.

Priprema za uporabu

Vrsta vode koju treba upotrebljavati

Aparat je namijenjen za uporabu s vodom iz slavine. Medutim, ako Zivite u podrucju s tvrdom vodom, moze doci do brzog
nakuplianja kamenca. Stoga, preporucuje se uporaba destilirane ili demineralizirane vode kako bi se produljio vijek
trajanja aparata.

Upozorenje: Nemojte upotrebljavati vodu s parfemom, vodu iz susilice, ocat, izbjeljivac, sredstva protiv kamenca,
sredstva za olakSavanje glacanja, vodu koja je kemijski o¢iS¢ena od kamenca ili druge kemikalije jer mogu prouzro¢iti
prskanje vode, smede mrlje ili oStecenje aparata.

Punjenje spremnika za vodu

Napunite spremnik za vodu prije svake uporabe ili kada se razina vode u njemu spusti ispod minimalne razine. Spremnik
za vodu mozete napuniti u bilo koje vrijeme tijekom uporabe.

1 Otvorite vratasca (sl. 4) za punjenje spremnika za vodu.
2 Napunite spremnik za vodu do oznake (sl. 5) MAX.
3 Zatvorite vratasca za punjenje spremnika za vodu (,kLik").
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22 Hrvatski

Upotreba aparata

Tkanine koje se glacaju

Nemojte glacati tkanine koje se ne glacaju.

- Tkanine s ovim simbolima (sl. 6) mogu se glacati, na primjer lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i umjetna svila.

- Tkanine s ovim simbolom (sl. 7) ne mogu se glacati. Te tkanine obuhvacaju sinteticke tkanine kao s$to je spandeks ili
elastan, tkanine s mjesavinom spandeksa i poliolefini (npr. polipropilen). Grafike na odjeci takoder se ne smiju glacati.

Glacanje
1 Stavite generator pare na stabilnu i ravnu povrsinu.

Napomena: Kako biste osigurali sigurno glacanje, preporucujemo da bazu uvijek postavite na stabilnu dasku za
glacanje.

2 Provjerite ima li u spremniku za vodu dovoljno vode.

3 Utikac ukljucite u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili generator
pare.Pricekajte da indikator spremnosti za glacanje pocne neprekidno (sl. 8) svijetliti. To traje 0. 2 minute.

4 Izvadite crijevo za dovod vode iz spremnika za pohranu crijeva za dovod vode.

5 Pritisnite gumb za otpustanje mehanizma za fiksiranje pri nosenju kako biste otpustili glacalo s platforme (sl. 9) za
glacalo.
Pritisnite i zadrzite gumb za paru kako biste zapoceli glacati (sl. 10).

7 Kako biste postigli najbolje rezultate glacanja, nakon glacanja parom izvrsite posljednje poteze bez upotrebe pare.

Upozorenje: Paru nikada nemojte usmjeravati prema ljudima.

Napomena: Pri prvoj uporabi aparata, moze biti potrebno 30 sekundi da para pocne izlaziti iz aparata.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete gumb za paru. Proizvodi suptilan zvuk zveckanja, to je
normalno. Kada u spremniku za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Nadopunite spremnik za vodu vodom kada
razina vode bude ispod minimalne razine.

Mozete se koristiti na¢inom TURBO pare za snazno strujanje pare koji je siguran na svim tkaninama koje se glacaju.

Preporucuje se da se koristite nacinom rada pare TURBO za tkanine kao Sto je pamuk, traper i posteljina.

1 Pritisnite i zadrzite gumb za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2 sekunde dok indikator ne po¢ne svijetliti bijelo.

2 Kako biste deaktivirali nacin rada TURBO, pritisnite gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i zadrzite ga 2 sekunde sve dok
indikator ne poc¢ne svijetliti plavo.

Funkcija za dodatnu kolic¢inu pare
Koristite se funkcijom za dodatnu koli¢inu pare radi izravnavanja postojanih nabora.
1 Dvaput brzo (sl. 1) pritisnite gumb za paru.

Okomito glacanje

Upozorenje: Iz glacala izlazi vru¢a para. Nikad nemojte pokusati uklanjati nabore s odjevnog predmeta dok ga
netko nosi (sl. 12). Nemojte pariti u blizini svoje ili tude ruke.

Parno glacalo mozete upotrebljavati u okomitom polozaju kako biste uklonili nabore s izviesenih tkanina.

1 Glacalo drzite u okomitom polozaju, pritisnite gumb za paru i lagano dodirnite tkaninu povrsinom za glacanje te
pomicite glacalo gore-dolje (sl. 13).

Sigurno odlaganje
Odlaganje glacala tijekom preslagivanja odjece

Tijekom preslagivanja odjece, glacalo moZete odloziti na platformu za glacalo ili vodoravno na dasku za glacanje (sl. 2).
Tehnologijom OptimalTEMP osigurano je da povrsina za glacanje nece ostetiti navlaku daske za glacanje.
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Hrvatski 23
Usteda energije
Nacin rada ECO

Koristeci se nac¢inom rada ECO (smanjena koli¢ina pare), moZete ustedjeti energiju bez kompromisa u rezultatu glacanja.

1 Kako biste aktivirali nacin rada ECO, pritisnite gumb ECO (sl. 14). Ukljucuje se zeleni indikator ECO.
2 Kako biste deaktivirali nacin rada ECO, ponovno pritisnite gumb ECO. Iskljucuje se zeleni indikator ECO.

Nacin rada sigurnosnog automatskog isklju¢ivanja (samo odredeni modeli)

- Kako bi se ustedjela energija, aparat se automatski iskljucuje ako se ne upotrebljava 5 minuta. Svjetlo s automatskim
isklju¢ivanjem na gumbu za ukljucivanje/iskljucivanje po¢ne bljeskati.

- Kako biste ponovno aktivirali aparat, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje. Aparat se tada ponovno pocinje
zagrijavati.

Upozorenje: Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora dok je spojen na mrezno napajanje. Uvijek iskljucite uredaj
iz uticnice nakon uporabe.

CiScenje i odrzavanje
Napredni sustav Calc-Clean

Vas aparat osmisljen je s pomocu sustava Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i ¢is¢enje.
Time se odrzava ucinkovito stvaranje pare te se sprjecava da prljavstina i mrlje prodru iz povrsine za glacanje tijekom
vremena. Kako bi se osiguralo izvrsavanje postupka ¢is¢enja, generator pare redovito daje podsjetnike.

Zvucnii svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean
Nakon 1do 3 mjeseca uporabe indikator Calc-Clean pocet ce treperiti i aparat ¢e se poceti oglasavati zvu¢nim signalom
kako bi vas upozorio da morate izvrsiti postupak (sl. 15) Calc-Clean.

Osim toga, ugraden je i drugi obrambeni korak za zastitu generatora pare od kamenca: funkcija stvaranja pare bit ¢e
onemogucena ako se ne provede uklanjanje kamenca (sl. 16). Nakon Sto se izvrsi uklanjanje kamenca, funkcija stvaranja
pare bit ¢e ponovno uklju¢ena. To se odvija bez obzira na vrstu vode koja se upotrebljava.

Napomena: Postupak Calc-Clean moze se izvrsiti u bolo kojem trenutku, ¢ak i kada se zvucnii svjetlosni podsjetnik jos
nije aktivirao.

IzvrSavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean

Upozorenje: Tijekom postupka Calc-Clean nemojte ostavljati aparat bez nadzora.

Oprez: Uvijek izvrSite postupak Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean. Nemojte prekidati postupak podizanjem
glacala sa spremnika Calc-Clean jer Ce iz povrSine za glacanje izaci vru¢a voda i para.

1 Napunite spremnik za vodu do polovice (sl. 17).
Napomena: Tijekom postupka Calc-Clean aparat mora biti prikljuen u izvor napajanja i ukljucen.

2 Spremnik Calc-Clean postavite na dasku za glac¢anje ili na bilo koju ravnu i stabilnu povrsinu.
Glacalo stabilno postavite na spremnik Calc-Clean (sl. 19).
4 Pritisnite gumb CALC-CLEAN i drZite ga 2 sekunde dok ne zacujete kratke zvu¢ne signale.

w

Napomena: Spremnik Calc-Clean osmisljen je za skupljanje cestica kamenca i vruce vode tijekom postupka Calc-
Clean. Potpuno je sigurno odloziti glacalo na spremnik tijekom citavog postupka.

5 Tijekom postupka Calc-Clean cut cete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja (sL. 21).

6 Pricekajte priblizno 2 minute da aparat dovrsi postupak. Nakon dovrsetka postupka Auto Calc Clean, glacalo prestaje
proizvoditi zvucni signal i indikator CALC-CLEAN prestane treperiti.

7 Obrisite glacalo komadom tkanine i vratite ga na baznu stanicu (sl. 23).

Oprez: Glacalo je vruce.
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24 Hrvatski

8 Bududi da spremnik Calc-Clean postaje vruc tijekom postupka Calc-Clean, nemojte ga dodirivati 0. 5 minuta. Zatim
odnesite spremnik Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buducu uporabu (sl. 24).

9 Ako je potrebno, moZete ponoviti korake od 1do 8. Pobrinite se da ispraznite spremnik Calc-Clean prije nego sto
zapocnete postupak Calc-Clean.

Napomena: Tijekom postupka Calc-Clean ¢ista voda moze izlaziti iz povrsine za glacanje ako se unutar glacala nije
nakupio kamenac. To je uobicajeno.

Vise informacija o izvodenju postupka Calc-Clean pogledajte u videozapisima na sljedecoj poveznici:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Ci&c¢enje povrsine za glacanje
Redovito odrzavanje aparata podrazumijeva redovito ¢is¢enje.

1 Aparat Cistite vlaznom krpom.
2 Mrlje cete lako i uc¢inkovito ukloniti brisanjem vlaznom krpom kad se povrsina za glacanje zagrije.

Savjet: Povrsinu za glac¢anje morate redovito cistiti kao bi ona glatko klizila.

Pohranjivanje
1 Iskljucite generator pare i iskopcajte ga.
2 Izlijte vodu iz spremnika u umivaonik (sl. 26).

3 Savijte crijevo za dovod vode. Presavijte crijevo za dovod vode u spremnik za crijevo za dovod vode i osigurajte ga
kukicom za pohranu (sl. 27).

4 Presavijte kabel napajanja i pricvrstite ga cicak trakom (sl. 28).
5 Pritisnite tipku za otpustanje bravice za nosenje da zakljucate glacalo na platformu (sl. 29) glacala.
6 Aparat moZete nositi drzeci ga jednom rukom za rucku glacala dok je glacalo fiksirano na platformi (sl. 30).

Rjesavanje problema

U ovom je poglavlju sazetak vecine osnovnih problema s uredajem s kojima se mozete susresti. Ako problem ne mozete
rijesiti s pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support kako biste pronasli popis ¢esto postavljanih
pitanja ili se obratite centru za korisni¢ku podrsku u svojoj drzavi.

Problem Moguci uzrok RjeSenje

Napunite spremnik za vodu iznad oznake MIN. Pritisnite
gumb za paru i zadrzite ga dok para ne pocne izlaziti.
Moze potrajati do 30 sekundi da para izide.

U spremniku nema dovoljno

Glacalo ne proizvodi paru. vode.

Nemojte pritiskati gumb za Pritisnite gumb za paru i zadrZite ga dok para ne pocne
paru. izlaziti.

Funkcija pare onemogucena  lzvrsite postupak Calc-Clean kako biste ponovno
je dok ne izvrsite postupak pokrenuli funkciju pare. (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje
Calc-Clean. i odrzavanje”)

Gumb za paru pri
zapocinjanju glacanja nije bio
pritisnut dovoljno dugo.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok para ne pocne
izlaziti. MoZe potrajati do 30 sekundi da para izide.

Indikator gumba CALC-CLEAN . - Izvrsite postupak Calc-Clean nakon aktivacije

e P Ovo je podsjetnik za Calc- L . .
treperi i/ili se aparat oglasava Clean podsjetnika za Calc-Clean (pogledajte poglavlje
zvucnim signalom. ) ,Cis¢enje i odrzavanje”).

Iz povrsine za glacanje ne

izlazi para, indikator gumba  Niste izvrsili ili dovrsili
CALC-CLEAN treperiiaparat  postupak Calc-Clean.
proizvodi zvucni signal.

Izvrsite postupak Calc-Clean kako biste ponovo
omogucili funkciju pare (pogledajte poglavlje ,Cis¢enje
iodrzavanje”).
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Problem

Mogudi uzrok

Hrvatski 25

RjeSenje

Aparat se iskljucio.

Sigurnost funkcije
automatskog iskljucivanja
automatski se aktivira kada se
aparat ne upotrebljava duze
od 5 minuta.

Kako biste ponovno aktivirali aparat, pritisnite gumb
za ukljucivanje/iskljucivanje. Aparat se tada ponovno
pocinje zagrijavati.

Aparat proizvodi glasan zvuk
pumpanja.

Spremnik za vodu je prazan.

Napunite spremnik vodom i pritiS¢ite gumb za paru dok
zvuk pumpanja ne postane blazi i dok para ne pocne
izlaziti iz povrsine za glacanije.

Iz povrsine za glacanje kapa
voda.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati iz
povrsine za glacanje.

Povrsinu za glacanje obrisite komadom krpe. Ako
indikator Calc-Clean i dalje treperi i aparat i dalje
proizvodi zvucni signal, izvrsite postupak Calc Clean
(pogledaite poglavlje ,Cid¢enje i odrzavanje”).

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

Morate ponoviti postupak Calc-Clean (pogledajte
poglavlje ,CiS¢enje i odrzavanje”).

Prilikom prve uporabe
pareili ako je duze vrijeme
niste koristili, para u crijevu
kondenzira se u vodu.

To je uobicajeno. Udaljite glacalo od odjevnog
predmeta i pritisnite gumb za paru. Pricekajte da iz
povrsine za glacanje poc¢ne izlaziti para umjesto vode.

Iz povrsine za glacanje izlaze
prljava voda i kamenac.

Necistoce ili kemikalije u
vodi nakupile su se otvorima
za paru i/ili na povrsini za
glacanje.

Redovito 1zyr§avajte postupak Calc-Clean (pogledajte
poglavlje ,Ciscenje i odrzavanje”).

Voda ispire povrsinu za
glacanje.

Slucajno ste pokrenuli
postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavlje
,Cidcenje i odrzavanje”).

Iskljucite aparat. A zatim ga ponovno ukljucite aparat.
Ostavite glacalo da se zagrije dok indikator spremnosti
za glacanje ne pocne svijetliti bez prekidanja.

Ne pokrece se postupak
Calc-Clean.

Niste pritisnuli gumb CALC-
CLEAN na 2 sekunde dok
se aparat ne oglasi zvu¢nim
signalom.

Pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje”.

Glacalo na odjevnim
predmetima ostavlja odsjaj
ili otiske.

Povrsina glacala bila je
neravna, primjerice zbog
glacanja preko Savovaili
nabora.

PerfectCare je siguran za sve odjevne predmete. Odsjaj
ili otisak nije trajan i nestat ce kada operete odjevni
predmet. Izbjegavaijte glacanje preko Savova ili nabora
ili preko podrucja za glacanje stavite pamucnu tkaninu
kako bi se izbjeglo stvaranje otisaka.

Na navlaci daske za glacanje
nije bilo dovoljno filca.

Stavite dodatni sloj materijala od filca na navlaku daske
za glacanje.

Navlaka za dasku postaje
vlazna ili se na podu/
odjevnim predmetima
pojavljuju kapi vode.

Para se kondenzirala na
navlaci za dasku nakon
dugotrajnog glacanja.

Zamijenite navlaku dasku za glacanje ako se pjenasti
materijal ili filc istroSio. Takoder mozete dodati dodatni
sloj filca ispod navlake za dasku za glacanje kako biste
sprijecili kondenzaciju na dasci za glacanije.

Imate dasku za glacanje koja
nije predvidena za veliku
koli¢inu pare iz aparata.

Stavite dodatni sloj filca ispod navlake za dasku za
glacanje kako biste sprijecili kondenzaciju na dasci za
glacanje.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni ldzam Philips! Lai pilnvértigi izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet
produktu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietosanas rupigiizlasiet So lietotaja rokasgramatu, brosuru ar svarigu informaciju uniso lietosanas
pamadibu. Saglabajiet So dokumentaciju turpmakam uzzinam.

Izstradajuma parskats (1. att)

Udens padeves $litene

Tvaika slédzis/papildu tvaiks

Lampina ,gludekla gataviba”

Gludinasanas virsma

Gludekla platforma

Parnésasanas aizsléga atbrivosanas poga
Udens tvertnes uzpildes vacin$

Udens padeves $latenes glabasanas nodalijums
9 Elektribas vads ar kontaktdaksu

10 Poga CALC-CLEAN ar gaisminu

1 lesl./izsl. poga ar lampinu ,ieslégts” un lampinu ,autom. izslégsanas”
12 ledegsies ECO poga

13 Smart Calc-Clean tvertne
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Ekskluziva tehnologija no Philips

OptimalTEMP tehnologija

Optimalas temperaturas tehnologija sniedz iespéju gludinat visu veidu gludinamos audumus jebkada seciba,
nepiereguléjot gludekla temperattru un bez nepieciesamibas skirot apgeérbus.

Var drosi novietot karsto gludinasanas virsmu tiesi uz gludinama déla (att. 2), nav janovieto uz gludekla platformas.
Tadéjadi plauksta tiek mazak noslogota.

Kompakta ProVelocity tehnologija

Si tehnologija nodrogina nepartrauktu tvaika plismu, kas loti labi iedarbojas un viegli likvidé krokas. Taja pasa laika ierice
ir kompakta un vieglaka par tradicionalajiem tvaika generatoriem, nodrosinot értu uzglabasanu.

Sagatavosana lietoSanai

Izmantojamais tdens veids

lerice ir paredzéta lietosanai ar krana tdeni. Tomér, ja dzivojat regiona, kur ir ciets dens, var atri veidoties kalkakmens
nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai atsalotu tdent, lai paildzinatu ierices kalposanas laiku.

Bridinajums. Neizmantojiet smarZudeni, ideni no Zavétaja, etiki, atkalkosanas lidzeklus, gludinaSanas paliglidzeklus,
kimiski atkalkotu ideni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit idens smidzinasanu, briinus traipus vai ierices
bojajumus.

Udens tvertnes piepildigana

Uzpildiet Gdens tvertni pirms katras lietosanas reizes vai tad, ja tidens limenis ddens tvertné klust zemaks par minimalo
[imeni. Varat piepildit tdens tvertni jebkura lietosanas bridi.

1 Atveriet Gdens tvertnes uzpildes vacinu (att. 4).
2 Piepildiet adens tvertni ar tdeni lidz MAX limena iezimei (att. 5).
3 Aizveriet Gdens tvertnes uzpildes vacinu (ar klikski).
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lerices lietosana

Gludinami audumi

Negludiniet negludinamus audumus!

- Var gludinat audumus ar sadiem simboliem (att. 6), pieméram, linu, kokvilnu, poliesteri, zidu, vilnu, viskozi un maksligo
Zidu.

- Nav paredzéts gludinat audumus ar $adu simbolu (att. 7). Sadi audumi ir sintétiski audumi ka spandekss vai elastans,
audumi ar spandeksa piejaukumu un poliolefini (pieméram, polipropiléns). Nav paredzéts gludinat art uzdrukas uz
apgérbiem.

Gludinasana
1 Novietojiet tvaika generatoru uz stabilas un [idzenas virsmas.

Piezime. Lai garantétu drosu gludinasanu, més iesakam vienmér novietot pamatni uz stabila gludinama déla.

2 Parliecinieties, vai dens tvertneé ir pietiekami daudz udens.

3 lespraudiet kontaktdaksu iezeméta kontaktligzda un nospiediet ieslégsanas/izslegsanas pogu, lai ieslégtu tvaika
generatoru.Uzgaidiet, lidz nepartraukti (att. 8) deg ,gludekla gatavibas” lampina. Tam nepiecieSamas aptuveni
2 minates.

Iznemiet idens padeves slateni no tdens padeves Slutenes glabasanas nodalijuma.

Nospiediet parnésasanas aizsléga atblokésanas pogu, lai atbrivotu gludekli no gludekla platformas (att. 9).
Lai saktu gludinat (att. 10), nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi.

Lai sasniegtu labakos gludinasanas rezultatus, péc gludinasanas ar tvaiku veiciet dazas kustibas bez tvaika.

N o vl b

Bridinajums. Nekad nevérsiet tvaika pliismu pret cilvékiem.

Piezime. Ja izmantojat ierici pirmoreiz, var bit nepieciesamas 30 sekundes, [idz no ierices izpludis tvaiks.

Piezime. Suknis tiek aktivizéts ikreiz, kad nospiezat tvaika padeves slédzi. Tas rada nelielu gaudojosu skanu, kas
ir normala paradiba. Stiknis darbojas skalak, ja tdens tvertné nav tdens. lepildiet Gdens tvertné udeni, kad tdens
limenis nokritas [idz minimalajai atzimei.

Lai jegltu jaudigaku tvaika plasmu, jas ari varat izmantot TURBO tvaika rezimu, kas ir dross visiem gludinamiem
audumiem.

Tadiem audumiem ka kokvilnai, dZzinsam un linam ir ieteicams izmanto TURBO tvaika rezimu.

1 Nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu, lidz lampina klast balta.

2 Lai deaktivizetu TURBO rezimu, nospiediet un 2 sekundes turiet nospiestu ieslégsanas/izslégsanas pogu, [idz lampina
deg zila krasa.

Papildu tvaika funkcija

Izmantojiet papildu tvaika funkciju, lai likvidétu grati izgludinamas krokas.

1 Nospiediet tvaika slédzi atri divas reizes (att. 11).

Vertikala gludinasana

Bridinajums. No gludekla izdalas karsts tvaiks. Nekad neméginiet izlidzinat krokas uz apgérba, kamér tas atrodas
kadam mugura (att. 12). Nevirziet tvaiku uz savu vai kadas citas personas roku.

Varat izmantot tvaika gludekli vertikala pozicija, lai likvidetu krokas uz pakarinatiem apgérbiem.

1 Turiet gludekli vertikala pozicija, nospiediet tvaika slédzi, viegli pieskarieties apgérbam ar gludinasanas virsmu un
parvietojiet gludekli augsup un lejup (att. 13).
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Drosa novietoSana

Gludekla novietoSana laika, kamér parkartojat apgérbu

Laika, kameér parkartojat apgérbu, varat novietot gludekli uz gludekla platformas vai horizontali uz gludinama déla (att. 2).
Optimalas temperaturas tehnologija nodrosina, ka gludinasanas virsma nesabojas gludinama déla parsegu.

Energijas taupisana

ReZims Eco
Izmantojot ECO rezimu (samazinats tvaika apjoms), varat ietaupit energiju, saglabajot optimalu gludinasanas rezultatu.

1 Laiaktivizétu ECO reZimu, nospiediet ECO pogu (att. 14). ledegas zala ECO lampina.
2 Laideaktivizétu ECO rezimu, vélreiz nospiediet ECO pogu. Zala ECO lampina nodziest.

Automatiskas izslégSanas rezims (tikai atseviskiem modeliem)

- Jaierice netiek lietota 5 mindtes, ta automatiski izslédzas, tadéjadi ietaupot elektroenergiju. leslégsanas/izslégsanas
poga sak mirgot automatiskas izslégsanas lampina.
- Lai atkal aktivizetu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslégsanas pogu. lerice vélreiz sak silt.

Bridinajums. Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pieslégta elektrotiklam. Péc lietosanas vienmér
atvienojiet ierici no elektrotikla.

Tirisana un kopSana

Vieda Calc-Clean sistema

Jisu iericé ir festradata vieda Calc-Clean sistéma, lai nodrosinatu regularu katlakmens notiriganu un tiridanu. S sistéma
palidz uzturét spéciga tvaika darbibu un laika gaita novers netirumu un nogulsnu izdalisanos no gludinasanas virsmas. Lai
nodrosinatu tirisanas procesu, tvaika generators regulari par to atgadina.

Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums

Péc1lidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean lampina sak mirgot un ierice sak pikstét, lai noraditu, ka javeic Calc-Clean
process (att. 15).

Turklat ir iestradats an otrs aizsardzibas solis, kas pasarga tvaika generatoru no katlakmens: tvaika funkcija tiek atspéjota,
ja netiek notirits katlakmens (att. 16). Péc katlakmens notirisanas tvaika funkcija tiks atjaunota. Tas notiek neatkarigi no
izmantota Gdens veida.

Piezime. Calc-Clean procesu var veikt jebkura bridi un pat tad, ja skanas un gaismas atgadinajums vel nav aktivizets.

Calc-Clean procesaizpilde ar Calc-Clean tvertni

Bridinajums. Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

levéribai! Calc-Clean procesu vienmér veiciet ar Calc-Clean tvertni. Nepartrauciet procesu, izcelot gludekli no Calc-
Clean tvertnes, jo no gludinasanas virsmas izpludis karsts udens un tvaiks.

1 Piepildiet Gdens tvertni [idz pusei (att. 17).
Piezime. Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota tiklam un ir IESLEGTA.

2 Novietojiet Calc-Clean tvertni uz gludinama dela vai citas lidzenas, stabilas virsmas.
Novietojiet gludekli stabili uz Calc-Clean tvertnes (att. 19).
4 Nospiediet un turiet nospiestu CALC-CLEAN pogu 2 sekundes, lidz atskan isi pikstieni.

w

Piezime. Calc-Clean tvertne ir piemérota katlakmens dalinu un karsta tdens savaksanai Calc-Clean procesa laika.
Gludekla atstasana uz Sis tvertnes visa procesa laika ir pilniba drosa.

5 Calc-Clean procesa laika var dzirdét isus pikstienus un suknésanas skanu (att. 21).
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6 Uzgaidiet aptuveni 2 mintes, ai ierice pabeigtu procesu. Péc Calc-Clean procesa pabeigsanas gludeklis parstaj
pikstét, bet CALC-CLEAN lampina parstaj mirgot.
7 Noslaukiet gludekli ar dranu un jevietojiet to atpakal bazes stacija (att. 23).

levéribai! Gludeklis ir karsts.

8 Taka Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, uzgaidiet aptuveni 5 minltes, pirms tai pieskaraties. Pec
tam aiznesiet Calc-Clean tvertni lidz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai izmantosanai (att. 24).

9 Janepieciesams, atkartojiet 1.-8. darbibu. Pirms Calc-Clean procesa saksanas parliecinieties, ka Calc-Clean tvertne ir
tuksa.

Piezime. Calc-Clean procesa laika tirais tdens var izplist no gludinasanas virsmas, ja gludekla iekSpusée nav uzkrajies
katlakmens. Tas ir normali.

Lai uzzinatu vairak par Calc-Clean procesa veiksanu, skatiet videoklipus Saja vietné:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Gludinasanas virsmas tirisana

Lai pareizi uzturétu ierici, regulari to notiriet.

1 Tirietiend ar mitru dranu.
2 Laiviegli un efektivi iztiritu traipus, laujiet gludinasanas virsmai uzsilt un virziet gludekli pari mitrai dranai.

Padoms. Regulari notiriet gludinasanas virsmu, lai nodrosinatu vieglu gludinasanu.

Glabasana

1 Izslédziet tvaika generatoru un atvienojiet no elektropadeves.

2 Izlejiet deni no Gdens tvertnes izlietne (att. 26).

3 Satiniet idens padeves $lateni. Udens padeves $litenes glabasanas nodalijuma novietojiet satito idens padeves
slateni un fiksejiet ar uzglabasanas aki (att. 27).

4 Satiniet stravas vadu un fikséjiet ar liplentes saiti (att. 28).

Piespiediet parnesasanas aizsléga atblokésanas pogu, lai blokétu gludekli uz gludekla platformas (att. 29).

6 Varat parnesat ierici ar vienu roku, izmantojot gludekla rokturi, kad gludeklis ir nofiksets uz gludekla platformas
(att. 30).

(&)

Traucejummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, izmantojot $o ierici. Ja nevarat atrisinat problému,
izmantojot talak noradito informaciju, apmekléjiet vietni www.philips.com/support un skatiet biezi uzdoto jautajumu
sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Problema lesp&jamais iemesls Risinajums
) Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena atzimes.
Gludeklis neizdala tvaiku Udens tvertne nav pietiekami Nospiediet un turiet nospiestu tvaika sledzi,
’ daudz tGdens. [idz izdalas tvaiks. Tvaiks var izdalities pat pec

30 sekundém.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika sledzi, lidz

JUs nenospiedat tvaika sledzi. izdalas tvaiks.

Tvaika funkcija ir atspéjota, lidz Veiciet Calc-Clean procesu, lai atjaunotu tvaika
tiek pabeigts Calc-Clean process.  funkciju. (skatiet nodalu “Tirisana un apkope”)

Gludinasanas sakuma tvaika Nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi,
padeves slédzis nav nospiests [idz izdalas tvaiks. Tvaiks var izdalities pat péc
pietiekami ilgi. 30 sekundém.
Mirgo CALC-CLEAN pogas . o |zp1fld1‘etﬂCalc—Clea’n procesu pec Calc—Cleap B
: o Sisir Calc-Clean atgadinajums. atgadinajuma paradisanas (skatiet nodalu “Tirsana
lampina un ierice pikst. un apkope’) '
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Problema

lespéjamais iemesls

Risinajums

No gludinasanas virsmas
neizplUst tvaiks, CALC-CLEAN
pogas lampina mirgo, un
jerice pikst.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai velreiz iespéjotu
tvaika funkciju (skatiet nodalu “Tirisana un
apkope”).

lerice irizslegusies.

Automatiskas izslégsanas
drosibas funkcija tiek aktivizéta
automatiski, kad ierice nav lietota
ilgak neka 5 minates.

Lai atkal aktivizétu ierici, nospiediet ieslégsanas/
izslegsanas pogu. lerice sak silt atkartoti.

lerice rada skalu stiknésanas
skanu.

Udens tvertne ir tuk3a.

Uzpildiet Gdens tvertni ar ddeni un nospiediet
tvaika slédzi, lidz suknésanas skana tiek partraukta
un no gludinasanas virsmas izplust tvaiks.

No gludinasanas virsmas pil
udens.

Péc Calc-Clean procesa atlikusais
dens var pilét no gludinasanas
virsmas.

Noslaukiet gludinasanas virsmu ar dranu. Ja Calc-
Clean lampina vél aizvien mirgo un ierice pikst,
veiciet Calc-Clean procesu (skatiet nodalu “Tirisana
un apkope”).

Calc-Clean process nav pabeigts.

Jums atkartoti javeic Calc-Clean process (skatiet
nodalu “Tinsana un apkope”).

Slitené kondenséjas tvaiks, ja
pirmo reizi izmantojat tvaiku vai
ja neesat to izmantojis ilgu laika
periodu.

Tas ir normali. Turiet gludekli neliela attaluma no
apgérba un nospiediet tvaika slédzi. Uzgaidiet, lidz
no gludinasanas virsmas izplust nevis tdens, bet
tvaiks.

No gludinasanas virsmas
izplUst netirs tdens un
netirumu dalinas.

Udeni esosie netirumi vai
kimikalijas ir izveidojusas
nogulsnes tvaika atverés un/vai
uz gludinasanas virsmas.

Veiciet Calc-Clean procesu regulari (skatiet nodalu
“Tinsana un apkope”).

No gludinasanas virsmas
izplUst Gdens.

JUs esat nejausi sacis Calc-Clean
procesu (skatiet nodalu “Tirsana
un apkope”).

Izsledziet ierci. Péc tam to atkal iesledziet. Laujiet
gludeklim uzsilt, idz gludekla gatavibas indikators
deg nepartraukti.

Calc-Clean process netiek
sakts.

JUs neesat nospiedis CALC-
CLEAN pogu 2 sekundes, [idz
ierice saka pikstéet.

Skatiet nodalu “Tinsana un apkope”.

Gludeklis uz auduma
veido spidumu vai atstaj
nospiedumus.

Gludinama virsma nav bijusi
lidzena, pieméram, esat gludinajis
auduma Suves vai ieloces.

Funkcija PerfectCare ir drosa visiem apgérbiem.
Spidums vai nospiedumi nav pastavigi, un tie
pazudis péc auduma izmazgasanas. Lai izvairitos no
nospiedumiem uz Suvém un ielocém, negludiniet
tas vai pirms gludinasanas uzlieciet uz tam
kokvilnas draninu.

Zem gludinama déla parklaja
nebija pietiekami daudz filca.

Zem gludinama déla parklaja novietojiet papildu
filca slani.

Gludinama déla parklajs klust
mitrs, vai uz gridas/apgérba
gludinasanas laika rodas
Udens pilieni.

Tvaiks ir kondenséjies uz
gludinama déla parklaja pec ilgas
gludinasanas sesijas.

Nomainiet gludinama dela parklaju, ja porainais
materials vai filcs ir nolietojies. Varat ari uzklat
papildu filca slani zem gludinama déla parklaja, lai
noverstu kondensaciju uz gludinama déla.

lespéjams, ka jlsu gludinamais
delis nav paredzéts ierices
raditajai spécigajai tvaika
plismai.

Uzklajiet papildu filca slani zem gludinama dela
parklaja, lai noverstu kondensaciju uz gludinama
dela.
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lvadas

Sveikiname jsigijus ,Philips* gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips* sitloma pagalba, savo gaminj
uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Pries naudodami prietaisa atidZiai perskaitykite $j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj ir trumpaja instrukcija.
ISsaugokite juos ateiciai.

Gaminio apzvalga (pav. 1)
Vandens tiekimo Zarna

Gary jungiklis / gary stiprinimas

Lemputé ,Lygintuvas paruostas®
Lygintuvo padas

Lygintuvo pagrindas

Nesiojimo uzrakto atleidimo mygtukas
Vandens bako pildymo durelés

Vandens tiekimo zarnos laikymo skyrius
Maitinimo laidas su kiStuku

10 CALC-CLEAN mygtukas su lempute

11 Jjungimo ir isjungimo mygtukas su maitinimo jjungimo lempute ir automatinio isjungimo lempute
12 Mysgtukas ECO su lempute

13 ISmaniosios kalkiy valymo sistemos indas

oo ~NoUl s WwWwN

(e}

ISskirtine ,,Philips“ technologija

,OptimalTEMP* technologija

,Optimal TEMP* technologija suteikia galimybe lyginti visu tipu lyginamus audinius bet kokia tvarka, nereguliuojant
lygintuvo temperatdros ir nerGsiuojant drabuziy.

Saugu tiesiog padeti karsta lygintuvo pada tiesiai ant lyginimo lentos, (pav. 2) nededant atgal ant lygintuvo platformos.
Tai sumazins jusy rieso jtampa.
~Compact ProVelocity“ technologija

Naudojant Sia technologija nuolat tiekiami garai, jie giliai prasiskverbia, kad bty lengva pasalinti rauksles. Tuo pat metu
prietaisas tampa kompaktiskesnis ir lengvesnis uz tradicinius gary generatorius, kad baty paprasciau laikyti.

ParuoSimas naudoti

Naudojamas vanduo

Sis prietaisas skirtas naudoti su vandentiekio vandeniu. Bet jei gyvenate ten, kur vanduo kietas, gali greitai susidaryti
nuoviry. Todél rekomenduojama naudoti distiliuota arba demineralizuota vandeni, kad pailgéty prietaiso naudojimo
laikas.

Ispéjimas. Nenaudokite kvapnaus vandens, vandens i$ elektrinio dZiovintuvo, acto, krakmolo, nuoviry $alinimo
priemoniy, pagalbiniy lyginimo priemoniy, vandens, i$ kurio cheminiu biidu pasalintos druskos ir kity cheminiy
medziagy, nes dél jy gali taskytis vanduo, likti rudy démiy arba sugesti prietaisas.

Vandens bako pripildymas

Pripildykite vandens baka kiekviena karta prie$ naudodami arba kai vandens lygis bake nukrinta Zemiau minimalaus lygio.
Pripildyti vandens baka galite bet kada naudodami prietaisa.

1 Atidarykite vandens bako pildymo dureles (pav. 4).
2 |vandens baka vandens pilkite iki MAX Zymos (pav. 5).
3 Uzdarykite vandens bako pildymo dureles (spragtelés).
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Prietaiso naudojimas

Lyginamos medziagos

Nelyginkite nelyginamy medziagy.

- Siais simboliais (pav. 6) pazymétus audinius, pavyzdziui, lina, medvilne, poliester, $ilka, vilna, viskoze ir dirbtinj $ilka,
galima lyginti.

- Sjuo simboliu (pav. 7) pazymety audiniy lyginti negalima. Tai tokios sintetinés medziagos kaip spandeksas arba
elastanas, su spandeksu maisyti audiniai ir poliolefinai (pvz., polipropilenas). Negalima lyginti ir spaudiniy ant
drabuziy.

Lyginimas
1 Gary generatoriy padékite ant nejudancio ir lygaus pavirsiaus.
Pastaba. Kad lyginimas baty saugus, mes rekomenduojame visada déti pagrinda ant stabilios lyginimo lentos.

2 Patikrinkite, ar vandens bake yra pakankamai vandens.

3 Maitinimo laido kiStuka jkiSkite j iZeminta sienini lizda ir paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka, kad jjungtumete
gary generatoriy.Palaukite, kol pradés nuolat (pav. 8) Sviesti lemputé ,Lygintuvas paruostas®. Tai uztrunka apie 2
minutes.

ISimkite vandens tiekimo Zarna is vandens tiekimo Zarnos laikymo skyriaus.

Paspauskite nesiojimo uzrakto atleidimo mygtuka, kad atkabintumeéte lygintuva nuo lygintuvo pagrindo (pav. 9).
Norédami pradéti lyginti (pav. 10), paspauskite ir laikykite gary jjungimo mygtuka.

Kad pasiektuméte geriausiy lyginimo rezultaty, baige lyginti su garais kelis paskutinius judesius atlikite be gary.

N o vl b

|spéjimas. Niekada nenukreipkite gary j Zmones.

Pastaba. Kai naudojate prietaisa pirma karta, gali praeiti 30 sekundziy, kol garai pradeés eiti i$ prietaiso.

Pastaba. Siurblys aktyvinamas kaskart jums paspaudus gary jungiklj. Jis skleidZia tyly gurgéjimo garsa, tai normalu.
Jei vandens bake néra vandens, siurblys veikia garsiau. Pripilkite j vandens baka vandens, kai jo lygis nukrinta zemiau
minimalaus lygio.

Norédami daugiau gary, galite naudoti TURBO gary rezima, jis saugus visoms lyginamoms medziagoms.

Tokioms medziagoms, kaip medvilniné, dzinsiné ir lininé, rekomenduojama naudoti TURBO gary rezima.

1 Paspauskite ir 2 sekundes laikykite jjungimo ir iSjungimo mygtuka, kol lemputé pradés sviesti balta spalva.

2 Kadisjungtumete TURBO rezima, dar karta paspauskite ir 2 sekundes laikykite jjungimo ir iSjungimo mygtuka, kol
lemputé nusvis mélyna spalva.

Gary sustiprinimo funkcija
Norédami islyginti sunkiai islyginamas rauksles naudokite gary stiprinimo funkcija.
1 Dukart greitai (pav. 11) paspauskite gary jungiklj.

Lyginimas vertikaliai

Ispéjimas. IS lygintuvo skleidziami karsti garai. Niekada nebandykite pasalinti drabuZiy rauksles, kai kas nors jais
vilki (pav. 12). Nenaudokite gary Salia savo ar kieno nors kito rankos.

Gary lygintuva galite naudoti vertikalioje padétyje, kad pasalintumete kabanciy audiniy rauksles.
1 Laikykite lygintuva vertikaliai, paspauskite garu jungiklj, Svelniai palieskite drabuZj lygintuvo padu ir judinkite
lygintuva aukstyn ir zemyn (pav. 13).

Saugiatrama
Lygintuvo padéjimas keiciant drabuzio padétj

Keisdami drabuzio padétj galite padeéti lygintuva ant gelezinés platformos arba horizontaliai ant lyginimo lentos (pav. 2).
,OptimalTEMP* technologija uztikrina, kad lygintuvo padas neapgadins lyginimo lentos dangos.
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Lietuviskai 33
Energijos taupymas

,ECO“ reZzimas
Naudodami ECO rezima (kai gary kiekis sumazintas) galite taupyti energija, o lyginimo rezultatas nebus prastesnis.

1 Norédami jjungti ECO rezima, paspauskite ECO mygtuka (pav. 14). Nusvinta zalia ECO lempute.
2 Noredami i§jungti ECO rezima, vel paspauskite ECO mygtuka. Zalia ECO lemputé uzgesta.

Automatinio apsauginio iSjungimo rezimas (tik tam tikruose modeliuose)

- Kad baty taupoma energija prietaisas issijungia automatiskai, jei jis nenaudojamas 5 minutes. Jjungimo ir isjungimo
mygtuke esanti automatinio isjungimo lemputé pradeda mirkseti.
- Norédami vel jjungti prietaisa paspauskite jungimo ir iSjungimo mygtuka. Prietaisas vél pradés kaisti.

|spéjimas. Niekada nepalikite prietaiso be prieziiiros, kai jis prijungtas prie maitinimo tinklo. Baige naudotis visada
atjunkite prietaisa nuo maitinimo tinklo.

Valymas ir prieziira

ISmanioji kalkiy Salinimo sistema

JUsy prietaisas sukurtas su iSmaniaja kalkiy Salinimo sistema siekiant uztikrinti, kad bty reguliariai valoma ir Salinamos
nuoviros. Tai padeda palaikyti didelj gary nasuma ir uzkerta kelig purvui ir dazancioms medziagoms verztis is lygintuvo
pado laikui bégant. Siekiant uztikrinti, kad baty atliktas valymo procesas, gary generatorius reguliariai pateikia
priminimus.

Kalkiy valymo priminimas garsu ir Sviesa

Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkseéti kalkiy valymo lemputé ir prietaisas ima pypseti — taip pranesama, kad turite
atlikti kalkiy valymo procesa (pav. 15).

jei nepasalinamos nuoviros (pav. 16). Pasalinus nuoviras gary funkcija atkuriama. Tai vyksta nepriklausomai nuo to, kokio
tipo vanduo naudojamas.

Pastaba. Kalkiy valymo procesa galima atlikti bet kuriuo laiku, net kai garsinis ir Sviesinis priminimas dar nejjungtas.

Kalkiy valymo proceddros atlikimas naudojant kalkiy valymo inda

|spéjimas. Per kalkiy valymo procesa nepalikite prietaiso be prieZitiros.

Atsargiail! Visada atlikite kalkiy valymo procesa naudodami kalkiy valymo talpykla. Nepertraukite proceso pakeldami
lygintuva nuo kalkiy valymo talpyklos, nes is lygintuvo pado teka karstas vanduo ir sklinda garai.

1 Pripildykite vandens baka iki pusés (pav. 17).
Pastaba. Uztikrinkite, kad per kalkiy valymo procesa prietaisas batuy prijungtas prie maitinimo tinklo ir jjungtas.

2 Padékite kalkiy valymo talpykla inda ant lyginimo lentos arba bet kokio kito lygaus ir stabilaus pavirsiaus.
Stabiliai padekite lygintuva ant kalkiy valymo talpyklos (pav. 19).
4 Paspauskite ir 2 sekundes laikykite nuspaude mygtuka CALC-CLEAN, kol iSgirsite trumpus pypséjimus.

w

Pastaba. Kalkiy valymo talpykla suprojektuota surinkti nuoviry daleles ir karsta vandenj per kalkiy valymo procesa.
Visiskai saugu ant Sios talpyklos laikyti lygintuva per visa procesa.

5 Per kalkiy valymo procesa girdésite trumpus pypséjimus ir pumpavimo garsa (pav. 21).

6 Palaukite mazdaug 2 minutes, kad prietaisas baigty procesa. Pasibaigus kalkiy valymo procesui lygintuvas nustoja
pypséti ir lemputé CALC-CLEAN nebemirksi.

7 Nusluostykite lygintuva audeklo skiaute ir padékite ji atgal ant bazeés (pav. 23).

Atsargiai! Lygintuvas yra karstas.
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34 Lietuviskai

8 Kadangi atliekant kalkiy valymo procesa kalkiy valymo talpykla jkaista, pries ja liesdami palaukite mazdaug 5 minutes.
Tada nuneskite kalkiy valymo talpykla prie plautuvés, istustinkite ir pasidekite ateiciai (pav. 24).

9 Jeireikia, galite pakartoti 1-8 veiksmus. Butinai istustinkite kalkiy valymo talpykla pries pradédami kalkiy valymo
procesa.
Pastaba. Jei lygintuvo viduje neprisikaupé nuoviry, per kalkiy valymo procesa is lygintuvo pado gali tekéti Svarus
vanduo. Tai normalu.

ISsamesne informacija apie tai, kaip atlikti kalkiy valymo procesa, zr. vaizdo jrasuose, paspaude nuoroda:

http://www.philips.com/descaling-iron.

Lygintuvo pado valymas
1 Prietaisg valykite drégna Sluoste.

2 Jeinorite lengvai ir veiksmingai pasalinti demes, palaukite, kol lygintuvo padas jkais, ir braukite lygintuvu per drégna
audekla.

Patarimas. Kad lygintuvas gerai slysty, reguliariai valykite jo pada.

Laikymas

1 ISjunkite gary generatoriy ir atjunkite ji nuo maitinimo tinklo.

2 I3pilkite vandenj is vandens bako j plautuve (pav. 26).

3 Sulankstykite vandens tiekimo Zarna. Suvyniokite vandens tiekimo Zarna vandens tiekimo zarnos laikymo skyriaus
viduje ir pritvirtinkite ja laikymo kablio (pav. 27) viduje.

4 Sulankstykite maitinimo laida ir pritvirtinkite jj ,Velcro® juosta (pav. 28).

Paspauskite nesiojimo uzrakto atleidimo mygtuka, kad uzfiksuotuméte lygintuva ant lygintuvo platformos (pav. 29).

6 Prietaisg galite nesioti viena ranka paéme uz lygintuvo rankenos, kai lygintuvas uzrakintas ant lygintuvo platformos
(pav. 30).

(&}

Trikciy diagnostika ir Salinimas
Siame skirsnyje apibendrintos daZniausios problemos, su kuriomis galite susidurti naudodami prietaisa. Jei toliau pateikta

informacija nepades isspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy klausimy
sarasa, arba kreipkités j savo salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Pripildykite vandens baka iki zymos MIN.
. e Vandens bake nepakanka Nuspauskite gary jungikli ir palaikykite, kol pradés
Lygintuvas neskleidzia gar. vandens. eiti garai. Gali uztrukti 30 sekundziy, kol pradés eiti
garai.

Nuspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol prades

JUs nepaspaudeéte gary jungiklio. eiti garai.

Kol neatliksite kalkiy valymo

proceso, gary funkcija bus Atlikite kalkiy valymo procesa, kad baty atkurta

gary funkdija. (Zr. skyriy ,Valymas ir prieZiara“)

iSjungta.

Pradéjus lyginimo seansa gary Nuspauskite gary jungiklj ir palaikykite, kol pradés
jungiklis nebuvo spaudziamas eiti garai. Gali uztrukti 30 sekundziy, kol pradés eiti
pakankamai ilgai. garai.

Pradeda mirkséti mygtukas
CALC-CLEAN ir prietaisas Tai kalkiy valymo priminimas.
pypsi.

Atlikite kalkiy valyma, kai buvo duotas priminimas
valyti kalkes (Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra®).

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



|
TMhy

MM ONLINE STOR

Problema

Galima priezastis

Lietuviskai 35

Sprendimas

Garai neina is lygintuvo
pado, CALC-CLEAN mygtuko
lemputé mirksi ir prietaisas
pypsi.

Neatlikote arba nebaigéte kalkiy
valymo proceso.

Atlikite kalkiy valymo procesa, kad véel baty jungta
gary funkcija (zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“).

Prietaisas iSjungtas.

Automatinio apsauginio
iSsijungimo funkdcija jjungiama
automatiskai, kai prietaisas
nenaudojamas ilgiau nei 5
minuciy.

Norédami vel jjungti prietaisa paspauskite jjungimo
irisjungimo mygtuka. Prietaisas vel pradés kaisti.

I$ prietaiso sklinda garsus
pumpavimo garsas.

Vandens bakas tusdias.

|pilkite j vandens baka vandens ir spauskite gary
jungiklj, kol pumpavimo garsas pasidarys tylesnis ir
iS lygintuvo pado pradés eiti garai.

1$ lygintuvo pado lasa vanduo.

Po kalkiy valymo proceso i$
lygintuvo pado gali laseéti likes
vanduo.

Lygintuvo pada sausai nusluostykite audeklo
skiaute. Jei kalkiy valymo lemputeé vis tiek mirksi ir
prietaisas pypsi, atlikite kalkiy valymo procesa (zr.
skyriy ,Valymas ir priezidra®).

Nebaigtas kalkiy valymo
procesas.

Turite atlikti kalkiy valymo proceddra i$ naujo (zr.
skyriy ,Valymas ir priezitra®).

Garai 7arnoje kondensuojasij
vandenj, kai naudojate garus
pirma karta arba jeigu ju
nenaudojote ilga laika.

Tai normalu. Laikykite lygintuva atokiau nuo
drabuzio ir paspauskite garu jungiklj. Palaukite, kol
iS lygintuvo pado vietoj vandens ims verztis garai.

I$ lygintuvo pado pasirodo
nesvaraus vandens ir
nesvarumu.

Vandenyje esantys neSvarumai
arba cheminés medziagos
nuséda gary angose ir (arba) ant
lygintuvo pado.

Reguliariai atlikite kalkiy valymo procedira (zr.
skyriy ,Valymas ir priezitra“).

I$ lygintuvo pado teka
vanduo.

Netycia pradéjote kalkiy valymo
procesa (zr. skyriy ,Valymas ir
priezitra®).

ISjunkite prietaisa. Tada vel jj jjunkite. Leiskite
lygintuvui kaisti, kol lemputé ,Lygintuvas paruostas®
pradeés Sviesti nuolat.

Neprasideda kalkiy valymo
proceddra.

Nepalaikete nuspausto CALC-
CLEAN mygtuko 2 sekundes, kol
prietaisas pradéjo pypséti.

Zr. skyriy ,Valymas ir priezitra“.

Lygintuvas ant drabuziy
palieka blizgesj ar zymes.

Lyginamas pavirsius nebuvo
lygus, pavyzdziui, lyginote per
drabuZio siule ar kloste.

PerfectCare* saugu naudoti visiems drabuziams.
Blizgesys ar zymés néra ilgalaikiai ir isnyks jums
iSplovus drabuzj. Venkite lyginti per silles ar
klostes, arba patieskite medvilninj audekla ant
lyginamos vietos, kad nelikty zymiu.

Nepakako fetro lyginimo lentos
apdangale.

Padékite papildoma fetro sluoksnj po lyginimo
lentos apdangalu.

Lyginimo lentos apdangalas
sudréksta arba ant grindy ar
drabuZiy atsiranda vandens
laseliy.

Ilgai lyginus ant lyginimo lentos
apdangalo kondensavosi garai.

Pakeiskite lyginimo lentos apdangala, jei puty ar
fetro medziaga susidévéjo. Taip pat galite padéti
papildoma sluoksnj veltinio po lyginimo lentos
apdangalu, kad kondensatas nesikaupty ant
lyginimo lentos.

Gali bati, kad jusy lyginimo lenta
nepritaikyta dideliam gary kiekiui,
kurj isleidZia prietaisas.

Padékite papildoma sluoksnj fetro po lyginimo
lentos apdangalu, kad kondensatas nesikaupty ant
lyginimo lentos.
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36 Magyar
Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket vasarolt, és tidvozoljik a Philips vildgaban! A Philips altal biztositott tamogatas teljes
kort igénybevételéhez regisztralja a terméket a www.philips.com/welcome cimen.

A készllék hasznalata el6tt olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, a fontos tudnivalokat tartalmazo ismertet6t és a révid
lizembehelyezési utmutatot. Ezeket érizze meg késobbi hasznalatra.

Termékek attekintése (1. abra)

Vizellato tomld
Gbzvezérld/gozlovet

Avasalo készenlétijelzéfénye
Vasalotalp

Vasalotartd

Vasalozar kioldo gomb

A viztartaly téltéajtaja
Vizellatotomlo-tarolo rekesz

9 Halozati kabel csatlakozodugoval
10 CALC-CLEAN gomb jelz6fénnyel
11 Be- és kikapcsolo gomb mukodésjelzd fénnyel és automatikus kikapcsolast jelzé fénnyel
12 ECO gomb jelzéfénnyel

13 Intelligens vizkbmentesito tartaly

oo ~NoUl s WwWwN

Egyediilallo technologia a Philips-tol
OptimalTEMP technologia

Az OptimalTEMP technika lehetévé teszi, hogy tetszés szerinti sorrendben vasalhasson minden vasalhato textilidt a
vasalo hdmérsékletének allitasa és a ruhak osztalyozasa nélkl.

Biztonsagosan pihentethetd a készilék rovid idoére, ha a forrd vasalotalpat kozvetlenil a vasalodeszkara (abra 2) helyezi,
és nem helyezi vissza a vasalotartora. Ezzel csokkenti a csukloja terhelését.
Compact ProVelocity technologia

Ez a technologia folyamatos gézt biztosit, amely mélyen atjarja a textiliat és igy konnyedén eltavolitja a gylirodéseket.
Ugyanakkor a konnyebb tarolas érdekében a késztilék kompaktabb és kdnnyebb, mint a hagyomanyos gézfejlesztok.

Elokészités a hasznalatra

A hasznalando viz tipusa

Akésziiléket csapvizzel vald hasznalatra tervezték. Viszont ha olyan helyen él, ahol kemeény a viz, révid id6 alatt
vizkélerakodas képzddhet a késziilékben. Ezért a késziilék élettartamanak megnovelése érdekében javasolt desztillalt
vagy ioncserélt viz hasznalata.

Figyelmeztetés: Ne hasznaljon illatositott vizet, szaritogépbdl szarmazo vizet, ecetet, keményitét, vizkémentesité
szert, vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkomentesitett vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek vizszivargashoz,
barna foltok képzédéséhez, illetve a késziilék karosodasahoz vezethetnek.

A viztartaly feltoltése

Toltse fel a viztartalyt minden hasznalat elétt, vagy ha a viztartaly vizszintje a minimalis szint ala csokken. Hasznalat
kozben barmikor Ujratoltheti a viztartalyt.

1 Nyissa ki a viztartaly toltoajtajat (dbra 4).
2 Toltse fel a viztartalyt a MAX jelzésig (abra 5).
3 Zarja be ki a viztartaly toltéajtajat (,kattanasig”).
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Magyar 37
A késziilék hasznalata

Vasalhato textiliak

Csak vasalhato ruhanemiiket vasaljon.

- Az ezekkel a jelekkel (abra 6) ellatott textiliak vasalhatoak (példaul vaszon, pamut, poliészter, selyem, gyapju, viszkoz
és muselyem).

- Azezzelajellel (bra7) ellatott textilidk nem vasalhatok. Ezek a textilidk szintetikus 6sszetevoket tartalmaznak
(példaul spandex vagy elasztan, spandexkeverék és poliolefinek (pl. polipropilén)). A ruhdkon taldlhatd nyomott
mintak sem vasalhatoak.

Vasalas
1 Helyezze a gozfejlesztot stabil és egyenletes feliiletre.
Megjegyzeés: A biztonsagos vasalas érdekében ajanlott az alapot stabil vasalodeszkara helyezni a hasznalathoz.

2 Ellendrizze, hogy elegendd viz van-e a viztartalyban.

Csatlakoztassa a halozati kabelt egy foldelt fali aljzathoz, és a bekapcsold gombbal kapcsolja be a gézfejlesztot.
Varjon, amig a vasalo készenlétijelzéfénye folyamatosan (abra 8) nem kezd vilagitani. Ez kb. 2 percet vesz igénybe.
Vegye ki a vizellato tomlot a tomlétarolo-rekeszbol.

A vasalozar-kioldo gombot megnyomva emelheti le a vasalot a vasalotartorol (bra 9).

A vasalashoz (abra 10) nyomja meg és tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot.

A legjobb vasalasi eredmény érdekében a gdzéléses vasalas utolso huizasait mar gz hasznalata nélkiil végezze el.

w
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Figyelmeztetés: Ne iranyitsa a gozt emberek felé!

Megjegyzés: A késziilék elsd hasznalatakor 30 masodperc is eltelhet, amig a gdz elkezd kiaramlani a készilékbol.

Megjegyzés: A szivattyu a gbzvezérld gomb minden egyes megnyomasakor bekapcsol. Ekkor finom z6rgé hangot
hallat, ami normalis. Ha nincs viz a viztartalyban, a szivattylizé hang hangosabb. Toltse fel a viztartalyt vizzel, amikor a
viz szintje a minimalis szint ala csokken.

ATURBO gdz lizemmoddal még erdteljesebb gozolést hozhat létre, amely minden vasalhato textilia esetén biztonsagos.

Pamut, farmer és vaszon esetén ajanlott a TURBO g6z lizemmod hasznalata.

1 Tartsa nyomva a be-/kikapcsold gombot 2 masodpercig, amig a jelzéfény fehérre nem valt.

2 ATURBO tizemmod kikapcsolasahoz nyomja le a be-/kikapcsold gombot, és tartsa lenyomva 2 masodpercig ismét,
amig a jelzofény kékre valt.

GOzlovet funkcio
A makacs gylrddéseket a gdzlovet funkcidval vasalhatja ki.
1 Nyomja meg a gbzvezérld gombot gyorsan egymas utan kétszer (abra 11).

Fliggoleges vasalas

Figyelmeztetés: A vasalobol forro goz tavozik. Soha ne probalja a gylirddéseket viselés kozben (abra 12)
eltavolitani a ruhabol. Ne hasznalja a g6zt a sajat vagy barki mas keze kozelében.

A felfliggesztett anyagok gy(irddéseinek eltavolitdsahoz a gbzolos vasalot fliggdleges helyzetben is hasznalhatja.

1 Tartsa a vasalot fliggdleges helyzetben, nyomja meg a gézvezeérlot, finoman érintse a vasalotalpat a ruhdhoz, és
mozgassa a vasalot fel és le iranyban (abra 13).

Biztonsagos pihendhelyzet

A vasalo pihentetése a ruha megigazitasakor

Amig megigazitja a ruhat, a vasalo a vasalotartora vagy vizszintes helyzetben a vasalodeszkara (abra 2) helyezhet6. Az
OptimalTEMP technikanak koszénhetéen a vasalotalp nem karositja a vasalodeszka huzatat.
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38 Magyar
Energiatakarékossag

Ecomod
Az ECO tGizemmod (csokkentett gdzmennyiség) hasznalataval a vasalasi eredmény romlasa nélkil takarithat meg energiat.

1 Az ECO Gizemmod bekapcsolasahoz nyomja meg az ECO gombot (abra 14). A zold ECO jelzéfény vilagitani kezd.
2 Az ECO tizemmod kikapcsolasahoz nyomja meg az ECO gombot Ujra. A zold ECO jelzéfény kialszik.

Biztonsagi automatikus kikapcsolas lizemmod (csak bizonyos tipusoknal)

- Haa készuléket 5 percig nem hasznaljak, az az energiatakarékossag jegyében automatikusan kikapcsol. A be-/
kikapcsologomb automatikus kikapcsolast jelzé fénye villogni kezd.

- Akésziilék ismételt aktivalasahoz nyomja meg a be-/kikapcsold gombot. A késziilék ekkor ismét melegedni kezd.

Figyelmeztetés: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil, ha a halozathoz csatlakoztatta. Hasznalat utan mindig
huizza ki dugot az aljzatbol.

Tisztitas és karbantartas

Intelligens vizkdmentesito rendszer

A késziilék intelligens vizkdmentesit tartallyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitas rendszeres elvégzésének
biztositasara. Ez el6segiti az erételjes gézolési teljesitmény fenntartasat és megakadalyozza, hogy idével szennyezddés
tavozzon a vasalotalpbol. A tisztitas elvégzésének biztositasa érdekében a gozfejlesztd rendszeresen emlékeztetoket ad.

Hang- és fényjelzést ado vizkomentesités emlékeztetd
1-3 honapnyi hasznalat utan a vizkdmentesités jelzéfény villogni kezd, és a készilék sipolo hangot ad, mellyel a
vizkémentesités (abra 15) elvégzésére emlékeztet.

Ezenkiviil egy masodik beépitett védelmi rendszer is védi a gézfejlesztot a vizkdtol: a gdzolés funkcio kikapcsol, ha a
vizkémentesités nem torténik meg (abra 16). A vizkémentesités befejeztével a gézolés funkcio visszaall. Ez a hasznalt viz
tipusatol fuggetlentl torténik.

Megjegyzés: A vizkdmentesités barmikor elvégezhetd, akkor is, ha a hang- és fényjelzést ado emlékeztetd még nem
kapcsolt be.

Vizk6mentesités a vizkdmentesito tartallyal

Figyelmeztetés: Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkiil a vizkdmentesités alatt.

Figyelem! Mindig a vizkmentesit6 tartallyal végezze el a vizkémentesitést. Ne szakitsa meg a folyamatot azzal, hogy
felemeli a vasalot a vizkdmentesitd tartalyrol, mivel akkor forro viz és g6z tavozik a vasalotalpbol.

1 Toltse meg félig (abra 17) a viztartalyt.
Megjegyzeés: Gy6zodjon meg rola, hogy a késziilék be van dugva és be van kapcsolva a vizkémentesités soran.

2 Helyezze a vizkdmentesitd tartalyt a vasalodeszkara vagy barmilyen mas egyenes, stabil fellletre.
Helyezze a vasalot stabilan a vizkémentesito tartalyra (abra 19).
4 Tartsa lenyomva a CALC-CLEAN gombot 2 masodpercig, amig révid sipolé hangot nem hall.

w

Megjegyzés: A vizkdmentesité tartaly a kialakitasanak koszonhet6en osszegylijti a vizkddarabokat és a forro vizet a
vizkémentesités alatt. Tokéletesen biztonsagos ezen a tartalyon tarolni a vasalot a teljes folyamat alatt.

5 Avizkémentesités alatt a késziilékbol rovid sipold hang és szivattyuzd hang (dbra 21) hallatszik.

6 Varjon korllbelul 2 percet, amig a keszUlék befejezi a vizkdmentesitést. Amikor a vizkémentesitési folyamat
befejezddott, megszUinik a sipold hang és a CALC-CLEAN gomb jelz6éfénye abbahagyja a villogast.

7 Torolje le a vasalot egy ruhadarabbal és helyezze vissza a bazisallomasra (abra 23).

Figyelem! A vasalo forro.
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8 Mivel a vizkdmentesitd tartaly felforrosodik a vizkdmentesités alatt, varjon 5 percet, miel6tt hozzaérne. Ezutan vigye a
vizkémentesito tartalyt a mosogatohoz, Uritse ki, és tegye el késdbbi hasznalatra (abra 24).

9 Ha szlikséges, ismételje meg az 1-8. [épést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése el6tt Uritse ki a vizkdmentesitd
tartalyt.

Megjegyzés: A vizkdmentesités alatt tiszta viz tavozhat a vasalotalpbol, ha nem halmozodott fel vizkd a vasalo
belsejében. Ez normalis jelenseg.

A vizkdmentesités elvégzésével kapcsolatos tovabbi tudnivalokért tekintse meg az alabbi hivatkozason keresztiil elérhetd
videdkat: http://www.philips.com/descaling-iron.

Avasalotalp tisztitasa

A megfelel6 karbantartashoz tisztitsa rendszeresen késziilékét.

1 Akesziléket nedves ruhaval tisztitsa.

2 Afoltok konnyti és hatékony eltavolitdsahoz hagyja felmelegedni a vasalotalpat, és tegye a vasalot egy nedves ruhara.
Tipp: A konnyed siklas biztositasahoz rendszeresen tisztitsa meg a vasalotalpat.

Tarolas

1 Kapcsolja ki a gézfejlesztét, majd hizza ki a csatlakozodugot a fali aljzatbol.

2 Ontse ki a vizet a viztartalybol a mosogatoba (abra 26).

3 Hajtsa meg a vizellato tomlot. Tekerje a vizellato tomlot a tomlodtarolo rekeszbe, és rogzitse a kabeltartd horgon beliil
(abra 27).

4 Hajtsa 6ssze a halozati kabelt, és rogzitse a tépdzaras szalaggal (abra 28).

5 Avasalot a vasalotartohoz (abra 29) a vasalozar-kioldd gomb megnyomasaval rogzitheti.

6 Akészilék a vasalo fogantydjanal fogva, egy kézzelis hordozhatd, ha a vasalé rogzitve van a vasalotarton (abra 30).

Hibaelharitas
Ez a fejezet dsszefoglalja a készllékkel kapcsolatban leggyakrabban felmertilé problémakat. Ha a hibat az alabbi

Utmutaté segitségével nem tudija elharitani, latogasson el a www.philips.com/support weboldalra a gyakran felmerdilo
keérdések listajaért, vagy forduljon az orszagaban illetékes tigyfélszolgalathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas

Toltse fel a viztartalyt legaldbb a MIN jelzésig.
Tartsa lenyomva a gézvezérld gombot, amig
g6z nem aramlik ki. Ehhez akar 30 masodperc is
sziikséges lehet.

Avasalo nem termel gozt. Nincs elég viz a tartalyban.

Nem nyomta meg a gdzvezérld Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot, amig géz

gombot. nem aramlik ki.

A g6z0olés funkcio le van tiltva, A g6zolés funkcio visszaadllitdasahoz végezze el a
amig elvégzi a vizkdmentesitési  vizkdmentesitést. (lasd a , Tisztitas és karbantartas”
folyamatot. cimu fejezetet)

Tartsa lenyomva a gézvezérld gombot, amig
g6z nem aramlik ki. Ehhez akar 30 masodperc is
szilkséges lehet.

Avasalas elején nem nyomta elég
hosszan a gbzvezérld gombot.

A CALC-CLEAN gomb
jelzéfénye villog és a késziilék
sipold hangot ad.

A vizkbmentesités emlékeztetdjének megjelenése
utan hajtsa végre a vizkémentesitést (lasd a
Tisztitas és karbantartas” cimu fejezetet).

Ez a vizkdmentesitésre
emlékeztetd jelzés.

A vasalotalpbol nem aramlik

. B Még nem végezte el vagy még A g6zolés funkcio ujboli engedélyezéséhez
‘ge(i;’)?e’iAtC\/il%EAésNagE(lkz)ule’k nem fejezte be a vizkdmentesitési végezze el a vizkémentesitést (lasd a , Tisztitas és
] i g folyamatot. karbantartas” cim( fejezetet).

sipold hangot ad ki.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A biztonsagi automatikus
kikapcsolas funkcio a A késziilék ismételt aktivalasahoz nyomja meg a
Akésziilék kikapcsolt. késziilék tobb mint 5 perces be-/kikapcsold gombot. A késziilék ekkor ismét
hasznalaton kivili llapota utan ~ melegedni kezd.
automatikusan bekapcsol.
A késziilékbél hangos Toltse fel vizzel a viztartalyt, és tartsa lenyomva a

szivattyuzé hang hallatszik.

Ures a viztartaly.

gOzvezerld gombot, amig a szivattytzo hang el nem
halkul és g6z nem aramlik ki a vasalotalpbol.

A vasalotalpbol vizcseppek
jonnek ki.

kifolyik a vasalotalpon.

A vizkémentesitési folyamat utan
eléfordulhat, hogy a maradék viz

Torolje szarazra a vasalotalpat egy darab ruhaval.
Ha még mindig villog a vizkdmentesités jelz6fény,
és a készllék tovabbra is sipolo hangot ad ki,
végezze el a vizkémentesitést (lasd a , Tisztitas és
karbantartas” cim( fejezetet).

A vizkémentesitési folyamat még

nem ért véget.

Ismét el kell végeznie a vizkdmentesités folyamatot
(lasd a , Tisztitas és karbantartas” cim( fejezetet).

Amikor a gozt elsé alkalommal
hasznalja vagy hosszu idén
keresztil nem hasznalta azt,

a g0z vizként csapodik ki a
tomldben.

Ez normalis jelenség. Tartsa el a vasalot a
ruhadarabtol és nyomja meg a gézkioldot. Varjon,
amig a vasalotalpbol viz helyett géz jon.

Koszos viz és szennyezddések
jonnek ki a vasalotalpbol.

vegyszerek csapodhattak le a

Avizben [évo szennyezdés vagy

gbznyilasokban és/vagy a talpon.

Rendszeresen hajtsa végre a vizkémentesitést (lasd
a ,Tisztitas és karbantartas” cimi fejezetet).

Viz tdvozik a vasalotalpbol.

Véletlendl elinditotta a

fejezetet).

vizkémentesitési folyamatot (lasd
a , Tisztitas és karbantartas” cimi

Kapcsolja ki a késziiléket. Majd kapcsolja be ismét.
Hagyja felmelegedni a vasalot, amig a vasalo
készenléti jelzofénye folyamatos fénnyel vilagitani
nem kezd.

A vizkdmentesitési folyamat
nemindul el.

Nem tartotta nyomva a CALC-
CLEAN gombot 2 masodpercig,

amig a készilék sipolni nem kezd.

Lasd a , Tisztitas és karbantartas” cimi fejezetet.

Avasalotol kifényesedik a
ruha, vagy lenyomat kerl ra.

Avasalt felllet egyenetlen volt,
pl. mert varrason vagy hajtason
huzta keresztil a vasalot.

A PerfectCare minden ruhan biztonsaggal
hasznalhato. A ruha kifényesedése vagy a rajta
keletkezett lenyomatok nem maradnak a ruhan,
mosassal eltavolithatok. Ne huizza keresztil a
vasalot a varrasokon és hajtasokon, vagy helyezzen
pamut anyagot ezekre a terlletekre, igy elkeriilheti
a lenyomatokat.

Nem volt elég filc a vasalodeszka-

huzatban.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot a
vasalodeszka-huzat ala.

Avasalddeszka huzata

nedves lesz, vagy vasalas
soran vizcseppek keletkeznek
a padlon/ruhan.

Hosszu ideig torténd vasalast
kovetden gz csapodott le a
vasalodeszka huzatan.

Ha a habszivacs anyag vagy a filc elhasznalodott,
cserélje ki a vasalodeszka huzatat. A vasalodeszka
huzata ala elhelyezhet még egy réteg filcet, hogy
megakadalyozza a para vasalodeszkara torténd
lecsapodasat.

El6fordulhat, hogy olyan

vasalodeszkat hasznal, amely
a kialakitasabol adodoan nem
képes megbirkdzni a késziilék

nagymertékli gdzkibocsatasaval.

Helyezzen még egy réteg filcanyagot a
vasalodeszka-huzat ala, hogy megakadalyozza a
para vasalodeszkara torténd lecsapodasat.
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikow produktow Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi Swiadczonej
przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna oraz skrécona
instrukcja obstugi. Zachowaj te dokumenty na przysztosc.

Opis produktu (rys. 1)

Waz doptywowy wody

Przycisk wtaczania/silnego uderzenia pary

Wskaznik gotowosci do prasowania

Stopa zelazka

Podstawa zelazka

Przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia
Klapka do napetniania zbiornika wody

Schowek na waz doptywowy wody

9 Przewod sieciowy z wtyczka

10 Przycisk CALC-CLEAN z podswietleniem

11 Wytacznik ze wskaznikiem wiaczenia i automatycznego wylaczenia
12 Przycisk ECO z podswietleniem

13 Pojemnik Smart Calc-Clean

oo ~NoUl s WwWwN

Wyjatkowa technologia firmy Philips
Technologia OptimalTEMP

Technologia Optimal TEMP umozliwia prasowanie wszelkich tkanin nadajacych sie do prasowania w dowolnej kolejnosci
bez koniecznosci zmiany temperatury zelazka czy sortowania ubran.

Mozna bezpiecznie odstawic zelazko z goraca stopa bezposrednio na deske do prasowania (rys. 2), nie jest konieczne
odstawianie go na podstawe. Pozwala to zmniejszy¢ obcigzenia nadgarstka.
Technologia ProVelocity do urzadzen kompaktowych

Ta technologia zapewnia ciagly strumien pary docierajacy gteboko, aby z tatwoscia usuwac zagniecenia. Jednoczesnie
urzadzenie moze by¢ mniejsze i lzejsze niz tradycyjne generatory pary, co utatwia przechowywanie.

Przygotowanie do uzycia

Rodzaj uzywanej wody

Do urzadzenia mozna wlewac wode z kranu. Jesli jednak w Twoim miejscu zamieszkania woda jest twarda, szybko
moga sie pojawic¢ osady kamienia. Dlatego, aby przedtuzy¢ okres uzytkowania urzadzenia, zaleca sie stosowanie wody
destylowanej lub demineralizowanej.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac wody perfumowanej, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu, Srodkow do
usuwania kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani zadnych innych srodkow
chemicznych, gdyz moze to spowodowac wyciek wody, powstawanie brazowych plam lub uszkodzenie urzadzenia.

Napetnianie zbiornika wody

Napetnij zbiornik na wode przed kazdym uzyciem lub gdy poziom wody w zbiorniku spadnie ponizej poziomu
minimalnego. Do zbiornika mozna nala¢ wode w kazdym momencie podczas prasowania.

1 Otworz klapke (rys. 4) stuzaca do napetniania zbiornika na wode.
2 Napetnij zbiornik woda do poziomu oznaczonego (rys. 5) symbolem ,MAX”.
3 Zamknij klapke stuzaca do napetniania zbiornika na wode (,klikniecie”).
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Uzywanie urzadzenia

Tkaniny przeznaczone do prasowania.

Nie prasuj tkanin, ktore nie sa przeznaczone do prasowania.

- Mozliwe jest prasowanie tkanin oznaczonych tymi symbolami (rys. 6), na przyktad [nianych, bawetnianych,
poliestrowych, jedwabnych, wetnianych, wiskozowych i wykonanych ze sztucznego jedwabiu.

- Tkanin oznaczonych tym symbolem (rys. 7) nie mozna prasowac. Sa to tkaniny syntetyczne, takie jak spandeks,
elastan, tkaniny z domieszka spandeksu, poliolefiny (np. polipropylen). Nadrukow na odziezy takze nie nalezy
prasowac.

Prasowanie
1 Ustaw generator pary na stabilnej i rownej powierzchni.

Uwaga: W celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas prasowania nalezy zawsze stawiac¢ podstawe na stabilnej desce
do prasowania.
2 Sprawdz, czy w zbiorniku jest wystarczajaca ilos¢ wody.
3 Podlacz wtyczke przewodu sieciowego do uziemionego gniazdka elektrycznego i nacisnij wytacznik, aby wlaczyc
generator pary.Zaczekaj, az wskaznik gotowosci do prasowania zaswieci w sposob ciagly (rys. 8). Ta faza trwa okoto 2
minuty.
Wyjmij waz doptywowy wody z odpowiedniego schowka.
Nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia, aby odtaczyc zelazko od podstawy (rys. 9) zelazka.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania pary, aby rozpocza¢ prasowanie (rys. 10).
Aby uzyskac najlepszy efekt, po prasowaniu z para przeciagnij kilkakrotnie po ubraniu zelazkiem bez wtaczonej pary.

N o ul s

Ostrzezenie: Nie wolno kierowac strumienia pary na ludzi.

Uwaga: Kiedy urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, para moze zacza¢ wydobywac sie z niego dopiero po 30
sekundach.

Uwaga: Pompa jest wlaczana przy kazdym nacisnieciu przycisku wtaczania pary. Wtaczeniu towarzyszy delikatne
brzeczenie, co jest normalne. Jesli w zbiorniku nie ma wody, dzwiek pompy jest gtosniejszy. Jesli poziom wody w
zbiorniku spadnie ponizej minimum, zbiornik nalezy napetnic.

Aby uzyskac silniejszy strumien pary, mozna skorzystac z trybu pary TURBO, bezpiecznego dla wszystkich tkanin

nadajacych sie do prasowania.

Tryb pary TURBO jest zalecany do tkanin takich jak bawetna, jeans i len.

1 Nacisnij wytacznik i przytrzymaj go przez 2 sekundy, az wskaznik zmieni kolor na biaty.

2 Aby wytaczyc tryb TURBO, ponownie nacisnij wytacznik i przytrzymaj go przez 2 sekundy, az wskaznik zmieni kolor na
niebieski.

Funkcja silnego uderzenia pary

Do rozprasowania uporczywych zagniecen uzyj funkcji silnego uderzenia pary.

1 Nacisnij szybko dwa razy (rys. 1) przycisk wtaczania pary.

Prasowanie w pozycji pionowej

Ostrzezenie: Z zelazka wydobywa sie goraca para. Nigdy nie probuj rozprasowywac zagniecen na zatozonym
ubraniu (rys. 12). Strumienia pary nie nalezy kierowac w poblizu swojej lub czyjejs reki.

Zelazka parowego mozna uzywac w pozycji pionowej w celu usuniecia zagniecen z wiszacych tkanin.
1 Trzymaj zelazko w pozycji pionowej, nacisnij i zwolnij przycisk wtaczania pary, a nastepnie delikatnie dotykaj ubrania
stopa zelazka i przesuwaj je w gore i w dot (rys. 13).
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Bezpieczne odstawianie

Odstawianie zelazka na czas przektadania prasowanego ubrania

Podczas przektadania ubrania mozna odstawic¢ zelazko na podstawe lub poziomo na deske do prasowania (rys. 2). Dzieki
technologii OptimalTEMP stopa zelazka nie uszkodzi pokrowca deski do prasowania.

Oszczednos¢ energii

Tryb Eco

Korzystajac z trybu ECO (mniejsza ilos¢ pary), mozna oszczedzac energie i nadal osiagac doskonate rezultaty pasowania.
1 Nacisnij przycisk ECO (rys. 14), aby wiaczy¢ tryb ECO. Zaswiedi sie zielona lampka ECO.

2 Nacisnij przycisk ECO ponownie, aby wytaczyc tryb ECO. Zielona lampka ECO zgasnie.

Funkcja automatycznego wytgczania (tylko wybrane modele)

- Aby zmniejszyc zuzycie energii, urzadzenie wytacza sie automatycznie, jesli nie byto uzywane przez 5 minut. Wskaznik
automatycznego wytaczenia na przycisku wytacznika zaczyna migac.
- Aby wiaczyc¢ urzadzenie ponownie, nacisnij wiacznik. Urzadzenie zacznie sie znow nagrzewac.

Ostrzezenie: Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest ono podtaczone do sieci elektrycznej. Zawsze po
zakonczeniu korzystania z urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Aby zapewnic regularne odwapnianie i czyszczenie, urzadzenie wyposazono w system Smart Calc-Clean. Pozwala on
utrzymac silne dziatanie pary i zapobiega wydostawaniu sie brudu i osadow wapiennych ze stopy zelazka. Aby zapewnic¢
przeprowadzenie procesu czyszczenia, generator pary regularnie o tym przypomina.

Przypomnienie o funkcji Calc-Clean za pomoca Swiatta i dzwieku
Po 1-3 miesigcach uzywania wskaznik funkcji Calc-Clean zaczyna migac, a urzadzenie emituje sygnat dzwiekowy w celu
wskazania, ze nalezy przeprowadzic proces (rys. 15) Calc-Clean.

Ponadto zastosowano drugi poziom ochrony generatora pary przed kamieniem: jesli odwapnianie nie zostanie
przeprowadzone (rys. 16), funkcja pary jest wytaczana. Jej dziatanie zostanie przywrocone po przeprowadzeniu
odwapniania. Dzieje sie tak niezaleznie od rodzaju uzywanej wody.

Uwaga: Proces Calc-Clean mozna przeprowadzi¢ w dowolnym momencie, nawet jesli przypomnienia dzwiekowe i
swietlne jeszcze sie nie wtaczyty.

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Calc-Clean

Ostrzezenie: Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkgcji Calc-Clean.

Przestroga: Proces Calc-Clean zawsze przeprowadzaj z uzyciem pojemnika Calc-Clean Nie nalezy przerywac procesu
poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean, poniewaz ze stopy zelazka zacznie wydostawac sie goraca
wodai para.

1 Napetnij zbiornik wody do potowy (rys. 17).
Uwaga: Sprawdz, czy urzadzenie jest podtaczone do sieci elektrycznej i wlaczone podczas przeprowadzania procesu.

2 Umiesc pojemnik Calc-Clean na desce do prasowania lub innej rownej i stabilnej powierzchni.
Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Calc-Clean (rys. 19).
4 Nacisnij i przytrzymaj przycisk funkcji CALC-CLEAN przez 2 sekundy, az ustyszysz krotkie sygnaty dzwiekowe.

w
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Uwaga: Pojemnik Calc-Clean zaprojektowano tak, ze moze stuzy¢ do zbierania czasteczek kamienia i goracej wody w
czasie procesu Calc-Clean. Podczas catego procesu mozna bez obaw umiescic zelazko na tym zbiorniku.
5 W czasie procesu Calc-Clean beda styszalne krotkie dzwieki i odgtosy pompowania (rys. 21).

6 Proces ten trwa okoto 2 minut. Po zakonczeniu procesu Calc-Clean zelazko przestaje generowac dzwieki, a wskaznik
CALC-CLEAN przestaje migac.
7  Wytrzyj zelazko szmatka i umiesc je ponownie na podstawie (rys. 23).

Przestroga: Zelazko jest gorace.

8 Poniewaz pojemnik Calc-Clean nagrzewa sie podczas procesu Calc-Clean, odczekaj okoto 5 minut, zanim go
dotkniesz. Przed schowaniem pojemnika Calc-Clean dowykorzystania w przysztosci (rys. 24) oproznij go w zlewie.

9 W razie potrzeby powtorz czynnosci od 1do 8. Przed rozpoczeciem procedury Calc-Clean upewnij sie, ze pojemnik
Calc-Clean jest pusty.

Uwaga: Podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku nie
nagromadzit sie kamien. Jest to zjawisko normalne.

Wiecej informacji na temat przeprowadzania procesu Calc-Clean przedstawiaja filmy dostepne pod tym adresem:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Czyszczenie stopy zelazka

Aby utrzymac sprawnosc¢ urzadzenia, musisz je regularnie czyscic.

1 Wytrzyj urzadzenie wilgotna szmatka.
2 Aby tatwo i skutecznie usuwac zanieczyszczenia, rozgrzej stope zelazka i przesun nig po zwilzonej szmatce.

Wskazowka: Regularnie czysc¢ stope zelazka, co zapewni doskonaty poslizg.

Przechowywanie

1 Wylacz generator pary i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wylej wode ze zbiorniczka do zlewu (rys. 26).

3 Zwin waz doptywowy wody. Umies¢ waz doptywowy wody wewnatrz przeznaczonego na niego schowka i zabezpiecz
g0 za pomoca haczyka (rys. 27).

4 7win przewod sieciowy i umocuj go za pomoca paska na rzep (rys. 28).

Nacisnij przycisk zwalniajacy zabezpieczenie na czas przenoszenia, aby zablokowac zelazko na podstawie (rys. 29).

6 Urzadzenie mozna przenosic jedna reka, trzymajac za uchwyt zelazka, gdy urzadzenie jest zablokowane na podstawie
(rys. 30).

(&}

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze
wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support, na ktorej
znajduije sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Prawdopodobna przyczyna  Rozwiazanie

Dolej wody, aby jej poziom podniost sie powyzej
oznaczenia MIN. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wlaczania pary, az zacznie wydobywac sie para.
Para moze zaczac sie wydobywac dopiero po 30
sekundach.

Zelazko w ogole nie wytwarza W zbiorniku nie ma
pary. wystarczajacej ilosci wody.

Przycisk wtgczania pary nie jest Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania pary, az
nacisniety. zacznie wydobywac sie para.

Funkcja pary zostata wytaczona ~ Przeprowadz proces Calc-Clean, aby przywroci¢
do momentu wykonania procesu  funkcje pary. (Patrz rozdziat ,Czyszczenie i
Calc-Clean. konserwacja”).

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



|
TMhy

MM ONLINE STOR

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Polski 45

Rozwiazanie

Na poczatku prasowania za
krotko przycisnieto przycisk
wiaczania pary.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania pary, az
zacznie wydobywac sie para. Para moze zaczac sie
wydobywac dopiero po 30 sekundach.

Wskaznik na przycisku funkgji
CALC-CLEAN miga lub
urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy.

Jest to przypomnienie o funkdji
Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean po wigczeniu sie
przypomnienia o funkdji Calc-Clean (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”).

Wskaznik na przycisku

funkcji CALC-CLEAN miga,
urzadzenie emituje sygnat
dzwiekowy, a ze stopy zelazka
nie wydostaje sie para.

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwic
korzystanie z pary (patrz rozdziat ,Czyszczenie i
konserwacja”).

Urzadzenie wytgczyto sie.

Zapewniajaca bezpieczenstwo
funkcja automatycznego
wytaczania uaktywnia sie
samoczynnie, jesli urzadzenie
nie jest uzywane przez ponad
5 minut.

Aby wlaczy¢ urzadzenie ponownie, nacisnij
wiacznik. Urzadzenie zacznie sie znow nagrzewac.

Z urzadzenia dobiega
donosny odgltos pompowania.

Zbiorniczek wody jest pusty.

Napetnij zbiorniczek woda i nacisnij przycisk
wiaczania pary, az odgtos pompowania stanie sie
bardziej miekki i z zelazka zacznie wydobywac sie
para.

Ze stopy zelazka wyciekaja
krople wody.

Po zakonczeniu procesu Calc-
Clean ze stopy zelazka moze
kapac woda.

Wytrzyj stope zelazka do sucha. Jesli wskaznik
Calc-Clean nadal miga, a urzadzenie nadal
generuje dzwieki, przeprowadz proces Calc-Clean
(patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Proces Calc-Clean nie zostat
ukonczony.

Nalezy ponownie wykonac proces Calc-Clean (patrz
rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Para skrapla sie w wezu, gdy
uzywasz jej po raz pierwszy lub
gdy nie byta uzywana przez dtugi
czas.

Jest to zjawisko normalne. Trzymajac zelazko z
dala od ubrania, nacisnij przycisk wtaczania pary.
Poczekaj, az ze stopy zelazka zacznie wydostawac
sie para zamiast wody.

Ze stopy zelazka wydostajg
sie zanieczyszczenia i brudna
woda.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub Srodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na
stopie zelazka.

Nalezy regularnie wykonywac proces Calc-Clean
(patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Ze stopy zelazka wydostaje
sie woda.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”).

Wytacz urzadzenie. Nastepnie wiacz je ponownie.
Poczekaj na nagrzanie sie urzadzenia do czasu,
az wskaznik gotowosci do prasowania zacznie sie
Swieci¢ w sposob ciagty.

Proces Calc-Clean nie
uruchamia sie.

Nie przytrzymano przycisku
funkcji CALC-CLEAN przez
2 sekundy, aby urzadzenie
zaczeto emitowac sygnat
dzwiekowy.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Zelazko pozostawia na
odziezy potyskliwy slad lub
odcisk.

Prasowana powierzchnia byta
nierowna, czego przyczyna byty
np. szwy lub fatdy materiatu.

Zelazko PerfectCare jest bezpieczne dla wszystkich
tkanin. Potysk lub odcisk nie jest trwaty i zejdzie z
odziezy po praniu. Unikaj prasowania na szwach
ifatdach materiatu. Aby uniknac powstawania
odciskow, mozna takze potozy¢ na obszarze do
prasowania bawetniang szmatke.

Filcowa podktadka pod
pokrowcem na deske do
prasowania jest za cienka.

Umies¢ pod pokrowcem dodatkowa warstwe filcu.

Pokrowiec deski do
prasowania jest wilgotny lub
na odziezy/podtodze podczas
prasowania pojawiaja sie
krople wody.

Para skrapla sie na desce do
prasowania po dtugiej sesji
prasowania.

Wymien pokrowiec deski do prasowania, jesli
piankowy lub filcowy materiat jest przetarty. Aby
zapobiec skraplaniu pary na desce do prasowania,
mozesz tez podtozy¢ pod pokrowiec dodatkowa
warstwe filcu.

Deska do prasowania nie radzi
sobie ziloscia pary wytwarzanej
przez urzadzenie.

Aby zapobiec skraplaniu pary na desce do
prasowania, podtoz pod pokrowiec dodatkowa
warstwe filcu.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va
produsul la www.philips.com/welcome.

Cititi acest manual de utilizare, brosura cu informatii importante si ghidul de initiere rapidd inainte de a utiliza aparatul.
Pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Prezentare de ansamblu a produsului (Fig. 1)

Furtun de alimentare cu apa

Activator abur/Jet de abur

Led ,Fier de cdlcat gata”

Talpa

Suport pentru fier de calcat

Buton declansator blocare la transport

Orificiu de umplere pentru rezervorul de apa
Compartiment de stocare a furtunului de alimentare cu apa
Cablu de alimentare cu stecher

10 Buton CALC-CLEAN (detartrare) cu indicator luminos

11 Buton pornit/oprit cu indicator luminos de alimentare si indicator luminos de oprire automata
12 Buton ECO cu led

13 Recipient pentru detartrare inteligenta

oo ~NoUl s WwWwN
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Tehnologie unica de la Philips

Tehnologie OptimalTEMP

Tehnologia OptimalTEMP vd permite sd cdlcati toate tipurile de materiale care se calcd, in orice ordine, fard a regla
temperatura fierului de cdlcat si fard a fi necesar sd sortati articolele vestimentare.

Este sigurd oprirea talpii fierbinti direct pe masa de cdlcat (Fig. 2) fard punerea inapoi pe suportul pentru fierul de cdlcat.
Aceasta vd ajutd sa reduceti efortul incheieturii mainti.

Tehnologia Compact ProVelocity

Aceasta tehnologie furnizeazd abur continuu, care penetreazd adanc pentru a indepérta cutele cu usurintd. in acelasi
timp, aceasta face ca aparatul sd fie mai compact si usor decat generatoarele traditionale de abur, pentru o depozitare
facila.

Pregatirea pentru utilizare

Tipul de apa de utilizat

Acest aparat a fost conceput pentru a fi utilizat cu apd de la robinet. Totusi, dacd locuiti intr-o zona cu apa durd, este
posibil sd apard rapid depuneri de calcar. De aceea, este recomandat sa utilizati apa distilatd sau demineralizatd pentru a
prelungi viata aparatului.

Avertisment: Nu utiliza apa parfumatd, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon, agenti de detartrare,
aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca varsarea apei,
colorarea in maro sau deteriorarea aparatul tau.

Umplerea rezervorului de apa

Umpleti rezervorul de apd inainte de fiecare utilizare sau dacd nivelul apei din rezervor scade sub nivelul minim. Puteti
reumple rezervorul de apd oricand in timpul utilizarii.

1 Deschideti orificiul (Fig. 4) de umplere a rezervorului de apa.
2 Umpleti rezervorul de apd pand la indicatorul (Fig. 5) MAX.
3 Inchideti orificiul de umplere al rezervorului de apa (,clic’).
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Utilizarea aparatului

Materiale care se calca

Nu cdlcati materialele care nu se calca.

- Materialele cu aceste simboluri (Fig. 6) sunt materiale care se calcd, de exemplu in, bumbac, poliester, matase, lana,
vascozd si matase artificiald.

- Materialele cu acest simbol (Fig. 7) nu pot fi cdlcate. Aceste materiale includ materiale sintetice precum Spandex sau
elastan, materiale cu continut de Spandex si poliolefine (de ex. polipropilend). De asemenea, imprimeurile de pe
articolele vestimentare nu pot fi cdlcate.

Cdlcatul
1 Aseazd staia de calcat pe o suprafatd stabild si pland.
Notd: Pentru a asigura un cdlcat in sigurantd vd recomanddm sd asezati intotdeauna baza pe o masa de cdlcat stabild.

2 Asigurati-va ca existe suficienta apd in rezervorul de apa.

3 Introduceti stecherul de alimentare intr-o priza de perete cu impamantare si apasati butonul pornit/oprit pentru

a porni generatorul de abur.Asteptati pand cand indicatorul luminos ,fier de cdlcat pregdtit” ilumineazd continuu

(Fig. 8). Aceasta dureazd aproximativ 2 minute.

Scoateti furtunul de alimentare cu apd din compartimentul de stocare a furtunului de alimentare cu apd.

Apasati butonul declansator blocare la transport pentru a debloca fierul de pe suportul pentru fierul de cdlcat (Fig. 9).
Mentineti apdsat declansatorul de aburi pentru a incepe calcarea (Fig. 10).

Pentru cele mai bune rezultate de cdlcare, dupa calcarea cu abur, realizati ultimele miscdri fard abur.

N o v b

Avertisment: Nu directionati niciodata aburul inspre oameni.

Notd: Atunci cand utilizati aparatul pentru prima datd este posibil sa dureze 30 secunde pentru ca aparatul sa
genereze abur.

Notd: Pompa este activatd de fiecare data cand apasati declansatorul de aburi. Aceasta produce o huruiala discreta,
ceea ce este normal. Cand nu existd apd in rezervor, zgomotul pompei este mai puternic. Umpleti rezervorul cu apa
cand nivelul apei scade sub nivelul minim.

Pentru abur mai puternic, puteti utiliza modul TURBO de abur, care poate fi utilizat in sigurantd pe toate materialele care
pot fi calcate.

Pentru materiale precum bumbac, denim siin va recomandam sd utilizati modul TURBO de abur.

1 Apasa si mentine apasat butonul pornit/oprit timp de 2 secunde pana ce ledul devine alb.

2 Pentru a dezactiva modul TURBO, apasa si mentine apasat butonul Pornit/Oprit timp de 2 secunde din nou pand
cand se aprinde albastru.

Functia de jet de abur
Utilizati functia de jet de abur pentru a netezi cutele persistente.
1 Apadsati declansatorul de abur de doud ori, rapid (Fig. 11).

Calcare verticala

Avertisment: Din fierul de calcat se emite abur fierbinte. Nu incercati niciodata sa eliminati cutele unui articol
vestimentar in timp ce o persoana este imbracata cu acesta (Fig. 12). Nu aplicati abur langa mainile dvs. sau ale
altor persoane.

Poti utiliza fierul de cdlcat cu aburi in pozitie verticald pentru a indepdrta cutele de pe materialele atarnate.

1 Tinetifierul de cdlcat in pozitie verticald, apasati declansatorul de abur si atingeti usor articolul vestimentar cu talpa
fierului si deplasati fierul de cdlcat in sus siin jos (Fig. 13).
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Repaus in siguranta

Repausul fierului de calcat in timpul rearanjarii articolului vestimentar

in timp ce rearanjati articolul dvs. vestimentar, puteti pozitiona fierul de célcat fie pe suportul pentru fierul de cilcat, fie
orizontal pe masa de cdlcat (Fig. 2). Tehnologia OptimalTEMP asigurd ca talpa nu va deteriora husa mesei de calcat.

Reducerea consumului de energie

Modul Eco
Utilizand modul ECO (cantitate redusa de abur), poti economisi energie fard a compromite rezultatele de cdlcare.

1 Pentru a activa modul ECO, apasati butonul ECO (Fig. 14). Se aprinde indicatorul luminos ECO.
2 Pentru a dezactiva modul ECO, apasati din nou butonul ECO. Indicatorul luminos ECO se stinge.

Mod oprire automatd de siguranta (doar la anumite tipuri)

- Pentru a economisi energie, aparatul se opreste automat daca nu este utilizat timp de 5 minute. Indicatorul luminos
de oprire automata din butonul de pornire/oprire incepe sa lumineze intermitent.
- Pentru a activa din nou aparatul, apasati butonul de pornire/oprire. Aparatul incepe atunci sd se incalzeasca din nou.

Avertisment: Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce este conectat la priza. Scoate intotdeauna aparatul
din priza dupa utilizare.

Curatare siintretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul dvs. a fost conceput cu un sistem de detartrare inteligentd pentru a asigura faptul cd detartrarea si curdtarea se

realizeazd cu regularitate. Aceasta ajutd la mentinerea unor performante ridicate ale functiei de abur si previne transferul
in timp a mizeriei si petelor de pe talpa. Pentru a asigura faptul ca procesul de curdtare este realizat, generatorul de abur
oferd memento-uri periodice.

Memento pentru detartrare cu LED si avertizare sonora
Dupd 1 pana la 3 luni de utilizare, indicatorul luminos de detartrare incepe sa lumineze intermitent, iar aparatul incepe sa
emitd sunete bip pentru a va indica faptul cd trebuie sd efectuati procesul (Fig. 15) de detartrare.

in afard de aceasta, este integrat un al doilea pas de apérare pentru a proteja generatorul de abur de depunerile de tartru:
functia de abur este dezactivata daca nu este efectuata detartrarea (Fig. 16). Dupd efectuarea detartrdrii, functia de abur
va fi reactivatd. Aceasta are loc indiferent de tipul de apa utilizat.

Nota: Procesul de detartrare poate fi efectuat oricand, chiar si atunci cand memento-ul luminos si sonor nu este inca
activat.

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare

Avertisment: Nu ldsa aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: Efectuatiintotdeauna procesul de detartrare cu recipientul pentru detartrare. Nu intrerupe procesul ridicand
fierul de calcat de pe recipientul pentru detartrare, deoarece apa si aburi fierbinti se vor scurge prin talpa fierului de
calcat.

1 Umpleti pand la jumatate (Fig. 17) rezervorul de apa.
Notd: Asigura-te ca aparatul este conectat la prizd si PORNIT in timpul procesului de detartrare.

2 Aseazd recipientul pentru detartrare pe masa de calcat sau pe altd suprafata plata i stabild.
Pozitionati fierul de cdlcat stabil pe recipientul pentru detartrare (Fig. 19).
Apdsati si mentineti apasat butonul CALC-CLEAN timp de 2 secunde pand cand auziti sunete bip scurte.

A w
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Notd: Recipientul pentru detartrare a fost conceput pentru a colecta particulele de tartru si apa fierbinte in cursul
procesului de detartrare. Este perfect sigura mentinerea fierului de cdlcat pe acest recipient pe durata intregului
proces.

5 In cursul procesului de detartrare, auziti sunete bip scurte si un sunet de pompare (Fig. 21).

6 Asteptati aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul. Cand procesul de detartrare este finalizat,
fierul de cdlcat nu mai emite sunete bip siindicatorul luminos de detartrare nu mai lumineazd intermitent.

7 Stergeti fierul de cdlcat cu o bucatd de material si pozitionati-linapoi pe statia de bazd (Fig. 23).

Atentie: Fierul de cdlcat este fierbinte.

8 Deoarece recipientul pentru detartrare se incdlzeste in timpul procesul de detartrare, asteapta aprox. 5 minute inainte
de a atinge-L. Apoi duceti recipientul pentru detartrare la chiuvetd, goliti-1 si depozitati-1 pentru utilizare ulterioard
(Fig. 24).

9 Dacd este necesar, puteti repeta pasii de [a 1la 8. Asigurati-va cd goliti recipientul pentru detartrare inainte de a
incepe procesul de detartrare.

Notd: In timpul procesului de detartrare, este posibil sd iasd apa curatd din talpa dacd nu s-a acumulat calcar in
interiorul fierului de cdlcat. Acest lucru este normal.

Pentru mai multe informatii despre modul de realizare a procesului de detartrare, urmdriti videoclipurile de la aceasta

adresa: http://www.philips.com/descaling-iron.

Curatarea talpii
Pentru a- i intretine corespunzdtor aparatul, curatd-L regulat.

1 Curdtd aparatul cu o carpd umedad.
2 Pentru a curdta petele usor si eficient, lasd talpa sd se incingd si misca fierul de cdlcat pe o lavetd umeda.

Sugestie: Curdta regulat talpa fierului de cdlcat, pentru a asigura alunecarea lina.

Depozitare

1 Opriti generatorul de abur si scoateti-1 din priza.

2 Vdrsati apa din rezervorul de apd in chiuveta (Fig. 26).

3 Infasurati furtunul de alimentare cu apa. Infasurati furtunul de alimentare cu apd in compartimentul de stocare a
furtunului de alimentare cu apa si fixati-1in carligul pentru depozitare (Fig. 27).

4 nfasurati cablul de alimentare si prindeti-L cu bandd Velcro (Fig. 28).

Apasati butonul declansator de blocare la transport pentru a bloca fierul pe suportul pentru fier de cdlcat (Fig. 29).

6 Puteti sd transportati aparatul cu o mand, de manerul fierului, cand fierul de calcat este blocat pe suportul (Fig. 30)
pentru fierul de calcat.

(5]

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Daca nu puteti rezolva
problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support pentru o lista de intrebari frecvente sau
contactati Centrul de asistentd pentru clienti din tara dvs.

Problema Cauza posibila Solutie

Umpleti rezervorul de apd peste nivelul MIN.
Apasati si mentineti apdsat declansatorul de aburi
pand cand iese abur. Este posibil sa dureze pand la
30 de secunde pand la aparitia aburului.

Aparatul nu produce abur. Nu este suficientd apd in rezervor.

Nu ati apasat declansatorul de Apasati si mentineti apdsat declansatorul de aburi
aburi. pana cand iese abur.
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Solutie

Functia de aburi a fost
dezactivata pana cand efectuati
procesul de detartrare.

Efectuati procesul de detartrare pentru a reface
functia de aburi. (consultati capitolul ,Curdtare si
intretinere”)

La inceputul sesiunii dvs. de
calcat, declansatorul de aburi nu
a fost apasat un timp suficient
de lung.

Apasati si mentineti apdsat declansatorul de aburi
pana cand iese abur. Este posibil sa dureze pana la
30 de secunde pand la aparitia aburului.

Indicatorul luminos al
butonului CALC-CLEAN
(detartrare) lumineaza
intermitent si aparatul emite
sunete bip.

Acesta este mementoul pentru
detartrare.

Efectuati procesul de detartrare dupa aparitia
mementoului de detartrare (consultati capitolul
L,Curatare siintretinere”).

Nu iese abur din talpa,
indicatorul luminos al
butonului CALC-CLEAN
lumineazd intermitent si
aparatul emite sunete bip.

Nu ati efectuat sau nu ati finalizat
procesul de detartrare.

Efectuati procesul de detartrare pentru a activa din
nou functia de aburi (consultati capitolul ,Curatare
siintretinere”).

Functia de oprire automatd de
siguranta este activatd automat
cand aparatul nu este utilizat mai
mult de 5 minute.

Aparatul s-a oprit.

Pentru a activa din nou aparatul, apdsati butonul
de pornire/oprire. Aparatul incepe atunci sa se
incalzeasca din nou.

Aparatul produce un sunet

. . . Rezervorul de apd este gol.
puternic specific pomparii.

Umpleti rezervorul cu apa si apdsati declansatorul
de aburi pana cand sunetul specific pomparii
devine mai estompat si aburul iese din talpa
fierului.

Dupd procesul de detartrare, este
posibil ca apa ramasa sa picure
prin talpa.

Din talpa fierului se scurg
picaturi de apa.

Uscati talpa cu o bucatd de material. Dacd
indicatorul luminos CALC-CLEAN incd mai
lumineazd intermitent si aparatul incd emite sunete
bip, efectuati procesul de detartrare (consultati
capitolul ,Curatare siintretinere”).

Procesul de detartrare nu a fost
finalizat.

Trebuie sd efectuati procesul de detartrare din nou
(consultati capitolul ,Curdtare siintretinere”).

Aburul se transforma in apa in
furtun atunci cand folositi abur
pentru prima data sau nu l-ati
utilizat pentru o perioadd lunga
de timp.

Acest lucru este normal. Tineti fierul de calcat la
distantd de articolul de imbracdminte si apasati
declansatorul de aburi. Asteptati pand cand din
talpd iese abur in locul apei.

Impuritdtile sau substantele
Din talpd ies apd murdard si  chimice din apd s-au depozitat
impuritdti. in orificiile pentru abur si/sau pe
talpa.

Efectuati procesul de detartrare in mod regulat
(consultati capitolul ,Curdtare siintretinere”).

Ati pornit din greseald procesul
Apa este eliminata prin talpd.  de detartrare (consultati capitolul
L,Curdtare siintretinere”).

Opriti aparatul. Apoi porniti-L din nou. Asteptati ca
fierul de cdlcat sa se incalzeasca, pand in momentul
in care indicatorul luminos ,fier de calcat pregatit”
lumineaza continuu.
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Solutie

Problema Cauza posibila
Nu ati apdsat butonul CALC-
Procesul de detartrare nu CLEAN timp de 2 secunde, pana
porneste. cand aparatul incepe sa emita
sunete bip.

Consultati capitolul 'Curatare si intretinere'.

Suprafata care trebuie cdlcata
Fierul de cdlcat lasd o urma a fost neuniformd, de exemplu
lucioasd sau o amprentd pe deoarece calcati un tighel
articolul de imbrdcaminte. sau o cutd de pe articolul de
imbracaminte.

PerfectCare poate fi utilizat in sigurantd pe toate
articolele de imbrdcaminte. Urma lucioasd sau
amprenta nu este permanentd si va disparea dacd
spalati articolul de imbrdcaminte. Evitati sd calcati
tighele si cute sau puteti aseza o carpd de bumbac
peste zona care trebuie cdlcatd, pentru a evita
urmele.

Nu a existat suficient fetru in husa
mesei de calcat.

Puneti un strat suplimentar de fetru sub husa mesei
de cdlcat.

Husa mesei de calcat se
umezeste sau exista picaturi
de apd pe articolul de
imbracaminte/podea.

Aburul s-a condensat pe husa
mesei de cdlcat dupa o sesiune
lungd de cdlcat.

Inlocuiti husa mesei de calcat dacd materialul
spumos sau fetrul s-au uzat. De asemenea, puteti
adduga un strat suplimentar de postav sub husa
mesei de calcat pentru a preveni condensul pe
masa de cdlcat.

Aveti o husd pentru masa de
cdlcat care nu este conceputa
pentru a face fatd debitului mare
de abur de la aparat.

Puneti un strat suplimentar de fetru sub husa mesei
de cdlcat, pentru a preveni condensul pe masa de
cdlcat.
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Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek
registrirajte na spletnem mestu www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik, letak s pomembnimi informacijami in vodnik za hiter
zacetek. Shranite jih za prihodnjo uporabo.

Pregled izdelka (slika 1)

Dovodna cev za vodo

Sprozilnik pare/izpust pare

Lucka za pripravljenost likalnika

Likalna plosca

Plos¢a za likalnik

Gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje

Vratca za polnjenje na zbiralniku za vodo

Prostor za shranjevanje dovodne cevi za vodo
Omrezni kabel z vticem

10 Gumb CALC-CLEAN z lu¢ko

11 Gumb za vklop/izklop z lu¢ko za vklop in lu¢ko za samodejni izklop
12 Gumb ECO z lucko

13 Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna

oo ~NoUl s WwWwN

(e}

Philipsova ekskluzivna tehnologija

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogoca likanje vseh vrst tkanin, primernih za likanje, v poljubnem vrstnem redu, in sicer brez
prilagajanja temperature likalnika in brez sortiranja oblacil.

Vroco likalno plosco lahko brez nevarnosti odlozite neposredno na likalno desko (SL. 2) in je ni treba dajati nazaj na
plosco za likalnik. Tako boste zmanjsali obremenitev svojega zapestja.
Tehnologija Compact ProVelocity

Ta tehnologija omogoca stalen dotok pare, ki prodira globoko in z lahkoto gladi gube. Obenem je aparat kompaktnejsi in
laZji od tradicionalnih generatorjev pare ter ga je zato tudi laZje shranjevati.

Priprava pred uporabo

Vrsta vode, ki jo morate uporabiti

Aparat je oblikovan tako, da se uporablja voda iz pipe. Vendar se lahko hitro nabere vodni kamen, ¢e Zivite na obmocju s
trdo vodo. Zato priporo¢amo uporabo destilirane ali demineralizirane vode, da podaljsate Zivljenjsko dobo aparata.

Opozorilo: Ne uporabljajte odiSavljene vode, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za odstranjevanje vodnega
kamna, dodatkov za likanje, kemi¢no omehcane vode ali drugih kemikalij, ker to lahko povzro¢i uhajanje vode, pojav
rjavih madeZev ali poskodovanje aparata.

Polnjenje zbiralnika za vodo

Zbiralnik za vodo napolnite pred vsako uporabo ali ko voda v njem pade pod minimalno raven. Zbiralnik za vodo lahko
med uporabo kadar koli napolnite.

1 Nazbiralniku za vodo odprite vratca (Sl 4) za polnjenje.
2 Zbiralnik za vodo napolnite do oznake (SL. 5) MAX.
3 Nazbiralniku za vodo zaprite vratca za polnjenje (zaslisi se klik).
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Uporaba aparata

Tkanine, primerne za likanje

Ne likajte tkanin, ki niso primerne za likanje.

- Tkanine s temi simboli (SL. 6) so primerne za likanje; na primer tkanine iz lana, bombaza, poliestra, svile, volne, viskoze
in umetne svile.

- Tkanine s tem simbolom (SL 7) niso primerne za likanje. Mednje sodijo sinteti¢ne tkanine, kot so spandeks ali elastan,
tkanine z vsebnostjo spandeksa in poliolefini (npr. polipropilen). Tudi tisk na oblacilih ni primeren za likanje.

Likanje
1 Generator pare postavite na stabilno in ravno povrsino.

Opomba: Za varno likanje priporocamo, da podstavek vedno postavite na stabilno likalno desko.

2V zbiralniku za vodo naj bo dovolj vode.

3 Vti¢ omreZnega kabla vstavite v ozemljeno omrezno vti¢nico in pritisnite gumb za vklop/izklop, da vklopite generator
pare.Pocakaijte, da zacne lucka za pripravljenost likalnika svetiti neprekinjeno (SL. 8). To bo trajalo priblizno dve minuti.

4 Dovodno cev za vodo odstranite iz prostora za njeno shranjevanje.

5 Pritisnite gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje, da likalnik locite od plosce (SL 9) za likalnik.

6 Pridrzite sproZilnik pare, da zacnete likati (SL. 10).

7 Zanajboljse rezultate likanja zadnjih nekaj potegov z likalnikom naredite brez uporabe pare, ¢eprav ste prej likali s

paro.

Opozorilo: Pare nikoli ne usmerjajte v ljudi.

Opomba: Ko aparat uporabljate prvi¢, lahko traja 30 sekund, preden iz njega zacne prihajati para.

Opomba: Crpalka se vklopi vsakic, ko pritisnete sprozilnik pare. Oddaja rahel drdrajo¢ zvok, kar je normalno. Ko v
zbiralniku za vodo ni vode, je zvok ¢rpalke glasnejsi. Zbiralnik za vodo napolnite z vodo, ko raven vode pade pod
najnizjo raven.

Za mocnejsi izpust pare lahko uporabite nacin TURBO, ki je varen za vse vrste tkanin, ki se lahko likajo.

Za tkanine, kot so bombaz, dzins in lan, priporo¢amo uporabo nacina za izpust pare TURBO.

1 Zadve sekundi pridrzite gumb za vklop/izklop, da lu¢ka zasveti belo.

2 Nacin TURBO izklopite tako, da za dve sekundi pridrzite gumb za vklop/izklop, da lu¢ka zasveti modro.

Funkcija za mocnejsi izpust pare
Trdovratne gube lahko zgladite s funkcijo za izpust pare.

1 SproZilnik pare dvakrat hitro (SL 11) pritisnite.

Navpicno likanje

Opozorilo: Likalnik oddaja vroco paro. Nikdar ne likajte oblacil na loveku (SL. 12). Pare ne izpuscajte blizu svojih
rok ali rok koga drugega.

S parnim likalnikom v navpi¢nem poloZaju lahko gladite gube na visecih oblacilih.

1 Likalnik drzite v navpi¢nem polozaju, pritisnite sprozilnik pare in se oblacila rahlo dotaknite z likalno plosco ter
pomikajte likalnik gor in dol (SL 13).

Varno odlaganje

Odlaganje likalnika med naravnavanjem oblacila

Medtem ko naravnavate oblacilo, lahko likalnik odloZite na plosco za likalnik ali vodoravno na likalno desko (SL. 2).
Tehnologija OptimalTEMP zagotavlja, da likalna plos¢a ne bo poskodovala prevleke za likalno desko.
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Varcevanje z energijo

Nacin Eco
Z nacinom ECO (manjsi izpust pare) lahko varcujete z energijo ob enako ucinkovitem likanju.

1 Ce Zelite aktivirati nacin ECO, pritisnite gumb ECO (SL. 14). Prizge se zelena lu¢ka ECO.
2 Ce elite deaktivirati nacin ECO, znova pritisnite gumb ECO. Zelena lu¢ka ECO ugasne.

Nacin varnostnega samodejnega izklopa (samo pri dolocenih modelih)
- (e aparata ne uporabljate 5 minut, se samodejno izklopi in tako varéuje z energijo. Lu¢ka za samodejni izklop v
gumbu za vklop/izklop za¢ne utripati.

- Aparat ponovno vklopite s pritiskom na gumb za vklop/izklop. Aparat se nato spet zacne segrevati.

Opozorilo: Na elektri¢no omrezZje priklopljenega aparata nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi aparat vedno
izkljucite.

Ciscenje in vzdrzevanje
Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat vsebuje pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna, ki zagotavlja njegovo redno odstranjevanje in ¢is¢enje.
To pomaga ohranjati u¢inkovito delovanje pare ter preprecuje, da bi iz likalne plosce Cez ¢as uhajala umazanija in
povzrocala madeze. Generator pare z rednimi opomniki opominja, da je treba izvesti postopek ¢is¢enja.

Zvocniin svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna
Lucka za odstranjevanje vodnega kamna zacne utripati po enem do treh mesecih uporabe, aparat pa za¢ne piskati, kar
pomeni, da morate izvesti postopek (SL. 15) odstranjevanja vodnega kamna.

Poleg tega je vgrajen drugi zascitni korak za zascito generatorja pare pred vodnim kamnom: funkcija za izpust pare je
onemogocena, e vodni kamen ni odstranjen (SL. 16). Ko izvedete postopek odstranjevanja vodnega kamna, je funkcija za
izpust pare spet na voljo. To se zgodi ne glede na vrsto uporabljene vode.

Opomba: Postopek odstranjevanja vodnega kamna lahko izvedete kadar koli, tudi ¢e zvocni in svetlobni opomnik Se nista
aktivirana.

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za odstranjevanje vodnega kamna

Opozorilo: Aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: Odstranjevanje vodnega kamna vedno izvedite z uporabo posode za odstranjevanje vodnega kamna. Postopka
ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega kamna, ker iz likalne plos¢e zacneta
uhajati vro¢a vodain para.

1 Zbiralnik vode napolnite do polovice (SL. 17).
Opomba: Poskrbite, da bo aparat med odstranjevanjem vodnega kamna prikljucen na elektriko in vklopljen.

2 Posodo za odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno in stabilno povrsino.
Likalnik stabilno postavite na posodo za odstranjevanje vodnega kamna (SL. 19).
4 Pritisnite in za dve sekundi pridrzite gumb CALC-CLEAN, da zasliSite kratke piske.

w

Opomba: Posoda za odstranjevanje vodnega kamna je oblikovana tako, da se v njej med odstranjevanjem vodnega
kamna zbirajo delci vodnega kamna in vroca voda. Likalnik lahko med postopkom povsem varno postavite na to posodo.
5 Med postopkom odstranjevanja vodnega kamna slisite kratke piske in zvok ¢rpanja (SL. 21).

6 Pocakajte priblizno dve minuti, da aparat konca postopek. Ko je odstranjevanje vodnega kamna koncano, likalnik
neha piskatiin lucka gumba CALC-CLEAN neha utripati.

7 Likalnik obrisite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (SL. 23).

Pozor: Likalnik je vroc.
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8 Posoda za odstranjevanje vodnega kamna med odstranjevanjem vodnega kamna postane vroca, zato pocakajte
priblizno pet minut, preden se je dotaknete. Potem odnesite posodo za odstranjevanje vodnega kamna k umivalniku,
jo izpraznite in shranite za prihodnjo uporabo (SL. 24).

9 Po potrebi ponovite korake od 1do 8. Posodo za odstranjevanje vodnega kamna izpraznite, preden zacnete postopek
odstranjevanja vodnega kamna.

Opomba: Med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhaja Cista voda, ¢e v likalniku ni vodnega
kamna. To je obicajno.

Za vec informacij o tem, kako izvajati postopek odstranjevanja vodnega kamna, si oglejte videoposnetke na tej povezavi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cid¢enje likalne plodée
Aparat redno cistite, da bo pravilno vzdrzevan.

1 Aparat ocistite z vlazno krpo.

2 Madeze preprosto in ucinkovito odstranite tako, da pocakate, da se likalna plosca segreje, nato pa likalnik povlecete
Cez vlazno krpo.

Nasvet: Gladko drsenje zagotovite tako, da redno Cistite likalno plosco.

Shranjevanje

1 Izklopite in izkljucite generator pare.

2 Vodo iz zhiralnika za vodo iztocite v korito (SL. 26).

3 Zvijte dovodno cev za vodo. Dovodno cev za vodo navijte v prostor za njeno shranjevanje in jo pritrdite v zapenec za
shranjevanje (SL. 27).

4 Zvijte omrezni kabel in ga pritrdite z jezkom (SL 28).

5 Pritisnite gumb za sprostitev zaklepa za prenasanje, da likalnik zaklenete na plosco (SL 29) za likalnik.

6 Ko je likalnik pritrjen na plosco (SL. 30) za likalnik, ga lahko z eno roko prenasate tako, da ga drzite za rocaj.

Odpravljanje tezav

V tem poglaviu je povzetek najpogostejsih tezav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce te7ave ne morete odpraviti
s spodnjimi nasveti, na strani www.philips.com/support pois¢ite seznam pogostih vprasanj ali se obrnite na center za
pomoc uporabnikom v svoji drzavi.

TeZava Mozni vzrok Resitev

Zbiralnik za vodo napolnite ¢ez oznako MIN.
V zbiralniku za vodo ni dovolj PridrZite sprozilnik pare, dokler ne za¢ne iz njega
vode. prihajati para. Traja lahko do 30 sekund, preden
zacne prihajati para.

Likalnik ne oddaja pare.

Pridrzite sproZilnik pare, dokler ne za¢ne iz njega

Niste pritisnili sprozilnika pare. prihajati para.

Funkcija za paro je onemogocena, Izvedite postopek odstranjevanja vodnega kamna,
dokler ne izvedete postopka za da boste spet lahlfo uporabljali funkcijo za paro.
odstranjevanje vodnega kamna.  (glejte poglavje »CiS¢enje in vzdrzevanje«)

PridrZite sprozilnik pare, dokler ne za¢ne iz njega
prihajati para. Traja lahko do 30 sekund, preden
zacne prihajati para.

Na zacetku likanja niste dovolj
dolgo pritiskali sproZilnika pare.

Vodni kamen odstranite v eni uri po opomniku za
oqstranjevanje vodnega kamna (glejte poglavje
»Ciscenje in vzdrzevanje).

Lucka gumba CALC-CLEAN To je opomnik, da je treba
utripa in aparat zapiska. odstraniti vodni kamen.
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Mozni vzrok

Slovens¢ina 57

Resitev

Likalna plos¢a ne oddaja
pare, lucka gumba CALC-
CLEAN utripa in aparat
zapiska.

Niste izvedli ali dokoncali
postopka odstranjevanja vodnega
kamna.

Izvedite postopek odstranjevanja vodnega kamna,
da boste spet lahko uporabljali paro (glejte
poglavje »Ciscenje in vzdrZevanje).

Aparat se je izklopil.

Ce aparata ne uporabljate ve¢
kot pet minut, se samodejno
vklopi funkcija varnostnega
samodejnega izklopa.

Aparat znova vklopite s pritiskom na gumb za
vklop/izklop. Aparat se nato spet za¢ne segrevati.

Aparat oddaja glasen zvok
Crpanja.

Zbiralnik za vodo je prazen.

Napolnite zbiralnik za vodo in pridrZite sprozilnik
pare, dokler zvok ¢rpanja ne postane tisji in iz
likalne plosce ne zac¢ne prihajati para.

1z likalne plosce uhajajo
vodne kapljice.

Po odstranjevanju vodnega
kamna lahko iz likalne plosce
kaplja preostala voda.

Likalno ploé¢o do suhega obrisite s krpo. Ce lu¢ka
za odstranjevanje vodnega kamna Se vedno utripa
in aparat Se piska, izvedite postopek odstranjevanja
vodnega kamna (glejte poglavie »Cis¢enje in
vzdrZevanje).

Postopek odstranjevanja
vodnega kamna se ni dokoncal.

Znova morate izvesti postopek odgtranjevanja
vodnega kamna (glejte poglavije »Cis¢enje in
vzdrzevanjex).

Para v cevi kondenzira v vodo, ko
prvi¢ uporabljate paro ali Ce je
dlje ¢asa niste uporabljali.

To je obicajno. Likalnik drzite pro¢ od oblacila in
pritisnite sproZilnik pare. Pocakajte, da za¢ne iz
likalne plosce namesto vode prihajati para.

1z likalne plosce uhajajo delci
necistoce in umazana voda.

V parnih ventilih in/ali na likalni
plosci so se nabrale necistoce in
kemikalije v vodi.

Redno odstranjujte vodni kamen (glejte poglavie
»Cis¢enje in vzdrZevanjex).

Iz likalne plosce brizga voda.

Pomotoma ste zaceli
odstranjevati vodni kamen
(gleite poglavie »Cidcenje in
vzdrzevanje«).

Izklopite aparat. Nato ga spet vklopite. Pustite
likalnik, naj se segreva, dokler ne zacne
neprekinjeno svetiti lucka za pripravljenost
likalnika.

Postopek odstranjevanja
vodnega kamna se ne zacne.

Gumba CALC-CLEAN niste
pridrzali za dve sekundi, da bi
aparat zacel piskati.

Glejte poglavje »Cis¢enie in vzdrzevanje«.

Po likanju je na oblacilu viden
sijaj ali odltis likalnika.

Povrsina obladila, ki ste jo likali, ni
bila ravna, ker ste na primer likali
Cez Sivali pregib.

PerfectCare je varen za vsa oblacila. Sijaj ali odtis ni
trajen in bo izginil po pranju oblacila. Ne likajte ¢ez
Sive ali pregibe. Na povrsino za likanje lahko tudi
poloZite bombazno krpo, da preprecite odtise.

V prevleki za likalno desko ni
dovolj klobucevine.

Pod prevleko za likalno desko polozite dodatno
plast klobucevine.

Prevleka za likalno desko
postane mokra ali med
likanjem se na oblacilu/tleh
pojavijo vodne kapljice.

Po dolgotrajnejsem likanju je
para na prevleki za likalno desko
kondenzirala.

Zamenijajte prevleko za likalno desko, ce se je
pena ali klobuc¢evina obrabila. Pod prevleko za
likalno desko lahko tudi poloZite dodatno plast
klobucevine, da preprecite kondenzacijo na likalni
deski.

Morda imate likalno desko, ki ne
prenese visokega izpusta pare iz
aparata.

Pod prevleko za likalno desko polozite dodatno
plast klobucevine, da preprecite kondenzacijo na
likalni deski.
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Uvod

Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zakaznikmi spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky vyhody
zakaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si dokladne precitajte tento navod na poufzitie, letak s dolezitymi informaciami a strucny navod.
Odlozte siich na neskorsie pouzitie.

Prehlad produktu (obr. 1)

Privodna hadica vody

Aktivator pary/pridavny prad pary

Kontrolné svetlo ,zehlicka pripravena“

Zehliaca plocha

Podstavec zehlicky

Tlacidlo uvolnenia zamku na prenasanie

Plniaci otvor zasobnika na vodu

Priecinok na odkladanie privodnej hadice vody

Sietovy kabel so zastr¢kou

Tlacidlo CALC-CLEAN s kontrolnym svetlom

11 Vypinac s kontrolnym svetlom zapnutia a kontrolnym svetlom automatického vypnutia
12 Tlacidlo ECO s kontrolnym svetlom

13 Nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena

5kooo\nc\u14>wm—

Exkluzivna technologia od spolo¢nosti Philips

Technologia OptimalTEMP

Technologia Optimal TEMP vam umoziuje vyzehlit vietky druhy latok vhodnych na Zehlenie v lubovolnom poradi bez
zmeny teploty Zehlicky a bez triedenia oblecenia.

Horucu Zehliacu plochu méZete bezpecne odlozit priamo na Zehliacu dosku (Obr. 2) bez toho, aby ste ju museli vratit do
podstavca zehlicky. Pomaha to znizit zataZenie vasho zapastia.
Technologia Compact ProVelocity

Tato technologia nepretrzite dodava paru, ktora prenika hlboko, aby ste mohli jednoducho vyhladit zahyby. Zaroven
zaistuje, Ze je zariadenie kompaktnejsie a lahSie ako tradi¢né naparovacie Zehliace systémy a jednoduchsie sa
uskladnuje.

Priprava na pouzitie

Typ vody, ktory sa ma pouzivat

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie s vodou z vodovodu. Ak vsak Zijete v oblasti s tvrdou vodou, moze dojst
k rychlej tvorbe vodného kamena. Preto sa na predlZenie Zivotnosti zariadenia odportca pouzivat destilovant alebo
demineralizovanu vodu.

Varovanie: Nepouzivajte vodu obsahujticu parfum, vodu zo susicky bielizne, ocot, Skrob, prostriedky na odstranenie
vodného kameiia, prostriedky na ulahcenie Zehlenia, chemicky zmékcent vodu ani Ziadne iné chemickeé latky, pretoze
moZu sposobit vySplechovanie vody, hnedé sfarbenie alebo poskodenie spotrebica.

Plnenie zasobnika na vodu

Z4sobnik na vodu naplnte pred kazdym pouzitim alebo ked hladina vody v zasobniku klesne pod minimalnu troven.
Zasobnik na vodu mozete doplnit kedykolvek pocas pouzivania.

1 Otvorte plniaci otvor zasobnika na vodu (Obr. 4).
2 Zasobnik na vodu napliite po znacku MAX (Obr. 5).
3 Zatvorte plniaci otvor zasobnika na vodu (budete pocut ,cvaknutie®).
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Pouzivanie zariadenia

Latky vhodné na Zehlenie

NeZehlite latky, ktoré nie stii vhodné na Zehlenie.

- Latky s tymito symbolmi (Obr. 6) su vhodné na Zehlenie, napriklad [an, bavlna, polyester, hodvab, vina, viskoza
a umely hodvab.

- Latky s tymto symbolom (Obr. 7) nie si vhodné na Zehlenie. Patria sem syntetické latky ako spandex ¢i elastan, latky
obsahujuice spandex a polyolefiny (napr. polypropylén). Na Zehlenie nie je vhodna ani potla¢ na obleceni.

Zehlenie
1 Naparovaci Zehliaci systém postavte na stabilny a rovny povrch.

Poznamka: S cielom zaistit bezpecné Zehlenie odporticame, aby ste podstavec vzdy umiestnili na stabilnt Zehliacu
dosku.

2 Uistite sa, Ze v zasobniku na vodu je dostatok vody.

Sietovu zastrcku zapojte do uzemnenej sietovej zasuvky a stlacenim vypinaca zapnite naparovaci Zehliaci systém.
Pockajte, kym kontrolné svetlo ,zehlicka pripravena“ nezacne svietit nepretrzite (Obr. 8). To trva priblizne 2 minuty.

Privodnu hadicu vody vyberte z priec¢inka na odkladanie privodnej hadice vody.

Na odomknutie Zehlicky z podstavca stlacte tlacidlo uvolnenia zamku na prenasanie (Obr. 9).

Ak chcete zacat Zehlit, stlacte a podrzte aktivator pary (Obr. 10).

Najlepsie vysledky pri Zehleni dosiahnete, ak po Zehleni s naparovanim spravite posledné tahy bez naparovania.

w

N o v A

Varovanie: Prud pary nesmiete nikdy nasmerovat na ludi.

Poznamka: Pri prvom pouziti zariadenia méze trvat 30 sekdnd, kym para vyjde zo zariadenia.

Poznamka: Po kazdom stlaceni aktivatora pary sa aktivuje erpadlo. Vytvara pritom jemny ,drncivy“ zvuk, co je Uplne
normalne. Ked'v zasobniku na vodu nie je ziadna voda, zvuk ¢erpania je intenzivnejsi. Ked hladina vody v zasobniku
na vodu klesne pod minimalnu troven, naplite zasobnik vodou.

Na dosiahnutie silnejsej pary mézete pouzit rezim pary TURBO, ktory je bezpecny pri vsetkych latkach vhodnych na

Zehlenie.

Pri latkach, ako napriklad bavlna, rifle a lan, odporicame pouzivat rezim pary TURBO.

1 Stlacte vypinac a podrzte ho stlaceny na 2 sekundy, kym kontrolné svetlo nezacne svietit na bielo.

2 Ak chcete deaktivovat rezim TURBO, znova stlacte a podrzte stlaceny vypinac na 2 sekundy, az kym kontrolné svetlo
nezacne svietit namodro.

Funkcia pridavného prudu pary
Pouzite funkciu pridavného prudu pary na odstranenie odolnych zahybov.
1 Dvakrat rychlo stlacte aktivator pary (Obr. 11).

Zehlenie vo zvislej polohe

Varovanie: Hortica para prudi zo Zehlicky. Nikdy sa nepokusajte odstranit zahyby z odevu, ktory ma prave niekto na
sebe (Obr. 12). NepouZivajte paru v blizkosti svojich rik alebo rik inej osoby.

Pomocou zehlenia s naparovanim vo zvislej polohe mozete odstranit zahyby na visiacom oblecent.

1 Drzte zehlicku vo zvislej polohe, stlacte aktivator pary, Zehliacou plochou sa jemne dotykajte oblecenia a pohybujte
Zehlickou smerom nahor a nadol (Obr. 13).

Bezpecné odloZenie

OdlozZenie zehlicky pocas prekladania oblecenia
Pocas prekladania oblecenia mézete Zehlicku odlozit na podstavec alebo vo vodorovnej polohe na zehliacu dosku (Obr.
2). Technologia OptimalTEMP zabezpedi, Ze Zehliaca plocha neposkodi potah Zehliacej dosky.
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Setri energiu

ReZim Eco
Pouzitim Usporného rezimu ECO (zniZzené mnozstvo pary) mozete pri zehleni usetrit energiu bez znizenia kvality
vysledkov Zehlenia.

1 Rezim ECO aktivujete stlacenim tlacidla ECO (Obr. 14). Rozsvieti sa zelené kontrolné svetlo ECO.
2 Rezim ECO vypnete opdtovnym stlacenim tlacidla ECO. Zelené kontrolné svetlo ECO zhasne.

Rezim automatického bezpecnostného vypnutia (len urcité modely)

- Ak sa zariadenie nepouziva dlhsie ako 5 minut, automaticky sa vypne, aby sa Setrila energia. Kontrolné svetlo
automatického vypnutia vo vypinaci zac¢ne blikat.
- Ak chcete zariadenie znova aktivovat, stlacte vypinac. Zariadenie sa potom za¢ne znova zohrievat.

Varovanie: Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho nikdy nechat bez dozoru. Po pouZiti zariadenie vzdy
odpojte od siete.

Cistenie a Gidrzba
Inteligentny systém odstranenia vodného kamena

Vase zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstranenie vodného kamena, ktory ma za tlohu pravidelné
odstranovanie vodného kamena a ¢istenie. To pomaha udrziavat silny vykon pary a zabranuje postupnému vzniku
nedistot a Skvin unikajucich zo Zehliacej plochy. S cielom zabezpedit vykonanie procesu ¢istenia vas na to naparovaci
Zehliaci systém pravidelne upozorni.

Zvukova a svetelna pripomienka systému Calc-Clean na odstranovanie vodného kamena
Po 1az 3 mesiacoch pouzivania zacne kontrolné svetlo odstranovania vodného kamena blikat a zariadenie zacne pipat,
¢im upozorni na potrebu vykonania procesu odstranenia vodného kamena (Obr. 15).

Okrem toho je v zariadeni zabudovany aj druhy prvok ochrany naparovacieho zehliaceho systému pred vodnym
kamenom: ak sa nevykona odstranenie vodného kamena (Obr. 16), funkcia naparovania sa vypne. Po odstraneni vodného
kamena sa funkcia naparovania znova obnovi. Tento proces sa vykona bez ohladu na typ pouzivanej vody.

Poznamka: Proces odstranenia vodného kamena mozno vykonat kedykolvek, dokonca aj vtedy, ked este nie je aktivovana

zvukova a svetelna pripomienka.

Odstranenie vodného kamena pomocou procesu odstranenia vodného kamena s nadobou
na odstranovanie vodného kamena Calc-Clean

Varovanie: Nenechavajte zariadenie pocas procesu odstranenia vodného kamena bez dozoru.

Vystraha: Proces odstranenia vodného kamena vzdy vykonajte s nadobou na odstrafiovanie vodného kameria Calc-
Clean. Neprerusujte proces zdvihnutim Zehlicky z nadoby na odstranovanie vodného kameiia Calc-Clean, pretoze
z otvorov v Zehliacej ploche bude vytekat hortica voda a unikat para.

1 Zasobnik na vodu naplite do polovice (Obr.17).
Poznamka: Uistite sa, Ze je zariadenie pocas procesu odstranenia vodného kamena pripojené do siete a zapnuté (ON).

2 Umiestnite nadobu na odstrafovanie vodného kamena Calc-Clean na zehliacu dosku alebo iny rovny a stabilny
povrch.

3 PolozZte zehlicku stabilne na nadobu na odstranovanie vodného kamena Calc-Clean (Obr. 19).

4 Stlacte a podrzte tlacidlo CALC-CLEAN na 2 sekundy, az kym nezazneju kratke pipnutia.

Poznamka: Nadoba na odstranovanie vodného kamena Calc-Clean bola navrhnuta tak, aby zachytavala castice
vodného kamena a horuicu vodu pocas procesu odstranenia vodného kamena. Umoziuje dokonale bezpecné
odlozenie zehlicky na tuto nadobu pocas celého procesu.
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5 Pocas procesu odstranenia vodného kamena budu zniet kratke pipnutia a zvuky ako pri ¢erpani (Obr. 21).

6 Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokonci tento proces. Po dokonceni procesu odstranenia vodného
kamena prestane Zehlicka pipat a kontrolné svetlo CALC-CLEAN prestane blikat.

7 Utrite Zehlicku kuskom latky a poloZte ju spat na podstavec (Obr. 23).

Vystraha: Zehli¢ka je hortica.

8 Vzhladom na to, Ze sa nadoba na odstrariovanie vodného kamena Calc-Clean pocas procesu odstranenia vodného
kamena zohreje, pred uchopenim nadoby pockajte priblizne 5 mintt. Potom odneste nadobu na odstranovanie
vodného kamena Calc-Clean k umyvadlu, vyprazdnite ju a odloZte na pouzitie v budtcnosti (Obr. 24).

9 V pripade potreby méZete zopakovat kroky 1az 8. Pred zacatim procesu odstranenia vodného kamena nezabudnite
vyprazdnit nadobu na odstranovanie vodného kamena Calc-Clean.

Poznamka: Ak sa v zehlicke neusadil Ziadny kamen, moze pocas procesu odstranenia vodného kamena vytekat zo
zehliacej plochy voda. Je to bezny jav.

Dalgie informacie o vykonavani procesu odstranenia vodného kamefa najdete vo videdch na tomto prepojent:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Cistenie zehliacej plochy
V ramci spravnej udrzby zariadenie pravidelne Cistite.
1 Zariadenie odistite navlh¢enou tkaninou.

2 Ak chcete jednoducho a Ucinne odstranit skvrny, nechajte zehliacu plochu zahriat a prejdite zehlickou po navlthcenej
handre.

Tip: Aby sa zabezpedilo plynulé kizanie, Zehliacu plochu pravidelne ¢istite.

Skladovanie

1 Vypnite naparovaci zehliaci systém a odpojte ho zo siete.

2 Vodu zo zasobnika na vodu vylejte do umyvadla (Obr. 26).

3 Privodnu hadicu vody prelozte. Navinte privodnut hadicu vody do tlozného priestoru na privodnu hadicu vody
a zaistite ju hacikom (Obr. 27).

4 Zvinte sietovy kabel a upevnite ho suchym zipsom (Obr. 28).

Stlacenim tlacidla uvolnenia zamku na prenasanie Zehlicky upevnite zehlicku v podstavci (Obr. 29).

6 Zariadenie mozZete prenasat jednou rukou pomocou rukovate zehlicky, ked je Zehlicka poloZzena na podstavci
s aktivovanym zamkom na prenasanie (Obr. 30).

(&)

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, s ktorymi by ste sa mohli stretndt pri pouzivani

tohto zariadenia. Ak problém neviete vyriesit pomocou informacii uvedenych nizsie, navstivte webovu stranku
www.philips.com/support , na ktorej najdete zoznam najcastejsich otazok, alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o
zakaznikov vo svojej krajine.

Problém Mozna pri¢ina RieSenie

. Zasobnik na vodu naplite nad uroven znacky MIN.
Zehlicka nevytvara ziadnu V zasobniku na vodu nie je Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak dlho,

paru. dostatok vody. az kym nezacne zo zehlicky vychadzat para. Moze

trvat az 30 sekund, kym za¢ne vychadzat para.

Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak dlho,

Nestlacili ste aktivator pary. az kym nezacne zo Zehlicky vychadzat para.

Funkcia naparovania bude Vykonajte proces odstranenia vodného kamena,
vypnuta, kym nevykonate proces  ¢im znovavobnovite funkciu naparovania (pozrite si
odstranenia vodného kamena. kapitolu ,Cistenie a udrzba®).
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Problém

Mozna pri¢ina

RieSenie

Na zaciatku Zehlenia nebol
aktivator pary stlaceny
dostatocne dlho.

Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak dlho,
az kym nezacne zo zehlicky vychadzat para. M6ze
trvat az 30 sekund, kym za¢ne vychadzat para.

Kontrolné svetlo tlacidla
CALC-CLEAN blika
a zariadenie zapipa.

Toto je pripomienka systému
Calc-Clean na odstranovanie
vodného kamena.

Po aktivacii pripomienky systému Calc-Clean
vykonajte proces od§trénenia vodného kamena
(pozrite si kapitolu ,Cistenie a udrzba®).

Zo zehliacej plochy
nevychadza para, kontrolné
svetlo tlacidla CALC-CLEAN
blika a zariadenie zapipa.

Neurobili ste alebo ste este

nedokondili proces odstranenia

vodného kamena.

Viykonajte proces odstranenia vodného kamena,
¢im znova aktivujete funkciu naparovania (pozrite si
kapitolu ,Cistenie a udrzba*).

Zariadenie sa vyplo.

Po viac ako 5 minttach necinnosti

zariadenia sa automaticky

aktivuje funkcia bezpecnostného

automatického vypnutia.

Ak chcete zariadenie znova aktivovat, stlacte
vypinac. Zariadenie sa potom za¢ne znova
zohrievat.

Zariadenie vydava hlasné
zvuky ako pri ¢erpani.

Zasobnik na vodu je prazdny.

Naplnte zasobnik vodou a stlacte aktivator pary, az
kym zvuk ako pri ¢erpani nezoslabne a zo zehliacej
plochy nevyjde para.

Z otvorov v zehliacej ploche
vypadavaju kvapky vody.

Po procese odstranenia vodného

kamena moze zvysna voda
vytekat z otvorov na Zehliacej
ploche.

Zehliacu plochu dosucha utrite kiiskom latky. Ak
stale blika kontrolné svetlo odstrafiovania vodného
kamena a zariadenie pipa, vykonaijte proces
odstranenia vodného kamena (pozrite si kapitolu
,Cistenie a tidrzba").

Proces odstranenia vodného
kamena sa nedokondil.

Je nutné znova vykonat proces odstranenia
vodného kamena (pozrite si kapitolu ,Cistenie
audrzba“).

Pri prvom pouZiti zariadenia
alebo ak ste zariadenie dlhsiu
dobu nepouzivali skondenzuje
v hadidi para.

Je to bezny jav. Zehli¢ku podrzte mimo odevu
a stlacte aktivator pary. Pockajte, kym zo Zehliacej
plochy neza¢ne namiesto vody vychadzat para.

Z otvorov v zehliacej ploche
vychadza znedistend voda
a necistoty.

V otvoroch, cez ktoré unika

para, alebo v zehliacej ploche sa
usadili necistoty alebo chemikalie

pritomné vo vode.

Pravidelne vykonavajte proces odstréqem‘a
vodného kamena (pozrite si kapitolu ,Cistenie
audrzba“).

70 zehliacej plochy vyteka
voda.

Nahodou ste spustili proces
odstranenia vodného kamena
(pozrite si kapitolu ,Cistenie
audrzba®).

Vypnite zariadenie. Potom ho opat zapnite.
Zehlicku nechajte zohriat, az kym sa nerozsvieti
kontrolné svetlo ,Zehlicka pripravena“.

Proces odstranenia vodného
kamena esSte nezacal.

Nestladili ste tlacidlo CALC-
CLEAN na 2 sekundy, az kym
zariadenie nezacalo pipat.

Pozrite si kapitolu ,Cistenie a tdrzba“.

Zehli¢ka zanechava na odeve
lesklé plochy alebo iné stopy.

Povrch, ktory ste Zehlili, nebol
rovny, pretoze ste napriklad

Zehlili Svy alebo zahyby odevu.

Pouzitie zariadenia PerfectCare je bezpecné

v pripade vsetkych druhov odevov. Lesklé plochy

a stopy st docasné a stratia sa, ked odev vyperiete.

NeZehlite latku cez Svy ani zahyby alebo mozete na
dané miesto polozit bavinent tkaninu a zabranit tak
tvorbe stop.

V potahu Zehliacej dosky nebolo

dost plstenej tkaniny.

Pod potah Zehliacej dosky vlozte pridavnu vrstvu
plstenej tkaniny.
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RieSenie

Potah Zehliacej dosky je vlhky Pocas dlhého Zehlenia sa
alebo sa na podlahe/odeve na potahu Zehliacej dosky
nachadzaju kvapky vody. skondenzovala para.

Ak je penovy alebo plsteny materidl v potahu
Zehliacej dosky opotrebovany, vymenite ho. Pod
potah zehliacej dosky mozete vloZit aj pridavnu
vrstvu plstenej tkaniny, ¢o poméze zabranit
kondenzacii pary na Zehliacej doske.

Pouzivate Zehliacu dosku,
ktora nie je navrhnuta pre
velké mnozstvo pary vytvarané
zariadenim.

Pod potah Zehliacej dosky vlozte pridavnu vrstvu
plstenej tkaniny, co pomdze zabranit kondenzacii
pary na zehliacej doske.
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Uvod

Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podréku koju nudi kompanija Philips,
registrujte svoj proizvod na stranici www.philips.com/welcome.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak pre upotrebe aparata.
Sacuvajte ih za buduce potrebe.

Prikaz proizvoda (Slika 1)

Crevo za dovod vode

Dugme za paru/dodatna koli¢ina pare

Indikator ,Pegla je spremna*

Grejna ploca

Postolje za peglu

Dugme za otpustanje brave za noSenje

Otvor za punjenje rezervoara za vodu

Pregrada za odlaganje creva za dovod vode

9 Kabl za napajanje sa utikacem

10 Dugme CALC-CLEAN sa indikatorom

11 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje sa indikatorom napajanja i indikatorom automatskog iskljucivanja
12 Dugme ECO sa indikatorom

13 Posuda za inteligentni sistem za ¢iS¢enje kamenca

oo ~NoUl s WwWwN

Ekskluzivna tehnologija kompanije Philips

Tehnologija OptimalTEMP

Tehnologija OptimalTEMP omogucava vam da peglate sve vrste tkanina koje mogu da se peglaju, bilo kojim redosledom,
bez podesavanja temperature pegle i bez sortiranja odevnih predmeta.

Mozete bezbedno da stavite grejnu plocu pegle direktno na dasku za peglanje (SL. 2) ne vracajudi peglu na postolje. Time
Cete smanjiti opterecenje koje trpi vas ru¢ni zglob.
Kompaktna tehnologija ProVelocity

Ova tehnologija omogucava neprekidno ispustanje pare koja prodire duboko za lako uklanjanje nabora. Istovremeno, ona
¢ini aparat kompaktnijim i laksim od tradicionalnih posuda za paru, radi lakSeg skladistenja.

Pre upotrebe

Tip vode koji bi trebalo koristiti

Ovaj aparat je predviden za korisc¢enje sa vodom sa ¢esme. Medutim, ako Zivite u oblasti u kojoj je voda izuzetno tvrda,
moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koris¢enje destilovane ili demineralizovane
vode radi produzavanja radnog veka aparata.

Upozorenje: Nemojte da koristite parfemisanu vodu, vodu iz masSine za susenje vesa, sirce, stirak, sredstva za
uklanjanje kamenca, aditive za peglanje, vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim putem niti druge hemikalije
zato Sto to moZe da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili oSte¢enja aparata.

Punjenje posude za vodu

Napunite rezervoar za vodu pre svake upotrebe ili kada nivo vode u rezervoaru padne ispod oznake za minimalni nivo.
Rezervoar za vodu mozZete da dopunite u bilo kom trenutku tokom upotrebe.

1 Otvorite otvor (SL. 4) za punjenje rezervoara za vodu.
2 Napunite rezervoar vodom sve do oznake MAX (SL. 5).
3 Zatvorite vratanca za punjenje rezervoara za vodu (da se cuje ,klik").
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Upotreba aparata

Tkanine koje se peglaju

Nemojte da peglate tkanine koje ne mogu da se peglaju.

- Tkanine sa ovim simbolima (SL. 6) se mogu peglati, na primer lan, pamuk, poliester, svila, vuna, viskoza i vestacka svila.
- Tkanine sa ovim simbolom (SL 7) se ne mogu peglati. U ove tkanine spadaju sinteticke tkanine, kao sto je spandeks
ili elastin, tkanine sa sadrzajem spandeksa i poliolefina (npr. polipropilen). Ni odStampani motivi na odevnim
predmetima se ne mogu peglati.

Peglanje
1 Stavite posudu za paru na stabilnu i ravnu povrsinu.
Napomena: Radi bezbednog peglanja, preporucuje se da postolje uvek postavite na stabilnu dasku za peglanje.

2 Pazite da u posudi za vodu bude dovoljno vode.

3 Ukljucite utika¢ u uzemljenu zidnu uti¢nicu i pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili posudu za
paru.Pricekajte da indikator ,pegla je spremna“ pare pocne da svetli neprekidno (SL. 8). Ovo traje priblizno 2 minuta.

4 |zvadite crevo za dovod vode iz odeljka za odlaganje creva za dovod vode.

5 Pritisnite dugme za otpustanje brave za nosenje da biste oslobodili peglu sa postolja (SL. 9).

6 Pritisnite i zadrzite dugme za paru kako biste poceli peglanje (SL. 10).

7 Da biste postigli najbolje rezultate peglanja nakon peglanja parom, tokom poslednjih poteza peglom nemoite koristiti
paru.

Upozorenje: Nemojte da usmeravate paru prema ljudima.

Napomena: Prilikom prve upotrebe aparata moze da prode 30 sekundi pre nego Sto aparat pocne da ispusta paru.

Napomena: Pumpa se aktivira svaki put kada pritisnete dugme za paru. Proizvodi suptilan zvuk ¢egrtanja, Sto je
normalno. Ako u rezervoaru za vodu nema vode, zvuk pumpe je glasniji. Napunite rezervoar za vodu kada nivo vode
padne ispod oznake za minimalni nivo.

Za snazniju paru, mozete da koristite TURBO rezim pare, koji je bezbedan za sve tkanine koje mogu da se peglaju.

Za tkanine kao Sto su pamuk, teksas i lan, preporucujemo da koristite TURBO reZim pare.

1 Pritisnite dugme za uklju¢ivanje/iskljucivanje i zadrzite ga 2 sekunde dok indikator ne promeni boju u belu.

2 Da biste deaktivirali TURBO rezim, ponovo pritisnite i zadrzite dugme za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 2 sekunde dok ne
zasvetli plavo svetlo na indikatoru.

Funkcija dodatne kolicine pare
Koristite funkciju dodatne kolic¢ine pare za uklanjanje vecih nabora.
1 Pritisnite dvaput brzo (SL. 11) dugme za paru.

Vertikalno peglanje

Upozorenje: Iz pegle izlazi vrela para. Nikada ne pokusavajte da uklonite nabore sa tkanine dok je neko nosi na
sebi (SL. 12). Nemojte nanositi paru blizu vase ili necije ruke.

Peglu na paru moZete da koristite u vertikalnom poloZaju radi uklanjanja nabora sa visecih tkanina.

1 Drzite peglu u vertikalnom poloZaju, pritisnite dugme za paru i lagano dodirnite odecu grejnom plo¢om i pomerajte
peglu nagore i nadole (SL. 13).

Bezbedna pauza

Mirovanje pegle tokom pomeranja odece

Dok pomerate odecu, mozete da ostavite peglu u postolje ili horizontalno na dasku za peglanje (SL. 2). Tehnologija
OptimalTEMP omogucava da grejna plo¢a ne ostetiti navlaku za dasku za peglanje.
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Usteda energije

ReZim Eco

Korisc¢enjem rezima ECO (smanjena koli¢ina pare) mozete da ustedite energiju bez kompromisa po pitanju rezultata
peglanja.

1 Da biste aktivirali Rezim ECO (Ekoloski), pritisnite dugme ECO (Sl. 14). Zeleni indikator ECO ce se upaliti.

2 Da biste deaktivirali Rezim ECO (Ekoloski), ponovo pritisnite dugme ECO. Zeleni indikator ECO ce se iskljuciti.

Rezim bezbednosnog automatskog isklju¢ivanja (samo odredeni modeli)

- Radi ustede energije, aparat ¢e se automatski iskljuciti ako se ne koristi 5 minuta. Lampica za automatsko iskljucivanje
na dugmetu za ukljucivanje/iskljucivanje pocinje da treperi.

- Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje. Aparat ¢e tada poceti ponovo da se
zagreva.

Upozorenje: Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je priklju¢en na elektri¢nu mreZu. Aparat nakon upotrebe
uvek iskljucite iz struje.

Ciscenje i odrzavanje
Inteligentni sistem za ¢iScenje kamenca
Ovaj aparat ima inteligentni sistem za ¢is¢enje kamenca koji obezbeduje redovno ¢is¢enje kamenca i ¢iSc¢enje aparata. To

doprinosi odrzavanju dobrog ucinka pare i spre¢avanju pojave da vremenom iz grejne ploce po¢nu da izlaze prljavstina i
fleke. Posuda za paru redovno pruza podsetnike kako bi se osiguralo obavljanje procesa ¢iscenja.

vev 1

Zvucnii svetlosni podsetnik za ¢iScenje kamenca
Indikator za ¢iS¢enje kamenca pocece da svetli nakon 1do 3 meseca upotrebe i aparat ¢e poceti da se oglasava zvu¢nim
signalom, Sto ukazuje na to da je potrebno da obavite proces (SL. 15) ¢is¢enja kamenca.

Pored toga, postoji i drugi nivo zastite posude za paru od kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se funkcija
¢iS¢enja kamenca ne obavi (SL. 16). Nakon Sto se obavi ¢is¢enje kamenca, funkcija pare ¢e ponovo biti omogucena. Ovo se
obavlja bez obzira na vrstu vode koja se koristi.

Napomena: Proces ¢is¢enja kamenca moze da se obavi u bilo koje vreme, ¢ak i ako jos nije aktiviran zvucni i svetlosni
podsetnik.

Obavljanje procesa ¢is¢enja kamenca pomocu posude za ¢is¢enje kamenca

Upozorenje: Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa ¢is¢enja kamenca.

Oprez: Uvek obavljajte proces ciS¢enja kamenca pomocu posude za ¢iS¢enje kamenca. Nemojte da prekidate proces
podizanjem pegle iz posude za ¢iS¢enje kamenca posto ce iz grejne ploce izlaziti vruca voda i para.

1 Napunite rezervoar za vodu do pola (SL 17).
Napomena: Uverite se da je aparat prikljucen na elektricnu mrezu i ukljucen tokom procesa ¢is¢enja kamenca.

2 Stavite posudu za ¢is¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju drugu ravnu i stabilnu povrsinu.
Stabilno postavite peglu na posudu za ¢is¢enje kamenca (SL. 19).
4 Pritisnite dugme CALC-CLEAN za ¢iscenje kamenca i zadrZite ga 2 sekunde dok ne budete culi kratke zvucne signale.

w

Napomena: Posuda za ¢is¢enje kamenca je napravljena tako da prikuplja Cestice kamenca i vrucu vodu tokom procesa
¢iScenja kamenca. Potpuno je bezbedno drzati peglu na ovoj posudi tokom citavog procesa.

5 Tokom procesa ¢is¢enja kamenca, Cucete kratke zvucne signale i zvuk nalik pumpanju (SL 21).

6 Sacekajte oko 2 minuta da se proces zavrsi. Kada se zavrsi proces ¢is¢enja kamenca, pegla prestaje da se oglasava
zvucnim signalom i lampica CALC-CLEAN prestaje da treperi.

7 Obrisite peglu parcetom tkanine i vratite je na baznu stanicu (SL 23).
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Oprez: Peglaje vrela.

8 Posto posuda za ¢iscenje kamenca postaje vruca tokom procesa ¢is¢enja kamenca, sacekajte priblizno 5 minuta pre
nego Sto je dodirnete. Zatim je odnesite do sudopere, ispraznite je i odlozite za buducu upotrebu (SL. 24).

9 Ako bude potrebno, ponovite korake od 1 do 8. Proverite da li ste ispraznili posudu za ¢is¢enje kamenca pre nego sto
zapocnete proces ¢is¢enja kamenca.
Napomena: Tokom procesa ¢is¢enja kamenca, iz grejne ploce ¢e mozda izlaziti Cista voda ako se unutar pegle nije
nakupio kamenac. To je normalno.

Vise informacija o tome kako da obavite proces ¢is¢enja kamenca pogledajte u video zapisima na ovoj adresi:
http://www.philips.com/descaling-iron.

Ci§cenje grejne ploce
Redovno Cistite aparat da biste ga odrzavali u dobrom stanju.
1 Odistite aparat vlaznom tkaninom.

2 Da histe lako i efikasno uklonili fleke, pustite da se grejna ploca zagreje i pomerajte peglu preko vlazne krpe.
Savet: Redovno Cistite grejnu plocu da biste obezbedili glatko kretanje.

Odlaganje
1 Iskljucite posudu za paru iiskljucite je iz elektricne mreze.
2 Prospite vodu iz posude za vodu u sudoperu (SL. 26).

3 Savijte crevo za dovod vode. Namotajte crevo za dovod vode unutar pregrade za odlaganje creva za dovod vode i
ucvrstite ga unutar kukice za odlaganje (SL. 27).

4 Savijte kabl za napajanje i pricvrstite ga ¢icak trakom (SL. 28).
5 Pritisnite dugme za otpustanje brave za nosenje da biste zakljucali peglu na postolje (SL 29).
6 Aparat moZete da nosite jednom rukom pomocu drske pegle kada je pegla fiksirana na postolje (SL. 30).

Resavanje problema

U ovom poglavlju su u kratkim crtama navedeni naj¢esci problemi sa kojima moZete da se susretnete dok koristite aparat.
Ukoliko ne mozete da resite problem pomocu liste mogudih problema u nastavku, posetite www.philips.com/support da

biste pronasli listu najcescih pitanja ili se obratite centru za korisnicku podrsku u svojoj zemlji.

Problem

Moguci uzrok

Resenje

Pegla ne proizvodi paru.

U rezervoaru za vodu nema
dovoljno vode.

Napunite rezervoar vodom iznad oznake MIN.
Pritisnite dugme za paru i zadrZite ga dok para
ne po¢ne daizlazi. Ponekad moze prociido 30
sekundi dok para ne pocne da izlazi.

Niste pritisnuli dugme za paru.

Pritisnite dugme za paru i zadrZite ga dok para ne
pocne da izlazi.

Funkcija pare je onemogucena
dok ne obavite proces ¢isc¢enja
kamenca.

Obavite proces ¢is¢enja kamenca da biste ponovo
mogli da quistite funkciju pare. (pogledajte
poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje®)

Na pocetku peglanja, dugme za
paru nije bilo pritisnuto dovoljno
dugo.

Pritisnite dugme za paru i zadrZite ga dok para
ne poc¢ne daizlazi. Ponekad moze prociido 30
sekundi dok para ne poc¢ne da izlazi.

Indikator na dugmetu CALC-
CLEAN treperiiaparat se

Ovo je podsetnik za Ciscenje
kamenca.

oglasava zvucnim signalom.

Obavite proces ¢is¢enja kamenca nakon évto se
aktivira podsetnik (pogledajte poglavlje ,Cisc¢enje i
odrzavanje®).
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Problem

Mogudi uzrok

ReSenje

Para ne izlazi iz grejne ploce,
indikator na dugmetu CALC-
CLEAN treperiiaparat se
oglasava zvucnim signalom.

proces ¢is¢enja kamenca.

Obavite proces ¢is¢enja kamenca da biste ponovo
O[noguc'ili funkciju pare (pogledajte poglavlje
,CiS¢enje i odrzavanje®).

Aparat se iskljucio.

Funkcija bezbednosnog
automatskog iskljucivanja se
automatski aktivira ako se aparat
ne koristi duze od 5 minuta.

Da biste ponovo aktivirali aparat, pritisnite dugme
za ukljucivanje/iskljucivanje. Aparat ¢e tada poceti
ponovo da se zagreva.

Aparat proizvodi glasan zvuk
nalik pumpaniju.

Rezervoar za vodu je prazan.

Napunite rezervoar vodom i pritiskajte dugme za
paru dok zvuk nalik pumpanju ne postane blazi i
para ne pocne da izlazi iz grejne ploce.

Iz grejne ploce se pojavljuju
kapi vode.

Preostala voda moze da kaplie
iz grejne ploce nakon procesa
Ciscenja kamenca.

Parcetom tkanine obrisite grejnu plocu tako da
bude suva. Ako indikator za ¢iS¢enje kamenca i
dalje treperi i aparat se oglasava zvucnim signalom,
obavite proces ¢is¢enja kamenca (pogledajte
poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje®)

Proces ¢is¢enja kamenca nije
dovrsen.

Morate ponovo da obavite proces C¢iscenja kamenca
(pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje®).

Para se kondenzuje u vodu u crevu
prilikom prve upotrebe pare ili kada
duze vreme niste koristili paru.

To je normalno. DrZite peglu dalje od odevnog
predmeta i pritisnite dugme za paru. Sacekajte da iz
grejne ploce pocne da izlazi para umesto vode.

Prljava voda i prljavstina
izlaze iz grejne ploce.

Necdistoce ili hemikalije prisutne
u vodi nataloZile su se u otvorima
za paru i/ili na grejnoj ploci.

Redovno obavljajte proces C¢iscenja kamenca
(pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje®).

Voda izlazi iz grejne ploce.

Slucajno ste pokrenuli proces
ciscenja kamenca (pogledajte
poglavlje ,Cis¢enje i odrZavanje®).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Ostavite peglu da se greje sve dok indikator ,Pegla
je spremna“ ne poc¢ne da svetli.

Proces ¢iscenja kamenca ne
pocinje.

Niste pritisnuli dugme CALC-
CLEAN za c¢isc¢enje kamenca
izadrzali ga 2 sekunde dok
aparat nije poceo da se oglasava
zvucnim signalom.

Pogledajte poglavlje ,Cis¢enje i odrzavanje*.

Pegla uglacava odevne
predmete ili ostavlja otiske
na njima.

Povrsina za peglanje bila je
neravna, na primer, zato sto ste
peglali preko sava ili preklopa na
odevnom predmetu.

Sistem PerfectCare je bezbedan za sve tkanine.
Uglacanost ili otisak nije trajan i nestace nakon
pranja odevnog predmeta. Izbegavajte peglanje
preko Savova ili preklopa ili postavite pamucnu
tkaninu preko oblasti koju peglate kako biste
sprecili pojavu otisaka.

Nema dovoljno filca u navlaci za
dasku.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala ispod
navlake za dasku za peglanje.

Navlaka za dasku za peglanje
postaje vlazna ili se na
podu/odevnim predmetima
pojavljuju kapljice vode.

Para se kondenzovala na navlaci
za dasku za peglanje nakon duge
sesije peglanja.

Zamenite navlaku za dasku za peglanje u slucaju
da se penasti materijal ili filc pohabao. MozZete
dodati i dodatni sloj filcanog materijala ispod
navlake za dasku za peglanje kako biste sprecili
kondenzovanje na dasci za peglanje.

Posedujete dasku za peglanje
koja nije napravljena tako da
moze da izdrzi veliku snagu pare
koju proizvodu aparat.

Stavite dodatni sloj filcanog materijala ispod
navlake za dasku za peglanje kako biste sprecili
kondenzovanje na dasci za peglanje.
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Tiirkce 69
Giris
Uriniimiizii satin aldigimz icin tesekkiir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten tam olarak
yararlanmak icin Griintiniiz( www.philips.com/welcome adresinden kaydettirin.

Cihaz kullanmadan énce bu kullamm kilavuzunu, 6nemli bilgiler brosurini ve izl baslangig kilavuzunu dikkatle okuyun.
Bunlan gelecekte basvurmak tizere saklayin.

Uriine genel bakis (Sekil 1)

Su besleme hortumu

Buhar tetigi/Buhar puskrtiicl

'Utii hazir isign

Taban

Utd platformu

Tagima kilidi agma diigmesi

Su haznesi doldurulma kapag

Su besleme hortumu saklama bélmesi
Fisli elektrik kablosu

10 Ikl Kireg Temizleme diigmesi

11 Guc agk1s181 ve otomatik kapanma 15181 ile acma/kapama digmesi
12 Isikl ECO dugmesi

13 Akill Kirec Temizleme haznesi

oo ~NoUl s WwWwN

(e}

Philips'ten benzersiz teknoloji

Akalh Cip teknolojisi

Akall Cip teknolojisi, Gtl sicakhigint ayarlamaya veya giysilerinizi ayirmaya gerek kalmadan, Gtllenebilir her tar kumagi
istediginiz sirayla Gtlleyebilmenizi saglar.

Ut platformunu tekrar takmadan sicak tabant dogrudan (it masast iizerinde (Sek. 2) birakmak gtivenlidir. Bu,
bileginizdeki gerginligin azalmasina yardima olacaktir.

Kompakt ProVelocity Teknolojisi

Bu teknoloji kinsikliklan ortadan kaldirmak icin diplere isleyen stirekli buhar Gretir. Aym zamanda, daha kolay depolama
icin cihazi, geleneksel buhar Ureticilerine kiyasla daha kompakt ve hafif tutar.

Cihazin kullanima hazirlanmasi

Kullamlabilir su tiirleri

Bu cihaz musluk suyu ile kullamlmak tzere tasarlanmstir. Ancak, yasadigimz bolgedeki suyun sert olmast halinde, kisa
stire iginde kire¢ olusumu meydana gelebilir. Bu nedenle, cihazin kullamm émriint uzatmak icin saf veya demineralize su
kullanmamz énerilir.

Uyan: Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar verebileceginden
parfiimlii su, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola, kireg ¢oziicii maddeler, iitiilemeye yardima iiriinler,
kimyasal olarak kirecten anindinlmis su veya baska kimyasallar kullanmayin.

Su haznesinin doldurulmasi

Su haznesini her kullanimdan sonra veya su seviyesi minimum seviyenin altina dustigiinde doldurun. Su haznesini,
kullamm sirasinda herhangi bir zamanda doldurabilirsiniz.

1 Su haznesi doldurulma kapagini (Sek. 4) agin.
2 Hazneyi MAX seviyesine (Sek. 5) kadar doldurun.
3 Suhaznesi doldurulma kapagini kapatin ('klik' sesi duyulur).
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70 Tiirkce
Cihazin kullanim

Utiilenebilir kumaslar

Utiilenmeyen kumaslan iitiilemeyin.

- Busimgeleri (Sek. 6) tastyan kumaslar Gttlenebilirler, drnegin keten, pamuk, polyester, ipek, yiin, viskoz ve suni ipek.
- Busimgeyi (Sek. 7) tastyan kumaslar dtilenmez. Bu kumaslara, spandeks veya elastan, spandeks kangiml kumaslar ve
poliolefinler (drnegin, polipropilen) dahildir. Kumaslardaki baskilar da dtilenmez.

Utiileme
1 Buhar kazanl Gtlyt sabit ve diiz bir zemine yerlestirin.
Not: Glvenli bir Gttileme islemiicin Gtd tabamn her zaman sabit bir (itl masasina yerlestirmenizi dneririz.

2 Suhaznesinde yeterince su oldugundan emin olun.

Elektrik fisini toprakl bir prize takin ve buhar kazanl Gitiiyli acmak icin acma/kapatma diigmesine basin.'Utii hazir' 15181
stirekli olarak (Sek. 8) yanmaya baslayana kadar bekleyin. Bu yaklasik 2 dakika stirer.

Su besleme hortumunu, su besleme hortumu saklama bélmesinden ¢ikartin.

Utdiyu Gt platformundan (Sek. 9) almak icin tasima kilidini acin.

Utiilemeye (Sek. 10) baslamak icin buhar tetigini basili tutun.

En iyi sonuclan elde etmek icin buharla Gtuledikten sonra son vuruslan buhar kullanmadan yapin.

w

N o v

Uyan: Buhan asla insanlara yoneltmeyin.

Not: Cihazi ilk kez kullandigimizda, cihazdan buhar cikmasi 30 saniye alabilir.

Not: Buhar tetigine her bastigimizda pompa devreye girer. Belli belirsiz bir tikirti sesi ¢ikanr, bu gayet normaldir. Su
haznesinde suyun olmadigi durumlarda pompa sesi daha ytksektir. Su seviyesi minimum seviyenin altina diisiince su
tankim suyla doldurun.

Daha guicli buhar icin, turbo buhar modunu kullanabilirsiniz; Gtulenebilir bittin kumaslar icin givenlidir.

Pamuk, kot ve keten gibi kumaslar icin TURBO buhar modunu kullanmaniz 6nerilir.

1 Isik beyaza donene kadar acma/kapama digmesine basin ve diigmeyi 2 saniye boyunca basili tutun.

2 Turbo modunu devre dis birakmak icin acma/kapama diigmesine tekrar basin ve digmeyi1sik mavi yanana kadar 2
saniye boyunca basili tutun.

Buhar piiskiirtme fonksiyonu
inatcr kinsikliklan gidermek icin buhar piiskiirtme fonksiyonunu kullamin.
1 Buhar tetigine iki kez hizlica (Sek. 11) basin.

Dikey ltilileme

Uyan: Utii sicak buhar iiretir. Kendi iizerinizdeki veya bagka birinin iizerindeki (Sek. 12) kiyafetlerin kingigim iitiiyle
acmaya kesinlikle calismayin. Elinizin veya baska birinin elinin yakiminda buhar uygulamayin.

Buharli ittyd, asib giysilerinizden burusukluklan gidermek icin dikey konumda kullanabilirsiniz.

1 Utiyt dik tutun, buhar tetigine basin ve iitiiniin tabamyla giysiye hafifce dokunarak itiiyti yukan asagi dogru (Sek. 13)
hareket ettirin.

Giivenli bekleme
Kiyafetinizi diizeltirken iitiiyli bekletme

Kiyafetinizi dizeltirken Gtayd, Gt platformunda veya yatay bicimde it masasinda (Sek. 2) birakabilirsiniz. Akl Cip
teknolojisi, tabanmin Gt masasina ortisiine zarar vermemesini saglar.
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Enerji tasarrufu

Eco modu

ECO (Ekonomi) modunu kullanarak (daha az miktarda buhar ¢ikisiile), Gtlleme sonucundan édiin vermeden enerji
tasarrufu yapabilirsiniz.

1 ECO (Ekonomi) modunu etkinlestirmek igin ECO digmesine (Sek. 14) basin. Yesil ECO 15181 yanar.

2 ECO (Ekonomi) modunu devre chst birakmak icin ECO diigmesine tekrar basin. Yesil ECO 15181 séner.

Giivenli otomatik kapanma modu (sadece belirli modellerde)

- (ihaz 5 dakika boyunca kullamlmadiginda, enerji tasarrufu yapmak icin otomatik olarak kapanir. Acma/kapama
digmesindeki otomatik kapanma 15181 yamp sonmeye baslar.
- Cihazi tekrar etkinlestirmek icin acma/kapama diigmesine basin. Cihaz yeniden 1sinmaya baslar.

Uyan: Cihaz elektrige bagliyken asla gozetimsiz birakmayin. Kullamim sonrasinda, cihaz1 her zaman prizden cekin.

Temizlik ve bakim

Akilh Kirec Temizleme Sistemi

Kire¢ ¢cozme ve temizligin diizenli olarak yapilmasinm garanti etmek icin cihazimz Akill Kire¢ Temizleme sistemiyle
tasarlanmistir. Bu sayede giicli buhar performanst korunur ve zamanla tabandan kir ve buhar lekesi gelmesi énlenir.
Temizlik isleminin yapilmasini garanti etmek icin buhar tretici diizenli sekilde ammsatici uyanlar verir.

Ses ve 151k Kire¢ Temizleme hatirlatia

1- 3 aylik kullammdan sonra Kire¢ Temizleme 15181 yanip sonmeye ve cihaz Kire¢ Temizleme islemini (Sek. 15) uygulamanz
gerektigini hatirlatmak icin sesli uyan vermeye baslar.

Bununla birlikte, buhar dreticisini kirecten korumak igin ikinci bir savunma adimi entegre edilmistir: eger kireg ¢ozme
yapitmamissa (Sek. 16) buhar fonksiyonu devre dis1 birakilir. Kire c6zme isleminden sonra buhar fonksiyonu tekrar
etkinlestirilir. Bu durum, kullamlan su tiirtintin dnemi olmaksizin gerceklesir.

Not: Kire¢ Temizleme islemi ses ve lamba hatirlaticilar devreye girmeden bile herhangi bir zaman yapilabilir.

Kire¢ Temizleme islemini Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulayin

Uyan: Kire¢ Temizleme islemi sirasinda cihazi gézetimsiz birakmayin.

Dikkat: Kireg Temizleme islemini her zaman Kireg Temizleme haznesiyle uygulayin. Utii tabamndan sicak su ve buhar
cikacagindan, iitilyii Kirec Temizleme haznesinden kaldirarak iglemi bolmeyin.

1 Suhaznesini yansina (Sek. 17) kadar doldurun.
Not: Kire¢ Temizleme islemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Acik) konumunda oldugundan emin olun.

2 Kire¢c Temizleme haznesini (it masasinin ya da baska bir diiz ve sabit ylizeyin tizerine yerlestirin.
Kire¢ Temizleme haznesini (Sek. 19) saglam bir sekilde (itl masasina yerlestirin.
Kisa sesli uyanlar duyana kadar Kire¢ Temizleme duigmesini 2 saniye boyunca basili tutun.

A w

Not: Kire¢ Temizleme haznesi, Kirec Temizleme islemi sirasinda kire¢ parcalanm ve sicak suyu toplamak icin
tasarlanmstir. Bltln streg boyunca, Uttiyt bu haznenin tizerinde tutmak tamamen gvenlidir.

5 Kire¢c Temizleme islemi sirasinda, bip sesleri ve bir pompa sesi (Sek. 21) duyarsinmz.

6 Cihazin islemi tamamlamasi icin yaklasik 2 dakika kadar bekleyin. Kire¢ Temizleme islemi tamamlandiginda, Gtu
biplemeyi birakir ve Kire¢ Temizleme lambasi soner.

7 Utdiyl bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina (Sek. 23) yerlestirin.

Dikkat: Utii sicaktir.
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8 Kirec Temizleme haznesi Kirec Temizleme islemi sirasinda 1sindigindan hazneye dokunmadan énce yaklasik 5 dakika
bekleyin. Sonra Kire¢ Temizleme haznesini lavaboya bosaltin vedaha sonra kullanmak Gzere (Sek. 24) saklayin.

9 Gerekirse, I'den 8'e kadar olan adimlan tekrarlayin. Kire¢ Temizleme islemine baslamadan énce Kire¢ Temizleme
haznesinin bosaltigimzdan emin olun.

Not: Kire¢ Temizleme islemi sirasinda, Gttintn icinde hig kire¢ birikmediyse tabandan temiz su gelebilir. Bu durum
normaldir.

Kirec Temizleme islemini nasil gerceklestireceginize dair daha fazla bilgi icin su baglantidaki videolara bakin: http://www.
philips.com/descaling-iron.

Tabanin temizlenmesi

Cihazimzin bakimini dogru sekilde yapmak icin diizenli olarak temizleyin.

1 Cihaz1 nemli bir bezle silerek temizleyin.
2 Lekeleri kolay ve etkili bir sekilde ¢ikarmak icin, tabamn 1sinmasini bekleyin ve Gtlyt nemli bir bez izerinde gezdirin.

ipucu: Kolay hareket etmesini saglamak icin tabam diizenli olarak temizleyin.

Depolama

1 Buhar kazanl Gtlyd kapatin ve fisini prizden cekin.
2 Suhaznesindeki suyu lavaboya (Sek. 26) bosaltin.

3 Subesleme hortumunu katlayin. Su besleme hortumunu, su besleme hortumu saklama bélmesinin icinde sarnn ve
saklama kancasimin (Sek. 27) icine sabitleyin.

4 Elektrik kablosunu katlayin ve Velcro seridiyle (Sek. 28) sabitleyin.
5 Utiyd, Gtd platformuna (Sek. 29) kilitlemek icin tasima kilidi agma diigmesine bastinn.
6 Uti, utd platformuna (Sek. 30) kilitliyken cihazi tek elle titiintin sapindan tutarak tasiyabilirsiniz.

Sorun giderme

Bu boliimde, cihazlailgili en sik karsilasabileceginiz sorunlan 6zetleyecegiz. Sorunu asagida verilen bilgilerle
c6zemezseniz, sikca sorulan sorular iceren liste icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya tlkenizdeki
Msteri Hizmetleri Merkezi ile iletisime gecin.

Sorun Olasi neden Coziim

) Su haznesini MIN gostergesini asacak sekilde
Ut buhar Gretmiyor. Su haznesinde yeterince su yok.  doldurun. Litfen buhar tetigini buhar ¢ikana dek
basih tutun. Buharnn gelmesi 30 saniyeyi bulabilir.

Buhar tetigine basmayin. Latfen buhar tetigini buhar ¢tkana dek basil tutun.
Buhar fonksiyonu, siz Kirec Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek icin Kirec
Temizleme islemini uygulayana  Temizleme islemini uygulayin. (Temizlik ve bakim'

kadar devre digi birakilmistir. bolimune bakin)

Uttilemeye basladiginizda,
buhar tetigi yeterince basili
tutulmamstir.

Latfen buhar tetigini buhar ¢tkana dek basil tutun.
Buharnn gelmesi 30 saniyeyi bulabilir.

Kire¢ Temizleme diigmesinin
15181 yanmp sénuyor ve cihaz

Kirec Temizleme islemini Kire¢ Temizleme

Bu, Kireg Temizleme hatirlatmas verildikten sonra uygulayin (bkz.

hatirlatmasidir.

sesli uyan veriyor. ‘Temizlik ve bakim' bolimd).
uw tabamn.dan buh_ar Kirec Temizleme islemini Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek icin Kirec
gelmiyor, Kire¢ Temizleme - ; . . L
o . o uygulamams veya Temizleme islemini uygulayin (bkz. Temizlik ve
digmesi yanmp séniyor ve I PO
tamamlamams olabilirsiniz. bakim' bolima).

cihaz 6tuyor.
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Sorun Olasi neden Coziim
Cihaz 5 dakikadan uzun bir sure
) kullamlmachg takdirde, glvenli Cihazi tekrar etkinlestirmek icin acma/kapama
Cihaz kapand. ) . o . . .
otomatik kapanma fonksiyonu diigmesine basin. Cihaz yeniden 1sinmaya baslar.
otomatik olarak devreye girer.
Cihazdan yiiksek bir Su haznesini suyla doldurun ve pompalama sesi

pompalama sesi geliyor.

Su haznesi bosalmstir.

azalana ve td tabamndan buhar gelene kadar
buhar tetigine basin.

Utti tabamndan su dambyor.

Kire¢ Temizleme isleminden
sonra, kalan su tt tabamndan
damlayabilir.

Tabam bir parca bezle kurulayin. Kire¢ Temizleme
lambast hala yanmip séntyor ve cihaz 6tlyorsa, Kireg
Temizleme islemini gerceklestirin (bkz. 'Temizlik ve
bakim' bolima).

Kire¢ Temizleme islemi
tamamlanmadh.

Kire¢ Temizleme islemini tekrar uygulamanz
gerekiyor (bkz. 'Temizlik ve bakim' bélima).

Buhan ilk kullamsimzda veya
uzun bir stireden sonra ilk kez
kullanchigimzda buhar, hortumun
icinde yogunlasr.

Bu durum normaldir. Utu__y[) kumastan uzaklastinn
ve buhar tetigine basin. Utlintin tabanindan su
yerine buhar gelene kadar bekleyin.

Utiiniin tabamndan kirli su ve
kireg zerrecikleri cikiyor.

Suda bulunan kireg zerrecikleri
veya kimyasal maddeler buhar
deliklerinde ve/veya Ut
tabaninda birikiyor.

Kirec Temizleme islemini dizenli olarak uygulayin
(bkz. "Temizlik ve bakim' boluma).

Utd tabanmindan su akiyor.

Yanlishkla Kire¢ Temizleme
islemini baslatmis olabilirsiniz
(bkz. 'Temizlik ve bakim' bolim).

Cihaz1 kapatin. Ardindan, cihazi tekrar cabstinn. ‘0t
hazir' stirekli olarak yanana kadar ttinin 1sinmasin
bekleyin.

Kire¢ Temizleme islemi
baslamyor.

Cihaz sesli uyan vermeye
baslayana kadar Kire¢ Temizleme
dugmesini 2 saniye boyunca
basili tutmams olabilirsiniz.

‘Temizlik ve bakim' bolimiine bakin.

Uta, kumas tzerinde parlaklik
veya iz birakiyor.

Ornegin dikisleri veya kumas
katin dtdlediginiz icin, dtilenen
ylzey diz degildir.

PerfectCare tim kumaslarda kullamlabilir. Bu
parlaklik veya iz kalic degildir, kumagst yikadigimzda
geger. Dikisleri veya katlan Gttlemeyin veya
dikislerde ve katlarda iz olusmasinm énlemek icin o
kisma pamuklu bir bez értin.

Utl masast értiisiinde yeteri
kadar kege astan yoktu.

Utli masas 6rtiisiiniin altina fazladan bir kat kece
astan malzeme koyun.

Utli masas ortiisii islamyor
veya kumas Uzerinde su
damlaciklan oluyor.

Uzun sire Utd yaptiktan sonra
(tl masasi ortust tzerinde buhar
yogunlasmistir.

Kopuk veya kece astan malzeme yipranmissa,
tl masas ortlstnt degistirin. Aynca, Ut masast
Uizerindeki yogunlasmayi 6nlemek icin Gtd
masast ortistinln altina ekstra bir katman kece
ekleyebilirsiniz.

Ut masast cihazin Urettigi yiksek
miktardaki buhara dayanikh
olmayabilir.

Utii masas! (izerindeki yogunlagmayi énlemek icin
it masas ortlstniin altina ekstra bir katman kece
yerlestirin.

\
TMb

MM ONLINE STOR

y

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by



74 EM\nvika
Eicaywyn

Yuyyapnmpla yla Ty ayopd oag kat kahwg npdate ot Philips! MNa va emwernBeite mApwg amo v umooTrptén
mou Trapéxet n Philips, nAwoTe To Tpoidv oag o dievBuvon www.philips.com/welcome.

[pv xpnotloTIoroeTe TN cuokeun, dlaBdoTe To eYXELPIOLo Xpriong, TO EeXWPLOTO GUANADLO HE TIG ONUAVTIKEG
TAnpodopieg kal Tov odnyo ypryopng evapéng. PurdéTe Ta yia HeEAOVTIKT) avadopd.

Emokommon mpoiovrog (Ewk. 1)
2wArvag mapoxng vepou

S kavdahn atpol/BoAr atpou

Auyvia eToluoTTag 0idePou

[MAaka

Bdon oidepou

Koupri armraodaAiong kheldwpatog HeTadopds
Oupa mAnpwong de€apevng vepou

Xwpog amobrikeuong owArva mapoxng vepou
Kah@wdio pe dig

10 Koupri CALC-CLEAN pe Auyvia

11 Kouprti evepyoroinong/amevepyoroinong He Auyvia evepyoroinong kat Auxvia autépaTng amevepyoroinong
12 Kouumi ECO pe Auyvia

13 Aoxeio €Eutvng AetToupyiag kabaplopol aAaTwv

NO O N oUW N

ATtrokAsloTiKn TeXVoAoyia arro tnv Philips

Texvoloyia Optimal TEMP

H texvoloyia Optimal TEMP odag emiTpémel va oldepwveTe OAa Ta updopaTa Tmou olOEPWVOVTAL, e OTTold OElpd
BeheTe, xwpig va pubpilete T Beppokpacia Tou oidepou kat Xwpic va EedlakéyeTe Ta pouxa oag.

Eivar aoparég va akouprmoeTe TV kauTr) TTAAaka armeubeiag mavw om odepwoTpa (Eik. 2) xwpig va Ty
ToroBeToeTe oTn Bdon Tou oidepou. AuTod Ba Eekoupdoel Tov KapTid oag ard 1o BApoc.

Texvoloyia Compact ProVelocity

AuTr) 1 TexvoAloyia e€aodpalilel ouvexn atuo mou diarepva oe Bdbog Ta updopara, adpalpuwvTag EUKOAA TIG
Toakioelg. TauToxpova, N CUCKEUT) TTAPAKEVEL TTLO HIKET) Kal eEAadpld oe oxéon pe TIG TTapadoolakeg YEWNTPLEG
aTpou, Yla eUKOANOTEPN amobnKeuaor).

MposTopacia yia xpnon

Tumog vepou yia xprion

AUTT) 1) OUOKEUT) €XEL OxeOLaoTEl yla xpnon pe vepd Bpuong. QoTooo, eav LeiTe Oe pla TIEPLOXT) He OKANPS vePO,
uropel va oucowpevovTal ypriyopa aikata. [ia 1o Adyo auto, ouvioTaTal va XPnoLUOTIOLEITE ATTOOTAYHEVO 1)
QTmoVvIoHEVO vepPd YLa va eMUNKUVeTe TN didpketa LwnG TNG CUOKEUNG.

Mpoeidotoinomn: Mn xpnolpomoleiTe VPO e ApwHa, TO VEPS aTTd TO CTEYVWTTPLO, EUBL, KOAAa koAapiopaTog,
ouoieg apalaTwong, uypd oL8epwpartog, XNuka adparatwpevo vepod 1 aAla xnpikd, Kabwg oL ousieg auTég
evdexeTal va pokaléocouv Siappor) vepou, kadé knAideg 1 BAAPn oTn cuokeur).

Mépopa g degapevig vepou

[Mpérmel va yepilete T Segapevry vepou Tiptv amo Kabe xprion 1) 6Tav n otdbun Tou vepou ot degapevny PpiokeTal
KATw aro To eAayioTo emiredo. Mmopeite va yepioeTe TN deEapevr) vepoU omoladnmoTe oTLypr| kara m SidpKeia g
XPronG.

1 Avoi&te T 6Upa (Eik. 4) mAnpwong ™g degapevng vepou.
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2 T[eplote ™ Se&apevry vepou péxpt Ty évdelén (Eik. 5) MAX.
3 KheioTe T BUpa MArpwong g deapevng vepoU (KKALK»).

Xpnon Tng ouokeung

Y¢aopara mou pmopoulv va c1depwboulv

Mnv c18epwveTe Ta upacpara mou Sev PTopoulV va o1depwouv.

- Tauddaouara pe auta Ta oUpPola (Eik. 6) ummopolv va odepwbolv. TéTola updopara eivat Ta Awvd, Ta
BapPakepd, o TToAUeoTEPAG, TA HETAEWTA, Ta HAMIVA, ) BLoKOLT, TO PEYLOV.

- Yé¢aouara pe autéd To oupPohro (Eik. 7) dev umopolv va o1depwbolv. Autd Ta upacuara eivar cuvBeTiKa Kat
TeptAapPavouy omavTeg 1) eEAAoTAV, QVAPEIKTA OTTAVTEE OUVOETIKA Kal TIOAUOAEDIVEG (TT.X. TIOAUTTPOTTUAEVLO).
Ot otapureg ota pouya dev prmopoly va otdepwboly ermiong.

218¢pwpa
1 TomoBemoTe T yewnTpla atpou oe otabepr) Kat emimedn emddavela.
>nueiwon: MNa acharég oldépwia, ouvioToUpe va TommoBeTelTe TTavTa Tn Bdacn mavw o€ pia otabepr) oldepwoTpa.
2 BePawwbdeite OTL utapxel apkeTd vepd ot deEaplevr) vepou.
3 JuvdgoTe To dIG OE pa Yelwpevn Tpila Kal THECTE TO KOUWTTL evepyoTioinong/arnevepyorioinong, yla
Va eVEPYOTTOINOETE TN YewrnTpla aTpou.llepipéveTe péxpt va avalet otabepa (Eik. 8) n Auyvia etolpuomrag
oidepou. Oa xpelacToly Tepimou 2 AeTTTd.
4 AdalpeoTe To CWATVA TTAPOXTIG VEPOU ATTO TO XWPO ArToBrKEUoNG Tou OwArvaA TTAPOXNG VEPOU.
5 [MiéoTe To koupmi amaodpdaiong KAelOwHAToG HeTapopdg, yia va aracpalioeTe To oidepo armd ™ Baon (Ewk. 9)
TOU.
[Mi€oTe mapateTapéva T okavddAn aTuoy, yia va apyicete To otdépwypa (Eix. 10).
7 Ta kahiTepa amoTeAéouara, HeTa armoé To OIOEPWHA HE aTHO, OIOEPWOTE Ao akopa Xwpig aTuo.

Mpoeidotoinomn: Mnv kateubliveTe TOTE TOV aTpd TPOG TOUG AAOUG.

2nueiwon: Tnv TpwTn $popa Tou Ba xPNOLLOTTIOMCETE T CUOKEUT), UTTOPEL va YpelacTolv £wg kat 30
OEUTEPOAETTTA EXPL VA BYEL ATHOG ATTO TN CUCKEUT.
>nueiwon: H avtAia evepyortoleital kKabe popa mou mratdre T okavdain atpou. Mapdyetal évag dlakpiTikdg
NXOG oav KpoTAAlopa, KATL TTou gival ¢uctoloyikd. Otav dev uttdpyel vepd ot SeEaplevr) vepou, o IXOG TNG
avTAiag eival duvatoTepog. lNepioTe TN Segapevr) vepoU pe vepd 6Tav N oTABUN Tou VeEPoU TIECEL KATW armo To
ehayloTo emimedo.

["a 1o 1oXupod aTo, UMopPEiTe va xpnotpomolrjoeTe T Aettoupyia atpou TURBO, 1 otoia eivat aodaAng yia oha ta

updopara Trou prropouv va otdepwdouv.

Ma updopara, omwg PapBakepd, TCIv Kat Avd, 0ag OUVIOTOUHE va ypnotporioleite T Aettoupyia atpou TURBO.

1 Tlamote To KouurTi evepyoTToinong/arevepyoroinong yia 2 SeuTepOAETTTa, HEXPL 1) Auyvia va yivel Aeukm.

2 [ava amevepyorotnoete ™ Aettoupyia TURBO, TratoTe To KOUWTTL evepyoTToinong/arevepyorioinong yla 2
OeUTEPOAETTTA, péXPL N Auxvia va Yivel Phe.

Aeaitoupyia BoAng atpol
XpnotlotomoTe T AetToupyia BoAng aTou, yia va apalpeceTe ETTIHOVEG TOAKIOELG.

1 TMiéoTe ™ okavdain atpou ypryopa duo dpopeg (Eik. 11).
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Kabeto o1dépwpa

Mpoeidotoinomn: Kautdg atpédc Siadelyet amd To oidepo. Mny emMiXEIp|OETE TTOTE VA CISEPWOETE TIG TOAKICELG
o€ €va poUyo evw Kkamolog To popact (Eik. 12). Mnv pixveTe aTpd Kovta oTo XépL 0ag 1) oTo XEPL ANou
aropou.

MrmiopeiTe emiong va o1OepWOETE pe aTpd KpatwvTag To oidepo ot KABeTn Béom, yia va apalpeceTe Toakioelg armod

KpEpaopéva pouya.

1 Kpamore 1o 0idepo oe katakopudn Beomn, TEoTe T okavdAAn atpoy, akoudrmoTe eEAadpd Ty TTAAKA oTo poUXO
Kal HeTakvrioTe To oidepo mavw-Katw (Eik. 13).

Aodalng Torobetnon

TomoBetnomn Tou cidepou kara Tnv alhayn Tng B£ong Tou pouyou

Evdy alaCete T Béon Tou poUxou, UTTOPELTE va akoupdTmoeTe To oidepo eiTe on Baon Tou eite o€ optlovTia Béon
mavw ot odepwotpa (Eik. 2). H texvoloyia Optimal TEMP diacdahilet 61t n Aaka Sev Ba kataoTpedel To KAAUUA
™G oLdepWwOTPAs.

E&owcovopnon evépyselag

Aearoupyia Eco

Me ) Aettoupyia ECO (peiwpévn TToodTnTa aTioU), HTTOPEITE VA EE0IKOVOUNOETE EVEPYELA XWPIG VA PELWOETE TNV
amédoon Tou oidepou.

1 Tava evepyorromoete ) Aettoupyia ECO, miéote To kouprti ECO (Ewk. 14). ©a avayel n mpactivn Auyvia ECO.
2 [a va amevepyorroroeTe ) Aettoupyia ECO, méote Eava To kouprti ECO. H mpacivn Auyvia ECO 6a ofirjoet.

AeiToupyia autoparng amevepyotoinong acaleiag (LOVO o€ GUYKEKPLLEVOUG TUTTOUG)
- [a e€olkovounon evEPYELAG, 1) CUCKEUT) armevepyoTToleiTal autopara, av dev xpnotporoindei yia 5 Aerrra. To
AQUITAKL auTopaTou ofinoipaTtog oTo KOUWTTE evepyoTtoinong/arevepyoroinong apxilet va avaBoofrveL.

- [ava evepyotoinoete T cuokeur| Eavd, TTATOTE TO KOUWTTL evepyoTioinong/amevepyoroinong. H ouokeun
apyiCel €metta va Beppaiverar Eava.

Mpoeidotoinon: Mnv adrivete moTé Tn cuokeur| xwpig emifAedn oTav eivar cuvdedepévn oTo pelpa. Na
aTmoCUVBEETE TTAVTA TN CUCKEUT) atmod Thv Tpila PHeTd amod Kabe xprion.

Ka@apiopog kai cuvtiipnon

‘E€utvo cloTtnua kabapiopol akatwy Calc-Clean

H ouokeur) oag Siabétel éva éEumvo olomua kabaplopol ardtwy Calc-Clean, yia Ty e€acdaiion TG TaKTIKNG
adardTwong kat Tou kabaptopou. Autd Bonbd ot Siatmpnon TG KaAng amddoong aTpou Kat Tapeprmodilel Ty
epdavion Bpwpldg kat knAidwv amé Ty TAdka oty Topeia Tou xpdvou. ['a va e€aodalioTel n Tpayparormoinon
g Stadikaoiag kabaplopou, n yewnTpla atpou epdavilel TaKTIKA utTeVOUNIoELG.

HynTiod onpa kat Auxvia utevBipiong kabapiopou aratwv

MeTa amd 1 éwg 3 prveg xpnong, n Auxvia Calc-Clean apyiCel va avaBoofrijvel kat amoé T oUCKeUT) akoUyeTal £vag
XAPAKTNPLOTIKOG 1)X0G, uTTodetkvuovTag OTL TTpETTeL va ekTehéoeTe TN dtadikacia (Eik. 15) kabapiopol aAatwv.
Ertiong, n ouokeur) evowpaTwvel kat éva deutepo Pripa yla Ty mpooTacia TG yewwnTplag arpou arnd Ta akarta: n
AelToupyia atpou arevepyoroleital, av dev mpayuaromolnei apaipeon Twv akatwv (Eik. 16). Adou ohokAnpwBel
n apaipeon Twv akatwv, n AetToupyia atpou arrokabioraral. Auté ocupfaivel aveEdpTTa aréd Tov TUTTO VePoU TToU
XPnolpoToleiTaL.
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>nueiwon: H dladikaocia kabaptopol aAdTwy Wopei va eKTEAEOTEL OTTOLAdNTTOTE OTIYH, AKOPA Kal 6Tav To NXNTIKO
onua Kat n Auyvia umevBupiong kabaptopou akdtwy dev £xouv evepyortoinBei akopa.

Extéleon Tng diadikaociag kabapiopol aldTwyv pe To doxeio kabaplopol alaTwv

Mpoeidotoinon: Mnv adrivete moTé 11 cuokeur) Xwpig emifAedn kata T Siapkela g dadikaciag kabaplopol
ahaTwv.

Mpoooxm: EkteAeite avra ) Siadikacia kaBapiopolt akatwy pe To doxeio kabapiopol alatwy. Mnv diakdyete
T Siadikaocia avacnkwvovtag To cidepo amd To Soxeio kabapiopol alaTwy, kabwg améd Ty Aaka Ba eEENBouv
TeoTd vepd Kal atpodg.

1 Teplote ™ de&apevr) vepou pexpt T peon (Ei. 17).
>nueiwon: Kara m Siadikacia kabapiopol ahatwy, BePalwbeite OTL 1) CUCKEUT) €ival EVEPYOTTOINUEVN Kal
ouvdedepévn oy Tipila.

2 TomoBemote To doxeio kKabaplopoU aAdTwy Tavw oTn oldepwaoTPa 1y o€ oTToladrmoTe AMN Opar Kat eTmimedn
emdavela.

3 TomobemoTe To oidepo £TOL, WoTe va akouprd otabepd mavw oto doxeio kabapiopot alatwv (Eik. 19).
[MamoTe mapatetapéva o koupri CALC-CLEAN yia 2 SeutepdAemTa péxpL va akouoTolv KArrola cUVTopa
NYNTIKA onuara.
2nueiwon: To doxeio kabaplopol alatwy eivar oxedLlacpevo yia Ty ouloyr owpaTidiwy aAdTwy kat {eoTou
vepou katd T didpkela Tg dtadikaciag kabaplopol akatwy. Mmopeite va akouumoeTe To oidepo TTAvw o€
auTtd To doxeio kab' oAn T didpkela g diadikaciag pe amolutn achdalela.

5 Kara m didpkeia g dladikaoiag kabaplopol ardtwy, Ba akoUoeTe cUvVTOPA NXNTIKA UNVUPATA Kal €vav 1xo
avtAnong (Eic. 21).

6 [MepiéveTe TrepiTTOU 2 AETTTA £TOL WOTE N CUOKEUT) va oAokAnpwoel T Stadikacia. Otav ohokAnpwbei 1
Sladikaoia kabaptopol ahdtwy, Ta NXNTIKA orjuata otapartoly kat n Auxvia CALC-CLEAN (KAGAPIZXMOX
ANATQON) orapara va avapoofriveL

7 kourioTe To 0idepo pe éva Tavi kat TormobemoTe To Eava oto oTabuo Paong (Eik. 23).

Mpoooxn: To cidepo eival kauTo.

8 Emeidn) To doyeio Calc-Clean Beppaiverar kata ™ Sidpketa g dtadikaciag kabaplopoy akaTwy, TTEPLLEVETE
TIEPITTOU 5 AeTTTA TTPOTOU TO AyYIEETE. 21N OUVEXELD, LETAPEPETE TO OoXElO KABAPIOPOU AAATWY OTO VEPOXUTN,
adeldoTe TO Kal armobnkeloTe To yia peMovTikr xpron (Eik. 24).

9 Av xpelaoTei, uropeite va emavahafete ta Pripara 1 éwg 8. Mnv mapaleiete va adeidaoeTe To doxeio
kabaplopol akatwy Tpiv EekvrjoeTe TN dladikaoia kabaplopol aAdTwv.
>nueiwon: Kara m Sidpkela g dtadikaciag kabaplopol akdtwy, av dev £X0UV CUCCWPEUTEL ahata oTo
£0WTEPLKO Tou oldepou evdéxeTal va Byet kabapd vepod amd Ty mAaka. Auto eival GuLOAOYIKO.

[Ma meplocdTepeg MAnpodopieg oxeTkd pe ) diadikacia kabaplopol alatwy, mapakohoubnoTe Ta Bivreo mou Ba
Bpeite oe autrv T ouvdeon: http://www.philips.com/descaling-iron.

Kabapiopdg tng mhakag
a ™ owoTh ouvTipnon TG ouokeung, va Ty kabapileTe TakTika.
1 KaBapioTe Tn ouokeun pe éva uypod Tavi.

2 [1a elkoAn kat aroTeheoparikry adpaipeon Twy Aekedwv, aprioTe Tnv TAaka va Leotabel kal o1depwoTe Tavw ard
€va uypo Tavi.

2upPouln: Ta va yAloTpd elkola 1 TAdka, kabapileTe TNy TakTika.
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78 EMAnvika
ATroOnkeuon

1 AmevepyorroirjoTe T yewnTpla athoU Kat arocuvdEoTe Tny aroé Ty mpila.

2 AdeidoTe TO vepod amo T deEapevr) vepou oto vepox U (Eik. 26).

3 Tuhi&re To owArva Trapoxng vepou. TUNETE To CwATVa TIApOXNG VEPOU HECA OTO XWPO arrobrkeuong Tou
owhrva kat aopalioTe Tov pe To yavtlakt amobnkeuong (Eik. 27).

4 Tuhi&Te To KAAWALO Kal oTEPEWOTE TO e TV Tawia Velcro (Eik. 28).

(&)

[MigoTe TO KouprTi aracddaliong kKAeIdWHaTog peTadpopdg, yia va acparioceTe To oidepo ot Baon (Eik. 29) Tou.

6 Mropeite va petadepete T cuokeur| anod T Aar) Tou cidepou e To £va XEpL, oTav To oidepo eival acpaliopevo

ot Baon (Ei. 30) Tou.

AvTipeTwion mpoBAnparwy
>e autd To KepaAato ouvoilovTal Ta o cuvnBlopéva TTPoBANATA TTOU EVOEXETAL VA AVTILETWTTIOETE HE TN

OUOKEUN. Av Bev UTTOPEOETE va AUCETE TO TIPOPBANIA HE TIG TTAPAKATW TTANPodOpieg, avaTpeETe oTn AloTa ouxvwv
epwTnoewy ot dievBuvarn www.philips.com/support 1 emikolvwvroTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavaiwTwy om

Xwpa odg.

MpopAnpa

MOavr) artia

Alon

To oidepo dev Tmapdyel
KaboAou aTuo.

Aev UTTAPYEL APKETO VEPSO OTN
Se&apevr) vepou.

epioTe ™ Segapevny vepoU TTAvw amo Tnv
evdelgn MIN. MartoTe mapareTapéva m
okavdain atpou, péxpt va apxioet va Byaivel
atpog. EvdéyeTal va xpetaoTtouv éwg 30
OeUTEPOAETTTA YLa TNV epdAavion Tou atpou.

Aev Tratrioate T okavdahn atpou.

[MamoTe TTapateTapéva m okavddaAn aTpou,
pEXPL va apyioel va Byaivel atpoc.

H Aettoupyia atpou mapapével
ATIEVEPYOTTOINIEVN HEXPL VA
ekTeNéoeTe T Sladikacia
Kabaplopoy aAaTwv.

lMa va emavapepete ™ AetToupyia atou,
ekTeAéoTe T Sladikaoia kabapiopol adtwv.
(avatpégte oTo kepahato "Kabapiopodg kat
ouvtipnon’)

Kara v évapén Tou
oldepwiartog, dev TTATHOATE Yia
TO KaTaMnAo Xpoviko dldotnua
™ okavdaAn atpou.

[MamoTe TaparteTapéva m okavddAn aTuou,
pEXPL va apyioel va Byaivel atpog. Evdexetal
va ypetaoTouv £wg 30 deuTePOAETITA Yia ThV
epdavion Tou atpou.

H Auyvia Tou KouptTioU
CALC-CLEAN
avaPoofrvel kat aré ™
OUOKEUN akoUYeTal €vag

XAPAKTNPLOTIKOG NXOG.

[Mpdketrat yia m utrevBupion
Kabaplopoy aAaTwv.

ExTeAéoTe T Siadikacia kabaplopol akatwy
adol epdavioTei 1 uttevBUpLIoN Kabapiopou
ahatwv (BA. kedpdaAato "Kabapiopodg kat
ouvtipnon’).

Aev Byaivel atpog amd
™V TAdKa, 1 Auyvia Tou
koupriou CALC-CLEAN
avaPoofrvel kal aréd ™
OUOKEUT) akoUyeTal €vag
XAPAKTNPLOTIKOG X OG.

Aev gxel mpaypatorolndei 1) dev
£xel ohokAnpwbel ) dradikacia
Kabaplopol aAdTwy.

ExTeNéoTe T Siadikaocia kabaplopol ardatwy,
Yla va evepyoTrolroeTe Eava T Aettoupyia
atpou (avatpegTe oTo kepdAato "Kabapiopog
Kat ouvtripnon”).

H ouokeun €xel
arevepyoroinBel.

H Aettoupyia autéuarng
arevepyorioinong acdaieiag
€vVePYOTTOLEITAL QUTOUATA, AV T
ouokeun Oev xpnotpomolndei yia
mavw amd 5 AemTd.

[a va evepyorrolroeTe T ouokeun Eava,
TIATHOTE TO KOUWTTE vepyoTToinong/
armevepyoroinong. Karory, n ouokeur) apyilet
va Beppaiverat Eava.

|
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Alon

H ouokeur) mapdyel évav
duvatod 1o avtAnonge.

H de&apevr) vepou eival adeta.

[epioTe ™ Segapevry vepoU kal TatioTe T
okavdaAn atpou, péxpl o XOG AvTAnong
va yivel AtydTepo €vTovog Kal va apyioel va
Byaivel atpog amd Ty mAdka.

Ao TV TAdka Byaivouv
OTaYOVEG VEPOU.

Meta ™ Siadikaoia kabapiopou
ahatwy, prropei va ota&el aréd Ty
TAAKa TO VEPO TTOU £XEL ATTOMELIVEL

KaBapioTte Tv mAdka pe éva mavi. Av n Auxvia
Calc-Clean e€axkoloubei va avafoofrvet kat n
OUOKEUT TTapdyel NXNTIKA ONUATa, EKTEAECTE TN
diadikaoia kabapiopol adTwv (avatpélte oTo
kepahato "Kabapiopdg kat ouvtipnon”).

H diadikacia kabaplopol aAdTwv
Oev €xel ONOKANPWOEL

[Mpérmel va exteAéoeTe Eava T dtadikaoia
kabaplopou aratwv (BA. kKedpdAato "KaBapiopog
Kat ouvtripnon”).

O atuoédg uyporoleitat oto
OWAVa OTaV XPNOLUOTIOLEITE
aTué yia mpwtn dopd ry av dev
EXETE XPNOLUOTIOIOEL T CUOKEUN
Y@ HEYAAO XPOVIKO diacTnua.

AuTo eival puctoloyiko. Kpatrote To oidepo
o€ armdéoTacn amo Ta pouxa KAl TTECTE TN
okavoahn atpou. [MeplugveTe pexpt va Pyet
aTuog avri yia vepd amd Tny TAAKA.

AMo v mAdka Byaivet
Bplpiko vepod Kkat
axkabapoieg.

21ig ortég £EGBoU aTou r/kat
omv TAdka £xouv karakabioet
akabapoieg 1y Xnpika mou
TTEPLEYXOVTAL OTO VEPO.

ExTeleite TakTikda ™) diadikacia kabaplopol
ahatwv (avarpeEte oto kepahato "Kabapiopodg
kat cuvtrpnon").

A6 TV TIAGKA TPEXEL VEPO.

ZekivijoaTe karta Aabog
Stadikaoia kabapiopol ahaTwy
(avatpegTe oTo KepdAalo
"KaBaplopog kat ouvtrpnon').

ATTEVEPYOTTOITOTE TN OUCKEUT|. 2TN CUVEXELQ,
evepyorrotrjoTe Ty Eavd. AdrioTe To oidepo va
BeppavOei, péxpt va avayel otabepd n Auxvia
eTolOTTAG OldEPOU.

Aev mamoarte To koupri CALC-

H diadikacia kabapiopol CLEAN vy1a 2 Seutepolerta pexpt
ahatwv Sev Eekiva. va akouoTel ard T CUCKEUT| O

XAPAKTNPLOTIKOG NXOG.

Avarpe&te oto kepahato "Kabaplopog kat
ouvtpnon".

To oidepo adrvel yuardda 1
onpadt mavw oTo pouyo.

H emedvela mou o1depwbnke
TTav avopolopopdn - yia
Trapaderypa 1o odEpwpa £yLve
mavw ard paén 1 TITuxT Tou
pouyou.

To PerfectCare eival aodparég yia OAwv Twv
€l0wv Ta pouyxa. H yuahdada n To onuddt dev
HEVOUV povipa kat Ba puyouv av TAUVETE TO
pouxo. ATToGeUYETE va OLOEPWVETE TTAVW artd
padeg 1) TITuxEG. EvalakTika, uropeite va
Bakete éva BapPaxepd Tavi avw aro v
meploxn mou Ba o1depwbei yia va aroduyeTte ™
dnpioupyia onuadiiv.

Agv UTTMPYE APKETT) TOOXA OTO
KAAUMPA TNG O1OEPWOTEAG.

TomoBetoTe éva TTPOOBETO OTPWA TOOX IVOU
UAIKOU KATW aro To KAAUUPA TNG OlOEpWOTEAG.

To kdAuppa g
oldepWOoTPAG €XEL VOTIOEL )
UTTApYOoUV OTayoveg vepou
TIAvw oTo pouyo/daredo.

Exel uyporroinBei atpog mavw oto
KAAUMPA TNG OIOEPWOTPAG HETA
ano TTapaTeTAUEVO OLOEPWHA.

AVTIKATAOTAOTE TO KANUPA TNG OLOEPWOTPAG,
€AV TO APPWOEG 1) TO TOOX VO UAIKO EXEL
dOapel. Akoua, urmopeite va mpoobéoeTe

£va ETTIITAEOV OTPWHA ToOXAG KATW atto To
KAAUPPA TNG OLOEPWOTPAG, YIa va eUTTOOIoETE
TNV UYPOTTOINON TOU aToU TIAvw oTn
odepwoTpa.

H o1depoTtpa oag dev €xel
oxedlaoTel WOTE va avTexeL TV
unAr) BoAr) aTpoU TNG CUCKEUNG.

[MpocBeaTe €va emmmAéoy oTpwua ToOXAG

KATW amo To KAAUPHa TG oldepwaoTpag, yla va
€UTTOBICETE TNV UYPOTTOINON TOU ATHOU TIAVW
oTn oEPWOTPA.

\
TMb

MM ONLINE STOR

y

https:/itm.by
MHTepHeT-marasvH TM.by



80 bbnrapcku

BueeaeHue

Mo3apaBsiBame BY 3a NOKyMNKaTa 1 nobpe aownu Bba Philips! 3a aa ce Bbanon3eare u3usno ot npeanaradara ot Philips
NoAAPBKKA, perncTpupante npoaykra cv Ha www.philips.com/welcome.

Mpeau Aa n3non3eare ypea, BHUMATENHO NpoyeTeTe TOBA PbKOBOACTBO Ha NOTPe6UTeNs, bpoLypara ¢ BayHa
MHGOPMALMS 1 PKOBOICTBOTO 3a Gbp3 CTApT. 3anaseTe rv 3a GbaeLy CpaBKi.

06w, npernen Ha npoaykTta (¢pur. 1)

Mapkyu 3a noflaBaHe Ha Boaa

Cnycbk 3a napa/napex yaap

/IHAMKaTOP 3a FOTOBHOCT Ha lOTUSITa

[Mapelua nnoya

[TocTaBKa 3a toTuaTa

BYTOH 3a 0CBOGOYAaBaHe Ha Nib3raya 3a 3ak/nioysaHe nNpu HoceHe
Kanaue Ha oTBOpa 3a Nb/HeHe Ha BOAHUS pe3epBoap

OTnoeneHve 3a NnprbrpaHe Ha MapKyya 3a Boaa

9 3axpaHBaLl Kaben ¢ wencen

10 BytoH CALC-CLEAN c nnankatop

11 BYTOH 3@ BK/1. /13K, C MHAMKATOPM 3@ BK/IOYEHO 3axpaHBaHe 1 aBTOMATUUHO U3K/oYBaHe
12 byTtoH ECO c nHamkaTop

13 MHTenureHteH koHTenHep Calc-Clean

co~NoO Ul b~ WwWwN

Ekckny3uBHa TexHonorus ot Philips

TexHonorusi OptimalTEMP

TexHonoruara OptimalTEMP B1 no3BonsiBa Aa raamnte BCUYKM BUAOBE NOAXOAALLYM 3a rNafleHe ThKaHw, 6e3 aa
perynupare Temneparypara Ha loTuaTa 1 ia coptupare apexute.

Be3onacHo e NpocTo Aa ocTaBuTe ropeluara rnageLia nnoya ANpekTHo Bbpxy Abckata 3a rnageHe (Qur. 2), 6e3 na a
BpbLUaTe BbpXy NocCTaBKata 3a IoThUATa. ToBa LLie HaMasln HaTOBapBaHETO Ha KNTKaTa BU.
KomnakTHa TexHonorus ProVelocity

Tasw TexHOMOrna 0CMrypsaBa NoCTOAHHA Napa, KOATO MPOHMKBA Ib/OOKO 3a TeCHO NpemMaxBaHe Ha MbHKUTE. B CbLL0TO
Bpeme T4 NpaBy ypeaa no-KoMnakTeH 1 ek 0T TPaANLIMOHHITE NapHW reHepaTopy 3a No-11ecHo CbxpaHeHue.

MoproTtoBKa 3a ynotpeba

Tun Boaa 3a u3nos3BaHe

To3u ypell e NpeHa3HauyeH 3a U3Mon3BaHe C YelmsHa Boda. AKO vBeeTe B paioH € TBbpa Bofa 0baye, Moxe aa ce
06pasysa 6bp30 Hakum. Mopaay ToBa € NpenopbyUTENHO Aa M3non3eare AecTuanpaHa v AeMuHepanmu3vpaHa Boaa
3a yOb/KaBaHe Ha XX1BOTa Ha ypeda.

Mpeaynpexpaexue: He u3nonseante napproMmupaHa BOAA, BOAA OT CYLLNIIHA MALUMHA, OLET, HULIECTe, penapary 3a
NOYNCTBAHE Ha HAKMI, TOMOLLHY NpenapaTti 3a rnajgeHe, XMMUYecKu AeKanLmMpana Boaa uim Apyru XMMUKau, Tbi
KaTo Te MOraT [1a NPUYMHAT U3XBbP/ISHE Ha BOAA, KadSBO OLBETABAHE UMM NOBpPeaa Ha Bawius ypea,.

[MbnHeHe Ha BOAHMS pe3epBoap

MbAHeTe BOAHWS pe3epBoap npeam Bcsaka ynotpeda uin Korato Boaara B pesepsoapa craHe no MUHAMAanHoTo
HIBO. MO)KeTe [1a MbAHWUTe BOAHUS pe3epBoap no BCAKO Bpeme Npu raageHe.

1 OTBOpETEe KanayeTo Ha 0TBOPA 3a Mb/IHEHe Ha BoAHWA pesepsoap (Pur. 4).
2 HanbnaHeTe BogHUSA pe3epBoap A0 3Haka MAX (Qur. 5).
3 3artBopeTe KanayeTo Ha 0TBOPA 3a MbJ/IHEHe Ha BOAHWS pe3epBoap (C LpaKBaHe).
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M3non3BaHe Ha ypeaa

Mopxoaswm 3a rnajeHe TbKaHu

He rnaperte ThbkaHu, KOUTO He ca NOAXOASALLM 3a FNafeHe.

- TbkaHuTe ¢ Te3n cumsonm (Our. 6) ca NoaxoasLLy 3a rnafeHe, Hanpumep feH, Namyk, NonecTep, KONprHa, BbiHa,
BICKO3a U U3KYCTBEHA KOMPUHA.

- TbraHuTe ¢ T031 cumon (Our. 7) He ca noaxoasLy 3a rnaneHe. Te BKIIOYBAT CUHTETUYHM ThKaHU, KaTo Hanpumep
NIMKPA WY enacTaH, TbKaH C MKPa v nonnoneduHi (Hanp. noannponiuneH). pexu ¢ Wwamna cblio He ca
NOOXOAALLY 33 rNafeHe.

napeHe
1 CnoxeTe NapHWS reHepaTop BbpXy CTabUHa U XOPWU30HTANHA MOBbPXHOCT.

3abenexka: 3a ocurypsisaHe Ha 6esonacHo rnafeHe BU NpenopbyBaMe BUHArv aa NocTaBsTe 0CHOBaTa BbpXy
CTabunHa bCKa 3a rnafeHe.

2 [lpoBepeTe Aanu Ma [0CTaTbYyHO BOAA B pe3epBoapa.

3 BkntoueTe Liencena B 3a3eMeH KOHTAKT 1 HaTCHeTe GYTOHA 3a BK/./W3K/T., 3a [a BKIIOUMTE NapHs reHeparop.
3uakanTe, 1OKATO MHAMKATOPBT 3@ FOTOBHOCT Ha 0TIATA He 3anoyHe Aa cBeTu NoctosHHo (Qur. 8). ToBa oTHEMaA
OKOJ10 2 MUHYTH.

4 I3BafeTe Mapkyya 3a nofasaHe Ha BoAa OT OTAeNeHNeTo 3a npubupare Ha MapKyya 3a nofaBaHe Ha BoAa.

5 HatucHeTe GyToHa 3a 0CBOOOXAaBaHe Ha NiTb3raya 3a 3ak/ouBaHe, 3a Aa OTKIIIoUMTe I0TUATa OT nocTaskaTta (Pur.
9).

HaTucHeTe 1 3aapbTe CNycbka 3a Napa, 3a Aa 3anouHete aa rnaaute (Our. 10).
7 3aHan-nobpy pe3ynTaTtu cneq rnaaeHe C napa W3BbpLUeTe NoceHUTe ABMKeHVs 6e3 napa.

MpenynpexpaeHune: HuKora He HacoyBanTe Napara KbM Xxopa.

3abenex«a: Korato U3non3ssare ype/a 3a mbpau MbT, MOXe [a MuHaT 30 CeKyH/W, 0KaTo OT Hero 3anoyHe a
13M1113a Napa.

3abenexka: [loMmnara ce 3aAencTBa BCEKY MbT KOraTo HAaTUCHETe CNyChbKa 3a Napa. T4 130aBa NleK Tpakall, 3ByK,
KOeTo e HopMasHO. Korato BOAHWSIT pe3epBoap e NpaseH, nomMnara M3aasa no-cuneH 3ByK. HanbnHete BoAHNS
pe3epBoap € Bo/1a, KOraTo PaBHULLLETO Ha BOAATA CMafHe no/ MAHMMANHOTO HUBO.

3a No-MolliHa Napa MoxeTe fAa u3non3eate pexxknmMa 3a TYPBO napa, KonTo e 6e30naceH Bbpxy BCUUKM NOAXOASALLM 33
rnafeHe TbKaHu.

3a TbKaHW, KaTo HaNpUMep NamyuHu, TbHKOBU U NNeHeHW, Ce NPenopbyBa Aa u3non3eare pexxuma 3a TYPBO napa.
1 HatucHete 1 3aapbxTe 6YTOHA 3@ BKI./U3KI1. B NPOMb/KEHNE Ha 2 CeKYH/IM, [IOKATO HANKATOPbLT CBETHE B 6510.

2 3apapeaxtvsupare TYPBO pexuma, OTHOBO HATUCHETe 1 3apbKTe ByTOHa 3a BK/1. /W3K/1. B NPOLbIKeHue 2
CEKYHOM, [10KATO MHAMKATOPBT CBETHE B CUHBO.

(DyHKLI,I/IFI 3d AOMbJIHUTEJTHA NMapa
V3non3eante GyHKUMSATA 33 AOMBIHUTENHA Napa 3a NPeMaxBaHe Ha YNopUTY MbHKM.
1 HatucHeTe cnycbka 3a napa asa nbm 6bp3o (Qur. 11).

BepTtukanHo rnageHe

Mpeaynpexaexue: OT 0TUSATa M3N13a ropeLua napa. HUKora He ce onuTBaiTe Aa NpeMaxeate MbHKU OT Apexa,
[L0KaTO HsAKoM 51 e 06715Kb (Dur. 12). He HacousaiTe napa 6/11M30 40 CBOSITA MW 0 HEUMS YYXKAA PbKa.

MoxeTe [1a M3M0/13BaTe NapHaTa TS BbB BEPTUKAIHO MOJOKEHME 3a NpemMaxsBaHe Ha MbHKM 0T BUCHLLM Ha 3aKadasika

apexu.

1 [pbxTe I0TnsTa BbB BEPTUKANHO MOMOXEHNE, HATUCKANTE CryChbKa 3a napa 1 JOKOCBanTe Jpexara BHAMATESHO C
rnafeLara nioya, Kato ABMKUTE IThgTa Harope v Hagony (Qur. 13).
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82 bbnarapcku
be3onacHo ocTaBsiHe

OcTaBsiHe Ha I0TMATA, [IOKATO 06pblLATe Apexa

[okaTo obpbliaTe Apexa, MoXeTe a 0CTaBWTe I0TUsATA BbpXY NOCTABKATa UM XOPU30HTANTHO BbPXY IbcKaTa 3a
rnafeHe (Our. 2). Texnonoruara OptimalTEMP He no38osBa Ha rnafeLiara nioya fa noBpeav NoKpUTUeTo Ha
[bcKaTa 3a rnagexe.

EHeprocnecrsiBaHe

Pexxum Eco

Kato u3nonseate pexknmMa ECO (Mo-Manko KONMYecTBO Napa), MoXeTe fAa Nectute eHeprus 6e3 KoMNpoMUc C
KaYyeCTBOTO Ha rnaaeHe.

1 3apaaxktusupare pexum ECO, HatucHeTe 6yToHa ECO (Dur. 14). 3eneHudT uHAMKaTop 3a pexum ECO ceeTBa.

2 3apapneaktusmpate pexum ECO, HaTcHeTe ByToHa ECO 0THOBO. 3eneHnaT MHamkaTop 3a pexum ECO n3racsa.

Pexxum Ha npeana3Ho aBTOMATUYHO U3KJIKOUBaHe (CamMo 3a onpefesieHn Moaesm)

- 3a[;anectn eHeprus, ypeObT ce U3KITI0UYBA aBTOMATUYHO, aKO He Ce U3MO0JI3Ba B NPOObIKEHNE Ha 5 MUHYTH.
/IHAMKATOPBT 32 aBTOMATMYHO M3K/IoYBaHe Ha ByToHa 3a BKJ'I,/M3KJ'I, 3anoysa fa Mura.
- 3a/aaKtusupare ypeda OTHOBO, HaTUCHeTe ByToHa 3a BKﬂ./I/I3Kﬂ. YpenbT 3anoysa ia OTHOBO [1a Ce Harpssa.

Mpenynpexpaexune: Hukora He ocTagsiTe ypeaa 6es HabsiofeHNe, KOraTo e BKIOYEH B efleKTpudeckata Mpexa. Crep,
ynotpe6a BUHAru M3KIOYBANTE ypea OT KOHTaKTa.

MouncTBaHe U NOAAPDHKKA

WHTennreHTHa cuctema 3a nouncrsaHe Ha Hakun Calc-Clean

Bawwmar ypen e npoeKTupaH C MHTeNnreHTHa cncteMa 3a nouncreaHe Ha Hakun Calc-Clean, 3a fa ce rapaHTvpa, ye
pefloBHO Ce M3BbPLUBA NpemMaxBaHe 1 NoYNCTBaHe Ha Hakuna. ToBa croMara 3a nofabpyaHe Ha KayecTBeHo rnafeHe
C napa v n3bsareaHe Ha 3aMbpCBaHNS U NETHA, KOWUTO Ce NPUUMHABAT Cflef Bpeme OT rMajellara niaoya. 3a ia ce
OCHrypUW N3BBPLIBAHETO Ha MOYMCTBALLMS NPOLEC, MAPHUAT reHepaTop U3Mno3Ba PeAOBHN HAMOMHSIHUS.

3BYKOBO M CBETNIMHHO HAMOMHSIHE 3a NoyncTBaHe Ha Hakun Calc-Clean
Cnen 1 0o 3 Meceua ynotpeba uHankatopbT Calc-Clean 3anouBa aa Mura v ypeabT 3anoysa [ia 13aBa 3ByKOB CUrHan,
3a [1a NoKaxe, e TpsbBa [1a ce 13BbPLLUM NpoLiealypara 3a noyncteaHe Ha Hakun (Qur. 15).

OcBeH ToBa e BK/oYeH BTOPK eTar 3a 3aluTa Ha NapHUs reHepaTop OT HakuM: GyHKUMSTA 3@ napa ce W3K/YBa ako He
6b/le U3BbPLLEHO MNOUNCTBaHe Ha Hakmna (Dur. 16). Cnep KaTo ce M3BbPLLM NOYMCTBAHE HA HAKMMNA, GYHKLUMATA 3a Napa
Ce Bb3CTaHOBABA. TOBA Ce U3BbPLUIBA HE3ABMCUMO OT TWMa Ha 13MN0/3BaHaTa Boaa.

3abenexka: Mpoleaypara 3a NoYNCTBAHE Ha HAKMM MOXe [a Ce M3BBbPLLBA MO BCAKO BPEME A0PY KOraTo 38YKOBOTO W
CBET/IMHHO HaMOMHSIHE OLLe He Ce e aKTVBMPaOo.

M3BbpluBaHe Ha NpoLieypara 3a NouncTBaHe Ha Hakun ¢ KoHTerHepa Calc-Clean

Mpenynpexpaenue: He octaesiiiTe ypeaa 6e3 HabnogeHme no Bpeme Ha npoueaypara 3a NOUUCTBAHE Ha HaKMI.

BHuMaHue: BuHaru n3nbiHsBaiTe npoueaypara 3a noyncTBaHe Ha Hakun ¢ KoHTenHepa Calc-Clean. He npekbcsaTe
npoueaypara upes NoBAMraHe Ha 0TUATA OT KoHTeHepa Calc-Clean, Tbi KaTo OT rafewara nova uie usnese
ropeiua Boga v napa.

1 Hanbnnete BogHus pesepsoap Ao nososuHata (Pur. 17).
3abenexka: YBepeTte ce, ue ypeabT e BKIoYEH N0 BpeMe Ha NpoLeaypaTa 3a NoYnCcTBaHe Ha Hakwm.

2 [loctaBeTe KoHTerHepa Calc-Clean Bbpxy AbCKaTa 3a rnafeHe Unm KosTo U Aa e Apyra paBHa U cTabuiHa
NOBbPXHOCT.
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3 Cnoxere toTuATa CTabunHo Bbpxy koHTenHepa Calc-Clean (Qwr. 19).
4 HatncHeTe 1 3aapbxTte 6yToHa CALC-CLEAN B npoab/iKeHne Ha 2 CeKyHOM, [OKATO YyeTe KPaTKX 3BYKOBU CUTHAMN.

3abenexka: KoHtenHepbT Calc-Clean e npoekTpaH aa cbbupa yacTvumTe HaKMN U ropelliaTta Boga no Bpeme Ha
npoLealypara 3a NoYncTBaHe Ha Hakun. HanbHO 6e30MacHo e Aa 0CTaBsATe TUATA BbPXY HEro Mo BpemMe Ha Lisnarta
npoLeaypa.

5 T[lo BpeMe Ha NpoLie/lypaTta 3a NoYMCTBAHE Ha HaKWMM LLLe YyBaTe KPaTKW 3BYKOBW CUrHAIM U 6bbykall, 38yK (Our. 21).

6 I3yakanTe OKOMO 2 MUHYTK, 1OKATO YpeabT 3aBbpLUK NpolieypaTta. Korato npolieaypara 3a NouncTBaHe Ha Hakun
3aBbpLK, MHAMKatopbT CALC-CLEAN cnvpa oa mura.

7 TlouncTeTe lOTUATA C Napye NaaT 1 g NocTaBeTe 06paTHO BbPXY 0CHOBATA Ha ypeaa (Pwr. 23).

BHumanme: lOTusaTa e ropeiua.

8 Tbin KaTo KoHTenHepbT Calc-Clean ce HarpsiBa no BpemMe Ha NpoLeaypata, n3uakante oKono 5 MUHyTY, Npeam aa ro
nokocsate. Crief] TOBa ro 3aHeceTe 10 MUBKATa, M3NpasHeTe ro v ro npubepete 3a 6baetla ynotpeda (Our. 24).

9 Mpu Hy)1a MOXeTe [1a NOBTOPUTE CThIMKM 0T 110 8. YBepeTe ce, Ye CTe n3npasHuny koHTenHepa Calc-Clean, npean
[1a 3arnoyHeTe NpoLieaypara 3a noyncrsaHe Ha Haku.
3abenexka: 1o BpeMe Ha npoLieypata 3a npeMaxBaHe Ha HakuM oT riafellara nnodva Moxe aa v13nu3a yncra
BO/1a, aKO BbB BLTPELLUHOCTTA Ha I0TUSTA He Ce e HaTpynas Hakum. ToBa e HopMasHo.

3a noseue MHbOPMALYS OTHOCHO U3BBPLLBAHETO HA NpoLiedypaTa 3a nouncteare Ha Hakun Calc-Clean rnenante
BUIEOKINNOBETE Ha TO3M adpec: http://www.philips.com/descaling-iron.

MouncTBaHe Ha rnageLuara niova
MonabpxanTe ypeaa B 406P0 CbCTOSHUE, KATO O NoYNCTBaTE PeAOBHO.

1 T[ouncrete ypena ¢ BNaXKHa Kbprna.

2 3anecHom ed)VIKaCHO OTCTpaHABaHe Ha NneTHa oCTaBaTte rfnafellara nnoya fa ce Harpee n ABmxete l0TUATA BbpPXy
MOKPO Mapye nnart.

CbBert: [Nouncreante peflOBHO rNafellara naoya, 3a [a 3anasute rnaakoTo Nnib3raxe.

CbxpaHeHue

1 VI3KnioyeTe NapHUs reHepaTop 1 M3BafeTe Liencena oT KOHTAKTa.
2 i3neiTe BoaaTa OT BOAHWS pe3epBoap B MuBkata (Qur. 26).

3 HaBumTe Mapkyua 3a nofaBaHe Ha Bofia. HaBMinTe MapKyya 3a NofaBaHe Ha Bola B OT/EMIeHNETO 3a NpubMpaHe Ha
MapKyua 3a nofaBaHe Ha BOa v ro 3aKpeneTe B ckobata 3a npubupaHe (Qur. 27).

4 HaBunTe 3axpaHBalLLmMs kaben v ro BbpxeTe ¢ nenduiata neqra (Qur. 28).

5 HarucHeTe 6yToHa 3a 0CBOBOX/AABaHe Ha MiTb3rava 3a 3ak/iouBaHe, 3a fa 3aK/ounTe TUATa BbPXY NOCTaBKaTa
(®wr. 29).

6 MoxeTe fa npeHacsTe ypea, KaTo ro AbPKNTE 3a IPbKKATA Ha I0TUATA C ef1HA PbKa, KOraTo IThITa e 3aK/ioyeHa
BbpXy nocTaBkata 3a totus (Our. 30).

OTCcTpaHsiBaHe Ha HEU3MPABHOCTU

B Ta3 rnaea ca 0606LIeHN Har-uecTuTe NPOBIeMI, KOUTO MOXe [a CPEeLLHeTe NPy N3Mnon3eaHe Ha ypeaa. Ako He
MOXeTe Ia paspeLunTe npobiema ¢ nomoLLTa Ha MHGopMaUmsTa No-0y, BUKTE CMCbKA C YeCTo 3a/1aBaHn BbNpock
Ha agpec www.philips.com/support vnn ce cebpkeTe ¢ LieHTbpa 3a 06C/yKBaHe Ha NoTpeduTeny Bbe Balata
[IbpPKaBa.

Mpo6nem Bb3MO)XKHa npuymMHa Peluenune

HanbnHeTe BOAHWS pe3epBoap Hafl 03HaueHVeTo
MIN. HatcHeTe 1 3apbyKTe CnyCbka 3a napa,
[10KaTO 3arnoyHe Aa usnusa napa. Moxe na
oTHeMe 110 30 cekyHaK, Npeamn aa 3anoyuHe aa
13713a napa.

BbB BOHMA pe3epBoap HAMa

tOTnaTa He noaasa napa.
[00CTaTb4yHO BOAA.
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Mpo6nem

Bb3mMO)XKHa NpUuMHA

PewweHne

He cTe HatncHanmM cnycbka 3a napa.

HatncHeTe 1 3a1pbyKTe CryCbKa 3a napa, [1oKato
3aroyHe Aa 13nnsa napa.

DyHKUMATA 33 JONBAHUTENHA
napa e buna n3knoyeHa, foKaTo
CTe U3BbPLLBAM NpoLieaypaTa 3a
nouncTBaHe Ha Hakun Calc-Clean.

Vi3BbpLueTe npouenypara 3a noyncreaHe

Ha Hakwmn Calc-Clean, 3a ga Bb3CcTaHoBUTE
dyHKUWMATA 32 Napa. (BWxTe rnasa ,Mouncreaqe v
noaapbKKA®)

CnycbKbT 3a Napa He e

6UN HAaTUCHAT [OCTaTbYHO
NPOABMKUTENHO B HAYANOTO Ha
rnaneHeTo.

HaTucHeTe 1 3aapbKTe CNyChbKa 3a napa, oKaTo
3anoyHe aa 13nmsa napa. Moxe aa otHeme ao 30
CeKyHau, Npean Aa 3anoyHe 4a U3nmnsa napa.

VIHOMKATOPbT Ha ByToHA
CALC-CLEAN mura v ypeabTt
130aBa 3BYKOB CUrHa.

ToBa e HanoMHsHeTo 3a
noyncTBaHe Ha Hakun Calc-Clean.

V13BbpLeTe Npoueayparta 3a NoYncTBaHe Ha
Hakun Calc-Clean, cnen kato uyete n BUanTE
HaNMOMHSIHETO 3@ MOYNCTBAHE Ha HaKMM (BX. rMaBa
JMlouncTBaHe 1 NOAAPBIKKA®).

OT rnafetata nnova He
13M113a napa, MHAKaTopbT
Ha byToHa CALC-CLEAN
MuWra nypenbT 13aaBa
3BYKOB CUTHa.

He cTe N3nbAHWAK UK He CTe
3aBbPLUMAN NpoLeypaTa 3a
novncTBaHe Ha Hakun Calc-Clean.

V3nbnHeTe npoleaypara 3a noyncrsaqe Ha
Hakun Calc-Clean, 3a oa akTuBmpate GyHKUUATA
3a napa OTHOBO (BXK. rnasa ,louncTBaHe n
NOALPBIKKA").

YpenbT ce e U3Kumn.

DyHKUMATA 38 NPeANasHo
aBTOMATUYHO M3KITIOUBaHe ce
aKTVBMPA aBTOMATUYHO, KOraTo
ypeabT He ce U3nos3Ba nopeue oT
5 MUHYTH.

3a 1@ aKTMBMpaTe ypeaa OTHOBO, HAaTUCHETe
GyTOHa 3a BK/./U3KN. YpeabT 3anousa 0THOBO [a
Ce Harpsiea.

YpenbT n3aasa cuneH
ObnOyKaLL, 3BYK.

BoaHuAT pe3epBoap e npaseH.

HanbnHeTe pe3epsoapa ¢ Bofa 1 HatucKkante
CMyCbKa 3a napa, AoKaTo 6bBYKaLLMST 3BYK
CTaHe Mno-TVx 11 OT rNafeLlara nioya anoyHe aa
1311132 Napa.

OT rnafetata nnova
M3N13aT Kanku Boja.

Cnen KaTo U3BbpLUMTE
npoteflypara 3a NouncTBaHe Ha
Hakun Calc-Clean, oT rnageuara
nnoya MoXe fa u3teuye ocTaHanara
B pe3epBoapa Boaa.

MopacylueTe rnadelata nnoya ¢ napye nnar. AKo
nHankatopbT Calc-Clean npoabmkasa fa Mura v
ypeabT NPoAb/KaBa [a U3[aBa 3BYKOB CUrHal,
3BbpLUeTe NpoLeypara 3a noYncTBaHe Ha
Hakun (BWKTe rnasa ,MouncTBaHe v NOAAPHIKKA®).

Mpouenypata 3a NoYncTBaHe Ha
Hakwun Calc-Clean He e 3aBbplUeHa.

TpsbBa na n3nbnHUTe Npoleaypara 3a
nounctBaHe Ha Hakun Calc-Clean oTHOBO (BMKTE
rnaea ,lMoyncTBaHe 1 NOAOPbIKKA®).

[Tapara KoHAeH3Mpa B MapKyya,
KOraTto §1 U3Mon3Bate 3a NpbB MbT
WM KOraTo He CTe 51 13non3sanm
[br0 Bpeme.

ToBa e HOpMaAHO. 3aAPBXKTE I0TWATA HAaCTPaHK OT
ApexaTa MHaTVCHeTe Crycbka 3a napa. V3uakaine,
AOKaTO OT rAaAeLlaTa MAoYa 3aroyHe Aa U3AM3a
Mapa BMECTO BOAR.

OT rnagetiata nnova
113M113aT HEUNCTOTUN 1
MpbCHa BOAA.

BbB BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU
3a napa u/unu Bbpxy rnagetiara
nnoya ca ocTaHany npUMecH niu
XMMUKaM OT BofaTa.

V13BbpLUIBaNTE NpoLeslyparta 3a NoyncTeaHe
Ha Hakwmn Calc-Clean pejoBHO (BX. FnaBa
JMoyncTBaHe 1 NoAAPbIKKA®).

OT rnagelara nnoyva rede
BoAa.

CrapTvpanu cTe npoleayparta

3a noymcreaHe Ha Hakun Calc-
Clean no HeBHMMaHMe (BXK. rMaBa
JMouncTBaHe 1 noaapbKKa®).

V3kntoyete ypena. Cnep ToBa ro BkoyeTe
0THOBO. OCTaBeTe 10THdATa [1a Ce Harpee, OKaTo
NHOWKATOPDBT 3a FOTOBHOCT 3aro4vHe da CBeTun
MOCTOAHHO.
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PewweHne

Mpouenyparta 3a
NnouncTBaHe Ha Hakun Calc-
Clean He cTaptvpa.

He cte HatucHanm 6ytoHa CALC-
CLEAN B npofb/mxeHmne Ha 2

[a n3faBa 3BYKOB CUIHasl.

CeKyHOn, 4OKaTo ypeabT 3arnovHe

BukTe rnaea ,louncreaHe v noaapbKKa“.

0TUATa OCTaBS MbCKaBM
MecTa v oTneyaTbLy
BbpXy [pexaTa.

Tnagunu cte Bbpxy HepasHa
NOBbPXHOCT, HANPUMEP LLIEB MK
I'bHKa Ha ipexarta.

PerfectCare e 6e30nacHa Bbpxy BCAKAKBY APeXy.
JTbCKaBWTe MeCTa UK OTrNeYaTbLUTe He ocTaBat
3a MOCTOSIHHO, A K134Ye3BarT Npw CneaBalloTo
npaHe Ha apexarta. M36sreanTe na rnaante
BbpXY LLIEBOBE U MbHKM, WY FafeTe Npes napye
namyyeH nnat, 3a Aa u3berHerte oTneyaTbLm.

Hsimano e goctatbyHo duiy,
B NMOKPUTMETO Ha AbCKaTa 3a
rnageHe.

CnoskeTe AOMb/IHATENEH CroM GUALL NoA,
NOKPUTMETO Ha [IbCKaTa 3a rnaaeHe.

MoOKPUTETO Ha ObCKaTa 3a
rnafeHe ce oBnaxHaBa uiu
Ha noaa/no gpexara uMa
Kanku Boga.

MapaTta e KoHAeH3Mpana Bbpxy
NOKPUTUETO Ha AbckaTa 3a
rnafeHe, cnef Kato cte rnaannu
ITb/Ir0 Bpeme.

CMeHeTe NOKPUTUETO Ha bCKaTa 3a rafeHe, ako
NeHeCTUAT MaTepuan Ui GUILILT Ce e N3TbpKar.
MoxeTe CblLO Taka fia 106aBuTe AoMbAHUTENEH
cnow GunLL Noa NOKPUTUETO Ha AbCKaTa 3a
rnafeHe, 3a Aa npeaoTepatuTe nosBarta Ha
KOH[1eH3 BbPXY [IbCKaTa 3a rnafieHe.

Baluara obcKa 3a rnafexe Moxe

[a He e npefHa3Ha4yeHa 3a To/IKoBa

CWTHA NMapa KaTo Ta3n Ha ypena.

Cnosere AOMb/HNATENEH Coi GuiL, Nof,
NOKPUTMETO Ha [bCKaTa 3a rnafeHe, 3a na
npenoTBpaTuTe MNosiBara Ha KOHeH3.
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BBepeHue

Mo3apasnsem ¢ NoKynKon npoayKumm Philips! YTobbl BOCNONb30BaThCA BCeM NpeumyLiiecTBami noaaepski Philips,
3aperucTpupyiTe nsgenuve Ha se6-cante www.philips.com/welcome.

lMepen ncnonb3oBaHnem NpMbopa 03HaKOMbTeCh CO CBEAEHWSIMU, COAEPALLMMUCS B JAHHOM PYKOBOACTBE
nonb3oBarens, MHbopMaLMOHHON NNCTOBKE M KpaTKOM pyKoBoACTBe. COXpaHuTe 3TU OKYMEHTbI A5 Aa/IbHenWwero
MCNoNb30BaHUA B KadeCTBe CNPaBOYHOIro MaTepunana.

Onucanue nspenus (puc. 1)

LnaHr nonauv Boabl

KHomMKa BbiMycka napa/napoBoro yaapa
VIHAYKaTOP FOTOBHOCTY yTiOra

[Mopotsa

[oacraska yTiora

DwKcatop 6I1OKMPOBKM

HanuBHoe oTBEpCTHE pe3epByapa 415 BoAb!
OTneneHvie Ans xpaHeHws LWnaHra nogayv soapl
9 CeTeBOW LLIHYP C BUSIKON

10 Knonka CALC-CLEAN ¢ nHamKaTopom

11 KHOMKa BKMIOYEHNS/BbIKMIOYEHUS C MHOMKATOPAMM MUTAHNA 1 aBTOMATUUECKOTO OTKIIOYEHNS
12 Knonka ECO c vHankaTopom

13 KoHTerHep Smart Calc-Clean

co~NOoOUlT s WN

JKCKI03UBHasA TexHonorusa komnauum Philips

TexHonorusi OptimalTEMP

TexHonorus OptimalTEMP no3BonsieT rnaamtb BCe TUMbl TKAHEN, AOMYCKAIOLLMX FaXeHue, 6e3 HeobxoanMoCT1
perynupoBaHus TeMnepaTypbl Harpesa yTiora v COPTUPOBKM OAEXAbI MO TUMY TKaHU.

OCTaBNATb ropsivyio NOAOLLBY YyTOra HeNOCPeACTBEHHO Ha MaannbHOM ocke (PUc. 2) 6e30MacH0. YTIOr MOXHO He
yCTaHaBMBaTb 06PATHO Ha NOJICTABKY. 3TO MO3BOMSAET CHU3UTb HArpy3Ky Ha 3anacTbe paboyen pyKkiu.
TexHonorus Compact ProVelocity

JTa TexHomorus obecneynBaeT HenpepbIBHYIO Nofady Napa, KOTOPbI I1y6OKO NPOHMKAET B TKaHb 1 ynpoLLaeT
pasrnaxvisaHue cknafok. Mpu 3ToM Npubop MeeT MeHbLLve rabapnTbl U BEC MO CPAaBHEHWIO C TPRAULMOHHBIMM
naporeHepaTopamu, uTo ynpoLLaeT ero XpaHeHue.

MoaroToBKa Nnpubopa K pabote

Tun ucnonb3yemon Boabl

TOT NPUBOP MOXHO MCMOMb30BaTh C BOAOMNPOBOAHOM BOAOM. OIHAKO, €C/IM BO1A B BALLIEM PErMOHE XEeCTKAs, HaKuMb
MOXeT 06Pa30BbIBATLCA ObiCTpee. Mo3ToMY A8 NPO/ANEHUsS CPOKA CITYObl NPUBOpPa PEKOMEH/YETCs MCMNOoNMb30BaTh
LUCTUNIMPOBAHHYIO N IeMUHEPANIU30BAHHYIO BOY.

Mpeaynpexaenue! Bo u3bexaHue NosiBsieHNs NpoTeyeK, KOPUUHEBbIX MATEH MW NOBPEeXAeHUs Npubopa He
ucnosnb3yiTe NaphoOMUPOBaHHYIO BOAY, BOAY U3 CYLUMIIbHON MALLMHDI, 063BKM ANl FNAKEHUs!, Kpaxmar, YKCyc,
BeLUecTBa WM PacTBOpbI NpefHa3HAYeHHbIe ANsl yAASIeHNs HaKunu.

3anonHeHue pesepeyapa s Boabl

HanonHanTe pesepsyap A/ BOfbl Nepes Kax/AbIM UCMOob30BaHNEM, @ TaKKe KOr[1a YypoBeHb BObl B pe3epByape
OMyCKAeTCH HUKE MUHUMATbHOM OTMETKI. Pe3epByap A1 BObl MOXHO 3arofHATb B 1060/ MOMEHT B npoLiecce
CNONb30BaHus.

1 OTKpoWTe HaNMBHOE OTBEPCTME pe3epByapa ANs Bodbl (Puc. 4).
2 3anonHuTe pesepByap BOAONPOBOAHON BOAOV A0 oTMeTK MAX (Puc. 5).
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3 3akpoiTe HaNMBHOE OTBEPCTUE pe3epByapa [1/1s BOAbI (OMKEH NPO3BYYaTh LIEMUOK).

Wcnonb3oBaHue npubopa

TKaHu, KOTOpble MOXHO MaanUTb

He rnapbTe TKaHu, rnaKeHne KOTOPbIX He AOMYCKaeTCs.

- TKaHU, Ha KOTOPbIX Pa3MeLLieHbl 3T CUMBOSbI (PUC. 6), MOXHO MaanTb (HANPUMEP, NEH, XOMOK, NONNICTEP, LLIEK,
LLIePCTb, BUCKO3a W MCKYCCTBEHHbIN LLESK).

- TKaHK, Ha KOTOPbIX pa3MelLieH 3TOT CMBON (PWC. 7), rMaiuTb Henb3s. ITO CUHTETUYECKME TKAHW, Takne Kak CraHaeKc
VNI 3MacTaH; TKaHK ¢ AobaBeHneM cnaHaekca u nonroneduHbl (Hanpumep, NoNMNponuneH). Takye 3To KacaeTcs
TepMOHaK/eeK Ha TKaHW.

FnakeHune
1 YcTraHoBWTE NAporeHepaTop Ha POBHYIO 1 YCTOMYMBYIO MOBEPXHOCTb.

MpuMeyaHe. B Lensix 6e30MacHOCTV peKOMEHLYETCs BO BPEMS [IQXEHNS CTaBUTb 6a3y Ha YCTONUMBYIO
rN3AUNbHYIO LOCKY.
2 YbeauTech, Uto pesepByap A/ BObl 3aMn0NHEH.
3 BcTaBbTe BUMKY MUTAHNUS B 333€MJIEHHYIO PO3ETKY 3MIEKTPOCET M HAXKMIUTE KHOMKY NUTAHUS, YTOObI BKIIOUNTD
naporexeparop.lMlofoxanTe, Noka MHAMKATOP FOTOBHOCTY yTIOra 3aropuTcst poBHbIM CBeTOM (Puc. 8). 3To 3anmet
OKOJ10 2 MUHYT.
/3BneKuTe LWNaHr Nofauv BoLbl 13 OTAeNEHNS A1 XPAHEHNS LWIAHTa.
YT0bbl CHATB YTION C NOACTaBKY, HAXKMUTE KHOMKY GrKcatopa 6nokmpoBku (Puc. 9).
YT0bbl HauaTb rNaKeHue, HXMIUTE KHOMKY noaayun napa (Puc. 10).

[ns ynydweHns pesynbTaTtoB MIAKEHNS, NOCIE MMAXKEHWs C UCMONb30BaHMEM Mapa BbIMONHUTE NOC/eHe
NBWXEHNS 6e3 noaaun napa.

N o v A

Mpenynpexaexue! 3anpeLaeTcs HANPABATH CTPYIO Napa Ha Jiloen.

MprMeyaHme. B Hayane ncnonb3oBaHWs Npubopa MoxeT NoTpeboBaTbcs A0 30 CeKyH AN reHepaLmy napa.

MprmeyaHune. AKTUBaLLMS HACOCa MPOUCXOANT NPV KXKOOM HXaTNM KHOMKK nofaym napa. PaboTa Hacoca
COMPOBOXAAETCS XapaKTEPHbIM 3BYKOM. ITO HOPMasibHO. Koraa Bola B pe3epByape 3aKaHuMBaeTC s, 3BYK Hacoca
CTAHOBUTCS rpoMYe. Kak TONbKO YPOBeHb BOLbI OCTUTHET MUHUMalIbHOV OTMETKM, CHOBA HAaMoJIHWUTE pe3epByap
BOOOW.

[ns 6onee MoLLIHOM NOAAYM Napa MOYKHO MCNonb30oBaTh pexkm TURBO, KoTopbin 6e3onaceH ans Bcex TKaHen,

rNakeHne KOTopbIX OMYCKAETCS.

NS TaKMX TKAHEN, KaK XJ1I0MOK, KMHCOBAS TKAHb M NIEH, peKOMeHyeTcs MCNoJb30BaTh pexmm nogadun napa TURBO.

1 Haxmute v yoepKnBanTe KHOMKY BKIIOUEHUS/BbIKMIOUEHUS B TeueHne 2 CeKyH/, MoKa MHAMKATOP He 3aropuTcs
6enbiM cBeTOM.

2 YT06bl OTKMOUUTL pexiim TURBO, CHOBA HKMUTE U YOEPKUBANTE KHOMKY BKIIOUYEHWS/BbIKITIOUEHNS B TeUeHne
2 CeKyH[, NOKA MHAMKATOP He 3aropuTcst CUHUM CBETOM.
@OyHkuma "Maposon yoap"

B npotiecce rnaxeHns ¢ napom MOXHO UCMOmb30BaTh GYHKLMIO "TlapoBor yaap” Ans pasrnaxmnBaHmus ry6oKmux
CKNafoK.

1 BbICTPO ABaX/Obl HAXMUTE KHOMKY nofaym napa (Puc. ).

BepTukanbHoe rnaxeHune

MpeaynpexpeHue! U3 yTiora BbIXOAUT ropsiunin nap. HUKoraa He nbiTantecb rNaauTb 0AeXay Ha cebe u apyrux
moanax (Puc. 12). beperute pyku ot BO34eNCTBUS napa.

[N rnakeHns ofexabl, BUCALLEN Ha NeymKax, MOXXHO UCNOMb30BaTh (byHKLLI/HO BePTUKa/IbHOr 0 OTNapuBaHng.
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1 YaepuBasi yTIOr B BEPTUKAIIbHOM MOSIOKEHUM, HXKMITE KHOMKY MOAAuM Napa, 1 cierka Kacasncb ofex bl
NO/OLLIBOV yTIOra, NepemMeLLainTe yTior BBepx 1 BHu3 (Puc. 13).

be3onacHag ycTaHOBKA yTIOra B nepepbIiBax Mexay rnaxeHuem

YcTaHOBKa yTiora npu pacnpassieHUn ogexabl.

Bo Bpems pacnpaBneHnst ooexabl yTIor MOXHO NOCTaBWTb Ha MOACTABKY WM NOMECTUTb NOAOLWBOM BHU3 Ha
rnagmnbHyto nocky (Puc. 2). bnarogaps texHonorum OptimalTEMP noBpexaeHne noBepxHOCTU MaanibHOM 4OCKN
ropsiuen No0LLIBON NCKOUEHO.

JHeprocbepexkeHue
Pexxum ECO

Bnaronaps pexxumy ECO (CHUXeHHas MOLLIHOCTb NOAAYM Napa) MOXKHO SKOHOMMUTb 3MEKTPO3HEPT M0 U NPY 3TOM Mo-
NPEeXHEMy MosyyaTb OT/IMYHbIE PE3Y/bTATbI.

1 Y1006bl BKNtOUNTL pexmm ECO, HaxxmmuTe kHonky ECO (Puc. 14). 3aroputcs 3eneHbln HOMKaTop pexmma ECO.
2 Y1006bl 0TKM0YMTL pexkum ECO, cHoBa HaxkMuTe KHonky ECO. 3eneHblin nHavkatop pexxumma ECO noracHer.

PexuM aBTOBbIKNIOUeHUs (nst modenei GC7831, GC7833, GC7842, GC7844, GC7846)

- B Lensix 3KkoHOMUM 3Heprumn Nprbop aBTOMATUUECKN OTKIIIOUAETCS, €C/IW OH He UCNONb3yeTca B TeueHre 5 MuHyT. Ha
KHOMKE BKITIOYEHMS/BbIKIIIOUEHUSA HAUMHAET MIMaTh UHOMKATOP aBTOOTKIIOYEHNS.
- YT06bI BKIIOYMTH NPUGOP, HAKMUTE KHOTIKY BKITIOUEHNS /BbIKNoYeHMs. Mpubop CHOBA HAUHeT HarpeBaThbcs.

Mpenynpexpaexue. He ocTaBnsiiTe BKIIOYEHHbIN B ceTb Npubop 6e3 npucmorpa. Mocne 3agepLieHns paboTbl
OTKNIOYMUTE NPUBOP OT PO3ETKM INEKTPOCETH.

Oumnctkamyxop,

MHTEHHEKTyaﬂbHaFI CUcTemMa OYUCTKU OT HaKnnu

[1ng obecneyeHnst perynsipHom 04UCTKN OT HAKMMW B NPMOOpPe NCNOMb3yeTCs MHTeNNeKTyanbHas cuctemMa 04YnCTKM
Smart Calc-Clean. OHa cnocobcTByeT noAaepyKaHuio oNTManbHOM NoJaumn Napa, a Takke NpeaoTBpaLLeHno
NosIBNEeHNs NATEH W 3arpsi3HeHNi Ha MOBEPXHOCTU MOAOLLBbI yTiOra B pe3y/bTaTe AIUTenbHoM SKCnnyaTaumm. Ha
naporexHepaTtope perynspHo NosBASIOTCS HANOMUHAHUS O HEOOXOAMMOCTM BbINOMHEHNS OUUCTKN OT HAKWMU.

3BVKOBbIe N CBETOBbl€ HAMMOMWHAHUA O HEO6XO,D,VIMOCTVI OYUCTKN OT HAKUNu

CrycTs 1-3 MecsiLa nocsie Hayana sKCnyaraLmum HauuHaet Muratb uHavkartop Calc-Clean, Ha npubope paznaetcs
3BYKOBOW CUIHaJ1, HANOMUHAIOLLMIA O HEOBXOAMMOCTM OUNCTKM OT Hakunu (Puc. 15).

KpoMe Toro, npeycMoTpeHa AoMNoHATENbHAS 3aLLy/ATa MaporeHepaTopa OT HakMMi: Nofaya napa oTKIouaeTcs,
©C/IN OUNCTKA OT HAKUMK He Bbina npousseneHa (Puc. 16). Mocse NpoBefeHns OUNCTKI OT HaKWNK nofavya napa
BOCCTAHABINMBAETCS. 3TO NPOUCXOAUT HE3ABUCMMO OT TUMA UCMOSb3YeMOil BOAbI.

I'IpleeanVle. I'Ipoueﬂypy OYMCTKM OT HAKMMN MOYKHO BbINOMHNUTL B Ntoboe Bpem4d, faxe eCJin 3BYyKOBOE 1 CBEeTOBOE
HarnoMnHaHus He aKTMBNPOBaHbI.

MpoBeneHne OUNCTKM OT HAKMNU C UCMONb30BaHWeM KoHTenHepa Calc-Clean

Mpenynpexaexue! He octaBnante npuéop 63 NnpucMoTpa Bo BpeMsl BbINOTHEHUS OUUCTKM OT HAKUNW.

BHumaHue! OUMCTKA OT HaKUMK [O/MKHA BCeraa Npovu3BoANTLCS C UCNOJIb30BaHNeM KoHTeiHepa Calc-Clean. He
CHUMaiTe Nnpu6op c kKoHTenHepa Calc-Clean, Tak Kak npouecc 6yaeT npepBaH ¥ U3 NOAOLLBbI YTIOra HAYHET NOCTYNATh
ropsiyasi Boga u nap.

1 HanonHute pe3epsyap Ans BoAbl HANONoBWHY (Puc. 17).

Mpumeyarye. Bo BpeMs BbINOIHEHNS O4UCTKU OT HaK1MV Npubop [OMKEH BbITb NMOAKITIOYEH K SM1EKTPOCETH I
BKJTIOYEH.
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2 octaBbTe koHTenHep Calc-Clean Ha rnaannbHyto LOCKY UK APYTYIO POBHYIO U YCTORUMBYIO MOBEPXHOCTb.
YcTaHoBuTe yTiOr Ha KoHTerHep Calc-Clean (Puc. 19).
4 Haxmute n yonepxmsante kHonky CALC-CLEAN B TeyeHme 2 CeKyHI, NOXONTECh KOPOTKMX 3BYKOBbIX CUrHAMOB.

w

MprumeyuaHue. Bo Bpems oUncTKy OT Hakunu B KoHTerHepe Calc-Clean cKanamMBatoTcs YacTULbl HAKMMW U ropsiyas
BO/1a. Bbl MOYKeTe YCTaHOBWTb YTION Ha KOHTEHEp BO BPeMS MPOBeeHWs NpoLieaypbl, 3TO COBepLUIeHHO be3onacHo.

5 Bo Bpems npoLecca ouncTKI OT HaKMNy Pa3aaloTcs KOPOTKME 3BYKOBbIE CUTHASbI, CibILLEH 3BYK paboTaioLero
Hacoca (Puc. 21).

6 TMonoxanTe NPUMEPHO 2 MUHYTbI, MOKA He 3aKOHUMTCS MPOLLECC OUNCTKM. [10 OKOHUAHUM NPOoLIecca OUNCTKY OT
HaKMMK NpekpallaeTcs BOCNpov3BeaeHmne 3ByKOBOro c1rHana, a nHamkatop CALC-CLEAN nepectaet muratb.

7 TlpoTpuTe yTIOr TKAHbIO 1 MOMECTUTE ero 006paTHO Ha 6a3oByo CTaHLMIO (Puc. 23).

BHumanme! YTior ropsiumi.

8 T[lockonbKy koHTenHep Calc-Clean HarpeBaeTcs BO Bpems NpoL,ecca OUYMCTKI OT HAKMMK, MOAOMANTE OKOMO 5 MUHYT,
npex[ie uyem B3sTb ero B pyku. 3atem noaHecute koHTernHep Calc-Clean K pakoBvHE U OMYCTOLLIWTE ero U noMecTuTe
Ha XxpaHeHWe 0o CeaytoLLero ncnonb3oBaHus (Puc. 24).

9 Tpun HeobxoaMMOCTU NoBTOpKMTE LarK 1-8. Mpex/e Yem HayaTb NPOLLeCcC OYNCTKM OT HaKuMNu, ybeamTec, 4to
KoHTerHep Calc-Clean nycT.
Mprmeyanue. ECiim Hakunb He ycnena CKONUTLCS BHYTPU YTIOra, BO BPEMS OYMCTKM U3 MOAOLLBbI yTiora byaer
MoCTynaTh YnCTas BoAa. IT0 HOPMasbHO.

[0NONHUTENbHYI0 MHHOPMALMIO O MPOLIECCE OUNCTKU OT HAKMII MOYKHO MOSY4MTb, MPOCMOTPEB BUAEOPONMKNA N0
cebinke: http://www.philips.com/descaling-iron.

OuuncTKa NOOOLBbI
[ns nogaepykaHms onTManbHoOM paboTbl NprMbopa Heobxoamma perynapHas OuncTKa.

1 Ounwante Nnpubop BAAKHON TKAHbBIO.

2 Yr006bl npocTo n 6bICTpO yOanuTb NATHA, NOC/1e TOro KaK NoAOLLUBA YTIOra HarpeeTcd, NpoBeanTe en no BnawHon
TKaHW.

CoserT. [1ng o6ecrneyeHs rnafakoro CKOMbXeHUs perynspHo OumLLaiTe NoAoLwBy yTiora.

XpaHeHue

1 BblIklounTe naporeHepaTop 1 OTK/OUMTE ero oT CeTu.
2 BbinenTe Boay 13 pe3epByapa 415 BoAbl B pakoBMHY (Puc. 26).

3 CnouTe WnaHr nogaun Boabl. CMoTanTe WNaHr noaaun BoAbl BHYTPY OTAeNeHUs A8 XPaHEHWs 1 3aKpenuTe ero B
npucnocobnennn ong xpaHenns wnaxra (Puc. 27).

4  CnoxwuTe CeTeBOW LLHYP 1 3aKpenuTe ero ¢ NoMoLLbio Kpennenus Velcro (Puc. 28).
5 YT06bl 3adUKCMPOBATh YTION Ha NMOACTABKE, HAXKMUTE KHOMKY GUKcaTopa 6noknpoBku (Puc. 29).
6 O[aHOM PYKOM Bbl NIErKO MOXeTe NepeHoCTb YTIOr, 3aduKCMpOBaHHbIA Ha NOACTaBKe, 3a pydky (Puc. 30).

MoucK U ycTpaHeHne HemcnpaBHOCTEN

[laHHbI pa3nen nocssiLLeH Hanbosnee pacnpocTpaHeHHbIM NpobieMam, C KOTOPBIMIU Bbl MOXeTe CTOMIKHYTLCS Mpu
CNoNb30BaHUM Npubopa. Ecv He yaaeTcs CaMoCToATeNbHO CPABUTHCS C BO3HUKLLIMMY NPoBieMamu, CM. OTBETbI
Ha uacTo 3aaBaeMble BOMpPOChl Ha Beb-cainTe www.philips.com/support v 06patuTech B LEHTP NoAaeps KN
noTpebuTenei B Balein cTpaHe.

Mpo6nema Bo3Mo)Has npuynHa Cnoco6bl pelueHus
HanonHuTe pe3epByap A5 BOAbI BblLLE OTMETKM
B pe3epByape HemocTaTouHo MIN. Ha)KMuUTe 1 yaep>KnBanTe KHOMKY noaaym
YTior He BblpabaTblBaeT nap. PE3EPBYApE Hell ynep ¥ oA
BO[bI. napa Ao Havana nofauv napa. 70 MOXeET 3aHATb

00 30 ceKkyHA.
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Mpo6nema

Bo3Mo)xHasi npuumHa

Cnoco6bl pelueHus

He Ha)kaTa KHOMKa nogayuv napa.

HayKMuTe 1 yaepymBanTe KHOMKy nofauv napa
[115 HaYaa nofaym napa.

OyHKUMS nogaun napa byaet
OTKIIOYEHA, NOKa Bbl He

BbINOSTHNTE NPOLLECC OYMNCTKN OT

HaKkunnun.

YToObl CHOBA aKTUBMPOBATL NoAAYY Napa,
BbINOMHUTE NPOLLelyPY OUNCTKM OT HaKMUMK (CM.
rnasy "OuncTka n yxon").

B Hauane ceaHca rnaxeHus sbl

HeOOoCTaTO4YHO A0/T0 HaxXManu

Ha KHOMKY nofayu napa.

HaykMuTe v yaepymBanTe KHOMKy nofauv napa
[N Hayana noJaumn napa. 3To MOXKET 3aHATb A0
30 ceKyHA.

Muankatop kHonku CALC-
CLEAN muraet, n npubop
nofaeT 3BYKOBOW CUMHaJl.

3TO HaNoOMWHaHKe o
HeobxoAuMoCTH nposeneHnsa
OYNCTKWM OT HaKunu.

BbINOMHWTE OUNCTKY OT HAKMIK NOC/e NOsIBNEHUs
HanoMuHaHua (cM. rnasy "OuncTKa u yxod").

113 nogoLwBbl He nocTynaet
nap, MUraeT MHOMKaTop
kHonky CALC-CLEAN, 3ByunT
crHan.

MpoLEecc OUNCTKM OT HaKWMK
He ObIN NpoBeaeH 1N ObIN
NpoBeAeH He A0 KOHLA.

YToObl CHOBA aKTUBMPOBATL NoAAYY Napa,
BbINOMHUTE NPOLLECC OUNCTKM OT HaKMMK (CM.
rnasy "OuncTka u yxon").

Mpnbop BbIKAYMNCS.

(DYHKLMSA aBTOBbIKNIOYEHNUS
AKTUBMPYETCS aBTOMATUYECKM,
ecnm Nprubop He MCMONb3yeTcs
6onee 5 MUHYT.

YTOBbI BKIOUNT NPUOOP, HAKMITE KHOMKY
BKIIOYEHS/BbIKIOYeHMs. Npnbop CHOBa HauHeT
HarpeBarbCs.

Mpnbop n3naet 3ByK
paboTalolLero Hacoca.

Pe3epByap a9 BoAbI NyCT.

HanonHute pesepsyap 418 BOAbl 1 HAKMUTE
KHOMKY M0/auv napa, noka 3syK paboTatoLero
Hacoca He CTaHeT TWLLIe 1 113 NOMOLLIBbI Npubopa
He HauHeT NocTynaTb nap.

Ha nogowwse nogsnsioTcs

Tocne NpoBeAeHMst OUNCTKM OT
HaKunu oCtaTkn BoAbl MOTyT

Kannu BoAbl.

BbITeKaTb N3 NOAOLLBbI YTHOra.

MpoTpuTe NOAOWBY CYXON TKaHbt0. ECn
nHamkatop Calc-Clean no-npexHemy Muraer, a Ha
npubope pasaaeTcs 3BYKOBOW CUrHAS, BbINONHUTE
OUMCTKY OT HaKuNK (M. rnasy "OuncTka u yxona").

He 3aBepLueH NpoLIecC 0UNCTKM
OT HaKMMN.

Heobxoa1Mo CHOBa NPOBECTU MPOLLECC OUNCTKM
OT Hakunu (cM. rnaBy "Ounctka v yxon").

[Tpvi NepBOM WUCMONb30BaHUN
npvbopa nnn nocne AOAroro

rnepepbiBa B €ro Ncnosb3oBaHnn

nap BHyTpY WnaHra
npeobpasyercs B BOAY.

370 HopMarnbHo. OTBeaNTe YTIOr B CTOPOHY

OT 01X bl N HAXXMMWTE KHOMKY NoAauM Napa.
MonoxauTe, NOKa U3 NoOLLBbI yTiOra BMeCTo
BO/Ibl HE HAYHET BbIXOAWTH Nap.

113 0TBEpCTNA NOAOLLBbI
NOCTYNAIOT XMOMbSA HAKUMN 1
rpsi3Has Boga.

MpUMecK Un Xummyeckme
BeLLecTBa, PacTBOPeHHbIE B

yTIOra 1/Wnm B 0TBePCTUAX 11
BbIX0[a napa.

BOe, OTNIOXUNINCL Ha nogoLuse

PerynspHo ounwante npubop oT HAKMMK (CM.
rnaey "OymcTka u yxoa").

/13 noaouIBbI BbITEKAET BOAA.

OUMCTKM OT HaKUMK (CM. rnaBy
"OumncTka 1 yxoad").

Bbif clyyanHo 3anyliieH npoLecc

BbikniounTe nprbop. 3atem BKouMTe Npréop
CHOBA. [Jo)AMTECh, KOr/1a YTIOr HarpeeTcs v
3aropuTCs MHAMKATOP FOTOBHOCTY.
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Mpo6nema Bo3mo)XHasd npuumHa Cnoco6bl pelueHus

Bbl He yaepxuBanm KHOMKy CMm. rnasy "OuncTka v yxon'".

CALC-CLEAN B TeueHue 2 cekyH[,

Mpouecc 0UMCTKI OT HAKUMK
He 3anycKaeTcd.

(NoKa Ha Npubope He HauHeT
3ByYaTh CMrHan).

[Tocne ncnonb3oBaHus yTiora
Ha TKaHW ocTaeTcs 6reck unu
cnef OT rMaxKeHna.

PasrnaxuBaemMast NoBepxHOCTb
6blna HEPOBHOM, HANPUMEP
rNaKeHne BbINOJHANOCh NoBepx
LLIBA UMW CKNALKM Ha OAEXIe.

Mopensb PerfectCare 6e3onacHa ans Bcex

TUNOB TKaHe. breck unu cnefibl OT FNaXKeHns

He SBNAI0TCA NOCTOSHHBIMU U MCYe3atoT nocse
CTUPKW. He pekoMeHayeTcs rnaanTb NoBepx WBOB
WY CKNAA0oK, YTOObI NPeoTBPaTUTL NosiBIEeHNe
cnefa oT MIAKEHNS B COOTBETCTBYIOLLMX MeCTax,
N1BO NOCTeNuTe NOBEPX PA3rIAKNBAEMOr0
yyacTKa x10MKoBYIO TKaHb.

B NoKpbITUM rnaamnbHOR JOCKK
Hef0CTaTo4HO C/10€B BOVOKA.

MomecTuTe Nof, NOKpbITVE MafUIbHON LOCKM
[0MNONHUTESbHBIA C/ION BOMIOKA.

Bo Bpems rnaxkenHus
rMagnnbHaa NOCKa
CTAHOBUTCH BNIQXKHOW WK Ha
I'IOJ'IV/O,ELE)K,ELQ noaBnAloTCA

Map ckanaMBaeTcs Ha NOKPbITAN
rNaannbHON AOCKM NpY
NPOAOIKNTENBHOM FNAKEHNN.

Ecnm nopncTbii Matepuan noKpbITvs MaannbHO
[I0CKI VN BOWNOK M3HOCUACS, 3aMeHNTe

ero. MO)HO TaKyKe NoMecTuTb Mof, MoKpbIThe
rNAOMNbHON IOCKM AOMNONHATENbHbIN COM

Kannv Boabl. BOWIIOKA, UTOBbI NPeOTBPATUTL NOSIBNEHe
KoHAeHcaTa.
Bawa rnagunnbHas gocka He MomecTuTe oA NOKPbITUE rMaanIbHOR
npefHa3HadyeHa ans ctonb IOCKW OMOMHUTENbHbBIA CION BOMOKA, 3TO
CUNBHOrO NOTOKA Napa n3 NpefoTBpaTUT NOSIBNEHVEe KoHAeHcaTa.
npubopa.
[MaporeHepatop

N3roToBuTenb: “@ununc KoHcblomep Mandctann b.B.”, Tyccenamnener 4, 9206 Afl, OpaxteH, Huoepnavabl

MmnopTep Ha TeppuTopuio Poccum n TamoxeHHoro Cotosa: 000 "OUNMC", Poccuitckas Menepauws, 123022 1.
MockBa, yn. Cepresi Makeesa, 013, Ten. +7 495 961-1111.

GC7805, GC7808,GC7831, GC7833, GC7842, GC7844, GC7846: 2000-2400BT, 220-2408, 50-60I'y,
[1ns BbITOBbIX HYXA,

Knacc 3aLimnTbl 0T NOpaXKeHWs 3neKkTpuyeckum Tokom: Knacc |

CnenaHo B MIHOoOHe3un

YCnoBuWs XpaHeHws, SKCnyaTaumm

Temnepatypa: +0°C - +35°C

OTHOCKTENbHAs BNAXKHOCTb: 20% - 95%

AtMocdhepHoe naBnexne: 85 - 109kPa
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 Nokynkoio Ta nackaso npocumMo Ao knyby Philips! LLLo6 cnoBHa CKopMCTaTMCs NiATPUMKOLO, SKY NMPOMOHYE
KoMnaHis Philips, 3apeectpyiTe cBit npucTpin Ha Be6-canTi www.philips.com/welcome.

Mepep TUM sIK KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, YBAXKHO NPOUMTANTE LI NOCIBHMK KOPUCTYBAYa Ta BYKIET i3 BRKNBOIO
iHpopMaLlieto. 36epexiTb Ix AN OBiAKM B MaNbyTHHOMY.

30BHilHiN BUrnag npuctpoto (puc. 1)

LLInaHr nopavi Boan

KHonka BifgnaptoBaHHs Ta Nofadyi NapoBoro CTpyMeHs
|[HAMKATOP FOTOBHOCTI MPacKn

Mipowsa

Mnatdpopma npacku

KHonka po36i10okyBaHHs dikcatopa A TpaHCnopTyBaHHS
[BepLsiTa HANOBHeHHs pe3epByapa [i1s BOau
BinaineHHs ang 36epiraHHa wWnaHra nogadi Boan

LLHYp »KMBNEHHS Ta WTeKkep

10 KHonka CALC-CLEAN 3 nigcBivyeHHam

11 KHOMKa X1BMNEeHHS 3 iHAMKATOPaM BBIMKHEHHS Ta aBTOMATUYHOMO BYUMKHEHHS
12 KHonka ECO 3 nigcBiTkOO

13 KoHTenHep po3ymHoi cnctemn Calc-Clean

oo ~NoUl s WwWwN

(e}

Exkcknio3uBHa TexHonoris Philips

TexHonoris OptimalTEMP

TexHonoris OptimalTEMP fae 3Mory npacyBaTu BCi TMNK TKAHWH, SIKi MOXHa NpacyBaTw, y 6yab-aKoMy nopsiaky be3
noTpebu BUOOPY TeMnepatypu Npacky abo COPTyBaHHA OaATY.

[apsyy NifoLLBY MOXHA 6€3MeYHo CTaBUTU NPSIMO Ha AOLLKY AN NpacyBaHHS (Man. 2), He KopucTyouMchb NnaTdopmMoto.
LLe OOMOMOXe 3MeHLLNTV HaBaHTaXeHHA Ha 3an’acT4.
TexHonoria Compact ProVelocity

3aBOSKM Uit TexHoNorii 3a6e3neuyeTbcsa TPMBANUIA BUXia Napy, SKa rAMbOoKO NPOHMKAE Y TKAHWUHY Ta NIerko ycyBae
cKnaaku. Mpw UbOMY NPUCTPIA KOMNAKTHILLIXIA i Nerwmni 3a TpaaMLiAHi reHepaTopy Napw, Wo pobuTb NOro 3pyYHilLMM
nns 36epiraHHs.

MigroToBKa 4,0 BUKOPUCTAHHS

Tun Boaum, AKy CTif, BUKOPUCTOBYBATK

MpunCTPi po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTAHHA BOAW 3-Mia KpaHa. OfHaK, SIKLLLO BU YKMBETE B PEriOHi 3 XOPCTKOIO
BO/010, MOYE LUBUIKO HAKOMMYYBATUCS HAKWM. Y TaKOMy pasi A5 NOAOBXEHHS TepMiHy eKcrnyatauii npucTporo
BUKOPWCTOBY/TE ANCTUNBbOBaHY abo AemiHepasnizoBaHy Boay.

06epexHo! He BuKopucToBYiiTe NapdyMoBaHy BOAY, BOAY i3 CYLUMNBbHOT MALLIMHU, OLLET, KpOXMasb, 3aC061 NpoTu
HaKuny, 3acobu AN NpacyBaHHs, BOAY Micns XiMiuyHOro BuAaneHHs Hakumny uu iHwi XiMiuHi peuoBMHU, OCKiNIbKU BOHU
MOXYTb CPUYMHUTYU PO36PU3KYBAHHSA BOAM, NOSIBY KOPUUHEBMUX NJISIM UM NMOLLKOAYKEHHSA NPUCTPOIO.

HanoBHeHH$1 pe3epByapa Ansi Boau

HanoBHionTe pe3epByap 415 BOAM Nepes KOXKHUM BUKOPUCTaHHSIM abo Konu KinbKicTb BOAY B pe3epByapi OnyCKaEeTbCs
HMKUe MiHIMaNbHOr 0 piBHS. HanoBHUTK pe3epByap A9 BOAN MOXHA Oyab-KOMN Mif Yac BUKOPUCTAHHS.

1 BiokpuiTe oBepuaTta (Man. 4) HaNOBHEHHS pe3epByapa A1a BOOM.
2 HanoBHioNTe pe3epsyap A7 BOAM A0 No3Hauky (Man. 5) MAX.
3 3akpwiiTe ABepLsTa HANOBHEHHS pe3epByapa Ans BoA ([0 KnauaHHs).
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3aCcToCyBaHHS NPUCTPOIO

TKaHWHW, SKi MOXXHA NpacyBaTh

He npacyiTte TkKaHMHW, SiKi He nepe6a4yeHo ANs NpacyBaHHS.

- TKaHWHK, No3HAYEeHi LMK cumBonamu (Man. 6), MoXHa npacyBaTu. [1o HUX HaneXmuTb NiboH, 6aBOBHA, NofiecTep,
LLIOBK, LEPCTb, BiCKO3a Ta LUTYYHWUIA LLOBK.

- TKaHMHW, No3HaueHi LM cumBosiom (Man. 7), npacyBaTi He MoxKHa. [1o HUX HaneaTb Taki CUHTEeTUYHI MaTepianiy,
K CnaHaeKc abo enactaH, TKaHWHK, 10 CKNaly KX BXOAUTb CNaHAEeKC, @ Takox nonionedinv (Hanpuknag,
noninponineH). MastoHKK Ha 0Asary TaKoX He MOYKHa NpacyBaTu.

MpacyBaHHS
1 [locTtaBTe reHepaTop napu Ha CTiKy Ta piBHY NOBEPXHIO.
MpuMmiTKa. 33419 6e3Mnekn pekoMeHayeTbCs NPACyBaTU TKAHUHY NMLLIE HA CTIAKIN OOLUL AN NPacyBaHHS.

2 [lepeBipTe, UM 4OCTATHLO HAMOBHEHO pe3epByap A1 BOAM.

3 BcraBTe Wwrekep y po3eTKy i3 3a3eMIEHHAM 1 HATUCHITb KHOMKY XUBEHHS Ha reHepaTopi napu.3ayexanTe, JOKKN
iHOMKATOP FOTOBHOCTI MPACKM He 3acBiTUTbCS HenepepsHo (Man. 8). Lien eTan TpuBa€e NPUBIN3HO 2 XBUMMHW.

4 BuiAMiTb WNaHT nogayi Boaw 3 BigAineHHs ans noro 36epiraHHs.

5 HatucHiTb KHOMKy po36s10KyBaHHS dikcatopa ans TpaHCNopTyBaHHS, 06 Bif'€AHATW Npacky BiA niathopmMm
(Man. 9).
[Llo6 nouaTn npacyBaHHs (Man. 10), HATUCHITb i yTPUMYyATE KHOMKY BiANaptoBaHHS.

7 Micns npacyBaHHA 3 BiNaploBaHHAM BUMKHITb Nofadvy napw 1 NnpoBefdiTh NPackoto Kinbka pasiB no TKaHuHi. Lie
3abe3neunTb Kpalluin pesynbrar.

YBara. Hikonu He cnpsiMoByi#iTe napy Ha niogen.

MpuMmiTKa. i Yac NepLIoro BUKOPUCTAHHS 419 BUXOLY Napy 3 NPUCTPOIO MOXeE 3Hano6uTics 30 cekyH,

MpnMiTKa. oMNa aKTUBYETLCS Mifl YaC KOXKHOMO HATUCHEHHS! KHOMKM BinaptoBaHHs. BoHa BUAAE HE3HAUHWUA LLYM,
i Lle HopMaJsTbHO. AKLLO B pe3epByapi HeMae BOM, MOMMA LWYMUTb FonocHile. Kosn KinbKicTb BOM B pe3epByapi
OMYCKAETHCA HMKYE MiHIMANbHOroO PiBHS, HAMOBHIONTE Pe3epByap BOAOIO.

[Llo6 oTpMMaTV NOTY)KHILIWIA CTPYMiHb Napy, CKOPUCTANTECS PEXMMOM TypboBianapoBaHHS. Liei pexum be3neyHuni
N8 BCIX TKAHWH, NPUAATHUX ANS NPACyBaHHS.

[1ns 6aBOBHM, IXXMHCOBOT TKAHWHU Ta NbOHY PEKOMEH[1YEThCS BUKOPVUCTOBYBATY PEXUM TypOOBiANapioBaHHS.
1 HaTUCHITb i yTPUMYITE KHOMKY "YBIMK./BUMK." NPOTArOM 2 CeKyH, NOKM iHOMKATOP He 3acCBITUTHCS BiNnUM CBITIOM.

2 LL06 BUMKHYTV peskiM TypBOBIANaPOBAHHS, HATUCHITL 1 YTPUMYIATE KHOMKY "YBIMK./BUMK." NPOTArOM 2 CeKyH[, Lije
pas3, NMoKK iHAMKATOP He 3aCBITUTLCS CUHIM CBIT/IOM.

@yHKUiA nogayi NnapoBoro CTpymeHs
BukopucToByinTe GyHKLi0 NoAayi NnapoBOro CTpyMeHs Ans YCyHEHHS BaXKKMX CKNAaLOoK.
1 [givi wsKnako (Man. 11) HAaTUCHITb KHOMKY BiAnaproBaHHS.

BepTukanbHe npacyBaHHs

YBara! 3 npacku BUX0AUTb rapsua napa. Y »xogHomy pasi He npacyiTe oasar Ha nioauHi (Man. 12). He kopuctyintecs
dyHKui€o noaaui napu 6ing pyku nioguHu.

MapoBy Npacky MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU Y BEPTUKATIbHOMY MOJIOKEHH 11191 BIUIASIEHHS CKNAA0K Ha MiABileHrx peyax.

1  TpvMatoun Npacky BepTUKaNbHO, HATUCHITb KHOMKY BiANapioBaHHS, NereHbKO TOPKHITLCA TKAHWHM NiJoLWBO Ta
Be[liTb NPacKoio Bropy i BHK3 (Man. 13).
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be3neyHe NONOXeHHs NPaCcKu

MonoXkeHHs Npacky Nif Yac nepecyBaHHS TKAHMHN

Konm noTpibHO nepecyHyTn TKaHKHY, NMPACcKy MOXHA NOCTABUTW Ha NNaThOPMy UM FOPU30OHTANBHO HA AOLLKY As
npacyBaHHs (Man. 2). 3aBasku TexHonorii OptimalTEMP nigolBa He NOLIKOAWTL NOKPUTTS AOLLIKM.

EKoHoMmis eHeprii

Pexxum ECO

Pexxum ECO (Ekopexunm) nae 3Mory BUKOPUCTOBYBATY MEHLLY KiNbKiCTb MNapu i eKOHOMUTY eHeprito 6e3 NoripLieHHs
pe3ynbTary NpacyBaHHs.

1 LLo6 aktmByBaty pexxum ECO, HaTUCHiTbL kHonky ECO (Man. 14). 3acBiTuTbca 3enennn inamkatop ECO.

2 LLo6 BuMKHYTY pexxium ECO, HaTUcHiTb kHonky ECO 3HoBY. 3eneHnn iHaukatop ECO 3racHe.

Pexxum 6e3neuHoro aBTOMaTMYHOr0 BUMKHEHHS (N1Llie NeBHi Moaerti)

- 3 MeTOl0 3a0LLaXKEHHS eneKTpoeHeprii NPUCTPi aBTOMATUYHO BUMUKAETLCS, SIKLLLO HAM He KOPUCTYBATHCS
NPOTAroM 5 XBUMUH. Ha KHonL "YBiMK./BUMK." NOUYMHAE BAUMATY IHOMKATOP aBTOMATUYHOTO BUMKHEHHS.

- o6 aKTMBYBaTU NPUCTPIN, HATUCHITH KHOMKY "YBIMK./BUMK.". TTPUCTPii NOYHe HarpiBaTucs.

YBara. Hikonu He 3anuwaiTe npucTpiii 63 Harnaay, Konu BiH Mif’eaHaHNA 0,0 MepeXi. Micia BAKOPUCTaHHS 3aBX AN
Bif’€AHYMTe NPUCTPiii Big Mepexi.

YuweHHa Ta gornan,

Po3ymHa cuctema Calc-Clean

Llen npuctpin mictutb po3ymHy cuctemy Calc-Clean, sika 3ab6e3neuye perynsipHe BUOANEHHS HaKWMy A ounLLIeHHs. BoHa
[onomarae niaTpuMyBaTh NOTYXHY ePeKTUBHICTb BiAnaptoBaHHs Ta 3 YacoM 3anobirae nosiBi bpyay Ha NiaoLwBi i
YTBOPEeHHI0 NnaM. LLLo6 3ab6e3neuntu perynsipHe 04YMLLEHHS, reHepaTop Napy BUAAE HAraayBaHHS.

CBiTnoBe i1 3ByKoBe HaraayBaHHs cuctemu Calc-Clean
Micna 1-3 micauis BUkopuctaHHs iHamkatop Calc-Clean nounHae 6a1MMaty, a NPUCTPi NOYMHAE NOAABATM 3BYKOBI
CUrHanmM, NoBigoMASUY, WO NOTPIBHO BUKoHATY Npoueaypy (Man. 15) BuaaneHHs Hakumny.

Kpim TOrO0, LLI06 3axmCTUTV reHepaTop napu Bif Hakumy, GyHKLS BiiNapioBaHHS BUMMKAETLCS, AKLLO HAKMM He
BuaaneHo (Man. 16). Micns BuaaneHHs Hakvny dyHKLo BianaptoBaHHs byae BiaHOBMNeHO. Lie BinbyBa€eTbCA HE3aNexHO
Bif, TUNY BOAM, LLIO BUKOPUCTOBYETHCA.

MpumiTka. Mpouenypy BuaaneHHs Hakuny Calc-Clean MOKHA BUKOHATU GY[b-KOSMN, HABITh AKLLO LLIe He CPaLLoBao
CBIT/IOBE Ta 3BYKOBE HaraayBaHHs.

BupaneHHs Hakuny 3 koHTenHepoMm Calc-Clean

YBara. He 3anuwwaiTe npuctpin 6e3 Harnsay nig yac BUANIeHHs Hakumy.

Yeara! Ilig yac BuaaneHHs HaKMNy 3aBXau BAKOPUCTOBYTe KoHTeiHep Calc-Clean. He nepepuBaiiTe Lo npoueaypy
Ta He nigHimMaiiTe npacky 3 KoHTerHepa Calc-Clean, 60 3 nigolwBK NoTeye rapsya Boaa a6o napa.

1 HanoBHiTb pe3epByap BoAo [0 NonoBuHM (Man. 17).
MpumiTka. Mig yac npouenypu BuaaneHHs Hakmny Calc-Clean npucTpin Mae byTv NigKNOYEHOo A0 PO3eTKM Ta
YBIMKHEHO.

2 BcTtaHoBiTb KoHTeHep Calc-Clean Ha npacyBanbHy AOLLIKY ab0 byab-aKy iHLLIY piBHY, CTiKY NOBEPXHIO.

HapninHo po3TaluyiTe npacky Ha koHTenHepi Calc-Clean (Man. 19).

HatncHiTb i yrpumynte kHonky CALC-CLEAN nNpoTarom 2 cekyH, NOKM He MPOyHaloTb KOPOTKI 3BYKOBI CUTHASIN.

A w
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MpumiTka. KoHTenHep Calc-Clean po3pobneHo angd 36vpaHHs rapsyoi BoAM Ta YaCTUHOK HaKMMy Nif vac npouesypu
BUOANEHHS Hakuny. Mpacka Mo)e abcoNioTHO 6e3MeYHO CTOATH Ha LibOMY KOHTEMHEP] MPOTSAroM yci€i npoLeanypu.
5 g yac npouenypu BuaaneHHs Hakmny Calc-Clean nyHatoTb KOPOTKi 3BYKOBI cUrHanu i 3Byku nogavi Boam (Man. 21).

6 [loyekanTe NPMBAN3HO 2 XBUMHY [0 3aBEPLLEHHS LbOro npouecy. Konv BuoaneHHs Hakuny byae 3aBepLueHo,
npacka NpUnuHUTL NOAABATY 3BYKOBI CUrHanw, a iHaukatop CALC-CLEAN npunuHuTL 6amMmaty.

7 BuTpiTb Npacky 3a [OMOMOrOI0 raHYipKy Ta NocTaBTe Hasand Ha 6a3oBy cTaHuito (Man. 23).

Yeara! lpacka rapsuva.

8 Konw koHTerHep Calc-Clean HarpieTbcs nia yac BUOANEHHs HakMMy, NepLL HiX TOPKATUCS MOro, NoYekanTe
nprbnnsHo 5 xBUNKH. MoTiM BigHeciTb KoHTenHep Calc-Clean 0,0 PAaKOBUHW, CNOPOXHITb AOro Ta BigKNaaite ANs
NoJabLLOro BUKOPUCTaHHS (Man. 24).

9 33 HeobxiAHOCTI NOBTOPITb KPOKM 1-8. OBOB’'3KOBO CNOPOXHITL KoHTenHep Calc-Clean, nepLu Hix noyatu
NpoLeaypy BUAANEHHs Hakuny.

MpumiTka. Mig yac npouenypy BuaaneHHs Hakvny Calc-Clean 3 MigoLLIBY MOXKE BUXOLMTY YUCTA BOAA, FKLLO
BCepenHi Npackn He HAKOMUYMBCS HakuM. Lie HopManbHo.

Ak BUOANUTK Hakun 3a npoueaypoto Calc-Clean, AvBiTbCs y Bifeo 3a NOCUNAHHAM:
http://www.philips.com/descaling-iron.

OuunLLLeHHS NigoLwLBK
[na NiaTpUMaHHSA HaNeXHOro CTaHy NPUCTPOLO YNCTbTE OM0 PerynspHo.

1 BuTpiTb NOro BONOroto raHyipKoto.
2 [1nd nerkoro Ta ehbeKTMBHOMO BUAANEHHS NASM HarpiinTe NiaoLwBy Ta NPoBeAiTb NPACKOI0 Mo BOMOMN raHuipLyi.

I'Iopa,ua. Pel’yﬂﬂpHO YnCTbTE MiOOLWBY AN MMAAKOr0 KOB3aHHS.

36epiraHHs

1 BUWMKHiTb reHepaTop napu Ta Bif'€QHaTe AOro Bif eNeKTpoMepexi.

2 Bunuinte Boay 3 pe3epByapa /15t BOAM B pakoBuHy (Man. 26).

3 Cknafitb WnaHr nofgadi Boay. HamoTanTe WwnaHr noaayi Boam y BinaineHHi ans noro 36epiraHHs Ta 3adikcynte Ha
rayky ons 36epiraHxs (Man. 27).

4 CKNafiTb LLUHYP XUBMAEHHS 7 3aKpiniTb Oro cTpiykoto 3 "nunydkoto” (Man. 28).

5 HaTWCHiTb KHOMKY PO36/10KYBaHHA dikcaTopa [Ans TpaHCnopTyBaHHS, 106 3adikcyBaTh Npacky Ha nnatGopmi
(Man. 29).

6 Konwm npacky 3adikcoBaHo Ha nnatdopmi (Man. 30), i MOXKHA NePEHOCUTI OAHIEID PYKOLO 33 PYUKY.

YCyHeHHS HecnpaBHoOCTeM

Y UbOMY pO3[ini PO3rnaaaoTbCs OCHOBHI NPOBAeMU, SKi MOXKYTb BUHVUKHYTU Mif Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO.
AKLL0 By He B 3M03i BMpiWIMTY Npobiemy 3a A0NOMOro noAaHot Hukde iHGopMallil, Biasinante Be6-cant
www.philips.com/support i 03HanoMTeCs 3i CIYCKOM YACTUX 3anuTaHb abo 3BepHITbCs 40 LieHTpy 06cyroByBaHHs
KMIEHTIB Y CBOIN KPaiHi.

Mpob6nema MoxnmBa npuunHa BupilieHHs

HanoBHiTb pe3epByap 415 BOAM BULLE
no3Haykm MIN. HaTUCHITb i yTpUMYyITe KHOMKY
BiiNapIOBaHHS, NOKM He BUAAe napa. MoxuBo,
noTpibHo byae noyekath 4o 30 cekyHA.

3 Mpacku He BUXOOMTb Mapa. Y pe3epByapi HeAOCTaTHbO BOAN.

B1 He HATUCHYNM KHOMKY HaTUCHITL 1 yTpUMyITE KHOMKY BiAnaptoBaHHs,
BiANaptoBaHHs. MOKU He BuiAae napa.
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Mpo6nema

Mox<nmBa npuunHa

BupilueHHs

DOyHKL0 BignaptoBaHHs 6yn1o

BMMKHEHO nepef, BUKOHaHHAM
npouenypy BUOANEHHS HaKuny
Calc-Clean.

LLlo6 BigHOBWTW GYHKLLiIO BiANapOBaHHS,
BUKOHaMTe npoLefypy BuaaneHHs Hakuny Calc-
Clean (ovB. po3ain "OumnieHHsa Ta gornaan”).

Ha nouarky ceaHcy npacyBaHHs
KHOMKa BianapioBaHHs
YTPUMYBAIACS HATUCHEHOIO
HeN0CTaTHbO AOBrO.

HaTUCHITb 1 yTpUMyITE KHOMKY BinaptoBaHHS,
MOKU He Buiae napa. Moxnmeo, NnoTpibHo byae
nouekatvt o 30 CeKkyHa.

|[HOMKATOP Ha KHOMLI
CALC-CLEAN 6numac 1a/
ab0 npucTpin noaae 3ByKoBi
CUrHanm.

Lle HarapgyBaHHs cnctemu Calc-
Clean.

BukoHarTe BUaaneHHs Hakuny nicns HaraayBaHHS
Calc-Clean (omB. po3ain "OuniieHHs Ta gornan”).

[Mapa He B1XoauTb i3
MiAOLWBK, IHAMKATOP Ha
kHonui Calc-Clean 6nmMmae,
a NpUCTPin NoJAE 3BYKOBI
CUrHaN.

Bw He BUKOHaNM abo He
3aBepLUMIN NpoLeaypy
BuaaneHHst Hakuny Calc-Clean.

BviKoHanTe npouenypy BUOANEHHS Hakumny
Calc-Clean, w06 3HOBY YBIMKHYTW GYHKLIO
BifnaptoBaHHs (AMB. po3ain "OunLLeHHs Ta
nornan”).

MpUCTPI BUMKHYBCS.

OyHKLis 6e3neyHoro
ABTOMATUYHOrO BUMMKAHHS
CrpauboBy€E aBTOMATUYHO, SIKLLIO
NPVCTPOEM He KOPUCTYBANNCS
noHag 5 XBUIWH.

L1106 aKkTMBYBATV NPUCTPINA, HATUCHITE KHOMKY
"YBiMK./BUMK.". MpUCTPii NouHe HarpiBaTucs.

MpuCTpii BUOAE ryyHi 3BYKK
nogadyi Boau.

[TopoXHin pe3epByap A/19 BOAM.

HanoBHiTb pe3epByap BOAOIO N HATUCHITD i
YTPUMYITE KHOMKY BiiNaptoBaHHS, NOKM 3BYKM
nofavi BOAK He CTaHyTb CRabLUVMK, a 3 NiaoLLIBK
He BUide napa.

3 MigoLuByM Kpanae Boa.

[Ticnsg npoueanypv BUAANEHHS
Hakwuny Calc-Clean 3 nigoLusw
MOe BUTIKaTK BOJa.

[1pOTPITb KOPMNYC MPUCTPOIO CYXOI0 FaHYIPKOI0.
kLo iHoukatop Calc-Clean npogoBxye bnnmati,
a NpUCTPin NoaaBaTh 3BYKOBI CUrHaNW, BUKOHaNTe
npoueaypy BuaaneHHs Hakuny Calc-Clean (aus.
po3ain "OunileHHd Ta gornan”).

Mpouenypy BAAANEHHS HAKNMY
Calc-Clean He byno 3aBepLUeHo.

BaM [l0BeneThCs BUKOHATM NPOLIEAYPY BUAANEHHS
Hakwuny Calc-Clean 3HoBy (AMB. po3ain "OunLLeHHs!
Ta pgornan").

[Napa KoHaeHCYETbCA Y

BO[ly B LUMAHTY, KON BY
BVKOPUCTOBYETE 1T BNepLuUe Un He
BVKOPUCTOBYBAN Ti OB Yac.

Lle HopmanbHo. TpumarnTe npacky noaasi Bif,
0Osry Ta HATUCHITb KHOMKY BiNaptoBaHHS.
[ToyekawnTe, MOKM 3amiCTb BOAYM 3 MiAOLLBY NOYHe
BUXOAMTY Napa.

3 NifIoLLIBY BUTIKAE 6pyaHa
BO/a Ta BUXOANTb Bpyl.

Y NapoByx oTBOpax Ta/

abo Ha nifoLwsi BigKnanmcs
3a0pYyOHEHHS U XiMiyHi
PEeYOBUHN, FKi MICTATLCA Y BOLI.

BukoHyiTe Npoueaypy BuaaneHHs Hakuny Calc-
Clean perynsipHo (amB. po3ain "OunLeHHs Ta
nornan").

Bona BUnnBaeTbea 3
MioLLBMK.

Bv BMNaaKoBo 3anyctunm
npoLeypy BUaaneHHs Hakumny
Calc-Clean (amB. po3ain
"OunieHHsa Ta gornan”).

BUMKHITL NpncTpin. MoTiM 3HOB YBIMKHITb
npucTpin. [lanTe npacui HarpiTUes, NoKK iHOMKaTop
FOTOBHOCTI He CBITUTUMETbCS 6e3 BNMMaHHS.

https:/itm.by

MHTepHeT-marasvH TM.by



YKpaiHcbka 97

Mpo6nema MoxnmBa npMunHa BupilueHHs

Bw He yTpumyBanu kHonky CALC-
CLEAN HaTncHeHoto NpoTsaromM

2 CeKyH[ i He JoueKanncs
3BYKOBUX CUrHaNIB.

Mpoleaypa B1aaneHHs
Hakuny Calc-Clean He
3aMyCKAETHCS.

[vBe. po3ain "OunieHHsa Ta gornan”.

Mpacka PerfectCare 6e3neyHa ong BCix Tnis
TKaHWH. bnck abo BiAOUTOK € TMYACOBKM
ABULLEM T 3HUKHE NicNa npaHHs oasry. He
npacyiTe ogar noBepx WBiB un 3ruHis. LLLob
3an006irT1 NosBi BiNOWUTKIB, MOXHa TaKOX
MOKNACTW LLIMAT 6ABOBHSHOT TKAHUHW Ha OiNSHKY,
AKy NoTpibHO NonpacysaTu.

[oBepXHS, Ky MOTPIOHO
Mpacka 3anuiiae 6nnck abo  npacyBaTw, € HePiBHOM,
BiAOWTKMN Ha 031, Hanpuknag, Yyepes npacyBaHHs

MoBepX LLBA U 3rvHy Ha oas3i.

HenocTaTHbo heTpoBoro
mMarepiany nif NOKpUTTAM LOLLKK
[N19 NpacyBaHHs.

[MoknaaiTh AOAATKOBWIA LAp GeTPpoBOro Matepiany
i NOKPUTTS AOLWKY AN NPACYBAHHSI.

AKLLLO nopuCcTIiA abo deTpoBwiA MaTepian
3HOCMBCS], 3aMiHITb NOKPUTTSA AOLWIKM A5
npacyBaHHs. MOYHA TaKOX NMOKMACTY Mif, NOKPUTTS

MOKPWTTA AOLLKK NS
NPACyBaHHs CTAE BONOrMM Micns TPMBANOro NpacyBaHHA Ha

ab0 Ha niano3i ym oassi MOKPWTTI JOLLKM 151 NPACyBaHHS _ _
[OLLKV 47151 NPpacyBaHHs 10AATKOBUIA GeTpoBUi
3a/IMLLIAITHCS KPanvHn CKOHIeHCyBanacst napa. . ) .
B0 Martepias, 106 3anobirTv KoHaeHcauii Ha AoLwUL
' 0719 NpacyBaHHs.
[okpwTTa Bawloi Aowkv ang [loknafiTb Nif, NOKPUTTS AOLIKMX A9 NpacyBaHHs

NPacyBaHHs He NPU3HAYeHOo A1 [10AATKOBWIA GETPOBUI MaTepian ans 3anobiraHHs
BVCOKOr0 PiBHS Napy NPUCTPOIO.  KOHAEHCALLT Ha oL 115 NpacyBaHHs.
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Kipicne
Ocbl 3aTThl CaTbiN aAybIHbI3OEH KYTThiKTaliMbI3 >kaHe Philips kKomnaHmsacbiHa Kol keAaiHi3! Philips ycbiHaTbiH KoAaRyAbI
TOABIK MaraaAaHy yLiH eHimMal www.philips.com/welcome TopabbiHaa TipKeH3.

Kypanabl naraasaHbacTan 6ypbiH, OCbl NanAaAaHyLLbl HYCKayAblFbiH, MaHbI3AbI aKMapaT MapaKLUaChiH XoHe XbiAAaM bacTay
HYCKayAbIFbIH MYKWUAT OKbIM WhbiFbIHbI3. KeAellekTe Kapay YLWiH OAapAbl CaKTan KOMblHbI3.

©OHimMmre >aAnbi woAy (1-cyper)

1 Cy »eTKi3y WAaHrici

2 By wbiraproilw/ByAbl KyLEHTY
3 «YTIK AaiibIH» XKapbifbl
4 YTikTiH TabaHbl

5 YTiKTIH TynkoMMacs!
6 TacbiManaay GexitTreciH bocaTy TyMMeC

7 Cy blabICbIH TOATBIPY €ciri

8  Cy eTKi3y WAAHFICIH cakTay OpHbl

9 Wrencenbaik ywbl 6ap KyaT CbiMbl

10 Lambl 6ap KAK TASAAAY Tyiimeci

11 KyaT Kocy »KeHe aBTO ewwipy Wwambl 6ap Kocy/eLipy Tynmeci
12 XKapbirsl 6ap ECO Tyiimeci

13 3epaeni KaK Tasaay blAbIChI

Philips KoMNaHUACbIHbIH, EpeKLIEe TEXHOAOMMUACHI

Optimal TEMP TexHoAoruscel

OptimalTEMP TexHoAoruscel yTikTeyre 6oAaTbiH OYKiA MaTa TYPAEPIH YTIK TEMNepaTypachiH PeTTeYCi3 KoHe KUIMAEPAI
CYPbINTAYChI3 KE3 KEATEH PETTE YTIKTEYre MyMKIHAIK Bepeai.

blcTbik TabaHbl Kepi yTiK TyMKOMMAaChiHa KOMMait TiKeAel yTiKTey TakTacbiHa (CypeT 2) KowtraH Aypbic. By GirekTeri
KbICbIMADBI @3aiTyFa KOMEKTECEA|.
Compact ProVelocity TexHoAoruscbl

ByA TexHoAOMMs BYKTEAIN KaaFaH KbIPTBICTAPAb! XKEHIA KETIPY YLWiH TePeH eHETIH Y3AIKCI3 Oyabl KeTKizeal. ASA COA
YaKbITTa OHall CaKTal aAy VLUiH KypaaAbl ASCTYPAI Oy reHepaTopAapbiHa KaparaHAa GapbiHLLIA bIKLIAM MOHE MKEHIA Kyinae
CaKTanAbl.

ManaaraHyra AanbiHAQY

MaaaAaHbIAATBIH Cy TYPi

ByA KypbIAFbl KYOBIP CybIMEH NaitAaAaHyra apHaAFaH. AereHMeH, erep KaTTbl Cy aliMarbiHAA TYPCaHbI3, KaK XbIAAAM Maiad
60AYbl MyMKiH. COHABIKTaH, KYPbIAFBIHBIH KbI3MET MEP3iMiH Y3apTY YLiH AMCTUABAEHTEH HEMECE MUHEPAACBI3AAHFAH CyAb
nanAaAaHy YCbIHbIAAADI.

AbaitAaHpi3: Xolu MiCTi CyAbl, KENTIPrilUTEH aAbIHFaH CyAbl, CiPKe CyblH, KpaXMaAAbl, KaK TYCipy 3aTTapblH, yTiKTey
3aTTapblH, XMMUSABIK TYPAE Kafbl TYCIPIATEH CyAbl HeMece 6acka XMMMKATTapAbl MaiAaAaHOaHbI3, OMTKEHI OAAp CYAbIH,
LalblpayblHa, KOHbIP AaKTapFa 9KeAyi Hemece KypaAAbl 3aKbiMAAYbl MYMKIH.

Cy bIABICBIH TOATbIPY

OP KOAAGHAP aAAbIHAA HEMECE Cy bIABICHIHAAFbI CY ACHIEVi €H TOMEHTT KOPCETKILUTEH TOMEH TYCKEHAE CY bIABICHIH
TOATBIPbIHbI3. KoAAaHY 6apbiCbiHAA Cy bIABICHIH TOATBIPA aAAChI3.

1 Cy biabICbIH TOATBIPY eciriH (CypeT 4) alubiHbI3.

2 Cy coiibiMablrbiFeiH MAX (Makc) kepceTkilliHe (cypeT 5) AeliH CyMeH TOATbIPbIHbI3.

3 Cy blAbICbIH TOATBIPY €CiriH (KCbIPT») *abbiHbI3.
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KypbIAFbIHBI NaAaAaHy

YTikTeyre 60AaTbiH MaTaAap

YTikTeyre 60AManTbiH MaTaAapAbl YTIKTEMEH,3.

- MbiHa 6earinepi (cypeT 6) 6ap MaTaAapAbl, MbICaAbl, 3bifbIp, MaKTa-MaTa, MOAMICTEP, MIOEK, HKyH, BUCKO3a XKoHe
acaHAbl IOeKTi yTiKTeyre 6oraapl.

- MoiHa 6earici (cypeT 7) 6ap mMaTarapAbl yTikTeyre 60AMariabl. Bya MaTarapabiH KypambiHAA CMAHAEKC HEMEeCe SAaCTaH,
CMAHAEKC apaAac TAAWBIKTAP KoHE MOANOAEPUHAEP (MbICaAbI, MOAVMPOMMACH) CUAKTBI CUHTETUKAABIK TaAWbIKTap bap.
CypeTi 6ap MaTaAapAbl Ad YTIKTeyre 6oAManAbl.

YTikTey
1 By reHepaTopbIH TypaKTbl TETIC )Kepre KOovbiHbI3.
EckepTy: Kayincis yTikTey MaKcaTbiHAR HEri3iH TypaKTbl YTIKTey TaKTacbiHa KOIO YCbIHbIAGAbI.

2 Cy blAbICEIHAR XETKIAIKTI MOALIEPAE Cy BapbiH TEKCEPIHI3.

By reHepaTopbiH KOCy YLLiH, WITENCEAbAIK YILITbI XKepre KOCbIAFAH PO3eTKara »aAfar, KoCy/ewwipy TyiMeciH
6acbiHbI3.«YTIK AaMbIHY WaMbl TypakTbl (CypeT 8) »KapblKneH xaHrFaHwa KyTiHi3. ByA WwamameH 2 M1HyT araapl.

w

Cy »eTKi3y LWAQHFICIH cakTay GOAIMIHEH Cy YKETKi3y LUAAHFICIH aAblHbI3.

TacbiManaay bekiTreciH 6ocaTy TymeciH 6ackin, YTiKTI TyrkonmMacsiHaH (CypeT 9) LWblFapbin aAbiHbI3.
YTikTeit (cypet 10) 6acTay yuiH Oy WbiFapFbillblH 6achiHbI3.

KaKcbl yTiKTey HaTVKeAepI YLWIH OyMeH YTIKTereHHeH KeliH COHFbl COKKbIAAPABI OYCbi3 OPbIHAAHbI3.

N o v

AbaitaaHpiz! Byabl apamaapra 6afbiTTaylbl GOAMaHbI3.

EckepTy: Kypaaabl GipiHLIi peT manaaAaHbin xaTcaHbi3, KypaaaH Oy LwbiFybl yiiH 30 cekyHA KaXKeT BOAYbI MyMKIH.

EckepTy: Coprbl By WbiFapy TyMMeci op bacbiAraH caiibiH icke Kocbiraabl. OA a3aan AipIAAEreH AbIBbIC LbIFAPaAbl KoHE
ByA KanbinThl Hopce. Cy blAbIChIHAA CY BOAMaFaH Ke3Ae COPFbI AbIDbICh KaTTbipak WibiFaabl. Cy AeHreiti eH TeMeHri
ACHreAEH asaliFaH Ke3AE Cy blAbICbIHA CY TOATbIPbIHbI3.

KyaTTbipak Oy ywiH 6apAblK YTiKTeAeTiH MaTaAapaa Kayincis TYPBO by pexuMiH naitpanaHyra 60AaAbI.

MaKTa, AXKUHCbI XaHe KeHAIp cnsakTbl MaTarap TYPBO By pexumin nainaanaHy yCbiHbIAGAbI.

1 LWam ak 60AbIN »KaHFaHLa KoCy/ewwipy TyMMeCiH 2 cekyHa 6ovibl Backin TypbiHbI3.

2 TYPBO pexumin eLwipy yLiH LWaM KeK TyCreH »aHrFaHAa KOoCy/eLWwipy TyMMECH KaiTaaaH 2 cekyHa Boibl 6ackin
TYPbIHbBI3.

Byabl KyweiTy GyHKUMACHI
KubiH KaTnapAapabl KeTipy YLUiH, ByAbl KYLENTY GYHKUMACHIH KOAAHBIHbBI3.

1 By wbirapy TyiMeciH eki peT »binaam (cypeT 11) bacbiHbi3.

TiriHeH yTikTey

AbaiAaHpi3! YTiKTeH bICTbIK Oy wWwbiFasbl. Kuimai 6ipey kuin TypraHaa (cypeT 12) oHbiH, KbIPTbICbIH KeTipyre apeKeT
eTrneHi3. YTIKTiH, >KaHbIHAA ©3iHi3AiH Hemece Gacka GipeyAiH KOAbl Typca, GyAbl LibiFapMaHbi3.

IAyAi TypFaH MaTaHbIH KbIPTbICbIH KETIPY YLUiH OyAbl YTIKTI TiriHEH MaitAaaHyrFa 6OAaAbI.
1 YTiKTi Tik nosuumsaa ycran, Oy LwbiFapy TyMMeCiH 6achin, KuiMre YTIKTIH TabaHblH MarAan TUrisin, YTIKTI XKoFapbl KoHe
TomeH (cypeT 13) XKbIAKbITbIHBI3.

Kayincis opbIH
KuimAi KaiTa opHaAacTbIpy KesiHAe YTIKTi KaAAbIpY

KuiMal KaiiTa OpHaAacTbIpy KesiHAE YTIKTI TYMKOMMara HeMece KOAAEHEHIHEH YTIKTeY TakTacbiHa (CypeT 2) KoloFa HGOAAbI.
Optimal TEMP TexHororvAckl YTIKTiH TabaHbl yTiKTEY TaKTaChiHbIH KabblHbIH OYAAIPMENTIHIH KaMTaMachi3 eTeA).
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KyaTTbl yHemaey

DKO pexumi

ECO pexxumiH nanaarary apracbiHaa (OyAbIH WbIFYbIH a3aiTaabl) YTIKTEY HOTWKECIHE 9CEp eTnecTeH SHEPrusHbI
yHemaeyre 60AaAbI.

1 ECO pexumin berceHaipy yuwin ECO TyimeciH (cypeT 14) bacbiHbiz. Xacsin ECO wambl Kocbiraabl.

2 ECO pexumin TokTaTy ywin ECO TyimeciH KaiTa 6acbiHbi3. acbin ECO wwambl elwea|.

Kayincis aBTomaTTbl ewwipy pexuMi (yAriaepre apHaaraH GC7831, GC7833, GC7842, GC7844,

GC7846)

- DHEepruisiHbl YHEMAEY YLIiH KypaA 5 MUHYT KOAAGHBIAMal Typca, aBTOMATTbl TYPAE OLWin Karaabl. Kocy/ewwipy
TYMMECIHAETT aBTOMATThI OWETIH LWaM MbiMblAbIKTal bacTanabl.

- Kypanabl KariTa icke Kocy YLiH Kocy/eLwipy TyimeciH 6acbiHbiz. CoaaH COH, KypaA KaiTa Kbi3a 6acTaiAbl.

AbaitaaHpi3! Kypaa poseTkara KOCbIAbIN TYpca, OHbl 6akblAayChi3 KaAAbIPMaHbI3. KoAAaHbIN GOAFaH COH, KYPbIAFbIHbI
MIHAETTi TYpA€ PO3eTKaAaH aXKblpaTbIHbI3.

Ta3aAay >KoHe TeXHUKaAbIK KbI3MeT KepceTy

CMapT Kak TasaAay XKyMneci

Kypanaa »ui KakTbl KeTipin, TasaAayAbl KaMTamachi3 eTeTiH 3epAEAI Kak Ta3anay »yreci 6ap. Bya ByAbl KaTTblpaK LblFapyra
YKOHE YaKbIT 6Te KeAe YTiK TabaHblHaH Kip MeH AAKTapAbIH aKknaybiHa KOMeKTeCceAl. Ta3anay MpOLECiHiH OpbiHAAAFaHbIHA
CceHiMAl BOAY yLLiH, By reHepaTopbl SAETTE eCKe CaAbir OTbIPaAbl.

Abl6blCﬂeH YKoHE LaMMEH KaK Ta3aAay €CKe CaAfbliLLbl

1-3 alt naraanaHyAaH KeiiH Kak Tasanay Lambl XbiMbIAbIKTai bacTaiAbl oHe KypaA Kak Tasaay npoteciH (cypeT 15)
OPbIHAQY KaXET eKeHiH KOPCETY YLLIH AbIGBICTBIK CUrHAA WblFapa bacTaiabl.

ByaaH 6acka by reHepaTopbiHAA KaK XWHaAMaYbl YLLIH eKiHLLi KopFay 9peKeTi BIpIKTIPIAreH: KaKTbl KeTipy OpbiHAAAMACa,
6y WbiFapy GyHKUMSACH axbipaTbiraabl (cypeT 16). Kak TasapTy opbliHAaAFaHHaH KewtiH By WhiFapy ¢yHKLMACH KaAnbiHa
KeATipiAeal. ByA KOAAGHBIAFaH Cy TypiHe KapamacTaH OpbiHAGAAAbI.

EckepTy: Kak Tasanay npoLieci Ke3 KeAreH yakbiTTa OpbiHAAAYbI MYMKiH, TiMTi AbIObIC YKoHE LUaM eCKe CaAFblLLbI
beAceHAIpiAMereH Kesae.

Kak TasaAay blAbICbIHBIH, KOMEriMEH KaK Ta3aAay MpoLLeciH OpbliHAQY

AbaiaaHpi3! Kak Tasaay mpouieci KesiHAE KYpaAAbl Kapaychl3 KaAAbIPMaHbI3.

AbGaiaaHpi3: Kak Tasaray bIAbICBIHBIH KOMEriMEH Kak TasaAay MpOLIECiH YHEMi OpbIHAAHbI3. YTIKTI KaK TasaAay
bIABICBIHAH KOTepy apKblAbl MPOLLECTi y36eH3, eiTKeHi TabaHHaH bICTbIK Cy MeH By LUbIFaAbl.

1 Cy biapbicbiH »apTbiAait (cypeT 17) TOATBIPbIHBI3.
EckepTy: Kak Tasanay npoleci Ke3iHAE KypaA TOKKa KOCbIAbIN TypFaHbiH xaHe KOCY kyMiHAE eKeHIH TEKCEPIHI3.

2 Kak Taszanay blAbICbIH YTIKTEY TaKTaCblHA HEMECE KE3 KeAreH 6acka Teric, TYPaKTbl »Xepre KOWbIHbI3.

w

YTIKTI KaK Ta3anay biapicbiHa (CypeT 19) KO3FaAMaiTbIH €TiM KOMbIHbI3.
4 Kpbicka AbIObICTBIK crrHanaapAbl ecTirerwe KAK TASAAAY TyimeciH 2 cekyHa, 6ackin TypbiHbI3.

EckepTy: Kak Tasanay biabiCbl KaK Ta3aray MpOLECiHiH 6apbiCbiHAA Kak BOALLEKTEPIH MHE bICTBIK CYAbl KUHAYFa
apHaAfaH. bykiA mpoLiecc 6apbicbiHAA YTIKTI OCbl bIABICKA KOO MYAAE Kayincis.
5 Kak Tasanay npoueci KesiHAE KbiCKa AbIObICTBIK CUHAAAAPABI YKaHe copaTbiH AbIObICTbI (cypeT 21) ecTucis.

6 [lpoLiecc anKTaAFaHLLa, LWaMaMeH 2 MUHYTTait KyTiHi3. Kak Tasaay npoLeci askTaAraH Ke3ae YTIK AbIOBICTBIK CUrHaA
whirapyAbl TokTaTaabl xaHe KAK TASAAAY wambl biMbIAbIKTayAbl KOAABI.

7 YTiKTi wybepekneH cypTin abin, Herizre (cypeT 23) KOoMblHbI3.
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Ab6aiAanpi3: YTIK bICTbIK.

8 Kak Tasanay npoLieci KesiHAE KaK Ta3aAay bIAbICHI bICTbIK GOAATBIHABIKTAH OHbl YCTamac BypbiH LamameH 5 MyHyTTaii
KyTe TypbiHb3. OAaH KeliH Kak Ta3ady blAbICHIH LYHFbIALIAFA anapbin TOriHi3 A€, KeMiH TarFbl NanaaraHy (cypeT 24)
YLWIH CaKTan KoMbIHbI3.

9 Kaxet boararaa 1-8 KapamaapbiH KalTaaayra 60AaAbl. Kak Tasaaay npoLieciH GacTamal Typbin KaK Ta3aAay biAbICbIH
60ocaTbiHbI3.

EckepTy: Kak Tasaray npoueciHiH 6apbicbiHAA YTiK iLIHAE KaK »KMHaAMaraH 60ACa, TabaHHaH Tasa Cy LWblFybl MyMKiH. ByA
KaAbIMTbI XaF Aai.

Kak Ta3saray npoueciH opbiHAQY SAIC TypaAbl aknapaT YLiH KeAeci CiATeMe OOoMblHLLIa BeMHeAEpAT KapaHbi3:

http://www.philips.com/descaling-iron.

YTik TabaHbIH TasaAay

Kypaaabl AypbIC caKTay YLiH OHbl 9PAaibIM Ta3aAarn TypbiHbI3.

1 Kypaaabl AbIMKbIA LybepeKneH CypTiHi3.

2 AaKTapAbl OHal XKaHe TUIMAI TYPAE KETIPY VLUIH, YTIKTIH TabaHbiH KbI3ABIPbIM, bIAFAA LYOEPEKKE bICKbIAAHbI3.

Kerec: Teric cbipFyAbl KaMTaMachl3 €Ty YLiH YTIKTiH TabaHblH KE3E€HAT TYPAI Ta3araHbi3.

CakTray

1 By reHepaTopbiH OLWipiM, TOK Ke3iHeH ablpaTbiHbI3.

2 By blAbICBIHAAFbI CyAbl LWYHFbIAWAFA (CYpeT 26) TeriHi3.

3 Cy »eTKi3y waaHriciH 6yriHi3. Cy XeTKi3y WAAHFICIH Cy ETKI3y WAAHTICi cakTaAaTbiH BOAIMHIH iLiHE opan, OHbl cakTay
iAMeriMeH (cypeT 27) BeKiTiHi3.

4 Tok coiMbiH 6yrin, Velcro TacnacbiMeH (cypeT 28) BeKiTiHi3.

5 Tacbimanaay GekitneciH bocaTy TyimMeciH bacein, YTIKTI TynkoimachiHa (CypeT 29) KyAbinTaHbi3.

6 YTik Tynkoimara (cypeT 30) GeKiTiAreHAe YTIKTIH TyTKacbiHaH yCTan Gip KOAMEH aAbim »ypyre 6oAaAbl.

AKayAbIKTapAbl YXOI0

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG Wi KE3AECETIH MICEAEAEP aTaAbIN 6TEAl. TOMEHAETT aKNapaTTbiH KOMENMEH MICEAEHI Lelle
aAMaCaHbI3, KU1 KOMbIAATBIH CypaKTap TisiMiH kepy ywiH www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eniHizaeri
TyTbIHYLIBIAAPABI KOAAQY OPTaAbIFbiHA XabapAachiHbI3.

Maceae blkTMaa ceben LWewim

Cy blabicbii MWH kepceTkilwiHeH kobipek
TOATBIPbIHbI3. By WbIKKaHLLa by KOCKbILbIH 6ackin
TypbiHbI3. By whikkaHwa 30 cekyHAKa AEMiH KeTyi
MYMKIH.

YTiK Oy LblFapManiapl. Cy bIABICBIHARFbI Cy XETKIAIKCI3,

By weirapy TyimeciH 6acnararcsi3. By weikkaLa 6y KOCKbILWbIH 6ackin TYPbIHbI3.

By GyHKUMACHIH KaliTa KOCy YLLIiH KaK Tasaay
MpoLieciH OpbiHAAHbI3. («Tasaray KeHe TEXHUKAABIK
KbI3MET KOPCETY» TapayblH KapaHbi3)

By ¢yHKUMACH! Kak Ta3anay
MPOLIECH OPbIHAAFAHLLIA OLWIPIAAI.

YTikTey ceaHcbl 6acbiHaa Oy

S ! By wwbiKKaHLa By KOCKbILbIH 6ackin TypbiHbI3. By
LUbIFAPFbIL XKETKIAIKTI TYPAI Y3aK

whikKaHwa 30 cekyHAKa AEMIH KETYi MYMKiH.

6acbIAMaAbI.
KAK TASAAAY Tyiimec KaK Tasanay ecke CaAfbillbl ECKEPTKEHAE KaK
MKbIMbIABIKTANABI #aHe Kypan  Bya — Kak Tasanay ecke CaAfbillbl.  Ta3aAay MpoOLIeCiH OpbiHAAHbI3 («TasaAay sxoHe
AbIBBICTBIK CUMHAA LblFapaAbl. TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY» TapayblH KapaHbi3).
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Maceae

blkTMaa ceben

LWewim

TabaHHaH Oy LWbIKNarAbl,
KAK TASAAAY Tyiimec
XKbIMBIABIKTAMABI YIHE KypaA
ABIBBICTBIK CUMHaA LWbIFAPaAbl.

Kak Tasaray npoueciH
OpbIHAAMAABIHbI3 Hemece
AAKTaMaAbIHbI3.

By ¢yHKUMACHIH KalTa KOCy YLiH KaK Ta3aray
npoLeciH opbiHAaHbI3 («Ta3aAay »aHe TEXHUKaAbIK
KbI3MET KepCeTy» TapayblH KapaHbi3).

Kypan eLuTi.

Kypaa 5 MuHyT 6ol icci3
TYPFaHAa, Kayincis aBToMaTTbl
ouwipy GyHKLMACH aBBTOMaTTbl
TYPAE KOCblAaAbl.

Kyparabl KaiTa icke KoCy VLLiH KOCy/eLwipy TyimeciH
6acbiHb3. CoaaH COH, KypaA KaiiTa Kbi3a 6acTaiAbl.

Kypaa KaTTbl copy AblObICHIH
LWbIFapaAbl.

Cy blabIchl 60C.

Cy bIABICBIH CYMEH TOATBIPbIHBI3 XKaHe by
KOCKbILLBIH COPY AbIOBICHI XKaiiblpaK DOAFaHLLA XoHe
TabaHHaH by LWblKKaHLA GaCbIHbI3.

YTiKTiH TabaHblHaH cy
TaMLblAAM Typ.

Kak Tasaray npoLeciHeH KeriH
KaAFaH cy TabaHHaH TaMybl
MYMKIH.

TabaHab! LWybepekneH Kyprak eTin cypTiHi3. Erep
KaK Ta3aAay LiaMbl SAI A€ XKbIMbIABIKTAN TypCa XoHe
KyPaA 9Al Ae AbIObICTBIK CUIHaA LUbIFApPbIN »aTca,
KaK Ta3aAay NpoLeciH opbiHAaHbI3 («Tasaray xoHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KepCeTy» TapayblH KapaHbi3).

Kak Tasanay npoueci
asKTaAMaraH.

Kak Ta3anay NpoueciH KaTaaaH OpbiHARY Kepek
(«Tasanay »oHe TEXHWKaABIK KbISMET KepCeTy
TapayblH KapaHpi3).

Byabl BipiHLi peT naiaaraHFaH
KE3AE HEMECe OHbl Y3aK YaKbIT
naaanaHbaraH kesae, Oy
LUAAHTICIHAE CyFa alHaAaAbl.

ByA KaabINTbl xaFaai. YTIKTI KMIMHEH aAbic ycTar, By
WbIFaPFbILTHI 6aChIHbI3. YTiK TabaHblHaH Cy OpHbIHa
Oy LUbIKKaHLLUA KYTIHI3.

YTIKTIH TabaHblHaH Kip Cy MeH
KaAAbIK KaTTap LblFaabl.

By wbirapy TecikTepiHae »aHe/
Hemece YTIKTIH TabaHbiHAQ Cy
KYPaMbIHARFbI KOCMaAap MeH
XUMMKATTap XMHaAFaH GOAYbI
MYMKIH.

Kak Tasaray npoueciH yHeMi OpbiHAAMN OTbIPbIHBI3
(«Ta3zanay »aHe TEXHUKAABIK KbiI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbi3.).

TabaHHaH Cy araAbl.

Kak Tasaray npoueciH kesaencok

icke KOCTbIHBI3 («Ta3anay *aHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOpCeTy»
TapayblH KapaHbi3).

Kypaaabl eLwipiHis. OaaH KeiiH OHbl KaiiTa KOCbIHbI3.
«YTIK AQMbIHY» LUaMbl TYPaKTbl KaHFaHLLa, YTiKTi
KbI3ABIPbIM aAbIHBI3.

Kak Tasanray npoueci
bacTaAManApbl.

Kypaa AbIGbICTbIK CUrHaAAbI
LwbiFapyAbl 6acTaraHwa KAK
TA3SANAY TyMeCiH 2 ceKkyHA,
6oWibl bacnaraHchI3.

«Ta3anay »aHe TeXHUKaAbIK KbiI3MET KepceTy»
TapayblH KapaHbi3.

YTIK KMIMAE MBIATBIP i3
Hemece GeAri KaAABIPaAbI.

YTiKTereTiH beT Teric emec,

MbICaAbI, KaTTbl ByMeH yTiKTen
KaTKaHABIKTaH Hemece KuiMae
OYKTEAreH »ep BOAFaHABIKTaH.

PerfectCare yTiriH Ke3 KeAreH Kuimre Kayincis
nanaaAaHyra 60AaAbl. XKbIATBIP i3 TypaKTbl
Kaamarapl. OA K1iM KybiAFaHAQ KeTeal. KaTTebl
OymeH HeMmece ByKTen yTiKTeMeH3, He 6oAmaca
6eAriAePAIH aAAbIH aAy YLLIH YTIKTEAETIH aliMakka
MaKTa MaTa KoloFa 6oAaAbl.

YTIKTey TaKTachl KarTamacbiHa
HKETKIAIKTI BEKITIAMEA].

YTiKTeY TakTachl KanTamachblHbiH aCTbiHA KMI3AEH
MacaAFaH KOCbIMLLa KabaT KOMbIHbI3.

YTiKTeY TaKTachiHbIH,
XanKbILUbl bIAFaA BOAaABI
Hemece eaeHA/KMiMAR CY
TamibIAapbl 6ap.

¥3aK YTiKTEy ceaHcbliHaH
KewiH Oy YTIKTey TaKTacblHbIH,
XanNKbILWbIHAA CyFa alHaAFaH.

['ybKka Hemece KMi3AEH »KacanFaH MaTepuan

TO3FaH BOACa, YTIKTEY TaKTaCblHbIH, YKanKbILWbIH
aybICTbIpbiHbI3. COHbIMEH KaTap, YTIKTeY TakTacbiHAA
KOHAEHCATTbIH Mainaa 6OAYbIH OOAABIPMAY YLUIH
YTIKTEY TaKTachl KarTamMacbiHbIH acTbiHa KWi3AeH
acaAFaH KOCbIMLUa KabaT Kocyra 60AaAbI.
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Maceae blkTMaa ceben Llewim

YTiKTEy TakTachl KypaAAbiH Oyabl  YTiKTey TaKTachbiHAA KOHAEHCATTLIH Naiaa BOAYbIH
Te3 WblFapy XbIAAAMABIFbIHA 60AABIPMAY YLLIH YTIKTEY TaKTachl KanTamachbiHbIH
apHaAMaraH. aCTblHa KMIBAEH YKacanFaH KOCbIMLLIA KabaT KOMbIHbI3.

Bymen yTikTey »xyieci

Oraipywi: “Ouavnc Korcolomep Aandctana B.B.”, Tyccenamnenen 4, 9206 AA, ApaxteH, HuaepaaHap!.
Peceit »oHe KeaeHaik Oaak TepputopusceiHa nmnopTTaywbt: "OUANMIC" XKLLIK, Pecen Meaepaumscel, 123022 Mackey
Kanacol, Cepren Makees kewweci, 13-yi, Tea. +7 495 961-1111.

GC7805, GC7808, GC7831, GC7833, GC7842, GC7844, GC7846: 2000-24008BT, 220-240B, 50-601
TyYPMBICTBIK KXKETTIAIKTEpre apHaAraH

DAEKTP TOrbIMEH 3aKbIMAaHYAaH KopFay Kaacsl: Kaacc |

VHAOHe3MAAR KacaaFaH

CakTay wapTTapsl, NanAaAaHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C

CanbicTbipManbl biAFaaabiAbiK: 209% - 95%

ATMmochepanbik Koicbim: 85 - 109kPa
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Bosepn

Bun yecTutame 3a KynyeareTo v 106pe [0jaosTe Bo Philips! 3a Aa LienocHo ja Mckopuctute noaapLIKaTa Koja ja Hyam
Philips, peructpupajre ro sawuoT npon3so Ha www.philips.com/welcome.

BHMMaTeNHo NpounTajTe ro oBa ynaTcTBO 3a KOpUCTeHbE, GpoLlypaTa Co BRXHM MHGOPMALMW 1 BOAWNYOT 3a bp3
NOYETOK NPef Aa ro KOpUCTUTE anapatoT. 3a4yBajTe ri 3a MAHW NoTpe6u.

Mpernen Ha npou3sonoT (cn. 1)

1 LpeBo 3a 00BOM Ha Boaa

2 Konue 3a napea/nononHUTeNnHa KonmumHa Ha napea
3 VHowkaTop ,nernarta e nogroteBeHa’
4 TpejHa nnova

5 TlogHoxje 3a nerna
6 Konye 3a oTnywTarbe Ha bpaBaTa 3a Hocerbe

7 BpaTnuka 3a nosHerbe Ha pe3epBoapoT 3a BoAa

8 [perpajaa 3a uyyBabe Ha LipeBoTo 3a 0BOA Ha BoAa

9 Kaben 3a HanojyBarbe CO MPUKIYYOK

10 Konye CALC-CLEAN co nHaukatop

11 Konue 3a BK/yuyBarbe/UCKIyuyBakbe CO MHAMKATOP 3a HAMOjyBakbe 1 MHAMKATOP 33 aBTOMATCKO UCKIyUyBatbe
12 Konue ECO co nHamkatop

13 Cap Smart Calc-Clean

Exkckny3uBHa TexHonoruja o Philips

TexHonoruja OptimalTEMP

TexHonorujata OptimalTEMP B 0BO3MOXKYBa Aa ri nernare cute BIUOOBK Ha TKAEHMHA KOV MOXKe [a Ce Mernaar, BO Koj
6uno pefocnen, 6e3 npunarofyBakbe Ha TeMnepaTypaTa Ha nernata u 6e3 copTiparbe Ha obnekara.

Bpenarta rpejHa nnova Moxe 6e36eAHO Aa ja CnywTUTe AMPEKTHO Ha LTULIATA 3a Nernambe (c1. 2) 6e3 notpeba Aa ja
Bpakate Ha nogHoxjeto. Toa ke ro HaMasn HanperHyBarbeTo Ha PaYHKOT 3r106.
KomnakTHa TexHonoruja ProVelocity

OBaa TexHOsI0rja 0BO3MOXYBA KOHTUHYMPAHO UCNyLLITaHe Napea LLTo Npoavpa ANaboKo 3a IeCHO 0TCTPaHyBake Ha
HabopuTe. MCTO Taka, Taa ro Npasy anapartoT NOKOMMAKTEH v NoneceH o TPaanLMOHaIHUTE FreHepaTopy 3a napea 3a
nonecHo cknaamparbe (cn. 3).

MoarotoBKa 3a ynorpe6a

Tun Boga WTo Tpeba Aa ja KopucTute

OBoj anapar e npeaBuaeH a ce KOpUCTK Co Bofa of1 YeliMa. MeryToa, ako )BeeTe Bo nofpayje co TBp/ia Bo/ia, Moxe
[a [ojae [o 6p30 Tanoxerbe Ha brrop. 3atoa ce npernopavysa KOPUCTerbe Ha AeCTUpaHa uin AeMyHepanmsmpaHa
BO/a 3a [1a Ce NPOAOIIKM BEKOT Ha Tpaekbe Ha anaparor.

MpepynpepyBatbe: He KopucTeTe NappuMMpaHa BoAa, BoAa 0, MallMHA 3a CYLUeHe aluILTa, OLeT, LITUPAK, CPeAcTBa
3a 0TCTPaHyBake 6Urop, aAUTMBY 3a Nernake, BOAA Koja e XeMUCKN MCYMCTEHA O, GUrop U ApYru XeMUKanum,
3aroa LITO MOXe Aa NpeAu3BUKaaT Harno nchpiyBare Ha BoAa, NojaBa Ha KadeHu JaMKU UM OLLTETYBakbe Ha
anaparor.

MonHere Ha pe3epBoapoT 3a Boaa

HanonHete ro pe3epBoapoT 3a BOAA MNPef, CeKoe KOPUCTeHe iV Kora HUBOTO Ha Bo/a BO Pe3epBoapoT Ke ce CryLITh
N0/, MUHAMASTHOTO HIBO. Pe3epB0oapoT 3a Bofa MOXeTe [1a o JOMOSHITE BO CEKOe BpemMe Npu KOPUCTErETO.

1 OTBopeTe ja BpaTuyKara 3a nosHeHe Ha pe3epBoapoT 3a Boaa (c/. 4).
2 HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a BoAa 10 03Hakata MAX (cn. 5).
3 3artBoperTe ja BpaTuukaTa 3a nofHeHe Ha pe3epBoapoT 3a Boaa (Aa ce cylHe ,KnK").
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Kopucrewe Ha anapaTtoT

TKaeHuHu WTO Ce nernaar

HEMOjTe Aanernare TKAGHUHU LITO He Ce nersaar.

- TKaeHnHUTE CO 0BME CMBONK (CN. 6) MOXe [1a Ce Nernaar, Ha NPUMEP NeH, NaMyK, NonnecTep, CBINA, BOSHA,
BIICKO3a 11 BeLUTAuKa CBIUNA.

- TKaeHuHuTe CO 0BOj CUMBOS (C/1. 7) HE MOXKe Aa Ce Nernaar. TakBn TKABHWHI Ce CUHTETUYKMTE TKA@HUHM, KAKO LLITO
€ CNAHAEKCOT UK eN1acTaHoT, TKAEHMHUTE LLITO COAPXAT CNaHAeKc 1 nonmonedunHuTe (Ha Np. NoAUNPOnuIeH).
OTneyaTeHnTe C/IMKM Ha 0bneKaTa MCTO Taka He MOe [1a ce neraar.

Mernawe
1 (CraBeTe ro cafoT 3a Napea Ha CTabunHa 1 pamHa NoBpLUMHA.

3abenellka: 3a 1a 0BO3MOXMTe 6e3beHO Nernare BU npenopavyBame b6asara cekorall [a ja noctaBysare Ha
CTabunHa WTMLA 3a Nernarbe.

2 [lpoBepeTe Aanu nMa [0BOJHO BOJA BO PE3epBOAPOT 3a BoAa.

3 BMeTHeTe ro NpuKNy4YoKOT BO 3a3eMjeH SWIeH LTEKep U MPUTUCHETE ro KOMYETO 3a BKIyUyBarbe/UCKyUyBabe 3a
[1a FO BK/y4nTe reHepaTopoT 3a napea. MoyekajTe MHAMKATOPOT ,nernarta e NoaroTeeHa“ Aa noyHe nocTojaHo aa
cetu (cn. 8). Toa Tpae NPUBAMKHO 2 MUHYTW.

/3BapieTe ro UPEeBOTO 3a AOBO/, HA BOAA Of1 MPerpaarta 3a YyBaH-e Ha LIpeBOTO 33 J0BO/, Ha BOAA.

TpUTUCHETE ro KOMYeTo 3a OTNyLUTaHe Ha bpaBaTa 3a Hoceke 3a [1a ja ocnoboauTe nernata o4 NoAHoXjeTo (cn. 9).
MpUTUCHETE 1 3aApKeTe o KOMYeTo 3a napea 3a Aa 3anoyHete Aa nernare (cn. 10).

3a Aa NoCTUrHeTe Hajaobpm pesynTaTi Ha nernarbe, No NernarbeTo co napea nocneaH1Te Notesn HanpaseTe rn 6e3
napea.

N o ul s

MpeaynpeayBatbe: HUKOraLl He HACOUYYBAjTe ja Napeara KoH nyre.

3aberellika: Npy npeata yrnotpeba Ha anapator, Moxe fa 6uaart notpebHu 30 ceKyHaM 3a [a napeara noyHe Aa
13/1eryBa o1 anaparor.

3abenellika: nymnara ce akTMBMpa CeKoralll Kora Ke ro MpuTUMCHeTe KonyeTo 3a napea. Taa npov3Be/yBa cnab 38yK
Ha SBeYKakbe, LITO e cocema HopMaslHo. Kora Bo pe3epB0oapoT 3a Bofla HeMa BO/1a, 3BYKOT Ha Mymnarta e norfiaceH.
HafononHeTe ro pe3epBoapoT 3a Bofa Kora HUBOTO Ha BOAA Ke Ce CMYLLTH NOA, MUHUMAHOTO HIBO.

3a NoMOKHa napea Mo)KeTe [1a ro KOpUcTuTe pexknmoT 3a napea TURBO, Koj e 6e36eeH Ha cuTe TKaeHUHW WTo ce
nernaar.

Bv npenopavyBame oa ro Kopuctute pexxumMoT 3a napea TURBO 3a TKaeHWHWM KaKo LLUTO ce NaMyK, LIMHC U NeH.

1 TpuTrCHeTe ro KOMYeTo 3a BKyuyBarbe/UCKyuyBarbe U 3afpKeTe ro 2 cekyHom cé foaeKa UHOMKATOPOT He MoyHe
[a cBeTn Bo bena 6oja.

2 3ap[aro geaktvsupare pexumMot TURBO, NOBTOPHO NPUTUCHETE O KOMYETO 3a BKIyUyBarbe/VCKyuyBarbe 1
3a/1p)KeTe ro 2 CeKyHaM Ce ofeKa MHAMKATOPOT He NMoyHe Aa CBeTV BO CHa boja.

(DVHKLI,VIja 3a A0NnoJIHUTeMHa KOJINYUHA Ha Napea
KopucTeTe ja dyHKUMjaTa 3a 1ONOMHUTENHA KONMYMHA Ha Napea 3a Aa rv 0TCTpaHWuTe TBPAOKOPHWTE Habopu.
1 [putncHeTe ro KonyeTo 3a napea asanaTi 6p3o (cn. ).

BepTukanHo nernawe

Mpeaynpeaysatbe: nernara ucnywiTa Bpesia napea. Hukoraw He 06MAayBajTe ce Aa OTCTpaHyBaTe HA6opu of
o6s1eKa aoaeKa Hekoj ja Hocu (ci. 12). He npumeHyBajTe napea Bo 6/M3MHA HA BaliaTa Uu Tyra paka.

[Ternara Ha napea Moxe [a ja KOpUCTUTE BO BEPTUKATHA nonoy6a 3a aa ru OTCTpaHuTe Ha60p|/|Te o[ TKaeHnHnTe
NOCTaBeHM Ha 3aKayasika.

1 [pxeTe ja nernara Bo BepTvKaiHa Nonoxoa, NpUTUCHeTe ro KoNYeTo 3a napea v HeXxHo AonpeTe ja obnekara co
rpejHaTta nnoua, Na ABwxeTe ja nernara Harope u Hagony (cn. 13).
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be3benHo cnywiTatbe

CnywTarbe Ha nernara AoAekKa ja nomecrysare obnekata

[oneka ja noMmecTyBate ob/ekara, nernara MoyeTte fa ja CnywTuTe Ha NOAHOX]ETO U XOPU3OHTANHO Ha WTuuaTa
3a nernambe (cn. 2). bnarogapeHrwe Ha TexHonorujata Optimal TEMP, rpejHata nnovya Hema fa ja oLWwTeTV HaBnakaTta Ha
WTMLATA 3a nernarbe.

3awTena Ha eHepruja

Pexxum Eco

Co Kopucterse Ha pexkmoT ECO (HamaneHa KonmumHa Ha napea) Mo)keTe Aa 3aliTeamnTe eHeprija 6e3 KoMNPOMUCK BO
pe3ynTaToT Ha NernaHeTo.

1 3aparo aktusupate pexumot ECO, nputucHeTe ro konueto ECO (cn. 14). 3eneHnoT nHamnkatop ECO ke ce BKyun.

2 3aparo fgeaktveupare pexumot ECO, noBTopHO NputucHeTe ro konyeto ECO. 3enennot nHamkatop ECO ke ce
UCKAYYn.

Pexxum 3a 6e36eJHOCHO aBTOMATCKO UCKMyuyBatbe (CaMo ofpeeHn Moieni)
- 3a[ace 3aWTeam eHepruja, anapaToT aBTOMATCKM Ke Ce UCKIYYM aKo He Fo KOPUCTHTE 5 MUHYTU. VIHAMKATOPOT 3a
ABTOMATCKO UCKITyUyBakbe Ha KOMUETO 3a BKIyUyBarbe/UCKIyuyBarbe 3anoyHyBa aa Tpernka.

- 3aMOBTOPHO Aa ro akTMBMpaTe anapaToT, NPUTUCHETe ro KOMYeTo 3a BKnvquame/mcmyquame. [MoToa anaparot
NMOBTOPHO MNOYHYBa Aa Ce 3arpesa.

MpenynpeayBatbe: HUKOrall He 0CTaBajTe ro anapaToT 6e3 HaA30p Kora e NPUKIYYEH Ha eNeKTPUYHATa MpeXa.
CeKoraLu UCK/y4yBajTe ro anapatoT Of, LWTeKep Mo KOPUCTEHETO.

Yucrerwe n oapKyBatbe

Cucrem Smart Calc-Clean

AnapatoT kopucTi cuctem Smart Calc-Clean WTo 0BO3MOXKYBA PeIOBHO OTCTpaHyBarbe BUrop 1 uncTerbe. Toa nomara
BO OZIPXKYBaH-eTO CU/eH MM1a3 Ha Napea 1 CrpeyyBa U3neryBarbe Ha HeUNCToTUM U AAMKM OfL rpejHaTa naoya co TekoT
Ha BpemeTo. ['eHepaTopoT 3a Napea pefoBHO AaBa MOTCETHWLYM 3a [la Ce M3BPLLM NMOCTankKaTa 3a uncTerbe.

3ByueH 1 cBeTnoceH notceTHuk 3a Calc-Clean
Mo 100 3 Meceuy KopucTerbe, HankatopoT Calc-Clean ke nouHe [a TPEMKa K anapaTtoT Ke NoyHe [a AaBa 3ByyeH
CUrHAN LWTO YKAXyBa Ha Toa [ieka e noTpebHo Aa ja n3spLlunte noctankata Calc-Clean (cn. 15).

OcBeH Toa, BrpafieH e 1 BTOp CUCTEeM 3a 3aLUTUTa Ha reHepaTopoT 3a napea of, burop: GyHKUujaTa 3a napea ce
OHEBO3MOYKYBA aK0 He Ce M3BPLLK GYHKLM]aTA 33 OTCTpaHyBakbe burop (cn. 16). OTKaKo Ke ce N3BPLLK OTCTPAHYBaHETO
6uUrop, GyHKLMjaTa 3a Napea NOBTOPHO Ke ce 0BO3MOX. OBa ce BPLUM 6e3 orfe/ Ha TMMOT BOAA LTO Ce KOPUCTH.

3abenetika: nocrankara Calc-Clean MoxKe fa ce U3BPLLIX BO CEKOe BpeMe, Iypy v ako Cé yLUTe He ce aKTMBMpasl
3BYYHWOT 11 CBETIOCEH NOTCETHUK.

M3BpLuyBatbe Ha noctankara Calc-Clean co capot Calc-Clean

MpenynpeayBatbe: He ocTaBajTe ro anapartoT 6e3 HaA30p BO TeKOT Ha noctankara Calc-Clean.

BHuMaHwMe: cekoraiu u3BpluyBajTe ja noctankara Calc-Clean co capot Calc-Clean. HemojTe aa ja npekuHyBate
nocrankara co noAurHyBake Ha nernata of cagot Calc-Clean, 6uaejku of rpejHaTa nioua Ke usnese Bpena Boga u
napea.

1 HanonHeTe ro pe3epBoapoT 3a Boaia A0 NosnosuHa (cn. 17).
3abenellka: anapaToT Mopa [1a buae NpuKyyYeH Bo HarnojyBare 1 BKITYYEH npu noctankata Calc-Clean.

2 T[octasete ro cagoT Calc-Clean Ha WTyLATa 3a Nernarbe UK Ha Apyra paMHa 1 cTabunHa nospLunHa (cn. 18).
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3 T[loctaBeTe ja nernarta ctabunHo Ha canot Calc-Clean (cn. 19).

4 TputncHete ro Konueto CALC-CLEAN 3agpyeTe ro 2 CeKyHay ce JoaeKa He CyLIHeTe KPaTKy 3BYUHIU CUTHAM
(cn. 20).
3abenetika: canot Calc-Clean e HameHeT 3a cobKpaHbe YeCTUUKIM Ha BUrop 1 Bpena Bofa BO TEKOT Ha NocTankarta
Calc-Clean. Cocema 6e36eAHO € [a ja 0cTaBWTe neriara Ha 0Boj Cafl BO TEKOT Ha LiefaTa nocranka.

5 Bo TekoT Ha noctankarta Calc-Clean, ke cnyLHeTe KpaTKM 3BYYHW CUrHAMM U 3BYK Ha nymnarse (cn. 21).

6 ToyekajTe NPMBIMKHO 2 MUHYTY 33 anNapaToT Aa ja 3aBpLuv noctankara (cn. 22). Kora ke 3aBpLuv noctankara Calc-
Clean, nernara ke npectaHe Aa Aasa 3BydeH curHan u unamkatopot CALC-CLEAN ke npectaHe [a Tpernka.

7 M3bpuiieTe ja nernarta co napye TKaeHMHa 1 BpaTeTe ja Ha ba3HaTa ctaHuua (cn. 23).

BHumaHme: nernara e xewika.

8 buaejim capot Calc-Clean craHysa »kexok npu noctankarta Calc-Clean, noyekajte npubi. 5 MUHYTU Npea Aa ro
nonpere. Motoa ogHeceTe ro cafoT Calc-Clean 0 MUJRNHUKOT, NCNPA3HEeTe 1o U CKNaampajTe ro 3a naHa ynotpeba
(cn.24).

9 [lokonky e noTpebHo, MOXeTe Aa rn nosTopuTte Yekopute o 140 8. He 3ab6opaBajTe Aa ro ncnpasnute canot Calc-
Clean npep oa ja 3anoyHete noctankata Calc-Clean.

3aberellika: BO TeKOT Ha nocTankara Calc-Clean Moe fa n3nese uicra BoAa ofi rpejHarta nnoya, AOoKOMKY BO
BHATPELIHOCTA Ha Meryiara Hema HatafioeH 6urop. Toa e HopMasHo.

MoBeke nHGOpMaLKM 3a Toa Kako Aa ja 13spLunTe noctankara Calc-Clean norneaHeTe Bo BAeO3aNMCUTe Ha CliedHaTa
Bpcka: http://www.philips.com/descaling-iron.

YucTerbe Ha rpejHarta ninova
PenoBHO uMcTeTe ro anapartoT 3a [la ro ofipy)KyBaTe Bo Aobpa cocTojba.
1 YwncreTe ro anapatoT Co BNAKHA Kpna.

2 3anecHo 1 edeKTBHO Aa M OTCTPaHWTE JaMKWTE, MoYeKajTe rpejHaTa nioYa Aa ce 3arpee v ABMKeTe ja nernata
npeky BRaxHa Kpna (cn. 25).

CoBeT: pefloBHO UnCTeTe ja rpejHaTa Nnoyva 3a Aa 06e3beamnTe MasHo ABMKEHE.

Cknagupame

1 WcknyyeTe ro reHepaTopoT 3a napea v UCKyYeTe ro ofl efiekTpuyHaTa Mpexa.

2 WcTypeTe ja Bodata of pe3epBoapoT 3a Bo4a BO MUjANTHUKOT (1. 26).

3 (CBMTKajTe ro LPeBOTO 3a 10BO/ HA BOAA. 3amMoTajTe ro LPeBOTO 3a I0BOA HA BO/1a BO Nperpadara 3a vyBarbe Ha
LIPeBOTO 3a I0BO/, Ha BOAA M NPULIBPCTETE Mo BO KyKaTa 3a CKnaaupatbe (cn. 27).

4 (CBuTKajTe ro KabenoT 3a HarnojyBarbe ¥ NPULBPCTETE MO CO BEMKPO NeHTa (c. 28).

MpUTHCHeTe ro KOoNueTo 3a oTNyLUTarbe Ha bpaBaTa 3a HoCeHe 3a [1a ja 3aKnyunTe nernarta Ha noAHoxjeTo (cn. 29).

6 AnapartoT MOXeTe fla ro HOCUTE CO elHa PaKa 3a paykara Ha nerfarta kora nernara e GUKcMpaHa Ha noaHoMXjeTo
(cn. 30).

(6]

PewaBame npobnemu

Bo oBa nornasje ce onuLiaHu HajuecTTe NPo6eMmu Co KoM MOXe fla Ce CooUnTe NPY KOPUCTerbe Ha anapaToT. AKo

He MOXeTe Aia ro peLuunTe NpobaemMoT co NoMoLl Ha MHdopMaLMnTe HaBeeHW Mooy, NoceTeTe ja Beb-cTpaHmuaTa
www.philips.com/support 3a fa npoHajaeTe NMcTa Ha HajuecTy npatuarba Uiv obpaTeTe ce Ha LieHTapoT 3a KOPUCHWYKA
noaApLUKa Bo Balliata 3emja.

Mpo6nem Mox<Ha npuunHa PelweHune

HanonweTe ro pesepBoapoT 3a BoAa Hafl 03Hakara
MIN. TTpUTCHeTE ro KoNYeTo 3a napea v 3afpxeTe
o Cé AofeKa He NoyHe Aa u3nerysa napea. Moxe
na buaar notpebHn no 30 cekyHam 3a Aa NoyHe Aa
13neryea napea.

[Ternara He npounssenysa Bo pe3epBoapoT 3a Boga Hema
rnapea. [A0BOJIHO BOAA.
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Mpob6nem

Mo)kHa npuymHa

PelueHune

He ro nputicHaBTe Konyeto 3a
napea.

[TpUTMCHETE o KONYEeTOo 3a Napea ¥ 3aApPXeTe ro
Cé [10/1eKa He NoyHe Aa n3nerysanapea.

DyHKUMjaTa 3 Napea e
OHEBO3MOXeHa Cé flofleKa He
ja n3BpLMTe NocTankata Calc-
Clean.

V13BpLueTe ja noctankata Calc-Clean 3a
NOBTOPHO 3 ja 0BO3MOXMTe GyHKLMjaTa 33
napea. (norneaHeTe ro nornasjeto Uncrerbe 1
O[IPYKYBarbe")

Konyeto 3a napea He 6uno
NPUTUCHATO [OBOJHO [ONM0 Ha
MOYETOKOT O/ Nerfiareto.

TMpuTUCHETE o KONUeTo 3a Napea v 3afpeTe ro
& 1ofleKa He MoyHe fa n3neryea napea. Moxe fa
Guaar noTpe6HM 4o 30 cexkyHay 3a aa noyHe aa
13nerysa napea.

VIHAMKATOPOT Ha KonyeTo
CALC-CLEAN Tpenka n
anaparoT 1aBa 3By4yeH
carHan.

OBa e notceTHuK 3a Calc-Clean.

13BpLueTe ja noctankata Calc-Clean oTkako Ke ce
aKTMBMpa noTceTHMKoT 3a Calc-Clean (nornegHete
ro norna.jeto ,Yncrerbe n oapXyBaHe).

Op rpejHaTa nnova

He 13neryea napea,
VHAVMKATOPOT Ha KOMyeTo
CALC-CLEAN Tpenka n
anapaTtoT [1aBa 3By4eH
curHan.

He cTe ja nsspmne nnn
noBplimne noctankarta Calc-
Clean.

M3BpLieTe ja noctankarta Calc-Clean 3a
NOBTOPHO [1a ja 0BO3MOMMTE ByHKLIMjATA 3a
napea (norneaHete ro nornaejeto ,Yncrerse 1
ofpyKyBarbe").

AnapartoTt ce UCKIyYm.

OyHKUmjaTa 3a 6e36eHOCHO
ABTOMATCKO UCKIyUyBatbe ce
aKTVBMPA aBTOMATCKM aKo
anapaTtoT He ce KOpWCTY NnoBexe
04, 5 MUHYTW.

3a NoBTOPHO [1a ro aKTUBMpATe anaparor,
NPUTUCHETE rO KOMYETO 3a BKITyuyBarbe/
MCKNyyyBarbe. [10Toa anapatoT NOBTOPHO NOYHYBa
[la ce 3arpesa.

AnapartoT npoun3seayBa

rnaceH 3BYK Ha nymMnakbe.

Pe3epBoapoT 3a Bo/ia e npaseH.

HanosnHeTe ro pesepsoapoT o Bofa 1
NPUTUCHYBajTe ro KoNuyeTo 3a napea cé fofeka
3BYKOT Ha MyMMakbe He CTaHe NOTUBOK 1 He NoYHe
[a M3neryBa napea of rpejHara njova.

Opn rpejHara niova Kane
BOfA.

Mo noctankata Calc-Clean
npeocTaHaTata Boaa Moxe fa
1cKane ofl rpejHara niova.

M36puLleTe ja rpejHata nnoya co kpna. Ako
nHavkaTopoT Calc-Clean ce ywTe Tpenka u
anaparoT Ce yLUTe [1aBa 3BY4YeH CUrHas, n3BpLueTe
ja noctankata Calc-Clean (nornegHete ro
nornaejeTo ,Yncrere v 0apyKyBarbe®).

Moctankarta Calc-Clean He e
3aBplUeHa.

Moparte NoBTOPHO [1a ja U3BPLUNTE NocTankara
Calc-Clean (norneaHete ro nornasjeTo ,Yncrere
1N oapXyBaHe").

Mapeara BO LPeBOTO Ce
KOH[eH3Mpa BO Boa Kora
KOPUCTWTE Napea 3a Np.nar uim
Kora He cTe ja KopucTene 4oNro
Bpeme.

Toa e HopManHo. [lp)keTe ja nernara noganexky
o[1 06/1eKata 1 NpUTUCHETe ro KONYeTo 3a napea.
[oyekajTe o rpejHara naova fa noyxe aa
13neryBa napea HamecTo Boaa.

Op rpejHata nnova n3neryea
HeuncTa BoAa 1 HeUYnCToTun.

Heuncrotnm nnm xemukanum
NPWCYTHN BO BOJATa Ce
HaTtal0Xune BO OTBOpUTE 3a

napea u/unu Ha rpejHara niova.

PenoBHoO 13BpLIyBajTe ja noctankarta Calc-
Clean (nornenHeTe ro nornasjeto ,Uncterbe 1
OLPXKYBarbe").
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PelueHune

Op rpejHarta nnova nnerysa
Boda.

CnyyajHo CTe ja akTuBMpane
nocrankara Calc-Clean
(nornenHeTe ro nornasjeto
JUucterbe v onpxyBarbe”).

VicknyueTe ro anaparor. [oToa NOBTOPHO BKyueTe
ro. OctaBeTe nernara fia ce 3arpee ce [ofeKa
WNHAMKATOPOT ,nernara e NoaroteeHa” He novHe
NOCTOjaHo [a CBeTH.

Mocrankarta Calc-Clean He
3arnoyHyBa.

He cTe ro nputucHane konyeTto
CALC-CLEAN Bo Tpaere of 2
CEKYHOM Cé lofieKa anapaToT He
[naje 3By4YeH curHan.

[ornenHete ro nornasjeto ,Yncrerse n
ofpXKyBaHbe".

[Mernata ocTaBa cjajHu
[aMKKW MK 0TReyaToum Ha
obnekara.

MoBpluMHaTa 3a nernarbe buna
HepamHa, Ha NpuMep 3aToa LWTo
CTe nernasne npeky WeBOBW UMK
HabopK Ha obnekaTta.

Cuctemort PerfectCare e 6e36efeH 3a cekakBa
obneka. CjajHUTe AaMKK UK 0TNeYaToLmMTe He ce
TpajHW 1 Ke Ce OTCTPaHaT Co nepetbe Ha obnekara.
V136erHyBajTe nername npeky WeBoBw nam
Habopu, MK nocTaBeTe NamyyHa TKaeHHa Npeky
NOBPLUMHATA 3a Nernarbe 3a fa 13berHeTe nojasa
Ha oTrnevyaToum.

Hema noBonHo ¢punu Bo
HaBrakara Ha WTMuara 3a
nernaroe.

CTaBeTe JONOMHUTENEH CNoj GunuaH MaTepujan
Nof HaBMakarta Ha WTunLarta 3a nernabe.

HaBnakara Ha WTuLara 3a
nernarbe CTaHysa BraxHa
1K1 Ha nofoT/obnekara uMa
Karku Boga.

Mapea ce KoHaeH3Mpana Ha
HaB/laKaTa 3a WrMuarta no
[I0/IFOTPajHO Nernarpe.

3aMeHeTe ja HaBfakaTa Ha WTuuara 3a nerfnarbe
aKO Ce NCTPOLIMA NeHeCTNoT Unn GrUNuaHnoT
Matepwjan. MoxeTe fa fofagere v AONONHNATENEH
CNoj Ha dunuaH MaTepujan noa HaBnakara

Ha LWTKLUATA 3a nernarbe 3a fa cnpeymte
KOHAEH3Mparbe Ha WTuLaTa 3a nernambe.

Mmare WTuLa 3a nernarse Lo
He e NpeaBuaeHa [1a ja 3apKu
CUnHaTa napea of anaparor.

CTaBeTe IONONHNTENEH CN10j GULaH MaTepujan
Nof HaBMakaTta Ha WTuLaTa 3a nernare 3a fa
crpeunTe KOHAEH3MPakbe Ha WTMLATA 3a Nernarbe.
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10 Shqip
Hyrje

Urime pér blerjen dhe miré se vini prané Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé ofron Philips, regjistrojeni
produktin né fagen www.philips.com/welcome.

Lexojini me kujdes manualin e pérdorimi, fletépalosjen e informacionit té réndésishém dhe manualin e shpejté pérpara
se ta pérdorni pajisjen. Ruajini pér referencé né té ardhmen.

Pérmbledhja e produktit (Fig. 1)

Zorra e furnizimit me ujé

Cliruesi/pérforcuesi i avullit

Drita "hekuri gati"

Pllaka e poshtme

Platforma e hekurit

Butoni i shkycjes

Tapa e mbushjes sé depozités sé ujit

Foleja e mbajtjes sé zorrés sé furnizimit me ujé
9 Kordoni elektrik me spiné

10 Butoni "CALC-CLEAN" me drité

11 Butoniindezje/fikjes me dritén e ndezjes dhe té vetéfikjes
12 Butoni "ECO" me drité

13 Depozita inteligjente "Calc-Clean"

oo ~NoUl s WwWwN

Teknologji ekskluzive nga "Philips"
Teknologjia "OptimalTEMP"

Teknologjia "OptimalTEMP" ju mundéson té hekurosni té gjitha llojet e tekstileve té hekurosshme, né cfarédo radhe, pa e
rregulluar temperaturén e hekurit dhe pa i sistemuar veshjet tuaja.

Eshté e sigurt ta vendosni pllakén e poshtme drejtpérdreijt né tavolinén e hekurosjes (fig. 2) pa e véné sérish né
platformén e hekurit. Kjo do tju ndihmojé té ulni stresin né dorén tuaj.
Teknologjia "Compact ProVelocity"

Kjo teknologji ofron avull té vazhdueshém gé depérton né thellési pér té hequr lehtésisht rrudhat. Né té njéjtén kohé, e
mban pajisjen mé kompakte dhe mé té lehté se kaldajat tradicionale té avullit, pér ruajtje mé té lehté (Fig. 3).

Pérgatitja pér pérdorim
Lloji i ujit pér pérdorim
Kjo pajisje éshté krijuar pér puné me ujé rubineti. Por, nése banoni né zona me ujé té réndé, pajisjia mund té vishet shpeijt

me skorie. Né kété ményré, rekomandohet qé té pérdorni ujé té distiluar ose ¢mineralizuar pér té zgjatur jetégjatésiné e
pajisjes.

Paralajmérim: Mos pérdorni ujé té parfumosur, ujé nga centrifuga, uthull, solucione antiskorie, solucione hekurosjeje,
ujé té deskoriezuar me procese kimike, pasi kéto mund té shkaktojné dalje té ujit, njollosjen apo démtimin e pajisjes
suaj.

Mbushja e depozités sé ujit

Mbushni depozitén e ujit para ¢do pérdorimi ose kur niveli i ujit né depozité bie nén nivelin minimal. Mund ta rimbushni
depozitén e ujit né ¢do kohé gjaté pérdorimit.

1 Hapnitapén e mbushjes sé depozités sé ujit (Fig. 4).

2 Mbusheni depozitén e ujit deri né shenjén treguese MAX (Fig. 5).

3 Mbyllni tapén e mbushijes sé depozités sé ujit ("klik")

https:/itm.by
= v MHTepHeT-marasvH TM.by
E

MM ONLINE STOR



Shgip M
Pérdorimii pajisjes

Tekstilet gé hekurosen

Mos hekurosni tekstile qé nuk hekurosen.

- Tekstilet me kéto simbole (fig. 6) jané té hekurosshme, pér shembull té linjta, pambuk, poliestér, méndafsh, lesh,
viskozé.

- Tekstilet me kété simbol (fig. 7) nuk hekurosen. Kéto tekstile pérmbajné tekstile sintetike si p.sh. spandeks ose elastan,
tekstile té ndérthurura me spandex dhe poliolefine (p.sh. polipropilen). Stampimet né veshje gjithashtu nuk jané té
hekurosshme.

Hekurosja
1 Vérenikaldajén e avullit mbi njé sipérfage té géndrueshme dhe té njétrajtshme.

Shénim: Pér té siguruar hekurosjen e sigurt ne rekomandojmé gé gjithmoné ta vendosni bazén né njé tavoliné té
géndrueshme hekurosjeje.

2 Sigurohuni gé té keté mjaft ujé né depozitén e uijit.

Vendosni spinén né njé prizé té tokézuar dhe shtypni butonin e ndezjes/fikjes pér té ndezur kaldajén e avullit. Prisni

derisa drita "hekuri gati" té pulsojé (Fig. 8). Kjo merr afro 2 minuta.

Nxirrni zorrén e furnizimit me ujé nga foleja e saj e mbajtjes.

Shtypni butonin e shkycjes pér ta shkycur hekurin nga platforma (fig. 9).

Shtypni dhe mbajeni cliruesin e avullit pér té filluar avullimin (fig. 10).

Pér rezultate optimale hekurosjeje, pas hekurosjes me avull kryejini kalimet e tjera pa avull.

w

N o vl s

Paralajmérim: Asnjéheré mos e drejtoni avullin drejt njerézve.

Shénim: Kur pérdorni pajisjen pér heré té paré, mund té duhen 30 sekonda qgé avulli té dalé nga pajisja.

Shénim: Pompa aktivizohet sa heré qé shtypni butonin e avullit. Prodhon njé zhurmé té buté kércitése, e cila éshté
normale. Kur nuk ka ujé né depozitén e ujit, zhurma e pompés éshté mé e larté. Mbushni depozitén e ujit me ujé kur
niveli i ujit né bie nén nivelin minimal.

Pér avull mé té fugishém, ju mund té pérdorni modalitetin e avullit "TURBO", i cili éshté i sigurt pér té gjitha tekstilet e

hekurosshme.

Pér tekstile si pambuku, xhinsi dhe liri, rekomandohet té pérdorni modalitetin e avullit "TURBO".

1 Shtypni e mbani shtypur butonin e ndezjes/fikjes pér 2 sekonda derisa drita té béhet e bardhé.

2 Pérté caktivizuar modalitetin "TURBQ", shtypni dhe mbani pérséri shtypur butonin e ndezjes/fikjes pér 2 sekonda
derisa drita té kthehet né blu.

Funksionin e pérforcimit té avullit
Pérdorni funksionin e pérforcimit té avullit pér té hequr rrudhat e forta.
1 Shtypni shpejt dy heré butonin e avullit (Fig. 11).

Hekurosja vertikale

Paralajmérim: Nga hekuri del avull i nxehté. Mos u pérpigni kurré té higni rrudhat nga veshjet ndérkohé qé dikush i
ka té veshura né trup (fig. 12). Mos léshoni avull prané dorés suaj apo té dikujt tjetér.

Hekurin me avull mund ta pérdorni né pozicion vertikal pér té hequr rrudhat nga tekstilet e varura.

1 Mbajeni hekurin né pozicion vertikal, shtypni cliruesin e avullit dhe prekeni lehté rrobén me pllakén e poshtme dhe
lévizeni hekurin lart e poshté (fig. 13).
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12 Shqip
Pushimi i sigurt

Pushimi i hekurit gjaté rregullimit té rrobés

Gjateé rregullimit té rrobés mund ta pushoni hekurin ose né platformén e hekurit ose horizontalisht né tryezén e hekurit
(fig. 2). Teknologjia "OptimalTEMP" garanton gé pllaka e poshtme té mos démtojé mbulesén e tryezés sé hekurit.

Kursim energjie

Modaliteti "Eco”

Duke pérdorur modalitetin "ECO" (sasi e zvogéluar e avullit), ju mund té kurseni energji pa kompromentuar rezultatin e
hekurosjes.

1 Pérté aktivizuar modalitetin "ECQ", shtypni butonin "ECO" (Fig. 14). Drita e gjelbér "ECO" ndizet.

2 Pérté caktivizuar modalitetin "ECO", shtypni pérséri butonin "ECO". Drita e gjelbér "ECO" fiket.

Modaliteti i fikjes automatike té sigurisé (vetém né tipe specifike)

- Pérté kursyer energji, pajisja fiket automatikisht kur nuk pérdoret pér 5 minuta. Drita e fikjes automatike né butonin e
ndezjes/fikjes fillon té pulsojé.
- Pérta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni butonin e ndezjes/fikjes. Pajisja né vijim fillon té ngrohet sérish.

Paralajmérim: Mos e lini kurré pa mbikéqyrje pajisjen kur éshté e lidhur né rrjetin elektrik. Higeni gjithnjé pajisjen pas
pérdorimit.

Pastrimi dhe mirémbajtja

Sistemi inteligjent "Calc-Clean”

Pajisja juaj shté projektuar me njé sistem inteligjent "Calc-Clean" pér té siguruar qé zhgélgerézimi dhe pastrimi té
béhet rregullisht. Kjo ndihmon pér té mbajtur njé performancé té larté me avull dhe parandalon papastértiné dhe njollat
gé dalin nga pllaka me kalimin e kohés. Pér té siguruar qé procesii pastrimit té jeté kryer, kaldaja e avullit ju kujton
rregullisht.

Kujtesa me drité dhe tingull pér "Calc-Clean"

Pas 1deri né 3 muaj pérdorim, drita "Calc-Clean” fillon té pulsojé dhe pajisja fillon té japé sinjale me zé pér té treguar qé
duhet té kryeni procesin e "Calc-Clean" (Fig. 15).

Pérvec késaj, éshté iintegruar njé hap i dyté mbrojtés pér té mbrojtur kaldajén e avullit nga bigorri: funksioni i avullit
caktivizohet nése zhgélgerézimi nuk éshté béré (Fig. 16). Pasi kryhet zhgélgerézimi, funksioni i avullit rikthehet. Kjo ndodh
pavarésisht tipit té ujit qé pérdorni.

Shénim: Procesi "Calc-Clean" mund té kryhet né cdo kohé edhe kur kujtesa me drité dhe tingull nuk éshté aktivizuar ende.

Kryerja e procesit "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean"

Mos e lini pajisjen pa mbikéqyrje gjaté procesit "Calc-Clean”.

Kujdes: Gjithmoné kryeni procesin "Calc-Clean" me depozitén e "Calc-Clean". Mos ndérpritni procesin duke nxjerré
hekurin nga depozita e "Calc-Clean", pasi uji i nxehté dhe avulli mund té dalin nga pllaka e poshtme.

1 Mbusheni depozitén e ujit pérgjysmé (Fig. 17).
Shénim: Sigurohuni qé pajisja té jeté e futur né prizé dhe té jeté e ndezur gjaté procesit "Calc-Clean".

2 Vendosni depozitén e "Calc-Clean" né tavolinén e hekurosjes ose né ¢farédo sipérfage té drejté dhe té géndrueshme
(Fig.18).

3 Vendosni hekurin né ményré té géndrueshme né mbajtésin "Calc-Clean" (Fig. 19).

4 Shtypni dhe mbani shtypur butonin "CALC-CLEAN" pér 2 sekonda derisa té dégjoni sinjale té shkurtra akustike
(Fig. 20).
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Shgip 113

Shénim: Depozita e "Calc-Clean" éshté projektuar pér té mbledhur grimca bigorri dhe ujé té nxehté gjaté procesit
"Calc-Clean"”. Eshté plotésisht e sigurt té lini hekurin mbi depozité gjaté gjithé procesit.

5 Gjaté procesit "Calc-Clean", do té dégjoni sinjale té shkurtra akustike dhe njé zhurmé pompimi (Fig. 21).

6 Prisni péraférsisht 2 minuta gé pajisja té pérfundojé procesin (Fig. 22). Kur procesi "Calc-Clean" pérfundon, hekuri
ndalon léshimin e sinjaleve akustike dhe drita "CALC-CLEAN" ndalon sé pulsuari.

7 Pastroni hekurin me njé copé pélhure dhe vendoseni né bazén gendrore (Fig. 23).

Kujdes: Hekuri éshté i nxehté.

8 Pasi mbajtési "Calc-Clean" nxehet gjaté procesit "Calc-Clean”, prisni péraférsisht 5 minuta para se ta prekni. Mé pas
coni depozitén e "Calc-Clean" né lavaman, zbrazeni dhe ruajeni pér pérdorim né té ardhmen (Fig. 24).

9 Nése éshté e nevojshme, ju mund té pérsérisni hapat 1deri 8. Sigurohuni qé té zbrazni depozitén e "Calc-Clean" para
se té nisni procesin "Calc-Clean".

Shénim: Gjaté procesit "Calc-Clean", mund té dalé ujé i pastér nga pllaka né gofté se nuk ka grumbullim bigorri brenda
hekurit. Kjo éshté normale.

Pér mé shumé informacion se si té kryhet procesi "Calc-Clean", referojuni videos né kété lidhje <1>http://www.philips.
com/descaling-iron</1>

Pastrimii pllakés sé poshtme
Pér ta mirémbajtur sic duhet pajisjen tuaj, pastrojeni rregullisht.
1 Pastroni pajisjen me njé pélhuré té lagur.

2 Pérté hequr lehté dhe né ményré efektive njollat, léreni pllakén té nxehet dhe lévizni hekurin mbi njé pélhuré té lagur
(Fig. 25).

Késhillé: Pastroni pllakén e poshtme rregullisht pér té siguruar njé rréshgitje té buté.

Vendruajtja

1 Fikni kaldajén e avullit dhe higeni nga priza.

2 Zbrazni ujin e depozités sé ujit né lavaman (Fig. 26).

3 Mblidhni zorrén e furnizimit me ujé. Futni zorrén e furnizimit me ujé brenda folesé sé saj té mbajtjes dhe sigurojeni
brenda grepit té ruajtjes (Fig. 27).

4 Mblidhni kordonin elektrik dhe lidheni me rripin me ngjitje (Fig. 28).

5 Shtypni butonin e shkycjes pér ta kycur hekurin né platformé (Fig. 29).

6 Pajisien mund ta mbani me njé doré nga doreza e hekurit kur hekuri éshté i kycur né platformén e hekurit. (Fig. 30).

Zgjidhja e problemeve

Ky kapitull pérmbledh problemet mé té shpeshta gé mund té hasni me pajisjen. Nése nuk keni mundési ta zgjidhni
problemin me informacionin e méposhtém, vizitoni www.philips.com/support pér njé listé té pyetjeve té shpeshta ose
kontaktoni me gendrén e shérbimit té klientit pér shtetin tuaj.

Problemi Shkaku i mundshém Zgjidhja
Mbushni depozitén e ujit pértej treguesit MIN.
Hekuri nuk prodhon avull Nuk ka ujé té mjaftueshém né Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit derisa
P ’ depozité. té dalé avulli. Mund té duhet deri né 30 sekonda

derisa té dalé avulli.

Nuk keni shtypur butonin e Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit derisa
avullit. té dalé avulli.

Funksionii avullit éshté i Kryeni funksionin "Calc-Clean" pér té rikthyer
caktivizuar derisa té keni kryer funksionin e avullit. (Shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
procesin "Calc-Clean". mirémbajtja")
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114 Shqip

Problemi

Shkaku i mundshém

Zgjidhja

Butoni i avullit nuk éshté mbajtur

shtypur mjaftueshém gjaté né
fillim té seancés sé hekurosjes.

Shtypni dhe mbani shtypur butonin e avullit derisa
té dalé avulli. Mund té duhet deri né 30 sekonda
derisa té dalé avulli.

Drita e butonin "CALC-

CLEAN" pulson dhe pajisja jep

sinjal akustik.

Kjo éshté kujtesa e "Calc-Clean".

Kryeni "Calc-Clean" pasi té jeté shfaqur kujtesa
e "Calc-Clean" (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Nuk delavull nga pllaka e

poshtme, drita e butonit
"CALC-CLEAN" pulson dhe

Ju nuk keni kryer ose nuk keni

pajisia jep sinjal akustik.

pérfunduar procesin "Calc-Clean".

Kryeni procesin "Calc-Clean" pér té riaktivizuar
funksionin e avullit (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Pajisja u fik.

Funksioni i fikjes automatike té

kur pajisja nuk pérdoret pér mé
shumé se 5 minuta.

sigurisé aktivizohet automatikisht

Pér ta aktivizuar sérish pajisjen, shtypni butonin
e ndezjes/fikjes. Pajisja né vijim fillon té ngrohet
sérish.

Pajisja prodhon njé zhurmé té
forté pompimi.

Depozita e ujit éshté bosh.

Mbushni depozitén e ujit dhe shtypni butonin e
avullit derisa zhurma e pompimit té zbutet dhe
avulli té dalé nga pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme dalin
pika uji.

Pas procesit "Calc-Clean" uji i

e poshtme.

mbetur mund té pikojé nga pllaka

Fshini pllakén e poshtme me njé copé pélhure.
Nése drita "Calc-Clean" ende pulson dhe
pajisja ende jep sinjale akustik, kryeni procesin
"Calc-Clean” (shikoni kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Procesi "Calc-Clean" nuk éshté
pérfunduar.

Ju duhet té kryeni procesin "Calc-Clean" pérséri
(shikoni kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Avulli kondensohet né ujé né
zorré kur e pérdorni zorrén pér
heré té paré ose kur nuk e keni
pérdorur pér kohé té gjaté.

Kjo éshté normale. Mbajeni hekurin larg rrobés dhe
shtypni butonin e avullit. Pritni derisa avulli té dalé
né vend té ujit nga pllaka e poshtme.

Nga pllaka e poshtme del ujé i
ndotur dhe papastérti.

Papastértité ose kimikatet e
pranishme né ujé depozitohen
né kanalet e avullit dhe/ose né
pllakén e poshtme.

Kryeni rregullisht procesin e "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Nga pllaka e poshtme del ujé.

Ju keni nisur aksidentalisht
procesin "Calc-Clean" (shikoni
kapitullin "Pastrimi dhe
mirémbajtja").

Fikni pajisien. Mé pas ndizeni pérséri. Léreni
hekurin té nxehet derisa té ndizet plotésisht drita
"hekuri gati".

Procesi "Calc-Clean" nuk nis.

Ju nuk e keni mbajtur shtypur
butonin "CALC-CLEAN" pér 2

sekonda derisa pajisja té fillojé té

japé sinjal akustik.

(Shikoni kapitullin "Pastrimi dhe mirémbajtja").

Hekuri [& njé shkélgim ose njé
gjurmé né rrobé.

Sipérfagja e hekurosjes nuk éshté
e drejté, pasi pér shembull ju keni

gené duke hekurosur mbi njé
rrudhosje ose palosje né rrobé.

"PerfectCare" éshté e sigurt pér té gjitha rrobat.
Shkélgimi ose gjurma nuk jané té pérhershme dhe
ikin nése lani rrobén. Shmangni hekurosjen mbi
rrudhosje ose palosje ose mund té vendosni njé
pélhuré pambuku mbi zonén qgé do té hekuroset
pér té shmangur gjurmét.
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Problemi

Shkaku i mundshém

Shgip 115

Zgjidhja

Nuk ka mjaftueshém shtresé
filtri né mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes.

Vendosni njé shtresé shtesé filtri nén mbulesén e
tavolinés sé hekurosjes.

Tryeza e hekurit laget ose ka
pika uji né dysheme/rroba.

Pas njé seance té gjaté
hekurosjeje, avulli kondensohet
né mbulesén e tavolinés sé
hekurosjes.

Zévendésoni mbulesén e tavolinés sé hekurosjes
nése materiali éshté vietruar. Ju gjithashtu mund
té shtoni njé shtresé shtesé filtri nén mbulesén

e tavolinés sé hekurosjes pér té parandaluar
kondensimin né tavolinén e hekurosjes.

Ju keni njé tavoliné hekurosjeje
gé nuk éshté projektuar pér té
pérballuar shkallén e larté té
avullit té pajisjes.

Shtoni njé shtresé shtesé filtri nén mbulesén
e tavolinés sé hekurosjes pér té parandaluar
kondensimin né tavolinén e hekurosjes.
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